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Emily Jane
jez zna vSechna kouzla
ktera kdy bude pe&¢bovat

PODEKOVANI

Chtl bych poatkovat Carole Breakstoneové za pomdicspirani
podkladi o lidové magii amerického pohréhiMaterialy, které nasla, se
staly hlubokou studnici napagouzitych v pibéhu a detail ze Zivota v
hranitéatském obdobi Severozapadnich Uzebaisto jsem také vyuzival
informace obsazenéA Field Guide to American History (Polnizmodce
americkymi djinami) Douglasse L. Browstonea (Facts on File, IncTha
Forgotten Creafts (Zapomenutédmesla)Johna Seymoura (Knopf).

Scott Russell Sanders pomohl tim, Ze mi do rukogilvéwij znamenity
povidkovy cykluswildernes Plots: Tales About the Setlement of the
American Land (Pofka v div@ine: Pribehy o osidlovani americkéigy).
Jeho prace mi ukazal&eho je mozné dosdhnout realistickym popisem
Zivota na hranici a pomohlatjnstale nedokokeny cyklus o Alvinu Tvrci
udrzet na spravné cési prestoze William Blake (1757-1827) je jiz davno
po smrti, jsem mu velice ¥den za to, Ze napsal b&smgislovi, ktera se
tak dokonale hodi do Vyprasovych ri.

A ze v8eho nejvic jsem ¥en Kristirg A. Cardoveé za nevyslitelnou
hodnotu kritickych fipominek, povzbuzovani, upravovanietby korektur
a za to, Ze sama ¢ldla z naSich &i moudré, laskavé a di#vychované
lidské bytosti, které dovedou odpatt&vému otci, Ze neni #&y/m
piikladem €chto ctnosti.

V knize citované basnWilliama BlakeaThe Garden of LovaThe Sick
Rosgsou uvedeny vikladu Jaroslava Skalického (Vybor z basni, Otto,
Praha, 1929).
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Kapitola 1

Krvava Marena

Mala Peggy vybirala vajka velice opatré& Zajela rukou do slamy,
dokud jeji prsty nenarazily n&eo tvrdého ag&Zkého. Kiinca si vibec
nevsimala. KdyZ se v hostinci ubytovali lidé, ikt sebou rli malé ckti,
kuiince byly vihké, mazlavé a slepovaly ji prsty, makggy to ani trochu
nevadilo. JednoduSe rozhrnula sldmu, vzala&kajdo ruky a vytahla je z
kukare. Musela pi tom celou dobu stat na §géch na vratké staice a
natahovat se vysoko nad hlavu. Mamitikala, Ze je na vybirani vagk
jeS€ moc mala, ale Peggy ji dokazala, Ze to zvladne.ddeden
prohmatavala kazdou kuka vSechna, vSeaiia vejce z nich vybirala.

VSechna, opakovala si v duchu. Musim sahnout ddééakas.

Potom se mal& Peggy ohlédla a naglema severozapadni kout,
nejtmavsi misto celého kurniku, kde ve své kukedila Krvava M&ena a
vypadala jako sen, ktery chodi straSit samotniida. Z nevlidnych @ ji
vyzarovala nenavist. Jako likaly: Jen paf’, malicka, dogej mi par
Zdibai. Dala bych si &co z prstu, #co z palce, a jestliffjdes opravdu
blizko a zkusi$ mi vzit vajko, obstardm si Zdibec z tvého oka.

V¢étSina zvfat v sols nengla mnoho vnitniho ohg, ale Krvava Mé&na
byla silna a $ila kolem sebe jedovaty dym. Nikdo jiny to neslidale mala
Peggy ano. Krvava Mana éla smrt vSem lidem, ale ze vSeho nejvic jisté
pétileté hokicce. Mala Peggy #ha na prstech stopy, jimiz to mohla
dokézat. Neboifnejmensim jednu, afestoze tata tvrdil, Ze nic nevidi,
mal& Peggy si pamatovala, jak k niSfa, a tak ji nikdo nemohl mit za zlé,
Zecas odkasu zapomtia sahnout pod Krvavou Nenu, jeZ tam seth
jako lupk, kteryceka, az zabije prvni lidi, kieby se jen cldi pokusit
projit kolem. Nikdo se nemohl zlobit, kdyZ se tabtas prost zapomeila
podivat.

Ja jsem zapondta. Prohledala jsem kazdou kukapravdu kazdou, a
jestli jsem ®jakou vynechala, tak jsem zapogta) zapomala, zapomala.

VSichni wdéli, Ze Krvavd Mdena je zla, zaludna slepice, ktera nechce
vajicka vydat, dokud nejsou zkazena.

Zapomrla jsem.

Mala Peggy se stda s koSem vajec vratitity, neZ mama rozdhla
ohai, a mama réa takovou radost, Ze ji dovolila naskladat &legijedno
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po druhém do studené vody. Potom mamasgiter kotlik na hak a
posunula jej nad olile i vareni vajtek se nemuseléekat, aZ se olite
zmirni, ohé& mohl kouit a hawet, jak chél.

.Peg," ozval se tata.

To bylo osloveni, které pdo mane, ale tata to nekl hlasem, jakym
mluvil na maminku. PouZil hlas, ktefikal: mas piSvih, mala Peggy, a
Peggy ¥déla, Ze je prozrazena. Proto seditojako na obrtliku a vyhrkla,
co se chystal#ct celou dobu.

~Jajsem zapomita, tati!"

Mama se ottila a g'ekvapest se na malou Peggy podivala. Ale tata
piekvapeny nebyl. Jenom povytahl ébdRuku drZel za zady a mala Peggy
védéla, Ze v ni drzi vagko. PraSivé vafko Krvavé Maeny.

.Na co jsi zapomé#éla, Peggy?" zeptal se tata potichu.

V tu chvili si Peggy utdomila, Ze je to nejhlowsi dévce, jaké se kdy
na povrchu zemském narodilo. SnaZila se zapitat ez ji rekdo z
nééeho obvinil.

Ale nengla v umyslu se vzdat tak snadno. NesnaSela, kdpa g
zlobili. Chtla, aby ji nechali odejit do Anglie. Proto naitwdykouzlila
nevinny vyraz &ekla: ,Nevim, tati."

Vzala si do hlavy, Ze v Anglii se Zije nejlip, ppde Anglie néla lorda
ochrance. Podle toho, jak se na ni tata divalakgwého lorda ochrance
praw moc potebovala.

.Na co jsi zapoméla," zeptal se tata jeStednou.

.No tak to uZrekni, Horéci," vyzvala ho mama. ,Jesttiao provedia,
tak uz se to stefnstalo."

~Jednou jsem zapondta, tati," giznala mala Peggy. ,Je to zla, stara
kvoéna a nenavidi m"

Téata odpovdél pomalu a tiSe: ,Tak jednou.”

Prestal schovavat ruku za zady. NedrZel v ni jedijidk@, ale cely koS.
A ten koS byl vyplgny chuchvalcem slamy - s néfsi pravépodobnosti
veSkerou slamou z kukartkrvavé Mdeny - ktera byla seSlapana a pevn
slepena vyschlymi syrovymi vejci a tlomky $&pek, k nimz byla
piimichanaélicka t neboctyt rozklovanych kiétek.

»Opravdu jsi to musel nosit do domieggl snidani, Horaci?" zeptala se
mama.

»ANni nevim, co n& roziluje vic," hreval se Horac. ,Jestli to, co
provedla, nebo to, jak to na nas zkousi a Ize."



»~Ja jsem nic nezkouSela a nelhala jsem!"fikik mala Peggy. Nebo
alespa chgla zaKicet. To, co z ni vyslo, 8ho podeZele blizko k pléi, a
to si zrovna vera fedsevzala, Ze uz nikdy v Zi¢dbretet nebude.

,Vidis?" fekla mama. ,,UzZ toho lituje."

.Mrzi ji, Ze ji nékdo pristihl," odwtil Horéac. ,Jsi na ni moc hodnd, Peg.
Je to Ihéka. A ja nechci, aby z mé dcery vyrostl spratekbyoh ji radji
vidél mrtvou jako jeji sesicky, nez abych se dival, jak z ni ugta
zkaZeny spratek."

Mala Peggy si vdimla, Ze maniin vnitini ohei se rozheel
vzpominkou, a fed @&ima spatla détatko ukladané do malé truhly a pak
jest jedno, ale to nebylo tak hezkeé, protoZe to byldhdrMissy, ta, ktera
umiela na nestovice, takZe se ji nemohl dotknout njkgonez jeji
maminka, sama po nestovicich tak slaba, Zze mndeepreudala. Mala
Peggy tu scénu shlédla a pochopila, Ze t&aldhybu, kdyZekl, cotekl,
protoZe vyraz mamifiny tvare mrazil jako led, festoZe jeji vnini oheai
zhnul.

,Nic horsiho gede mnou jestnikdo nikdy néekl,” prohlasila mama.
Pak vzala ze stolu ko$ s tou spousti a odneslaho v

.Krvava Marena n&¢ kouSe do ruky," ohradila se mala Peggy.

,uvidime, co kouSe vic," podival se na ni tata. {daze jsi nechala
vajicka v kukani, dostane$ jednu ranu, protoZze uznagammalé zabjako
jsi ty mize ta blazniva slepice nalémrizu. Ale za to, Ze |Ze§, dostanes
deset."

Malou Peggy to sfleni ugimng rozplakalo. Téta daval poctivou a
plnou miru ve vSem, ale ze vSeho nejicvgprasku.

Tata sundal z vysoké police liskovy prut. Schovéval tak vysoko od
doby, co mu mala Peggy &ta ten stary do ohtha spalila ho.

,Bylo by mi milejSi vyslechnout od tebe tisic kratya hakych pravd,
dcero, nez jednu z¥keilou a pohodinou lez," prohlasil, shybl se a Syiihl
prutem ges stehna. Jeden, dvA, pocitala rany jednu po druhé. VSechny ji
bolely az u srdce, jak byly pIné &nu. Co bylo ze vSeho nejhorsi, Peggy
védéla, Ze je to nespravedinost, protoZe jehoranibhei rozpalilo réco
aplre jiného, a tak to bylo pokazdé. Tatova nenavisipenosti vzdycky
vyvérala z jeho nejtagjSich vzpominek. Mala Peggy jinilvec ne-
rozungla, protoze byly pokvené a zamlzené a tata sam si to modelob
nepamatoval. Jediné, co mala Peggy vZzdyckylaiphsrg, bylo to, Ze v té
vzpomince byla &gaka pani a nebyla to maminka. Tata si na tu pani
vzpomrél pokazde, kdyzZ se stal@eo, co se nettho stat. Kdyz zniehonic
umiela mala Missy, kdyZ na nesStoviceiteho dalsi dtatko, také

10



pojmenované Missy, potom kdyZ jednouighehlév a posla krava,
pokazdé, kdyz seéno takového stalo, vzporéirsi na tu pani a zal
mluvit o tom, jak nema rad Spatnost. A v takovybkitich liskovy prut
dopadal tvrd a bolestit.

Bylo by mi milejSi vyslechnout tisic krutych aikgch pravd, tak to
fekl, ale mala Peggydéla, Ze jednu pravdu neehslySet nikdy, a proto si
ji nechaval pro sebe. Nikdy by ji n&ho nezakicela, i kdyby o ni nil
liskovy prut zlomit, protoZe kdyZ si@dstavila, Ze by o té pani mohkcao
fict, pokazdé se ji zdalo, Ze vidi tatu mrtvéha bylo réco, co na vlastni
oci nikdy spatit nechtla. Ta pani, ktera jeho viiti ohei znepokojovala,
navic byla nahd, a mala Peggyléla, Ze by wité dostala vyprask, kdyby
mluvila o tom, jak byl 8kdo nahy.

Proto rany snéSela a plakala, az v Ustech ucigl@,t&e z nosu. Tata
hned odeSel a mama se vratila do mistnosti nadhgrsi@ani kové,
hostim a dInikam, ale ani jeden ji ekl jediné slovo, jako by tamibec
nebyla.

Minutu plakala jest usedawji a hlasitji, ale nic to nepomohlo.
Nakonec vzala z koSe na Siti svou BeruSkugeatpZe ndla nohy jako ze
dreva, vydala se do domku Kdkskovi a probudila ho.

Jako vzdy vyslechl, co ji potkalo.

.Krvava Marena, tu ja zndm," pokyval hlavou, ,a povidal jse@éntu
tatovi nejmh padesatkrat, Ze ji ma zakroutit krkem a budedao pitomy
ptak. Alespd jednou za tyden ji to popadne a rozklova vSechnpes/aji-
ka, dokonce i ta, ktera by se uz brzo vylihla. daléstni kuatka. A ten,
kdo zabiji svoje midiata, to nema v hlgw paadku."

»Tata div nezabime," posgZovala si mala Peggy.

.Nepovidej. KdyZ nize$§ chodit, nebude to zas tak hrozné."

L,Skoro nemizu."

»Vlastné mas pravdu, vidim, Ze moc nechybi, abys byla nakid
zmrz&ena," povzdechlaletek. ,Vis, kdyZ se tak divam, jak jsou mama a
tata kazdou chvili v s@bnéco ti poradim. Prose na par hodin jednoduse
nékam neztratis?"

.Nejradgji bych se promanila v ptaka a odléta pry."

,T10 asi nefijde, ale mit tajné mistko, které nikdo neznd, je skoro
stejreé dobré. Mas takové misto? Nefikej mi to - kdybys to &komu
prozradila, pokazila bys to. VZdycky tam odejdiaiti tam Zistai. Ale
melo by to byt bezp&né misto, ne ¢kde v lesich, kde byt ty tvé hezkeé
vldsky monhl gipravit ngjaky Indian, ani by to ne#éfo byt vysoko, odkud
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bys mohla spadnout, a né&lm by to tam byt mocssné, aby se nemohlo
stat, Ze se nedostanes ven."

»Je to tam velké, je toipzemi a neni to v lesich," prozradila mala
Peggy.

.Tak tam &z, Meggy."

Mala Peggy se zaSkaredila jako vZzdycky, kdyZ jidedecek
pojmenoval. Zvedla Berusku a jejim pisklavym, vygokhlaskentekla:
»0na je Peggy."

.B&Z tam,Piggy,jestli se ti to libi vic -"

Mala Peggy plesklagdletka BeruSkou fes koleno.

~Jednou, az to s Beruskou zaselad, dostane kylu a ue," pohrozil
dedesek.

Jenze BeruSka se mu fédala ped obltejem jakoby nic, a trvala na
svém: ,Zadna Piggy, ale Peggy!"

.Piesre tak, Puggy, & na to tajné misto. A kdyZkdo pijde aiekne:
Musime to dvce jit hledat, ja mu odpovim: Vim kde je. AZ budé¢itch
vrati se sama."

Mala Peggy se rozhla ke dvéim domku, ale pak se jé&tastavila a
otocila se.

,Dé&detku, ty jsi ten nejhodjSi dosgly na celém site."

»TVUj thta ma na mne jiny nazor, ale to souvisi s jitigkovym
prutem, ktery jsem bral do ruky a#l$ ¢asto. A te’ uz utikej."

Tésne predtim, neZ zaela dvée, se je&tjednou zarazila. , Ty jgediny
hodny dosply!" Zakticela to hodd nahlasgésté&né proto, Ze chia, aby to
bylo dolie slySeti v dof A pak uz se rozthla p'es zahradu,ips
pastvinu, do kopce k lesu a§inou do chladirny.
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Kapitola 2

Lidé z vozu

Ti lidé meli jeden pevny vz a dva dobré kan ktefi ho tahli. Pi
pohledu na jejich Sest velkych syrod dosplych po dvotata, jez
vzajemnymi Sarvatkami ziskala vic sily, nez by dgefich dvandcti let
dalocekat, nemluy o jedné vzrostlé déea celému houfu &rcatek, by si
dokonce gkdo mohl myslet, Ze jsou bohati. Velka rodina. Dafcsefict,
Ze bohatd, pokud byste relli, Ze jeSt pred necelym rokem &i mlyn a
bydleli ve velkém doru feky v zapadntasti Noveho HempSiru. Te
meéli za sebou kus sta a tento &z bylo jediné, co jimistalo. Ale s nagi
postupovali na zapad po cestach, jgkpatovaly Hio a mifily do Sirych
plani, kde bylo dostialy, kterou si kazdy mohl vzit. Pro rodinu, jeZlan
dost silnych bbeti a Sikovnych rukou, to #ha byt dobré fida, pokud
pocasi bude fat, Indiani je nebudou napadat a vSichni pravnhzakéi
zistanou v Nové Anglii.

Otec byl mohutny muz, trochu se sklonem k tloustmacemz nebylo
nic divného, nebdmlyn&i vétSinu dne prostoji. Na novége hluboko v
lesich nebude do roka po takovérisku ani pamatky. Ale ani to mu
nevadilo, protoZe s€2ké prace nebal. To, co ho dnes tapélo
starostmi, byla jeho Zena Vira. BfihlaSovalo s§ piichod na s§t a on to
védél. Pfimo to samaizjmeé netekla. O takovych &ech Zeny s muZi
nemluvi. Ale ¥dél, jak velké mé& kicho” a kolik ngsiai to trva. Krong
toho, kdyZ se v poledne zastavili, polohkabio pozadala: ,Jestli s&kde
u cesty najde hostinec neltelia jen maly zchétraly srub, myslim, Ze bych
si rada trochu odginula, Alvine Mlyn&i." Muz nemusel byt filozof, aby ji
pochopil. A po Sesti synech a Sesti dcerach byonmigtzku musel mit
cihlu, aby nepoznal, jak na tom je. Proto posl@taesSiho syna Silu, aby
utikal nafied a podival se, co je na gepted nimi.

Dalo se snadno poznat, Ze jsou z Nové Anglie, peto s sebou
nentli Zadnou pusku. Kdyby u cestyhal lupié, mladik by se uz nevratil.
To, Ze se vrétil s vlasy na hig\bylo dikazem, Ze si ho nevSimli Zadni
Indiani - Francouzi na severu v Detroitu platiliaaglické skalpy kialkou,
takze kdyz gjaky rudoch narazil v lese na os#ého kElocha bez muskety,
vzal si jeho skalp. Bkdo by si na zaklagtoho mohltict, Ze na rodinu se
konené usmalo Sisti. Ale tito Jankové negh ponéti, Ze cesta neni
bezpe&nd, a proto Alvin Mlyn&o néjakém Sisti vibec nepemyslel.
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Sila oznamil, Ze aitmile dal stoji hostinec. Dobr& zprava, az n&¢o,
mezi nimi a hostincem teki@ka.Reka byla zké a broddtky, ale
zkuSenost Alvinu Mlyné radila, aby vod newfil. | kdyZ vypada
mirumilovng, natdhne spary a zkusi&@eveéka zmocnit. UZuz se chystal
Zere fict, Ze penocuji na tomtoiehuieky, kdyz Vira tenounce zasténala a
on ihned pochopil, Ze to nidphazi v Gvahu. Vira mu dala tucet zdravych
deti, ale od posledniho uplynuly jéyiti roky a mnoho Zerggce snéSelo,
kdyz mely dité tak pozé. Mnoho Zen takto zefalo. Dobry hostinec
znamenal Zeny, kter&iporodu pomohou, takZze museli zkugku
piekonat. A Sila feceiikal, Ze neni Siroka.
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Kapitola 3
Chladirna

Vzduch v chladime nad pramenem byl studersZlyt tmavy a vihky.
KdyZ si tady obas zdimla, stavalo se ji, Zdigprobuzeni lapala po dechu,
jako by byla pod vodou. Zdalo se ji o ¥ddindy, kdyZ nebyla tady - to
byl jeden z dvoda, pras rekteri lidé fikali, Ze neni sétlice, ale vodnice.
Ale kdyZ se ji o vodl zdalo jinde, pokaZzdésdéla, Ze je to sen. Tady byla
voda skutena.

Skute&na v kapkach, které se jako potitiypna drzaku dzbans
mlékem zasazeném do potoka. SKnéeve studené, vihké htipodlahy
chladirny. Skuténd v hitavém zvuku potoka, jenZ pospich&dém
chladirny.

Studena voda vyvala rovnou z kopce a v chladime, ze vSech stran
stingné stromy tak starymi, Ze samotnysit pravidelt schazel do &tvi,
aby si poslechl par starych dobrych historek, udaozimu. Proto sem
mala Peggy takasto chodila, i kdyZ se na ni tata nezlobil. Nélkv
vlihkosti vzduchu, bez té by se dokazala obejitilikiemu, Ze v ni ohe
uhasi a ona nemusela byttici. Nemusela nahlizet do vSech temnych
zakouti, v nichz lidé ukryvali své ja.

Ukryvali pied ni své ja, jako by jim to bylaéco platné. VSechno, co se
jim na sol samotnych nejvic nelibilo, se snaZili schovat &gakeho
tmavého kouta, ale netusili, jak tato temna migtenanalé Peggy sviti.

| kdyZ byla tak mala, Ze plivala kukdnou kasi kolem sebe, nebo
doufala, Ze jestdostane napit z prsu, znala vSechiipghy, ktere lidé
kolem ni drZeli v tajnosti. Vigla atrzky minulosti, které si ze vSeho nejvic
piali pohrbit, a vidtla vyjevy z budoucnosti, jiZ se nejvic bali.

A proto za&ala chodit sem, do chladirny. Tady se na tyd divat
nemusela. Dokonce newd ani tu pani v tatavpangti. Zde nebylo nic
nez tzky, vihky, temny chladny vzduch, ktery dokazal ®libasit a sitlo
ztlumit, aby se mohla stat - alegipoa rékolik minut deni - oby¢ejnou
pétiletou hokic¢kou se slamovou panenkou, ktéikala Beruska, a
nemusela na Zadna tajemstvi diggh animyslet.

Nejsem Spatn&jkala si. Opakovala si to znovu a znovu, ale
nepomahalo to, protoZzeédla, Ze Spatna je.
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No tak dolbe, fekla si,jsemSpatna. Ale ode dneska je s tim konec. Budu
fikat pravdu jako tata, nebofe&nu vibec nic.

Jiz v peti letech maléd Peggyedéla, Ze pokud bude chtitito ptisahu
dodrzet, udla lépe, kdyZ nebudékat nic. Proto nékala nic, dokonce ani
sama sof jen leZela na stole, vihkém jako mech, a sviBaleusku v psti
tak pevi, jako by ji chtla uskrtit.

Brink, biink, brink.

Peggy se probudila a na okamzik se réetmohrévem.

Bfink, biink, brink.

Rozilovalo ji to, protoZe nikdo néf$el a nezeptal se ji: Peggy, nebude
ti vadit, kdyZ tomu mladému koki&dovolime, aby se tady usadil, Ze ne?

Ani trochu, tati, odpotdéla by, kdyby se ji zeptali. &¢la, co to
znamend, mit kovarnu. Znamenalo to, Ze vesnice praperovat, ze
budou pichazet lidé odjinud a kdyZidou, bude obchod, a kde je obchod,
mohl by se z otcova obgjného hostince stat zajezdni hostinec, a kdyz
nékde stoji zdjezdni hostinec, vSechny cesty se jakohzlem trochu
stati, aby tudy prochézely, pokud to neni velka z&§g& Mala Peggy to
vSechno v¥déla stejré dolie, jako znaji &i farm&t rytmy Zivota na farma
Hostinec u kovarny byl hostinec, ktery bude vzkué®aoto by bylaekla:

Ale jisté, necht ho tady, pevefte na gho pidu, vyzdite mu komin,
davejte mu jidlo zadarmo, nechte mu moji postedlyiz budu muset spéat s
bratrancem Petrem, ktery se mi@d snazi nakouknout pod koSilku, s tim
v3im se vyrovnam - pod podminkou, Ze ho neneclsatdituv blizkosti
chladirny, aby piad, i ve chvilich, kdy chci byt s vodou sama, nebyl
slySet rany, sykot &inéeni. Hluk se ozyval neustale, aéh&ehal k obloze a
plnil ji cernym dymem, bylo citit pach palenéhewtného uhli. Dost, aby
se tlo chelo vydat s vodou zpétky do hory, najit tam trochidik

Umistit kov&e k potoku bylo samdéejnme proziravée. Kdyby
nepoteboval vodu, mohl by si kovarnu postavit viastdekoli. Zelezo mu
vozil speditér rovnou z Nového Holandska a pokoedsttewené uhli -
vzdycky se naslo dost faritiéochotnych vyninit dievené uhli za dobrou
podkovu. Ale voda bylodto, co kové potebuje a nikdo mu to néipese,
proto ho pochopiteknechali usadit hned pod kopcem s chladirnou, iaby j
svym Kink, bink, biink nenechal spat a na néiskde div dokazala ohe
utlumit, az z &j zastal skoro jenom studeny, vihky popel, v niibzaovu
rozdmychal.

Zaburacel hrom.

Vmziku byla u dvéi. Musela vidt blesk. Zastihla jen posledni stirrea
ale \&déla, Ze pijdou dalsi blesky. Uiité nebylo dlouho po poledni - nebo
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Ze by spala cely den? Ze vSe&tht mra&en sc¢ernymi l¥ichy se nedalo
poznat nic - klidsd mohlo zbyvat gkolik minut do soumraku. Ve vzduchu
bylo citit Simrani blesku, ktery aiitkaZzdou chvili rozisnout oblohu. Znala
ten pocit, ¥déla, Ze to znamen4, Ze blesk tid@kde blizko.

Podivala se pod kopec, jestli je kéwéa staj jedt plna koni. Byla.
Okovavani je& neskowtilo a bouka prongni cestu v blato, takze farihze
Zapadniho Rozcesti a jeho dva synové tady budoetmistat. Utité se
domi nevydajited, kdy blesk niiZze kaZzdou chvili zapalit les, shodit na n
strom nebo do nicliéba rovnou udd, takZze by astali leZet mrtvi v kruhu
jako €ch pet kvakefi, o nichz se v kraji dodnes mluvilo, a to se tdosta
devadesatych letech, kdyZ se seafélpusadit prvni Blosi. Lidé dodnes
mluvili o ,péti v kruhu" a rktefi premitali, jestli ty kvakery k zemi nesrazil
Buh, aby je umiel, kdyZ vidtl, Ze to jinak nefijde, jini zase uvazovali o
tom, jestli je Bih neodnesl do nebe jako prvniho lorda ochrancee@li
Cromwella, ktery progtzmizel, kdyZ do &ho ve ¥ku devadeséti sedmi let
ud«il blesk.

Ne, ten farméa jeho velci, dosg synové se zdrzi jeSjednu noc.

Mala Peggy fece byla dcera hostinského, ne? Mali Indiani seinawuit,
¢ernousci se nailnosit naklad, farnidké dti se nadi znat pdasi a dcera
hostinského se naupoznat, ktery hostistane pes noc, #iv nez to vi on
sam. Jejich kahinervozré preslapovali ve stji, frkali a navzajem se
upozonovali, Ze gichazi boika. Peggy psSla na to, Ze v kazdé skupin
koni musi byt jeden, ktery je miradre hloupy, takze vSichni ostatni mu
musejitikat, co se kolemdto viastr déje. Velka boiika, fikali. Pro-
mokneme na kost, jestli do nd$wdneuhodi blesk. A ten hloupy f#al rZal
a ptal se: co je to za hluk, co je to za hluk?

Potom se obloha roztrhla a vychrlila na zetival vod. Lijak byl tak
prudky, Ze Skubal listi ze str@gmA byl tak husty, Ze mala Peggy chvili
nevickla ani kovarnu a napadlo ji, jestli ji potok ndhadwesplachl.
Dédetek jitikal, Ze potok t&e rovnou do Vidlice, Vidlice se vléva do Hio a
Hio se vali mezi lesy do Mizipy, kter&teaz do mte. A dtdetek
vyprawl, jak mae vypije tolik vody, Ze z toho ma boleni Zaludktire
ht nez stary chlap, nejhlagitna swte, a z tohaihani vzniknou mraky.
Mote sitihne a kovarnu to &odnese az do e, kde ji mée spolkne a
fihnutim znovu vyvrhne, a jednou aZ si Peggy spokqpdjde, rozeve se
znenadani mrak a kovarnag mypadne, dosedne na zem jakoby nic, a
stary Smifil Kovar bude uvnit parad dlat to svoje Bink, biink, biink.

Potom dégtroSicku polevil a Peggy uvitla, Ze kovarna pod kopcem
stéle stoji. Ale fed @&ima mela néco jiného. Ped a@ima nela jiskiicky
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ohre daleko v lese, dole u Vidlice, v miskde byl brod, jenZe dnes, v
takovém lijaku, se tarfeka febrodit nedala. Jiskry, spousty jisker, a ona
védéla, Ze kazdéa z nich gatidem. Ani na to nepomyslela, Ze to uz zase
déla, musela se na jejich vhii ohreé prost podivat a divala se pozétn
Moznéa budoucnost, mozna minulost, ve fmiih ohni zZila vSechna véti
pohromad.

To, co victla praw ted’, bylo ve vSech srdcich stejnéia/uprosted
koryta Vidlice, voda stoupé a v tom voze je v3ecluaati lidé na site
maji.

Mala Peggy tohoifilis nenamluvila, ale vSichniedéli, Ze je s¥tlice, a
proto poslouchali, kdyFikala, Ze se #co dje. Obzvlag néco takového.
Osady v &chto korginach byly tou dobou jiZz poénné staré, o hodhstarsi
nez mala Peggy, ale jejich obyvatelédatzapomdli, Ze kdyZ r&¢i vuz
strhne povodg ztrati tim vSichni.

Doslova letla z travnatého kopce dglpreskakovala sysli diry,
klouzala, kdyZ byl svah prudky, takZze ani ne dvaten poté, co
vzdalené vniini ohré zahlédla, uz byla v kovétra sypala ze sebe, co se
deje. Ten farméze Zapadniho Rozcesti ndjdchgl, aby p&kala, dokud
nedokowri vyprawni o horsich batich, které zazil, ale Stfili Kovai dolre
veédel, co je mald Peggy 2aPoslechl si ji a hnetekl mladikim, aby
osedlali ko®, podkovy nepodkovy, v brodugs Vidlici uvizli lidé, takze
na hlouposti nebyias. Mala Peggy se ani nemohla podivat, jak oégjizd
Smitil ji poslal do hostince, abyfwedla otce, dniky a hosty. Nebyl mezi
nimi nikdo, kdo by v blizké&i vzdalergjSi minulosti nenalozil vS8echenigv
majetek na &z a nevypravil se s nim na zapad, po horskych desté@lo
zdejSich les. Nebyl mezi nimi nikdo, kdo by né&gl, jaké to je, kdyteka
strhava wiz a chce jej vzit s sebou. VSichni hned pochojtilesi. Takové
to tenkrat bylo. KdyZ seg¢kdo dostal do potizi, lidé tom@wovali stejnou
pozornost, jako by se do potizi dostali oni sami.
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Kapitola 4
Vidlice

Sila a ostatni chlapci pod jeho velenim se snaZilitlatit pied sebou a
Eleonora peswdcovala kor, aby tahli doleva. Alvin Mlynézatim
pienaSel dvcata jedno po druhém do beZpaa druhy beh. Proud se po
ném sapal jakalabel a Septal mu: St&jmvoje cticky dostanu, vSechny je
dostanu, jenze Alvin kazdym svalem svééla fikal ne, prodiral se ke
biehu, a tim tomu Sepotu odpovidal ne. KowesSechny jeho dcery stély
na iehu, mokré, Spinavé, a d§sn stékal po tvéich jako slzy za veSkeré
Utrapy s¥ta.

Byl by prenesl také Viru, i sstatkem v biSe, ale odmitala se hnout z
mista. Seéla uvnitt a jak se Wz houpal a naklath, opirala se o kufry a
nabytek. Blesky bily, &tve se lamaly; jedna protrhla plachtu a do vozu se
zatala valit voda. Ale Vira se déal pevdrzela, klouby na rukou bilé¢io
vytreSené. Alvin ji poznal na &ch, Ze ji za nic na $® negeswdci, aby
se pustila. Byl pouze jedentgmb, jak Viru a jeji nenarozenéddtostat z
feky, a ten znamenal vytahnout cetizv

.Koné nemiZzou tdhnout, tato," zéikel Sila. ,Jen pletou nohama,
nanejvys si gakou zlomi."

»Ale bez koni iz nevytdhneme!"

.Kon¢é maji cenu, tato. Kdyz je tady nechame, ztratimjemeiz, ale
taky je!"

»TVOje mama z vozu nevystoupi."

Vidél Silovi na @ich, Ze pochopil. Kidi zachrag veci ve voze nestalo
za to riskovat Zivot. Ale ki mams ano.

LAle stejrg," uvazoval Sila, ,naiehu by kod mohli paadre zabrat.
Tady ve vod jsou k ntemu."

,Rekni chlapém, aby je vypahli. Ale nejdiv uvazte k gjakému
stromu lano, kteréoz udrzi."

Ani ne za d¥ minuty jiZz byli Nechéj a Neplytvej na tehu a pevélano
uvazovali k silnému kmeni. David a Mirgéigevnili dalSi lano k postroji,
jenz drzel kow, a Klid pak gerezal zily, které poutaly kéma viz. Sikovni
chlapci, Sila vydaval povely a ostatgiali presre to, co délat mgli. Alvin
mohl z mista za vozem jen bezm&gitihlizet. Red &ima nel Viru, ktera
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se snazila neporodit dited’, kdyZ Vidlice ¢lala vSechno pro to, aby je
v3echny odnesla do pekel.

Zadna velk&eka, hlasil Sila, jenze pak séhmaly mraky, z#&alo pr3et a
Vidlice ukazala, Zeiece jerrekou je. Pesto to stale vypadalo, Ze se da
piekonat, kdyZ k niifijeli. Koné zabrali a vjeli ddeky. Alvin praw fikal
Klidovi, jenz drzel ofze: ,Stihli jsme to za minutu dvanéct," kdigku
popadlo Silenstvi. NeZ gkl Svec, rychlost a sila proudu se zdvojnasobily.
Koné zpanikaiili, ztratili smeér a za&ali tahnout kazdy na jinou stranu.
Chlapci naskékali deeky a snaZili se je dovést kéehu, ale Uz mezitim
ztratil setrvé&nost, kola se zalsita do bahna a uvizla wm. Skoro jako by
o nichteka ¥déla a nechavala si nejhordidmeni, az budou v ni a nebudou
moci dal.

.Pozor! Pozor!" vykikl ze birehu Mira.

Alvin se podival proti proudu, jakou lumparnu sinka‘eka gipravila
tentokrat, a spét, jak k nim griplouvéa cely strom, nateny podéls jako
beranidlo, kéeny namiené na $ed vozu, pimo tam, kde seth Vira s
ditétem, jeZ se chystalo kazdym okamZikefififpna swt. Alvin newdél,
co ctlat, nenapadalo ho v tu chvilibec nic, pouze ze vSech sil il
jméno své Zeny. MoZna choval v srdci &gjgde kdyZ bude volat jeji
jméno, Aistane naZivu, ale takova rggelnebyla, nebyladbec zadna
nacje.

JenZe Sila ne&dégl, Ze Zadna nagke neni. V okamziku, kdy strom nebyl
dal nez gt yardi, odrazil se a dopadilem na kmenésre nad kdeny.
Hybnost jeho skoku kmen mé&io nat@ila a vzagti prekulila, ¢imz se
odklonil od vozu. Sila se sanepe piekulil s nim a byl staZzen pod
hladinu - ale pomohlo to, konec stromu dpay kaeny UplEé minul viz a
kmen do &j narazil pouze bokem.

Strom houpa¥ proplul napi¢ korytem a narazil do balvanu ngehu.
Alvin byl bezmalaftticet yardi daleko, ale od toho okamzZiku to v p#im
vidél stejre, jako by stél fimo u toho. Strom, jak nardzi na balvan, a Sila je
mezi nimi. Zlomek vtény, ktery trval jako cely Zivot -

Silovy @i vytieSEné UZasem, Usta, z nichZ sefjite krev attisni strom,
jenz ho zabil. Potom Vidlice strhla strom do prou8ila sklouzl pod
hladinu, cely az na ruku, kter@stala zapletena do feni a téela do
vzduchu, jako kdyZ soused odchazi z nfwsh mava na rozl@enou.

Alvin se nechal natolik strhnout pohledem na uniéiap syna, Ze
vubec nevnimal, co s&j@ s nim. Naraz stromu byl tak silny, Ze vyprostil
zapadla kolaieka iz strhla a unasela jej po proudu. Alvin visel ndrdah
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vratkach, Vira ndkala uvnit, Eleonora na kozliku ¢ela z plnych plic a
chlapci na Behu rgéco kiceli. Kii¢eli: ,Vydrz! Vydrz! Vydrz!"

A lano drzelo, jednim koncem uvizané k silnémunstradruhym k
vozu, drZzelo. Reka nemohléz/odnést po proudu, ale zhoupla jej kehu,
jako kdyZ chlapec houpe kamenem na provazku. Kdydail a zastavil se,
byl tésre u krehu, gedkem proti proudu.

.Vydrzelo!" povykovali chlapci.

LZapla‘panbu!" vyKikla Eleonora.

.Budu rodit," zaSeptala Vira.

Jenze Alvin slySel jen kratky, tenky vyk, ktery byl poslednim
zvukem, jenz vySel z hrdla jeho prvorozeného syitk] pouze to, jak jeho
chlapec visel na strainktery se znovu a znovigvaloval v proudu, a jeho
Usta se nezmohla na vic neZ na jediné slovo, jqutikgiz. ,Zij," zaSeptal.
Sila ho zatim vzdycky poslechl#i, dobry spolénik, spis pitel nebo
bratr nez syn. Ale tentokrat Alvirggl, Ze ho syn neposlechneaeBto
za3eptal: ,Zij."

~Jsme v bezpd?" zeptala se rozeclliym hlasem Vira.

Alvin se k ni otail. SnaZil se nedat najevo Zal. Bylo zhyrié, aby se
dozwdéla, jakou cenu Sila zaplatil za zachranu ji &tditklidng ji to
nékdo mohlict, az se dénarodi. ,Dokédzes z vozu vylézt?"

,CO se stalo?" zeptala se Viréi pohledu na jeho oliej.

.Poradre meé to vydsilo. Ten strom nas mohl zabit. Vylezes, kdyZ jsme
ted’ skoro u behu?"

Eleonora se z kozliku naklonila do vozu. ,David lad§sou na behu,
pomiZou ti. Provaz zatim drzi, mami, ale kdo vi, jaudio?"

.No tak, mamo, je to jen jeden krok,tgmlouval ji Alvin. ,Pijde nam
to s vozem lip, kdyZ budemedkt, Ze jsi v bezp# na lFehu.”

,Budu rodit."

-Radgji na kkehu neZ tady," odiil razré Alvin. B éz!"

Vira vstala a nemotoérpielezla na fd’ vozu. Alvin se protahl vozem
za ni, aby ji pomohl, kdyby snad zavravorala. sowsiml, Ze ji Bicho
pokleslo. Di¢ uz ukité lapalo po vzduchu.

Na brehu uz nestali jenom David a Klid. Byli tam s nimijaci cizi lidé,
statni muzi, a &olik koni. Dokonce jeden malyig, coz bylo vitané
Zjisteni. Alvin netusSil, co jsou ti muZzi Zaani jak se dozdéli, Ze maji
piijet na pomoc, ale nadjaké gredstavovani nebylas.

»Hej, chlapi! Najde se v hostincijaka porodni baba?"

.Panimama Hostinska si s porodem poradi,” prohjédén muz.
Mohutny, s pazemi jako osli nohy. dité kové:.
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.MuzZete mou Zenu tim vozem odvézt? N&agu nazbyt." Alvin ¥dél,
Ze je to hanba, kdyZ muZzi mluvi tak atest o porodu ped Zenou, ktera
ma rodit. Ale Vira nebyla hloupé éla, co je dlezité, a dostat ji do po-
nasSlapovat jako kolem horké kaSe.

David a Klid matce opatinpomohli kéekajicimu vozu. Vira v
bolestech vravorala. 2enu, kterd rodi, by nikdodenitit, aby ze sedadla
vozu ffelézala ndi¢ni breh, to byla jasnaée. Eleonora Sla hned za ni a
poroutela, jako by nebyla mladsi neZ vSichni chlapcijinwi§ou dvogat.
.Miro! Piived’ dév¢ata! Pojedou na voze s ndmi. Vy taky, Néght
Neplytveji! Vim, Ze byste starSim br&tn mohli pomoci, ale péebuju,
abyste davali pozor na&wkata, az budu s maminkou." Posmivat se
Eleonde se nevyplacelo. Vzhledem k vaznosti situacei¢iws poslechli a
dokonce ji tentokrat ani ti&ali Eleonora Akvitanska. | mal&data se
témei prestala hasté a hned nasedla.

Eleonora se naibhu je& na okamzik zarazila a ohlédla se po otci,
ktery stal na kozliku jejich vozu. Zalétlgima po prouddeky a potom
zpatky k mu. Alvin otazku pochopil a odmit&zavrel hlavou. Vira se o
Silow obketi dovédét nengla. Alvinovi do @i bezdcéné vhrkly slzy.
Eleonde ne. Bylo ji teprvétrnact, ale kdyz plakat necid, neplakala.

Neplytvej pobidl kow a vozik se rozjel. Vira sebou cukalasSavana
rukama dvcat, zkragna dedtm. Méla ofi smutné, jako ma krava, a st&jn
bezmyslenkovité, kdyZ se jimi ohliZzela za manZelemz? Zistal uieky.
KdyZ Zena rodi nebo v podobnych situacich, pomyslalvin, stava se z
ni zvire, otupené tim, jakio prebira viadu a&a svou préaci. Jak jinak by
takovou bolest mohla snést?

Jako by do ni vstoupila duSe z&mtejre jako ovlada duSe zt4t, a
ucinila ji souwtasti Zivota celého $ta, vyprahla ji z rodiny, od manzela, z
otéZi lidstva a odvedla ji do udoli zralosti, skkézrini a krvavé smrti.

.Bude v dobrych rukou,tekl kov&. ,A my tady mame ko& abychom
vas iz mohli vytahnout."

,UZ to prestava," ozval se Mira. ,Prsi#ind proud uz neni tak silny."

»Hned jak vaSe Zena vstoupila nib, polevilo to," fidal se muz, ktery
vypadal jako farmé ,Za chvili je po desti."

.10 zlé vas zastihlo ve ved' dodal kovéa. ,Ale ted’ jste z nejhorsiho
venku. VzmuZte se&jovéce, mame praci.”

Teprve pak se Alvin dost vzpamatoval, aby si dokaz&domit, Ze
breci. M¢li préaci, to byla pravda, nejvys&as se vzmuzit, Alvine Mlyria
Nejsi prece slaboch, abysdkal jako malé dé Jini chlapi pisli o tucet
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deti a zili dal. Ty jsi jich mdl dvanact a Sila ti vyrostl v muze, i kdyz se uz
nest&il oZenit a mit vlastni &i. Mozné si Alvin musel poplakat, protoZze
Sila zentel tak Slechet#y mozna breel proto, Ze to fiSlo tak nahle.

David vzal kovée za ruku. ,Dejte mu chvilku," pozadal tiSe.
.NejstarSiho bratra nAm ani néed deseti minutami vzala voda. Zapletl se
do plujiciho stromu."

.Nikam senezapletl,"promluvil oste Alvin. ,Skcil na ten strom a tim
zachranil viz a vaSi matku vém! A ieka se mu za to pomstila, potrestala
ho."

,Narazila ho tamhle na ten balvan," ukazal mistmoaim tiSe Klid.

VSichni se tam podivali. Na kameni nebyla ani stape, vypadal
naprosto nevinh

,Vidlice dovede byt potvora, ale takhle nakrknujeem ji jeS¢
nevidsl," prohlasil kové. ,Toho vaseho kluka je mi lito. Kus po proudu je
pomaly, klidny Usek, kde tité zastane. Kogi tam vSechno, cteka
uchvéti. AZ boika prejde, nizeme se tam vypravit &ipést - ginést ho
nazpétek."

Alvin si utiel ogi do rukévu, ale jelikoZ # rukav steji cely mokry,
piili§ si tim nepomohl. ,Dofejte mi je& minutu a ddm se do toho."

Zaprahli jeSt dva koré actyti zvitata proti znan¢ zeslablému proudu
vuz snadno vytahlaizky ven. Kdyz pak &z znovu stal na cestmezi
mraky se dokonce prodiralo slunce.

.10 koukate,"tekl kové. ,KdyZz se vam vdchhle korinach nelibi
pocasi, stéi chvilku patkat a hned je jind."

»rentokrat ne," odstil Alvin. ,Tahle bowka na nasihala.”

Kovar vzal Alvina kolem ramen a vlidma rgho promluvil: ,Nic ve
zlym, pane, ale to jsou hloupci."

Alvin se mu vytrhl. ,Ta botka a tateka nas clity."

.Tati," ozval se David, ,jsi unaveny a trapis se.dgi mi¢, dokud
nepijedeme do hostince a nezjistime, jak je na tom anam

,Moje dit¢ bude chlapec," prohlasil tata. ,Uvidite. Byl bysedmy syn
sedmého syna."

Ted’ zpozoreli, kovar i ostatni muzi. VSichni&déli, Ze sedmy syn byva
zvla¥ nadany, ale sedmy syn sedmého syna, to bylo nejdcarozeni,
jaké si bylo moznoidstavit.

.10 je jin4," uznal kova ,Ur¢ité by z reho byl proutk#, a to voda
nema rada." Ostatni znaleckiiigyvovali.

.voda doséhla svého," kyvl Alvin. ,Doséhla svéhfedo. Kdyby
mohla, zabila by Viru a dit Ale kdyZ se ji to nepodido, zabila mi syna,
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Silu. Tel’ kdyZ se dit narodi, bude to Sesty syn, protoze mam Zivych
jenom g@t."

.Pry na tom nezalezi, jestli je prvnich Sest naziebo ne," fidal se
jeden farmé

Alvin netekl nic, ale ¥dél, Ze pra¥ na tom zélezi. Myslel si, Ze to bude
zazr&né dit, alefeka rozhodla jinak. Kdy£Ztvoda nezastavi jednim
zpasobem, najde si jiny. Nethsi kilat nadje, Ze bude mit zaztaé dit.
Cen byla pilis vysoka. Jediné, coghcelou cestu do hostincéga @&ima,
bylo to, jak Sila visi v objeti ken, ot&i s v proudu jako list v praSném
viru a z Ust se miine krev kterd ma ukojit vrazednou i2didlice.
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Kapitola 5

Blana

Mala Peggy stala u okna a vyhliZzela ven dorbouickla vSechny
vnitini ohrg, ale hlavi jeden, jeden tak jasny, Ze kdyZ se dbapodivala,
bylo to jako slunce. Ale vSude kolem nich byla tiNa, dokonce ani tma -
jen nicota, jaka@ést vesmiru, kterou nedokotiil. A tato nicota kolem
téch swtylek vitila, jako by je od sebe aith odtrhnout, rozmetat a potom
spolknout. Mala Peggyedéla, co ta nicota znamena. Kdyz tenkréat j&ji o
spatily Zhavé Zluté vnini ohrg, vidéla jese tii jiné barvy. Sytou, tmay
oranzovou barvu zeinSwtle Sedou barvu vzduchu. A tesnernou
prazdnotu vody. To, co n& ed” Utcilo, byla voda. Reka, kterou j&st
nikdy nevidla takéernou, tak silnou, tak straslivou. Vimt ohré se v noci
témei ztracely.

,Co vidi§, maleka?" zeptal se jigietek.

.Reka je odnese pty'

.poufam, Ze ne."

Mala Peggy se rozplakala.

.No tak, maltka. VZzdycky to neniiliemné, vidt tak daleko, ze?"

Zavrtla hlavou.

»Ale tieba to nedopadne tak Spatjak myslis."

Praw v tu chvili spatila, jak se jeden vnihi ohei odtrhl a %itil se do
tmy. ,Ne!" vykiikla a vymrstila ruce, jako by &tlo mohla zachytit a vratit
k ostatnim. Ale samdejme nemohla. Vidla daleko a jasn ale ruce réla
kratké.

~JSou mrtvi?" zeptal sesdecek.

~Jeden," zaSeptala mala Peggy.

»Copak tam Sniil a ostatni je&t nedorazili?"

.Praw ted’. Provaz vydrzel. Prozatim jsou v be&pe

Dédedek se ji nezeptal, odkud to vi, nebo co vidi. Pgugepleskal po
rameni. ,Diky tomu, Ze jsi jiniekla. Zapamatuj si to, Markéto. Jeden je
mrtvy, ale kdybys je nezahlédla a neposlala proggymmozna by zeteli
vSichni."

Zavrla hlavou. ,Mela jsem si jich vSimnoutidv, dédetku, ale usnula
jsem."

»A 10 si vy¢itas?" zeptal sesdeek.
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.M é&la jsem Krvavou M#genu nechat,tamé klovne. Téata by se nerdiil
a ja bych neodesla do chladirny, neusnula bychskalaobych pro pomoc
vcas -"

.Kazdy z nas mize splétat podobnétszy, viny, Meggy. Nema to
Zadnou cenu."

Ale ona ¥déla, Ze to cenu ma. Kdy# slepci nevaruji, Ze Slapnes na
hada, nebudes jim to ¥ijat - ale u&ité to vyétes rtkomu, kdo @i ma, a
presto néekne ani slovo. Od chvile, kdy zjistila, Ze ostditté nevidi tolik
€O ona, znala své povinnostialBji dal zvlastni &, aby Iépe vidla a
mohla varovat, jinak si jeji dusi vezndébel.Dabel nebo hlubok&erné
more.

.Nema to cenu," zabuel dddeiek. Pak, jako by do&ho zezadu ¢kdo
stril nabijakem, se cely najmil a zvolal: ,Chladirna! No ovSem,
chladirna!" Ritahl si ji k sol&. ,Dobie m¢ poslouchej, mala Peggy. Nebyla
to viilbec tvoje chyba,& mi. Stejna voda, kterade ve Vidlici, te&e v
potoce z chladirny, vSechno je to jedna voda, lntewté. Jedna voda,
ktera je chce zabit.&d¢la, Ze bys je mohla varovat a poslat pomoc. Pioto t
zazpivala a uspal&.t

A skute&ng, to davalo utity smysl. ,Jak je to moznégdecku?"

,T0 Vi§, voda je uz takova. Cely vesmir tivign étyti rizné matérie,
Peggy, a kazda chce prosadit svou.” Peggy si vzplamactyti barvy,
které vicla, kdyZ vnitni ohrg z&ily, a védéla, které to jsou, jeStnez je
dédetek vdechny vyjmenoval. ,Olteséci zaliva, rozs¥cuje a stravuje.
Vzduch je ochlazuje a najde si cestu vSude.&@mdodava pevnost a
odolnost, aby vydrZely. Ale voda, ta vSechno rdzpédéa z oblohy a
odnasi vSechno, cotrbe, odnasi to az do e Kdyby voda prosadila
svou, byl by cely sit jeden hladky, velky ocean a nic, co by voda &am
pod kontrolou. VSechno mrtvé a hladké. Proto jaiapNevim, kdo to je, ti
neznami lidé, ale voda je chce strhnout, uchvittidt. Je to zazrak, Ze ses
vibec probudila.”

~Probudilo mne kov#ovo kladivo," giznala mald Peggy-

.NO praw, uz tomu rozumis? Kovapracovaval Zelezo, zem v nejtvrdsi
podol, a pomahal si vzduchem, prudce w&m mechy, a ohsm tak
horkym, Ze spali i trAvu kolem komina. Voda se#n nemohla dostat a
umicet ho."

Mala Peggy tomu stale nedokézal&iity ale muselo to tak byt. Kova
ji vytrhl ze spanku, do&hoz ji ukolébala voda. Kovgi pomohl.Bylo to k
smichu, ¥dét, Ze tentokrat byl kowgeji spojenec.
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Dole na verantlbylo slySet kik a zvuk oteviranych a zaviranych d¢ive
»N&kteri uz jsou tady," domyslel siédeiek.

Mala Peggy se podivala na \mitohre v prizemi a nasSla ten, ¥mz
bylo nejvic bolesti a strachu. ijfela jejich maminka. Bude mitdatko."

»Tak tomuiikam Sésti. Jeden zefe a hned je tady ditkteré nahradi
smrt Zivotem." Idetek Souraw vykrocil ke schodim, aby dole pomohl.

Mala Peggy vSak stéla dal a divala se na to, cdaviddalce. Ten
ztraceny vnitni ohei jeS€ Uplng ztraceny nebyl, byla si tim jista. \&id
jej, jak hai v délce, pestoze se to temnotaky snaZila zamaskovat. Nebyl
mrtvy, voda ho jen odnesla, moZzna mugeskdo mohl pomoci. Rozihla
se, ffedstihla spchajiciho ddetka a uz cupitala ze schind

KdyZ se hnala do salu, maminka ji chytila za rykliame tu porod,"
fekla ji mama, ,a péebujemed.”

»Ale mami, ten, kterého vzala voda, jg&ije!"

.Peggy, nemameas na -"

K rozhovoru se fidali dva chlapci se stejnymi obéji. , Ten, kterého
vzala voda!" vykikl jeden.

.Jese Zije!" zvolal druhy.

~Jak to vis?"

,To neni mozné!"

Mluvili jeden pres druhého, takZe je mama musela utisit, kdyz si je
chela poslechnout. ,To byl Sila, nas nejstarsi biratka ho odnesla -"

~JeSE Zije," opakovala mala Peggy, ,ale maie&a."

Dvojcata @&ima hledala potvrzeni u mamy. ,Vig¢em mluvi,
panimamo Hostinska?"

Mama grikyvla a chlapci se rozhli ke dvagim. ,On Zije! Jedt Zije!"
kriceli.

,ViS to jiste?" obrétila se na ni prudce mama. ,Jestli ne, jatvé zasit
jim do srdce takovou najil."

Maminginy blyskavé ¢i nahnaly Peggy trochu strach. Negla, co ma
na torict.

Ale to jiz zezadu pSel cdetek. ,No tak, Peg. Jakpak by asidla, Ze
ho vzalareka, kdyby to nevigda?"

~Javim," od¢tila mama. ,Ale ta Zena zadrZuje porod uz dlouhosim
se o0 to malé postarat. Tak honem, Peggyepaii, abys miikala, co
vidis."

Odvedla malou Peggy do pokoje za kuchyni, kdest@a@mou spali,
kdyZ pijeli n¢jaci hosté. Zena leZela na postelieckvité drzela za ruku
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vysokou divku s hlubokyma, vaznymé&ma. Mala Peggy nedéla, jak
vypadaji, ale poznavala jejich ahrobzvlag matinu bolest a strach.

.,Né&kdo tady Kkicel," zaSeptala rotka.

.red budte zticha,'fekla ji mama.

.Ze jeSE Zije."

Vazna divka povytahla obba obratila se k mé#n, Je to pravda,
panimamo Hostinska?"

.Moje dcera je s#tlice. Proto jsem ji semijvedla. Aby vidtla to dig."

,Ona mého chlapce vita? Zije?"

.Myslela jsem, Ze ji to reknes, Eleonoro," poznamenala mama.

Vézné divka zavéta hlavou.

»Vid éla to z vozu. Opravdu Zije?"

,Rekni ji to, Markéto," vyzvala ji mama.

Mala Peggy se otila a z&ala hledat jeho vnihi ohei. Tomuto
pohledu Zadné zdi negkazely. Jeho oliedosud heel, ale ¥déla, Ze je
daleko. Tentokréat v3ak vyuZzila, Ze to mohl&lad a grtahla se, podivala
se zblizka. ,Je ve vedCely zapleteny do keni."

»Silo!" vykfikla rodicka na tizku.

,Reka ho chceRika mu: Zerh, zenti."

Méma vzala Zenu za ruku. ,Dvaita to Slaict ostatnim. Usp@daji
patraci vypravu."”

~Potmeg!" zaSeptala Zena pohrdav

,Myslim, Ze se modli," promluvila znovu mala Peggiika rico - o
sedmém synovi."

~Sedmy syn," hlesla Eleonora.

,C0 to znamena?" zeptala se mama.

»Jestli to dit bude chlapec,” vystlovala Eleonora, ,a narodi se, dokud
bude Sila jestnaZivu, bude to sedmy syn sedmého syna - a v&ghhi

Mama zalapala po dechu. ,Neni divu iéka -" z&ala. Nebyloiteba,
aby myslenku dokafovala. Misto toho vzala malou Peggy za ruce a
dovedla ji k Zen na izku. ,Podivej se na tohle dia powz, co vidiS."

Mala Peggy to samégjmeé nedilala poprvé. K tomu se stlice
vyuZivaly nefastji - aby se podivaly na nenarozen&disns nez fijde
na set. Casténg proto, aby vidly, jak je v iné ulozené, ale také proto, Ze
nekdy swtlice vidéla, kym dit je, ¢im bude, a mohla vyprét; co se stane
v budoucnu. Spéta vnitini ohei ditéte diiv, neZ se dotkla Zenindibha.
Byl to ten, jehoZz si vSimla uZ@dtim, ten, ktery planul tak Zh&awa jask,
Ze ve srovnani s mamym ohrém vypadal jako slunce vedlegsice. ,Je to
chlapec," oznamila.
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.Tak a’ uz je na s#té," prosila rodtka. At dycha, dokud je&tdycha
Sila!"

~Jak je dtatko ot@dené?" zeptala se mama.

.Presré jak ma byt," odétila mala Peggy.

»Hlavickou naped? Obkejem doii?"

Mala Peggy fikyvla.

.Pak nechapu, ptonechce ven," podivila se mama.

»,0na ho zadrzovalajekla mala Peggy s pohledem obracenym na
rodicku.

.ve voze," fiznala matka. ,Chd se uz narodit, tak jsem ho uprosila.”

»Ale to jste mi nEélatict hned,'fekla mama oge. ,Hlavné abych vdm
pomohla. Ale Ze jste ho uprosila, to mielknete. Hej ty, &scel”

U siény stalo s wyiteSeEnyma @&ima rekolik divek. Newdély, kterou
mysili.

»10 je jedno ktera. Pé¢buju ten Zelezny Kj ktery visi v kruhu na zdi.

Nejvétsi z nich nemotoghsundala kruh s kiéem z héku a vSechno ji to
piinesla.

Mama houpala velkym kruhem adéim rodtce nad lichem a tiSe
Zpivala:

n

Kruh tuceka oteven

tenhle kI t¢ pusti ven.

Zelezna zem ctstny plamen

z vody na vzduch vyjdi jak kAmen.

Rodicka nahle vykikla bolesti. Mama zahodila Kliodhrnula
prikryvku, zvedla Ze#& kolena a razhporwila malé Peggy, aby shvala.

Mala Peggy sahla Zzéma kino. Chlapcova mysl byla prazdna. Jak
vychézel na vzduch, citil jen tlakéém dal &tSi chlad. Ale prazdnota jeho
mysli ji zarovés umoziovala vidt veci, které jiz nikdy tak getelrg vidét
nebudou. Otevirala se mu miliarda miliard cetajicich na jeho prvni
volby, na prvni zrény v okolnim s¥tg, které kazdou vimou vylowi
milion budoucnosti. Budoucnosghv sok® kazdy, jako mihotavy stin,
ktery ol&as spdila, kdyZ prohlédla myslenky svazanérggmnosti, nikdy
v3ak jasH. Ale zde je mala Peggy nékolik vzacnych chvil vidla oste.

A na kazdé cestvidéla smrt. Utonuti a zase utonuti, kazda cesta v jeho
budoucnosti vedla toto ditsttic mokré smrti.

,Pro¢ ho tak nenavidis?" vylkla mala Peggy.

,Coze? " zeptala se Eleonora.
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.Psst," zarazila ji mdma. ,Ase niiZze divat."

Temna kika vody, kterd obklopovala vhiti ohei nenarozeného die,
se zdala byt tak strastivmocnd, Ze mala Peggy dostala strach, Ze chlapce
spolkne.

.Vytahnéte ho, & se nfize nadechnout!" vyiikla mala Peggy-

Mama sahla daiha, gestoze tim rodku bolesti¥ zranila, silnymi
prsty chytila di¢ za krk a vytahla je ven.

Jak temna voda v mysli die ustoupila,&sné predtim, nez se poprvé
nadechlo, mala Peggy dd, jak milion smrti zaviénych vodou mizi. Té
poprvé byly gkteré cesty volné a sffovaly k jasné budoucnosti. A
vSechny cesty, které nekaily brzkou smrti, nily jedno spoléné. Na
v3ech &chto cestach mala Peggy #lial sama sebe, jakid jeden prosty
akon.

Proto ho udlala. Dala ruce pryze zmenSujiciho sefibha a vlezla si
mane pod ruku. Hlavika ditte pravé vysla ven a byla jéstakryta
krvavou plodovou blanou, atrzkem vaku Zkke, tenké tka# v niz dig
uvnitt matina lina plavalo. Otetenymi Usty nasavalo plodovou blanu
dovnitt, ale blana nectia prasknout a ono nemohlo dychat.

Mala Peggy uélala to, co se vigla cklat v budoucnosti dite. Natahla
ruku, chytila plodovou blanu pod brékiou ditte a stahla mu ji z oldigje.
Odlepila se vcelku, jako jeden mokry céar. V okarnzikdy se mala Usta
uvolnila, prudce se nadechlo a vetigpustilo kouravy Kik. ktery rodicky
slysi jako pisg Zivota.

Mala Peggy blanu sloZila. Hlavugta jeSE plnou spatnych vyjew ze
Zivotni pouti tohoto déte. Zatim ne¥déla, co ty vyjevy znamenaiji, ale
skladaly se ji v hlavdo tak #etelnych obrak, Ze je nemohla zapomenout.
Nahéarly ji strach, protoZe ukazovaly, Ze hédvude zaleZet na ni a na
tom, jak naloZi s plodovou blanou, jez ji statala v rukou.

.Je to chlapec,tekla mama.

~Je sedmy syn?" zaSeptala réidi.

Mama zavazovala pupei iiru, takZze nera cas ani na to, aby zalétla
k malé Peggy @®ma. ,Podivej se," poZzadala tise.

Mala Peggy nasla os&hj vnitini ohei ve vzdalenéece. ,Ano,"
pritakala, nebo ohei stéale hoel.

Pak ji gimo pred @&ima zablikal a uhasi.

.1ed zentel," priznala Peggy.

Zena nailzku se hice rozplakala. Porodem vysilewséotse roztaslo.

.Plakat Zalem fi narozeni diite," pohorSovala se mama. , To se
nectla."
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.Psst!" poSeptala matce Eleonora. ,Raduj se, nebmtmalému
zasernis cely Zivot!"

,Silo!" hlesla Zena.

~Radji nic nez slzy," prohlasila mama. Zvedla §itd dit a podala je
Eleonde, ktera si je od ni zéné vzala - bylo vidt, Ze jich chovala jiz
mnoho. Mama dosla ke stolu v kéat vyndala z #ho Satek obarveny ve
ving nacerno, takze byl skrz naskrz temny jako noc. Seyslgpcte,
matko, spte," jej pomalu petdhla pldici Zerg pies obliej.

Kdyz pak Satek sundala, playl ten tam a v§erpana Zena spala.

,Odneste dit z pokoje," pikdzala mama.

.Nemél by z&it pit?" zeptala se Eleonora.

»0na ho kojit nebude," zawia hlavou mama. ,Ledaze byste &htaby
pilo nenavist."

.Nemuze ho nenavigt," namitla Eleonora. ,,Onipce za nic nefize."

,B0jim se, Ze jeji mléko to nevi," odtila mama. ,Nemam pravdu,
Peggy? Ze kterého prsu toditude pit?"

,Od své mamy."

Méma se na ni o& podivala. ,Vis to jist?"

Prikyvla.

.Tak dolre, gineseme d& az se probudi. Prvni noc stejmc jist
nemusi." A tak Eleonora odneslagdiio sélu, kde v krbu kel ohei, aby se
muzi ususili. Na chvili seipstali fedhardt v liceni horSich lijak a
povodni, aby si mohli ditprohlédnout a obdivovat se mu.

V pokoji vSak zatim mama chytila malou Peggy zalbra pevs se ji
podivala do &i. ,Rekni mi pravdu, Markéto. Je to vazngcykdy? dit
kojené vlastni matkou pije nenavist."

,Ona ho nebude nenavig mami."

»Co jsi vidéla?"

Mala Peggy clia odpowdét, ale neznala slova, jimiz by dokazala
vyjadiit vétSinu \&ci, které zahlédla. Proto sklopil&id podlaze. To, jak se
mama prudce nadechla, ji prozradilo, Ze ostré vghébi je na spadnuti.
Ale mama chvili pdkala a potom malou Peggy zlehka pohladila péitva
.M éla jsi perny den, moje mala. Kdybys mitakla, abych to détvytahla,
mozna by zeifelo. Dokonce jsi pomohla a otea mu Usta - to jsi uthla
ty, ze?"

Mala Peggy fikyvla.

.Na takovou hati¢ku uz toho bylo dost, dost za jeden den." Mama se
ototila k ostatnim gveatim, €m v promoklych Satech, ktera tam stala
opfend o sinu. ,A na vas uz toho bylo taky dostéBe pry¢, nech¥
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maminku, & se vyspi, BZte se osusit ke krbu. Hned vanérma chystat
néco k veteri."

Ale v kuchyni uz byl panemedetek a nechd ani slySet, Ze by mama
néco ctlala. Zanedlouho byla uz madma zaseétatkem, davala mu k
cucani suj prst a odhadla muzské, aby mohla chlatk@ ukolébat ke
spanku.

Mala Peggy po chvili zjistila, Ze nebude nikomulziya tak se po
schodech odkradla k Z¢ku na @idu a po Zebku vylezla do tmavého,
zapraSeného prostoru potesthou. Pavouci ji velké starosti ikadi a
vétSinu mysi stély vypudit kocky, takZe se nebéla. Doplazila se rovnou ke
sveé tajné skrysi a vytahlatgzavanou gkiku, kterou dostala odédeka,
tu, o niziikal, Ze si ji jeho tataijvezl z Ulsteru, kdyZ fijel do kolonii.

Byla pln&a vzacnych paméatek né&stvi - kamink, provazk a knofliki -
ale Peggy uzadéla, Ze vedle prace, ktera ji ve zbytku Zivoeka, jsou
bezcenné. Vysypala je a foukla ddigky, aby ji zbavila prachu. Potom
dala dovnit sloZenou plodovou blanu gildopila viko.

Védéla, Zze v budoucnu tu &kiku mnohokrat otee. Ze ji k sob bude
volat, budit ji ze spanku, brat jifteiim, krast ji vS8echny sny. To vSechno
proto, Ze kdyby chla&a z Fizemi pomoci blany nechréanila, tak jako jej
utonuti v temné vad

V prvni chvili méla vztek, Ze se jeji Zivot tak Zmil. Bylo to hor3i, nez
kdyz xiSel kovd&, horSi nez tata s liskovym prutem, kteryrfegal, horsi
nez mama, kdyz se jejéilobily. Odtel’ mélo byt navzdycky vSechno
jiné, a to nebylo spravedlivé. K néjakému dikti, které nezvala, nikdy po
ném nechéla, aby sem iiSlo, co ji do gho vibec bylo?

Zvedla ruku a znovu schranku otela. Chystala se blanu vzit a zahodit
ji do temného koutatmly. Ale i v té tng vidéla misto, které bylo jeSt
¢errgjSi: vedle jejiho vniiniho ohr, kde se prazdnota hlubok&rnéreky
nemohla dokat, az z ni uéla vraha.

Se mnou nepdtej, fekla vod. J& s tebou nic spd@ieého nemam.

Ale mas, Septala voda. Jsem v&obsude v tob, jinak bys uschla a
zentela.

MozZn4, ale nejsi i) pan, odsekla.

Zawrela viko skinky a sklouzla po Zetku. Tata ji vZdyckyikal, Ze si
pii tom jednou zai fisky do zadku. A tentokratéhpravdu. Bolelo to
dost pative, takZe kdyZ vchazela kdeskovi do kuchys, Sla trochu
bokem. Zdetek samoiejme ucklal ve vaeni dost dlouhouipstavku, aby
ji trisky vytahal.
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,Moje o¢i na to uz nestd, Meggy," postzoval si.

.Tatatika, Ze mas ® jako orel."

Dédecek se pro sebe zasmal. ,To se podivejme.”

.Co je k veteti? "

»Bude ti to chutnat, Meggy."

Mala Peggy pokiila nos. ,Voni to jako slepice."

~Spravrg.”

.Nemam rada slepi polévku."

.Nebude jenom polévka, Meggy. Tahle slepice budep&, krons
krku a Kidel."

.Pecenouslepici nemam rada taky."

.Lhal ti dédetek rekdy?"

.Ne."

»Tak mi vet, kdyz tifikam, Ze z téhle slefiivecer budeS mitadost.
Nenapadégtdivod, pr@ bys z gjak slepti vetefe nela mit radost?"

Mala Peggy pemyslela, pemyslela a pak se usméala ,Krvavailgiaa?"

Déededek primhouil oc¢i. ,,VZdycky jsemiikal, Ze ta slepice chce na
pek&."

Mala Peggy ho stiskla tak sinZze z&al cklat, jako by se dusil, a potom
se oba dlouho sméli.

Pozdji v noci, kdyZ uz mala Peggy byla davno v postginesli Silovo
télo a tata se Sriilem pro r€ za&al cklat rakev. Alvin Mlyn& vypadal, jako
by ani nebyl Zivy dokonce i tehdy, kdyZ mu Eleonokazala dtatko. Ozil
teprve kdyZekla: ,Ta mala stlice fik4, Ze je to sedmy syn sedmeého
syna."

Alvin se rozhlédl po ostatnich, jestli mékdo potvrdi Ze je to pravda.

~Ji miZete ¥fit," kyvla mama.

Alvinovi vhrkly do i nové slzy. ,Drzel se. Drzel se ve vodost
dlouho."

LV &dél, Ze se tak stane velk&o;" ozvala se Eleonora

Alvin si vzal dit, pevrg je uchopil a podival se mu deio

~Jmeéno mu je&tnikdo nedal, ze?"

~Samozejme Ze ne," odposdéla Eleonora. ,VSechny ostatni chlapce
pojmenovala mama, ale vZdycky §#al, Ze sedmy syn se bude -"

~Jmenovat jako ja. Alvin. Sedmy syn sedmého syoanpnovany
stejrg jako jeho otec. Alvin junior." Rozhlédl se kolemb®e a pak se alib
k fece daleko za ztershym lesem. ,SlySiS to, Vidlice? Jmenuje se Alvin!
Nakonec se ti ho zabit nepditia!"
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Nedlouho poté finesli rakev, uloZili do ni Silovak a kolem postavili
svicky jako symbol Zivota, ktery ho opustil. Alvin pdad di€ nad rakvi:
.Dobie si svého bratra prohlédni," zaSeptal novorozenci.

LAle tati, vzdyr jeSE nic nevidi," ozval se David.

»10 neni pravda, Davide," odtil Alvin. ,Nevi, na co se div4, ale jeho
odi vidi. A aZ bude dost stary, aby si poslechl, j&kel na s¥t, feknu mu,
Ze vlastnima @ma vidl svého bratra Silu, ktery ki nému oketoval
Zivot."

Za dva dalSi tydny se Vira zotavila natolik, abyhtagpokr&ovat v
cest. Pro Alvina vSak bylo samégimé, Ze si on a jeho synové pobyt celé
rodiny tvrcE odpracovali. Vymytili a wistili poradny kus fgdy, nasekali
drevo na zimu, Snilu Kovéti nachystali gkolik hromad deveného uhli a
rozskili cestu. Krong toho porazilictyfi mohutné stromy a postaviligs
Vidlici pevny most. Byl kryty, aby i v baumohli lidé pejit presteku, aniz
by se jich dotkla jedind kapka vody.

Sitav hrob byl teti viad, vedle dvou mrtvych sestek malé Peggy. To
rano, kdy odjizdli, se tam rodinaifsla poklonit a pomodlit. Potom
nastoupili do vozu a odjeli na zapad. ,Ale navZzdytkdy nechavdme
kousek sebejekla Vira a Alvin pikyvl.

Mala Peggy se za nimi divala, jak odgjdpotom vylghla nahoru na
pudu, otevela skinku a vzala plodovou blanu mé&ieho Alvina do ruky.
Zadné nebezpé- alespa ne tef. Zatim byl v bezpd. Vratila blanu
zpétky a piklopila viko. Doufam, Ze z tebetoo bude, maly Alvineiekla
si. Jestli ne, zjsobil jsi spoustu potiZi pro nic za nic.
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Kapitola 6

Vaznice

Sekery zvonily, silni muzi siippraci zpivali a nova budova kostela
patera Filadelfa Throwera rostla nad obecnimi louikailova Mestce do
vy3ky. Slo to vdechno mnohem rychleji, nez si pateower troufal
ocekavat. Prvni gha modlitebny je&tnestéla snad ani den, kdyZ do ni
piiSel ten ¥éné opily, jednooky Indian a nechal se ik jako by samotny
pohled na svatostanek viry byl pakou, ktera liderpozvednout k
rudoch jako LolaSika, jaké zazraky bude moaichto divokych koginach
obracenim na viru dokazat, az bude modlitebna d@a@na on se zae
pIn¢ vénovat pastoréni ¢innosti?

Péater Thrower & vSak ke spokojenosti daleko, nélmvilizace néla
mnohem zavilejSi néptele, neZ jakymi bylo barbarstvi nepigkych
rudochi. Dnes uz vSechno nevypadalo takaw, jako kdyZ si LolaSika
poprvé oblékl BloSsky o@v. To, co pedevsim zatettovalo tento jasny
den, byla skutnost, Ze mezi&niky na stavb kostela chy® Alvin
Mlynét. A jeho Zew uz doSly vymluvy. Z cesty, ha niZ éhhajit ten
spravny lom pro ziskani mlynského kamene, jiZ Ipdtky, den si
odpainul, takZe podle v3ehodhbyt zde.

»Copak, je snad nemocny?" zeptal se Thrower.

Vira stiskla rty. ,Kdyztikdm, Zenepijde, patere Throwere, nechci tim
fict, Zenemizepiijit."

Potvrzovalo to podéeni, které v Throwerovi jiZzdjakou dobu sililo.
»urazil jsem ho snad&ak?"

Vira si povzdechla a uhnul&ima k podgram a tranim modlitebny.
,VY sdm ne, pane patere, ani to, jak s&ldack 'potopit’, jak seika."
Najednou zpozoma. ,Co to ma znamenat?"

Hned vedle stavby prédweétSina mui uvazovala provazy k severni
polovirg htebenové vaznice, aby ji mohli vyzvednout tam, katilp.
Byla to 0Sidné& prace a byla o #i$i, Ze v prachu staveri&e spolu prali
mali kluci a pletli se jim pod nohy. A pré&tito rv&i upoutali jeji
pozornost. ,Ale!" vykikla Vira. ,Alvine juniore, okamZit ho pus!"
Udélala dva dlouhé kroky k oblaku prachu ozumigcimu djisté heroickych
bitek mezi Sestiletymi.
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Péater Thrower ji nehodlal dig, aby se z rozhovoru vyvlekla tak
snhadno. ,Pani Viro," spustil @et ,Alvin Mlynar je v chto korginach
nejstarsi osadnik a lidé si ho vysoce vazi. Pokuttlz gjakého divodu
stat proti mg, mé pastoréni praci to velice uskodi. Snad miikete
prozradit alespioto, ¢im jsem ho urazil."

Vira se mu podivala da:f jako by odhadovala, jestli unese pravdu.
»Zavinil jste si to tim hloupym k&zanim, pane."

~Hloupym?"

~Javim, sotva se od vas tékat réco lepsiho, kdyz jsteii@el z Anglie
q."

.Ze Skotska, pani Viro."

»A kdyZ jste ziskal vzdani na Skolach, kde té&hnemaji poti o -"

.Na univerzi¢ v Edinburghu! OvSem, nemaji p&n-"

,O ¢arovani, proutkigeni, zaikavani, doprosovani a podobnych
vécech.”

.Vim, Ze v zemich, které jsou pod vladou lorda aciwe, je fihlaSeni
se k takovym temnym a neviditelnym silagikym zlatinem, pani Viro,
byt je lord ochrance tak milosrdny, Ze pouhym vyhnénstresta ty, kté

»A prave to chcitict," prerusSila ho vitzoslavre Vira. ,Sotva vas o nich
budou @it na univerzi¢, nemam pravdu? Ale pro nés je to Zivotikat
tomu povry -"

,Rekl jsem, Ze je to hysterie -"

»T10 jeS€ nenEni nic na tom, Ze totsobi."

,Chépu, Ze v jejich fisobeniverite," odwetil trpélivé Thrower. ,Ale
v3echno na ¢ je bul’ véda nebo zazraky. Zazraky za stargeki
pochéazely od Hospodina, ale ty doby jsou uZpidyz chceme dnes
menit Swt, nastroje nam neposkytneéary, ale ¥da."

Podle vyrazu jeji tv& Thrower poznal, Ze na ni svymi slovy velky
dojem nedla.

,V &éda," utrousila. ,Nafiklad boule na hlas?"

Nedala si velkou préci, aby skryla opovrZeni. ,felegie je ¥da, kterd
je teprve v plenkéch," pravil mraziv,Ma mnoho nedostatk ale snazim
se os¥tlit -"

Rozesmala se - diim smichem, ktery ji&al mnohem mladsi, neZ bylo
obvyklé u Zeny, kterd poroditdarnact dti. ,Nezlobte se, pane patere, ale
praw jsem si vzpoméa, Ze nads Mira tomtika 'mozkové proutkana'.
Podle gho se ve zdejSich kéimach nesetkate s pochopenim.”
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Pravdiva slova, pomyslel si pater Thrower, al¢ dost rozumu, aby to
negiznal nahlas. ,Pani Virdekl jsem to pra¥ proto, aby lidé pochopili,
Ze dnesni g4 zna uvazovani na vyssi Urovni, a proto se neneisipajet
klamem -" Bylo to marné. DoSla ji tfvost. ,Vypada to, Ze 1ij syn na
sebe dnes neché spadnatjaiky tram, jestli&m ostatnim chlapon neda
pokoj, pane péatere, takze mne budete muset omildvidesla zatéit s
Sestiletym Alvinem atfletym Kalvinem jako trest bozZi. && jazyk jako
bi¢. SlySel jeji hubovani az z mista, kde stékspoze vitr foukal z
opa&ného smiru.

Takova newdomost, pomyslel si Thrower. Mam tady praci nejenom
jako Stitel slova bozZiho mezi lidmi, kigjsou téngt pohané, ale také jako
védec mezi posréivymi hlupaky. Nekdo Septem utrousi kletbu, o Sest
mésial pozdji se prokletému &co zlého stane - kazdému geqe ®co
zlého stane alespalvakrat do roka - a oni hnedi, Ze na vig je jejich
kletba. Post hoc ergo propter hoc.

V Britanii se studenti &ili tak zakladni logické chyby vyvracet jiz v
triviu. Tady to patilo k Zivotu. Lord ochrancedthl dokre, kdyZ v Britanii
provozovatele magie trestal,tblgy Thrower pivital, kdyby se jako @vod
uvackla spis hloupost nez kasivi. Tim, Ze se k tomu chovali jako ke
kaci‘stvi, tomu propjcovali az filis mnoho vaznosti, jako by to nebylo
néco, co si zaslouZi pohrdani, akeao, co zakladaivod k obavam.

Pred femi lety, hned poté, co ziskal doktorat z bohosldlrower
pochopil, jakou chybu tim lord ochrancélal Pamatoval si to jako meznik
svého Zivota; a nebylo to zaravpoprve, kdy za nimigsel Navsgvnik?
Stalo se to v jeho pokojiku naféakostela svatého Jakuba v Belfastu, kde
slouzil jako jahen. Bylo to prvni misto, kam byl pgsveceni fFidélen.
Dival se pra¥ na mapu ssta a jeho pohled se zastavil na Americe, kde
byla jas® vyznaena Pensylvanie - tahla se od holandskych a Svéldsky
kolonii na zapad, dokud se jeji hranice neztratiheznamych krajich za
Mizipy. Vypadalo to, jako by mapa najednou oZilanremohl sledovat
prival lidi prijizdgjicich do Nového sta. Dolii puriténi, \Brni kieg’ané,
poctivi obchodnici, ti vSichni odchazeli do Novéghie. PapeZenci,
royalisté a Sejdi meli namitfeno do vzpurnych otrockych zemi, takzvanych
Korunnich kolonii - Virginie, Karoliny a JakobieoWsechno byli lidé,
kteri, kdyZ nasli své mistofigtali na gm nawky.

Ale do Pensylvanie odchazel jiny typ lidiéMci, Holanfané, Svédi,
Hugenoti prchali ze svych zemi &ali z Pensylvanské kolonietco jako
dZber na zbytky, vypkmy nejhorsim lidskym odpadem z celého
kontinentu. Jesthorsi vSak bylo, Ze v tomto dZberazistanou.Tito tupi
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venkované se vylodi ve Filadelfii, zjisti, Ze vdishych -Thrower jim
odmitaliikat 'civilizované' ¢astech Pensylvanie je pré piilis husto a
okamzit zamtfi na zapad do zemmudochi, aby si sekerami vybudovali
farmy nékde v lesich. Co na tom, Ze jim lord ochrance wiglwakézal se
tam usazovat? Co pro takové neznabohy znamenah2&Eiotli svou
ptdu, jako by pouhé vlastnictvi kusu hliny mohlcladl z rolnika statki.

A potom se Throwerova vize Ameriky 2nila z Sedé ¥ernou. Vidl,

Ze s novym stoletimifchazi do Ameriky valka. Ve svém vidi predvidal,
Ze francouzsky kral posle do Kanady toho prasiuéirsického
plukovnika, Bonaparta, aby se svymi lidmi z frareského opewného
mesta Detroitu vyvolaval neklid mezi Indiany. Indi&anou fepadat
kolonisty a zabijet je: byla to sice spodina, allalto prevazr anglicka
spodina a Throweroviippohledu na z&rstva pachana rudochy
naskakovala husitize.

Ale i kdyby zvigzili Angli¢ané, celkovy vysledek by byl stejny.
Amerika na zapad od Appakkych hor by se nikdy nestaléek’anskou
zemi. Bul’ by se ji zmocnili proklati papez&ti Francouzi ar$fg, nebo by
zistala stejs proklatym rudym pohamm, nebo by v ni prosperovala ta
nejhorsi sorta Angtani a dtlala dlouhy nos jak na Krista, tak na lorda
ochrance. Cely dalSi &adil by byl pro deni JeZiSe Krista ztracen. Byla to
tak dtsiva vize, Ze se Thrower neudrzel aiigkk Myslel si, Ze v jeho
pokojiku ho nikdo nerize sly3et.

Ale nékdo ho pece jen zaslechl. ,BoZiho sluZzebnika t&aka velky
akol,” promluvil ntkdo za nim. Thrower se'gkvapes otctil; hlas vSak
byl vlidny a Kejivy, tva& stara a laskavai&stoze okna i dwe byly pevig
zavené a Zzadny olggjny ¢lovek se do pokojiku nemohl dostat, Thrower se
bal jenom okamzik.

Usoudil, Ze muz musi byt séésti zjeveni, které préshlédl, a proto ho
oslovil velice ucti¥. ,Nevim, kdo jste, pane, ale prajsem vid|
budoucnost Severni Ameriky &pada mi jako vitzstvid’abla."

,Dabel vzdycky viézi tam, kde boZzi sluzebnici propadnou
malomyslnosti a vyklidi mu pole," odtil muz.

V dalSim okamziku tam jednoduSe nebyl.

Thrower v tu chvili pochopil, jaky Ukol ho v Zivoteka. Odjet do
divokych korgin Ameriky, postavit venkovsky kostel a bojovat&blem v
jeho vlastni zemi. fi roky mu trvalo, neZ sehnal penize a souhlas svych
nadizenych ve Skotské cirkvi, aledtdyl zde. Podgry a tramy jeho kos-
tela se zvedaly k nebi, a jasem svého bilého, balédva oste karaly
temny les barbarstvi, ZnhoZ byly vysekany.
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Jist, d'abel si takového stteho dila muselidv nebo pozgi vSimnout.
A bylo zjevné, Ze hlavnirddblovym nasledovnikem je v Sikoiéstci
Alvin Mlynét. Jisg, vSichni jeho synové tady byli a pomahali modiiteb
stawt, ale Thrower ¥dél, Ze to je jen zasluha pani Viry. Ta Zena dokonce
piiznala, Ze vyznanimiejmeé pati ke Skotské cirkvi, i@stoZze se narodila v
Mese&usec; to by znamenalo, Ze se Throw@ézentsit na vlastni
kongregaci - pokud se mu pdtlaabranit Alvinu Mlyndi, aby vSechno
zmail.

A bylo jasné, Ze se o to pokusi. Jeddalyy byla, kdyby se Alvina
dotklo réco, co Thrower neuvazetiekl nebo udlal. Ale mit hned od
pocatku spor o viru ¥arodgjnictvi - pred takovym konfliktem se nedalo
skryt. Bitevni linie byly jasé vyznaené. Thrower stal na stramedy a
kreg’anstvi a proti &mu staly vSechny sily temnoty a govZviteci,
ZivociSné povahdloveka stala na druhé strgma té, kterou zastupoval
Alvin Mlynéft. Jsem teprve na &tku svého klani za Hospodina, pomyslel
si Thrower. KdyZz nedokazu@moci prvniho protivnika, nemohu doufat, Ze
se rekdy dazkam vigzstvi.

.Pane patere!" zvolal Alviiiv nejstarSi syn David. ,Jsméipraveni
zvednout bebenovou vaznici!"

Thrower se poklusem rogbl k nim, potom si vzpomit na svou
dustojnost a zbytek cesty ki@l. V evangeliu neni ani slovo o tom, Ze by
Kristus rekdy behal - pouze chodil, jak se k jeho postaveni sluelavda,
Pavel se odhani rekolikrat zminil, ale to byla alegorie. Duchovnéinbyt
stinem JeziSe Krista, ktery chodi jako orfiblguje ho lidem. Tito lidé
patrrg nikdy nespdf nic, co by nélo boZskému majestatu bliz. Pater
Thrower proto chapal jako svou povinnost, Ze mosgfit vitalitu svého
mladi a chodit distojre jako stary muz, i@stoZze mu bylo teprve
ctyriadvacet let.

»Asi chcete tiebenové vaznici poZzehnat, Zze?" zeptal se jederéfarm
Byl to Ole, Svéd zeilehi Delaware a proto vyznanim luteran. Ockotn
vSak souhlasil s pomoci na stéyiresbyterianského kostela tady v adoli
WobiSe, nebthsi uvdomoval, Ze jinak je nejblizSim chramem papeZenska
katedrala v Detroitu.

»ANo, to chci," gikyvl Thrower. PoloZil ruku naégky, sekerami
opracovany tram.

.Pane patere," ozvalo se. Byl tétsky hlas za jeho zady, pronikavy a
hlasity, jak jen dtsky hlas niZe byt. ,Neni tatarovani, kdyZ se Zehna kusu
dreva?"
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KdyZ se Thrower o, uvidél, Ze Vira Mlyn&ova se jiz snazi chlapce
umi¢et. Alvin junior byl teprve Sestilety, ale davasig najevo, Ze az
vyroste, budou s nim stejné potiZe jako s jehonotddozna jest vetsi -
Alvin senior nEl v sok¥ alespa tolik slusnosti, Ze se budovani kostela
nettastnil.

~Pokratujte," fekla Vira. ,NevSimejte si ho. Jé&e mi ho nepod#o
nawit, kdy ma mluvit a kdy ndet."

PrestoZe mu maina ruka pevé zacpavala Usta, chlapcowyi e s
klidnym vyrazem divaly imo na gho. A kdyZ se Thrower otd a
rozhlédl se po ostatnich, zjistil, Ze se ghamdivaji vSichni dospi muzi a
¢ekaji, co udla. Otazka, kterou mu dipoloZilo, byla vyzva, na niz musel
odpowdét, jinak by se lidem, kterérigel obratit na viru, ukazal jako
pokrytec nebo hlupéak.

,Pokud se domnivas, Ze moje poZehnani skdtacjak zmeni podstatu
této Hebenové vaznice, pak by to pa&tmohlo byt chapano jako kouzlo,"
iekl. ,Ale pravda je takova, Ze vaznice je poakéninkaVe skut€nosti
Zehnam shromazdi kieg’ani, ktefi se pod touto géchou budou schézet.
A na tom nic magického neni. Ta; Badame, je sila a laska boZi, nikoli Iék
proti bradavicim nebo ochrangegd uhranutim.”

.10 je Skoda," zabrel jeden z mug, ,|ék proti bradavicim by se mi
hodil."

VSichni se rozesmali, ale nebeZppominulo. AZ se vaznice zvedne,
bude to ket’ansky skutek, ne pohansky.

Thrower pozehnalilebenové vaznici a dal stigom zéleZet, aby
obvyklou modlitbu nahradil jinou, kterd tramu jatedkovému vysloveh
nepropijcovala Zadné zvlastni vlastnosti. Pak se muzi chppilvazi a
Thrower svym zvénym barytonem z pinych plic zazpival: ,O, Panezjen
jsi na mocném mi@" aby jim udal rytmus a povzbudil j&igraci.

Po celou dobu si ale pozéraSimal malého Alvina juniora. Nejen i/
trapné situaci, do niz ho chlapaeg chvili givedl. Byl stej& bezelstny
jako tSina ostatnichdi - Thrower newfil, Ze by to udlal se zlym
umyslem. Jeho pozornost kditptitahovalo @gco Uplre jiného. Nebylo to
v chlapci samotném, spis jako by semzvlasStniho &o s lidmi kolem.
Vypadalo to, jako by si ho stéle vSimali. Ne Zesbyna tho pdéaddivali -
vzhledem k tomu, Ze byl stéle v pohybu, by se pgakitemu jinému ¥no-
vat nemohli. Bylo to, jako by oém stale ¥déli, tak jako kolejni kuchia
vzdycky wdél, kde je v kuchyni pes. Nemluvil n&hmo, ale pekratoval ho
a vyhybal se mu, aniz na okamzitlepusSil svou praci.
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Co bylo zajimavé, takto pozafse k chlapci nechovala jen jeho rodina.
Délali to vSichni - Skandinavci, Anglané, no¥ prichozi i starousedlici,
vSichni steji. Jako by vychova tohoto chlapce byteivcelé komunity,
podobr jako stavba kostela nebo mostegreku.

~Pomalu, pomalu!" vykikl Neplytvej, usazeny u vychodni vaznice, aby
naved| &Zky trdm na misto. Bylo to nutné, aby sespkmokve ogrely
rovnonerne a vytvaily pevnou stechu.

~Jsme moc k told" vykiikl Mira. Stal na leSeni nadipnikem, na 8mz
spaiival kratky kil, ktery mel dvé hrebenové vaznice podpirat v néidtde
a také nejoSid#j)Si. Museli konce dvowkkych trant usadit pesré na
vrchol kilu, jenZ nebyl SirSi nez éwdlarg. Proto tam stal Mira, ktery svym
bystrym zrakem a gévosti dorostl do svého jména.

.Doprava!" vykikl Mira. ,JeSt!"

»Znovu ke mig!" zvolal Neplytvej.

~Stat!" zavelel Mira.

~Sedil" vykiikl Neplytvej.

Vz4piti se ozvalo Mirovo: ,Sedi!" a muzi na zemi povatibpsti
provaz, jez drzeli.

Jen co se provazy présily, muZzi z&ali jasat. Hebenova vaznice sedte
tahla ges polovinu délky kostela. Nebyla to sice Zzadnédkata, ale i tak
to byl v €chto neosvicenych koimach velky Usgch, nej¢tsi stavba, na
jakou si v okruhu sto mildkdo troufl. Jiz jen tim, Ze ji st&li, osadnici
prohlasovali, Ze tady hodlajiigtat a Ze je Francouzi, Sg#h royalisté,
Novoangltané a dokonce ani divoci rudosi se zapalnymi S&olpnuti,
nikdoje nedonuti, aby toto misto opustili.

Proto pochopitel& pater Thrower vstoupil doviiig ostatni ho
napodobili, aby se poprvé podivali, jak $egpoblohu klene
¢tyficetistopova Febenova vaznice - a to byla teprve polovindj kbstel,
pomyslel si Thrower, a uzddge kraswjSi nez ¥tSina &ch, které jsem vidl
ve Filadelfii.

Nahde na chatrném leSeni Mira probijéeeny svornik zéezem na
konci vaznice az do otvoru v horni plogdik Neplytvej dlal na svém
konci pochopitel totéz. Svorniky réy tram udrzet na mist dokud
nebudou poloZeny krokve. Pak uz budiebenova vaznice natolik pevna,
Ze by téndt mohli odstranit i fi¢nik, kdyby ho nepdebovali pro lustr,
ktery bude kostel v noci o&tlovat. V noci, takZze barevna okna budokitza
ven do tmy. Tak velkolepsi pater Thrower gy stanek pedstavoval. &
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prog’&ci zistanou v UZasu stat, aZ jej $pat tak projevi Uctu bozskému
majestatu.

Takovymi mysSlenkami se obiral, kdyZ znenadani Midaikl hrizou a
vSichni z&Sere spatili, Ze stedovy Kil se i aderu Mirovy palice do
svorniku rozstipl a #ésl,¢imz velkou, &Zkou Krebenovou vaznici vymrstil
ngjakych Sest stop do vzduchu. Na druhém konci tdytegjovi vyrazilo
vaznici z rukou a rozdrtilo to leSeni, jako by by Spejli. Vypadalo to,
jako by vaznice istala chvili viset ve vzduchu, Uglnovna, a pak se
z&talaritit doha, jako by na ni dupla noha samotného Panaboha.

Péater Thrower se ani nemusel podivat, aby zjitilpod vaznici ¢kdo
bude, az dopadnefimo pod jejim sedem. Byl si tim jist, protoZe o tom
chlapcivedel, védel, Ze E2zi presré tim snérem, kterym nema, a Ze kdyz na
n¢j zavolal: ,Alvine!", chlapec se zastavitgsré tam, kde se zastavit
nengl.

A kdyZ se podival, bylo to prévak, jak ¥dél, Ze to bude - maly Al stél
a dival se nahoru na otesany kmen, ktery se hdaaime podlaze kostela
rozdrtit. Nic jiného nebude poSkozeno - diky todwifram je rovny, naraz
se rozlozi do celé podlahy. Chlapec byl tak maéynémohl pad vaznice
ani zpomalit. Poldme ho, rozdrti, raZkhe jeho krev po bilé podlaze
kostela. Té skvrny se nikdy nezbavim, pomyslelrsbWwer - bylo to Silené,
ale v okamziku smrélovék nedokéze svym mySlenkam potet:

Thrower vicl dopad jako oslepujici zablesk. SlySel hromovowrgak
drevo dopadlo naigvo. Sly3el kik. Potom se muijed @&ima rozjasnilo a
uvidel vaznici, jak tam lezi, jeden konetegreé tam, kde nil byt, druhy
rovnéz, ale uprosed byl trdm rozélen na dva kusy a meziri kusy stal
maly Alvin, s tv&i bilou hiizou.

Nezrargn. Chlapec byl nezr&n.

Thrower neurél némecky ani Svédsky, ale i tak debwdél, co
polohlasny Sepot kolengnznamena. Jert'ae rouhaji - ja musim
pochopit, co se tady stalo. DoSel k chlapci, pélwiti ruce na hlavu a
hledal jaké zragni. Ani viasek nebyl zkveny, ale chlapcova hlava byla
na omak tepld, velice tepld, jako by stal blizkaéotPotom si Thrower
klekl a prohlédl si tkvo Krebenové vaznice. Byla@ruSeno hladce, jako by
tak narostlo, v fesre takové Sice, aby chlapce updrminulo.

Alvinova matka pibéhla jen o chvilku pozgi a popadla chlapce do
narute. Ulevou vzlykala a nesrozumitélblabolila. Maly Alvin také
plakal. Ale Throwerovi se hlavou honily jin€ai. Byl prece ¥dec a to, co
vidél, nedavalo smysl. Nechal muze odkrokovat délkwnice znovu ji
pienetit. LeZela na podlazergsrE v pavodni délce - vychodni konec byl
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od zapadniho vzdalertgsre tolik, kolik mél byt. Kus o velikosti chlapce z
prostedka prost zmizel. Vypdil se v krattkém ohnivém zéblesku, ktery
rozpalil Alvinovu hlavu i konceigva jako uhliky, aleiftom je nijak
nepoznamenal ani neoZehl.

Pak z#al kiicet Mira, ktery po celou dobu visel za ruce Hignem
tramu, kde se zachytil, kdyz se zbortilo leSenichng a Klid vylezli
nahoru a pomohli mu sestoupit. Pater Thrower t& n&wnimal.
Nedokazal myslet na nic jiného nez na 3estiletéhapce, ktery stal pod
padajicim tramem, a na to, Ze se ten trdm rozlamélal mu misto.
Stejre jako se Rudé nie rozevelo MojziSovi, napravo i nalevo.

~Sedmy syn," zaSeptal Neplytvej. Chlapec&eatbkrocmo na spadlé
vaznici, na zapad od mezery.

,Coze?" zeptal se pater Thrower.

LNic," odvétil mladik.

,Rekl jsi: 'Sedmy syn," fipomrel mu Thrower. ,Ale sedmy jefece
maly Kalvin."

Neplytvej zavrgl hlavou.

,M ¢li jsme jeS¢ jednoho bratra. Zefal nékolik minut po Alvinow
narozeni." Neplytvej znovu zagtthlavou. ,Sedmy syn sedmého syna."

»Ale to by znamenalo, Ze je zplozenéébla!" zdsil se Thrower.

Neplytvej se na#ho pohrda¥ podival. ,To si moZzné myslite u vas v
Anglii, ale pro nas to jsou déelé, proutkai, misti toho, ¢im jsou." Potom
si Neplytvej na tico vzpomel a usklibl se. Dabliv zplozenec," zopakoval
a Skodolilg vychutnaval, jak to zni. ,Jako bych z toho slySgdterii.”

Rozliceny Thrower odeSel z kostela.

Pani Viru na3el, jak sedi na stok a Alvina juniora, ktery stéle
negrestaval kourat, drzi na klia houpe. Plisnila ho, ale mérpRikala
jsem ti, abys neihal bez rozmyslu, géd se pletesS pod nohy, chvili
nevydrzis na mist kdo by € chgl uhlidat, ten by se musel zblaznit -"
Potom si vSimla, Zeipd ni stoji Thrower, a zmlkla.

.Nedélejte si starosti. UZ ho sem nepustim."

,Pro jeho bezpénost to bude lepsi," odtil Thrower. ,NeZ si myslet, Ze
by ma modlitebna #ha byt vysta¥na za cenu&ského Zivota, to bych
ractji aZz do konce Zivota kazal pod Sirym nebem."”

Pozorr se na sho podivala a poznala, ze sva slova mystimps.
.Nebyla to vaSe chyba," namitla. ,OdjakZiva je neonoy. UZ rékolikrat
vyvazl ze Slamastyky, ktera by jiné&#tala Zivot."

,Chtél bych - chtl bych pochopit, co se tady stalo." ,,Co by se stalo
praskl Kil," prohlasila. {as odéasu se to stava."
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~Ja myslim - jak je mozné, Ze ho to minulo. TramaSepil - neZ mu
dopad! na hlavu. Jestli mi dovolite, &htych si sd@hnout na jeho hlavu -"

,Nema ani Skrabnuti."

»~Javim. Chci si jen sdhnout, abych zjistil, jestlVira obratila @i v
sloup. ,Mozkové proutkizeni," ulevila si polohlagh Zarovei vSak uhnula
rukama, aby si Thrower mohl chlapcovu hlavu osahentokrat to udal
pomalu a pdiv¢, snazil se pochopit mapu chlapcovy lebkigcfst si
hiebeny a boule, brazdy a jamky. Negtioval se poradit s knihou. Knihy
byly stejré k nicemu, to zjistil porérné rychle. VSechny byly piné
hloupych, obecnych frazi, jako rididad: ,Indiani maji vzdy hrbolekésns
za uchem, ktery je znamkou barbarstvi a kanibalispfitom hlavy
Indiani se od sebe liSily Upénstejré jako hlavy &lochi. Ne, Thrower
takovym knihdm neitil - zato sém #co mélo vypozoroval o lidech, kfe
byli nadani mimsadnymi dovednostmi a na htawrgli stejné vystupky.
Nawil se tomu rozurt, vytvoril si mapu tvai lidské lebky; kdy?z té
rukama pejizdl po Alvinové hlaw, védél, co na ni naSel.

Nic mimoradného. Zadny znak neinival nad ostatni. Bmer.
Naprosty paimer. Natolik piamerny, Ze by mohl slouZzit jakocebnicovy
piiklad normalnosti, pokud by existoval&ebnice, ktera by stala za
precteni.

Odtahl prsty a chlapec - ktery mu pod rukarfestal plakat - se matce
na kliré otctil a podival se nadho. ,Mate tak studené ruce, Ze jsem malem
zmrzl, pane patere." Potom se matce z klina vykrauekl a z&al poki-
kovat na jednoho zémeckych chlapi, na toho, s nimz segutim tak
divoce pral.

Vira se smut& zasmala. ,Vidite, jak rychle dovedou zapomenout?"

»A vy také."

Zavrtéla hlavou. ,J& ne. J& nezapomindm nic."

,UZ se usmivate."

,Ziju dal, pane patere. Jednodu3e Ziju dal. To neni totéZ jako
zapomenout."

Prikyvl.

»Tak - feknéte mi, na co jstefjgel,"” vyzvala ho.

JPrisel?"

»0sahavanim jeho bouli. Mozkovym prout&aim. NaSel jstedro?"

,Je normalni. Upla normalni. Na jeho hlavneni nic neobvyklého."

.Nic neobvyklého?" zabriela.

LPresre tak."
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»~Ja jsem jenom oliygjnd Zenska, algipada mi docela neobvyklé, jak
to miZe ¢loveék poznat." Vzala stalku a odnesla ji. Cestou zavolala na Ala
a Kalvina.

Péater Thrower si po chvili @domil, Ze n¢la pravdu. Nikdo neni
dokonale pimerny. Kazdy ménejaky znak, ktery je vyraz$Si nez ostatni.
Nebylo normalni, aby Alvin byl tak dokonale vyvageAby mel vSechny
mozné dovednosti, které se na lebce projevuifitarp mel jeji proporce
piesré vyrovnané. To dévabec nebylo pimérné, bylo vyjimé&né, ale
Thrower nendl ponéti, co mu to pro Zivot iize dat. Bude muzem vSech
femesel a Zadného mistrem? Nebo mistrem vSech?

Powry nepovry, Thrower se fistihl, Ze nevi kudy kam. Sedmy syn
sedmého synajekvapivy tvar hlavy a zazrak - jiné slovo ho nertgba -
s vaznici. Ob¥ejné dit by dnes zetielo. VyZadovaly to firodni zakony.
JenZe toto détnéco nebo tkdo chranil a firodni zdkony byly pany.

KdyZ se muzi vypovidali, vratili se k praci ndeste. Rvodni tram byl
nepouzitelny, a tak oba kusy vynesli ven. Po tamse stalo, jiZz tramy
nechtli k nicemu jinému pouzit. Dali se do prace a nez bylo tatpe v
puli, novy trdm byl hotov a leSeni znovu stélo. Darsoaku byl na mist
cely h'eben gtechy. O pihod s vaznici nikdo nemluvil, alespame fFed
Throwerem. A kdyZ se vypravil hledat rtidteny kil, nikde jej nenasSel.
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Kapitola 7
Oltar

Alvin junior se nebdl, kdyZ vifl, Ze na 8ho padéa tram, a nebal se ani
tehdy, kdyZ na obou stranadgbgkl o podlahu. Ale kdyZ pak vSichni
dosgli zacali vyvadit, jako by byl soudny den, objimat ho a Septatviep
potomse polekal. Dosfli ¢asto @lali véci, ke kterym neréi sebemensi
duvod.

Jako teba tata. Sedl si na podlahu ke krbu a prohlizeiziiStné kusy
prasklé vzpry, toho kusu tkva, ktery se pod vahoieibenové vaznice
vymrstil a vSechno rozmetal. Kdyby mama byla jakdy, tata ani nikdo
jiny by ji do domu nemohlijtdhnout kusy starého, ra&teného,
Spinaveho tkva. Ale dnes mama blaznila Uplstejre jako tata, takZze kdyz
pritahl ty velké, staré kusyfdva, mama se jenom shybla, smotala hadr a Sla
tatovi z cesty.

Pravdou bylo, Ze kazdy, kdo nepoznal, Ze mé tatonout z cesty, kdyz
se mu na tvé objevil takovy vyraz, musel mit v hlatak prazdno, Ze si
nezaslouzil Zit. David a Klid to &h dobré: oba rdli postaveny viastniim
na pide, kterou si sami vymytili a kde jim manzelky chygtaeceti; mohli
tam odejit a rozhodnout se, jestli budou vyatatkbo ne.

Ostatni takové 8sti nengli. KdyZ to na mamu s tatouiplo, museli se i
ostatni chovat jako blazni.éata si ani jednou nevjela do waa vSechna
pomahala s chystanimdee a potom i s uklizenim, aniz by si jedinym
slivkem postZovala. Nechy a Neplytvej Sli ven naStipatelo a i
vecéernim dojeni se ani jednou nestipli do ruky, natoy se spolu zali
prat. Alvin junior byl zklamany, protoZe si to pakdycky mohl rozdat s
tim, ktery prohrdl, a to bylydbec nejlepSi zapasy, jaké znal, protoZe chlap-
cam bylo osmnact a byli to padni soupi#, ne jako kluci, se kterymi se
obvykle pral. A Mira se# u krbu a vyezaval marévelkou IZici na veeni,
ani hlavu nezvedl - ale stéjjako ostatntekal, az tata natkoho zdve a
za&ne se zase chovat jakeid

Jedinym normalnindlovékem v dorg byl ttilety Kalvin. Potiz byla v
tom, Ze v jeho fipadt byt normalni znamenalabat za Alvinem juniorem
jako kot za mysi. Nikdy nefiSel tak blizko, aby si s Alvinefral, dotkl
se ho, bavil se s nim, présiélal cokoli uzit&ného. Jednoduse tam byl,
stéle kkde pobliz, takze kdyz Alvin zvedI! hlavu, Kalvin stejnou chvili
uhnul @&ima, nebo Alvin zahlédl jeho kosili, jak setkrza dvegmi, nebo
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ob¢as v noci zaslechl tichy dech, ktery se ozyval, &z ngl byt, z¢ehoz
poznal, Ze Kalvin neleZi na svéfizku, ale stoji hned vedle Alvinovy
postele gozorujeho. Vypadalo to, Ze nikdo jiny si toho nevSimalAKin

se jiz vice nezied rokem vzdal pokuspreswdcit ho, aby toho nechal.
KdyZ si olgas Alvin junior postZzoval: ,Mami, Kalvin n& otravuje," mama
mu odpo¥déla: ,No tak, Ale juniore, vZdyti nic ngekl, ani sed nedotkl.
Jestli se ti nelibi, Ze tiSe stoji vedle a je hodaly jen siclovek maze fat,
mAas prost smilu, protoZe ma to vyhovuje. Byla bych rada, kdyby se i jiné
mé cti nawily byt tak hodné." Alvin pochopil, Ze vtip nenitem, Ze

Kalvin je dnesnormélni,ale v tom, Ze zbytek rodiny se mu tentokrat svou
potreSEnosti vyrovna.

Tata si prohlizel rozStipanéedo, div si @i nevykoukal. ObBas je zkusil
prilozit k sok®, jak bylo pivodre. V jednu chvili tiSe promluvil: ,Vis jist,
Miro, Ze jsi ginesl vSechno?"

,D0 posledniho kougku, tato," odtil Mira. ,Ani se smetdkem bych
neginesl vic. | kdybych se ohnul a vylizal to tam jgdes, vic bych
nenasel."

Mama samazjng poslouchala. Tata jedndekl, Ze kdyZ mama dava
pozor, slySi, kdyZ si veverka pSoukné mile v lese, pestoZe je batka,
dévcata mlati nadobim a chlapci Stipajivil. Alvin junior oltas uvazoval,
jestli to znamena, Ze mama véarovani vic, nez na séllava znat,
protoZe jednou setv lese ani neit yardy od veverky déle neZ hodinu a za
celou tu dobu ji nesly3el afihnout.

Dnes veer byla kazdopadndoma, takze musela slySet, na co se tata
zeptal, a slySela Mirovu odp&dl. A protoZe byla stephpominuta jako tata,
pustila se do Miry, jako by prawzal bozi jméno nadarmo. ,Davej si pozor
na jazyk, mladiku, protoZze Hospod#kl MojziSovi na hée: cti otce svého
i matku svou, abys dlouho Ziv byl a deldi bylo na zemi, kterou ti dava
Hospodin, twj Bah, a u¢dom si, Ze kdyZ jsi ha otce proiky,
pripravujes se o dny, tydny a dokomoky sveho Zivota, a tva duSe neméa
tak dobré vyhlidky, abys mohl v nejbliZsi ddirez obav fistoupit k
nebeské bran setkat se s nasim Spasitelem a vyslechn@tnsoud,
ktery nad tebou vyslovi!"

Mirovi ale jeho ¥¢ny soud nedlal zdaleka takové starosti jako to, Ze se
na rtho mama zlobi. Ani se nesnaZil branit, Ze neni draiyodmlouvavy -
to by mohl udlat jedirg blazen, kdyZ byla mama jiz réifena. Zatvéil se
pokorrg, poprosil ji 0 prominuti, a samiigmé poprosil také otce o
odpustni a Hospodina o milosrdenstvi. NeZ ntegiala spilat, chudak
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Mira se jiz stail omluvit paltucetkréat, takZze nakone&eo zabrdela a
vratila se k Siti.

Mira pak zvedl hlavu, podival se na Alvina juniaraamrkal.

»~Ja jsem to vidla," fekla mama, ,a jestli népdes do pekla, Miro,
zaridim petici ke svatému Petrovi, alitam poslal.”

~Sam bych ji podepsal,” ozval se Mira. Tiv&e i tom pokorr jako
psik, ktery velkému panovi poaral botu.

»10 Si pi§, Ze bys ji podepsal,” kyvla mama. ,A epadal bys ji krvi,
protoZe aZ bych s tebou skila, mel bys tolik otewenych ran, Ze by deset
pisat mélo dost jasw cerveného inkoustu na cely rok."

Alvin junior se neudrzel. Jeji strasn& hrozba hipguala smSna. A
piestoze wdél, Ze vydava s§j Zivot vSanc, otektel Usta, aby se zasmal.
Vedel, Ze kdyby to udlal, trefil by ho do hlavy mamin néaprstek nebo by
mu mama dala pohlavek za uch#ippdré by mu svou tvrdou, malou no-
hou dupla na bosé chodidlo, coZ jednoslald Davidovi, kdyZekl, Ze se
méla nawit fict ne,nez si opdtla tiinact krki, pro které t& musi vidiit.
ktera ho nakonec ani nezasahla, na coz seag mamy spoléhat nedalo.
Proto ten smich zarazil, j€3tez propukl, a misto tolrekl prvni \&c, ktera
ho napadla.

~-Mami," spustil, ,Mira by gece nemohl tu petici podepsat krvi, protoze
by uz byl po smrti a mrtvi lidé nekrvaceji."

Mama se mu podivala d@ica pomalu, drazreg fekla: ,Ale krvaceji,
kdyZ jim to porg¢im."

A bylo to. Alvin junior se nahlas rozesmal. To rez&lo polovinu
dévcat. A to zase rozesmalo Miru. Nakonec se rozesmmadama. VSichni
se sméali a smali, aZ jim Ziotekly slzy. Pak je mama gala posilat nahoru
spat, ¥etns Alvina juniora.

JenZe Alvin junior byl po tom viem jako pytel vogeasvém ¥ku jeSt
nepochopil, Ze ¢kdy je lepSi drzet takovou roZgnost pevéina uzd.
Nahoda tomu ckita, Ze Matylda, které bylo Sestnact a myslelaesiyzje
velkd ddma, stoupala po schodetdnt pired nim. Za Matyldou nikdo
nechtl chodit pra¥ proto, Ze dlala takové jemné kroky, jak se na damu
slusi. Mira vzdyckyikal, Ze radji by Sel za nisicem, protoZe ten se
pohybuje rychleji. Matyldina zadnice seltecitla Alu juniorovi gimo
pied obltejem a pohupovala se ze strany na stranu. Alwammrél, co
fika Mira o n&sici, a napadlo ho, Ze Matyldina zadnice je &ghejre
kulatd. A pak z&al premyslet, jaké by to asi byledhnout sha nesic,
jestli by byl tvrdy jako krovky brouka nebo ragally jako slimak. A kdyz
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se Sestiletému klukovi, ktery je jiz tak dost razdely, v hlaw vylihne
takovy ndpad, netrva aniillpvtefiny a ma prst zalfeny dva palce hluboko
do jemného magka.

Matylda dovedla j&et opravdu znamenit

Al by z toho mozna vyvazl s pohlavkem a bylo byéomist vytizené,
kdyby hned za nim nesli Ne¢ha Neplytvej. VSechno vidi a zatali se
Matyldé tak smét, Ze se rozldeda a rozbhla se po schodech po dvou,
viitbec ne jako dama. Ne&ha Neplytvej vynesli Alvina do schédmezi
sebou. Drzeli ho tak vysoko, Ze se mu trochudatblava, a zpivali tu
starou pisriku, jak svaty i zabil draka, s tim rozdilem, Ze ji zpivali o
svatém Alvinovi a tam, kde se se v pései obvykletikalo, Ze do starého
draka tisickrat pichl a miese mu v ohni neroztavil, zpivali misto &eeprsi
a rozesmali i Miru.

»10 je sprosta pistka!" vykiikla desetiletad Marie, ktera stala na strazi
pied dvémi do pokoje velkych &scat.

~Radgji s tim prestaite, nez vas zaslechne mama," krotil je Mira.

Alvin junior nechéapal, prose ta pisttka mamince nelibi, ale pravdou
bylo, Ze ji chlapci nikdy nezpivali tam, kde ji malslySet. Dvajata
piestala zpivat a vySplhala po o na fiidu. V tom okamZziku se die
do pokoje velkych &vcat prudce otetely. Matylda, s ¢éima zarudlyma od
pl&e, vysttila hlavu a vykikla: ,To vas bude mrzet!"

,0j 0j, to mé mrzi, to & mrzi," zakioural Nechyj.

Teprve potom si Alvin usdomil, Ze aZ se divky rozhodnou vyrovnat
acty, bude jejich hlavni a#ti on. Kalvin byl dosud povazovan za mimino,
takZe mu nic nehrozilo, a dv@jta byla starsi,&Si a stéle spolu. TakZze az
se divky namichnou, bude jakodégjich straslivého h#vu prvni naradck
Alvin. Matyldé bylo Sestnéct, Beatrici patnact, Abctrnact, Anrg
dvanact, Marii deset a vSechny si Alvina vybiralgkticky pro kaZzdou
kratochvili, kterou Bible dovolovala. KdyZ jednouvika tyraly tak, Ze to
bylo k nevydrzeni a pouze Mirovy silné paze mu aally, aby vidlemi
nespachal horkokrevnou vrazdu, Mitgppstil, Ze pekelny trest s n&péi
pravdpodobnosti obnasi Zit v jednom dbmpti Zenami, které jsou
v3echny piblizn¢ dvakrat ¥tSi nez nefastny muz. Od té doby Alvinovi
neslo do hlavy, jakyifich asi spachal jeSpred narozenim, Ze si zaslouZzil
vyrastat polozatraceny hned odagku.

Alvin do3el do pokojiku, v&mz bydlel spolu s Kalvinem, sedl si tam a
¢ekal, az ho Matyldaifjde zabit. JenZze Matylda neSla a nesla a jeho
napadlo, Ze nejsp&ka, az zhasnou vSechnydwi, aby nikdo nesdél,
kterd z jeho sester se vkradla do¥aisprovodila ho ze 8ta. UKité jim
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jenom za posledni dvagsice dal dosti/odd, aby se ho chly nadobro
zbavit. ZkouSel uhodnout, jestli ho udusi MatyldimpolStéem z husiho
peti - coz by bylo wbec poprvé, kdy by se ho mohl dotknout - neboijestl
zente s Beatricinymi drahocennymi Sicimizkami v srdci, kdyZ si
znenadani usdomil, Ze jestli to do gtadvaceti vtéin nestihne ven na
zachod, sko¥i mu to v kalhotach.

Zachod bych samogjme obsazeny. Alvin dobréitminuty stal venku,
poskakoval a jgel, ale stejs nikdo nevySel. Napadlo ho, Ze s rig§i
pravdEpodobnosti to budeshtera z divek. Byl by to ndabels¢jsi plan,
jaky kdy vymyslely, nepustit ho na zachod, kdy#dly, Ze se po setémi
boji do lesa. Byla to strasSlivd pomsta. Kdyby gidta do kalhot, byla by
to takova hanba, Ze by si nejspis museiritiméno a utéct, a to bylo
mnohem, mnohem horSi neZ Stipanec do zadnice.tByak
nespravedlivé, Ze se @l jako buvol zahnany do uzkych.

Rozpalilo ho to natolik, Ze nakonec vyslovil tuvig$i moznou hrozbu.
Jestli nevyjdes ven, wthm to fede dvémi, takZze do toho Slapnes, az
vyjdes!"

Cekal, ale ten, kdo byl uviitneekl: ,Jestli to udlas, chytimé& a pak
mi to z boty sliZze§," cozZ byla obvykla odgdy takZze Ala wbec poprvé
napadlo, Ze osobou uvhlty nemusela bytsktera z jeho sester. Eité to
nebyl Zadny z chlagic To znamenalo, Ze zbyvaly pouze dwoznosti,
jedna horsi nez druha. Aléma sebe takovy vztek, Ze se tiddo hlavy
pésti, ale nepomohlo mu tdift na lepsi myslenky. Od taty by nejspis
néjakou chytil, ale je$thorsi by byla mama. Mohla by mudiyit, coz by
bylo samo o sabdost nefijemné, ale kdyby #ta opravdu mrzutou
naladu, zatvidla by se ledo¥ a tiSe byrekla: ,Alvine juniore, doufala jsem,
Ze aspa jeden nij syn bude rozeny dZentlmen, ale’tadim, Ze jsem Zila
nadarmo." Pokazdé, kdyZ muao takovéhdekla, nél pocit, Ze je mu
nejhat, jak mu v Zivot vabec miZze byt.

Proto se mu tést ulevilo, kdyZ se dvie otevely a stal v nich tata.
Zapinal si kalhoty a netiifse nijak nadSeh ,Mohu bez obav vykrét ze
dveri?" zeptal se mraziv

~Jasan," odgtil Alvin junior.

L,Prosim?"

~ANo, pane."

,Opravdu? Kolem se totiZz pohybuji jakasi divokaratd, ktera si mysli,
Ze se pat nechat po sabpamatku na zemiipd zachodovymi diky.

st

Pamatuj si, Ze kdyby sem takovéievrislo, poléim na & pasttku, ktera
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nékterou noc sklapne. A az je rano najdu, zasiju ednz diru a zase je
pustim, aby se nafouklo &kde v lese poSlo."

,Promin, tati."

Otec zavril hlavou a vykrgil k domu. ,Nevim nevim, co €mi strevy
mas, chlape. Nejdiv nikam nemusi$ a chvili nato div nejsi nafami."

.Kdybys postavil jedt jeden zachod, byl by klid," zakfel Alvin. Otec
to vSak neslySel, protoZe Alvin tekl, teprve kdyZ za sebou 2aVdvirka
zachodu a otec byl zpatky v dépa ani tehdy to rfekl pxilis nahlas.

Alvin si dlouho oplachoval ruce pod pumpou, nébl strach, co ho v
done ¢eka. Jenze kdyz si sdomil, Ze je venku potinsam, z&al se bat z
jiného divodu. VSichnitikali, Ze Bloch neslysi, kdyZ lesem prochazi
rudoch, a jeho starSi b¥asi z Alvina s oblibou dali legraci a tvrdili mu,
Ze pokazdé, kdyZ je venku sdm, v noci obaylé&$aji v lese rudosi,
pozoruji ho, pohravaji si s pazourkovymi tomahaaldlaji si zalusk na
jeho skalp. Za denniho &la jim Alvin newfil, ale ted’ v noci, zvlag kdyz
mél ruce ochlazené vodou, ho zamrazilo. Dokonce sedalo, Ze vi, kde
jeden rudoch stoji. Kousek za jeho zady, hned seitzo chlivku, plizi se
tak tiSe, Ze prasata nechrochtaji, psidest, nikdo o ntem nevi. Az by
nasli Alvinovo gElo, bez vlad, zakrvacené, bylo by uz pazdsestry sice
byly zlé - a Ze bylylé -Al vSak doSel k z&wru, Ze radji sestry nez zefit
s indianskym pazourkem v hi&avOd pumpy do domu doslovagbetl. Ani
se neohlédl, jestli tam rudoch sk&né stoji.

Jakmile se za nim zgely dvee, obavy z neslySitelnych, neviditelnych
rudochi se razem rozplynuly. V dahvladlo ticho, cozZ bylo samo o sbb
dost podetelé. D¥veéata nebyvala potichu, dokud je tata kazdou noc
alespa trikrat neokikl. Proto byl Alvin ve stehu, kdyZ stoupal nahoru,
pied kazdym krokem se rozhlédl gep rameno se dival t&ksto, Ze
zatinal dostavat do krkurke. NeZ doSel k sabdo pokoje a zael za sebou
dvere, byl tak nervdzni, Ze si skorégh aby uz udlaly, co maji v planu, a
on to ne&l za sebou.

Jenze ony ne a ne todlat. Ve s¥tle svicky se rozhlédl po pokoji, stahl
Z postele pikryvku, nakoukl do kazdého kouta, ale nic tam rieblalvin
spal s palcem v puse, coz znamenalo, Ze jestiha m pokojibyly, muselo
to byt uz ped notnou chvili. Z&al sitikat, Ze teba se protentokrat divky
rozhodly nechat ho na pokoiji, nebo si dokonce smdysiné kousky
schovavaiji pro dvdpta. Bylo by to pro ¢ho jako novy Zivot, kdyby se k
nému dévcata zé&ala chovat hezky. Jako kdyby z nebe slétkhaddnesl
ho z pekla.
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Co nejrychleji si svlékl Saty, slozil je a poloa# stoleéku u postele, aby
rano nebyly plné Svdb Mé¢l se Svaby takovou dohodu. Mohli viézt do
vSeho, co bylo na podlaze, ale nelezli Kalvinogignovi do postele ani
na jeho stotiku. Alvin po nich na oplatku neslapal. Diky tomund@oval
Alvinav pokoj v dong jako rejaky Svabi Gtulek, ale jelikoz Svabi dohodu
dodrZovali, byli on a Kalvin jedini, kiese nikdy neprobudili sitkem, Ze
maji v posteli Svaby.

Sundal z koliku svou néni koSili a gretahl si ji gres hlavu.

Pod paZi ho#co kouslo. Bolest byla tak prudka, Ze vyjekkcl jiného
ho kouslo pod ramenem<tAo bylo cokoli, n§l toho plnou kosili a kdyZ ji
ze sebe strhaval, pd ho to kousalo po celéiie. Konené byla dole. Stal
v pokoiji Uplre nahy, placal po s@&rukama a snazil se ze sebe smést hmyz
nebo co to na sehvlastre mel.

Potom se shybl a opatrkosili zvedl. Nevidl, Ze by z ni tco pelasilo
pry¢, a ani kdyz s ni zal t‘ast, nevypadl jediny brouk. Zato vypadkco
jiného. Na okamzik se to zalesklo veitse svicky a @i dopadu na podlahu
to tiSe cinklo.

Teprve v tu chvili Alvin junior zaslechl potlavané chichotani ze
sousedniho pokoje. TakZze ho nakonec dostaly. $adlelest postele a
za&tal z n@ni kosile vybirat Spendliky a zapichovat je do dodrrohu své
proSivané fikryvky. Vubec ho nenapadlo, Ze by mohlylad tak Silenou
véc a riskovat, jen aby se mu pomstily, Ze mamincatiztektery z
drahocennych ocelovych Spendlildle meglo ho to napadnout. Holky na
rozdil od kluki totiz nemaji smysl pro hru podle pravidel. Kdyzé
rvacce kluk srazi k zemi, kifina tebe sk, nebo poka, az se zvednes.
Tak nebo tak, jste na tom st&jnoba nahi®e nebo oba dole. Aviak
bolestivé zkuSenosti Ala néily, Ze holky do tebe kopou, kdyZ lezis, a
spiknou se proti tabpti kazdé pilezitosti. KdyZ se rvou, bojuji tak, aby
boj ukortily co nejrychleji. A tim kazi veSkerou legraci.

Tak jako dnes wer.

To prece nebyl spravedlivy trest, popichat ho Spenditkgeléméle za
to, Ze on ji jednou Stipl prstem. Spendliky ho iy tak hluboko, Ze mu
na rekolika mistech tekla krev. A Alvin né&iil, Ze by Matylda nila
alespa modinu, i kdyZ si gal, aby ji n€la.

Alvin junior nebyl zlomyslny, vibec ne.

Ale kdyZ tam tak sefll na kraji postele a vybiral si z &rd koSile
Spendliky, nemohl si nevSimnout SualSmejdili ve Strbinach na podlaze
a odtamtud byl jen keek k predsta¥, jaké by to bylo, kdyby si vSichni ti
Svabi dali dostaveiko v jistém pokojiku plném chichotani.
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Proto si klekl na podlahu, postavil na ni¢ui a z&al Svaliim Septat,
aplre stejre jako tenkrat, kdyZ s nimi uzéel mirovou dohodu. Zal jim
barvitt vyprawt o krasnych hladkych prasadlech a rskoucke kiZi, po
které mohou cupitat, a hla¥o saténovém poviaku na MatyldipolSt&i z
husiho p#. Ale vypadalo to, Ze je toibec nezajima. Jsou hladovi, hladovi
a zase jen hladovi, pomyslel si Alvin. Jediné,igori¢cotika, je jidlo,
jidlo a strach. A tak jim zal vyprawt o jidle, o nejlepsi, nejlahodsi
krmi, jakou kdy v Zivok jedli. Svabi najednou zpozatina prisli
poslouchat bliz, ale Zadny nevylezl rdno, coz bylo pesrg v souladu s
jejich dohodou. Tolik jidla, kolik chcete, vSude téartkké, izovouké
kaZi. Navic je to bezpgmé, nehrozi vam Zadné nebedpeeni se&eho bét,
jednoduSe tamdite a na té gkowké, izové, hebké i najdete jidla
dost.

A skuteEng, rekolik Svahi probshlo Alvinovi pode dvémi a vzagti se k
nim pridali dalSi a dalSi. Nakonec vyrazil pod #ve za z€& cely 3ik, jako
utok velké kavalerie. Vedenginym, neukojiteinym hladem, leskili,
rozz&eni ve s¥tle svicky, nengli strach, protoze Al jintekl, Ze se nemaji
¢eho bat.

Neukghlo ani deset vign a uslySel ze sousedniho pokoje prvni
zawisknuti. A do minuty byl po celém d@nakovy povyk, jako by h@lo.
Divky jecely, chlapci Kiceli, bylo slySet dupot velkych starych bot, jalatat
vybéhl po schodech a Slapal po Svabech. Al Bgkiny jako prase rochnici
se v blat.

Nakonec se situace v sousednim pokajaiauklidiovat. Za chvilku se
urcité prijdou podivat na ¢ho a na Kalvina, proto sfoukl gku, vlezl si
pod gikryvku a zaSeptal na Svaby, aby se schovali. Aeska, po chodb
se blizily maminy kroky. V poslednim okamziku sivA vzpomrgl, Ze na
soke nema noni kosili. Vystgil ruku, popadl koSili a ve chvili, kdy se
dvere otevely, ji vtahl pod pikryvku. Jes si dal zaleZet, aby klidra
pravidelré dychal.

Dovniti vesli tata a mama, kazdy sedkdu v ruce. SlySel, jak stahuji
Kalvinovu gikryvku, aby se podivali po Svabech, a dostal btrde
stdhnou i tu jeho. Byla by to velka hanba, spab jakire, nemit na sabani
nitku. Jenze divky&dély, Ze ukité nespi, kdyZ hofjed chvilkou popichalo
tolik Spendliki, a @girozerg se baly, co by Alvin mohl tatovi a mérfict,
proto je vystrkaly z pokojeitl, nez stéili udélat néco vic, nez Alvinovi
posvitit svékou do obléeje, aby sei@swdeili, Ze spi. Alvin nepohnul
jedinym svalem ve ti@ dokonce ani wky necukl. Sutka se vzdalila,
dvere se tiSe zaely.
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Prestocekal dal a ovSem, diee se otekely znovu. SlySel naslapovani
bosych nohou po podlaze. Potom veituditil Annin dech a slySel, jak mu
Septa do ucha: ,Nevime, jak jsi todlal, Alvine juniore, ale vime, Ze ty
Svaby jsi na nas poslal ty."

Alvin piedstiral, Ze nic neslysi. Dokonce potichu za-cHrapa

.M €& neoklames, Alvine juniore. Dopafuju ti, abys dnes v noci
neusnul, protoZe jestli to 8idS, uz se nikdy neprobudis. Slysis, co ti
fikam?"

Zverti bylo slySet talv hlas: ,Kam Sla Anna?"

Je tady, tati, vyhroZuje mi, Ze¢mabije, pomyslel si Alvin. Ale nahlas
to samorejme nerekl. Stejré ho chtla jenom vystrasit.

.Dame si zalezZet, aby to vypadalo jako nehoda,'t@mvala Anna.
»T0b¢ se kazdou chviligco stane, nikoho nenapadne, Ze to byla vrazda."

Alvin ji zacinal ¢im dél vic fit.

»Tvoje télo odneseme a nacpeme je do diry v zaghtadkZe si vSichni
budou myslet, Ze sis ahiulevit a spadl jsi dovnit"

To by mohlo vyjit, pomyslel si Alvin. Anna byla &ch, kt&i dovedou
néco takd’abelsky mazaného vymyslet, protoZeclarze vSech nejlip
potaji Stipat a byt dobrych deset stop daleko postizeny vykikl. Proto si
nechavala tak dlouhé a ostré nehty. Alvindi @gtil, jak mu jeden z&ch
ostrych neht drasé tva

Dvete se otekely vic. ,Anno," zaSeptala maminka, ,,okan¥Zit’ jsi

pryc."

Nehet pestal Skrabat. ,,Chita jsem se jen podivat, jestli je Alvin v
poradku." Bosé nohy aépkaly z pokoje.

Zanedlouho byly vdechny dkeezavené a Alvin slySel, jak tatovy a
maminy boty klapaji po schodech dol

Vedel, Ze sprava by mel byt z Anninych hrozeb vygeny k smrti, ale
nebyl. Vigzstvi bylo jeho. Redstavil si, jak Svabi lezowdatim po celém
téle a rozesmal se. Tak to by neSlo. Musel to ¥ salusit, dychat co
nejklidngji. Cely se tasl, jak se v sabsnazil smich udrZet.

V pokoji nékdo byl.

Nesly3el nic a kdyZ otéel odi, nikoho nevigl. Ale védél, Ze tam gkdo
je. Dvermi nefiSel, takZze se musel dovhidostat otekenym oknem. To je
piece pitomostiekl si Alvin, nikdo tady neni.ii@sto leZel nehykina na
smich uz Uplé zapomgl, protozecitil, Ze tam #kdo stoji. Ale ne, je to jen
negijemny sen, nic vic, jsem j&StystrasSeny, jak jsem si venku
piedstavoval, Ze énpozoruji rudoSi, nebo z Anninych hrozeb, télak to
bude. KdyZ tady budu leZet &ianit zawené, pejde to samo od sebe.
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Cerna tma pod Alvinovymi ¥ky zrizowla. V pokoji bylo s¥tlo.
Jasné, jako by byl den. Nagg¥ neexistovala svka, dokonce ani lampa,
ktera by dokazala liet tak jasy. Al otevrel ogi a jeho strach se razem
promenil v hrizu, nebd spatil, Ze to,ceho se bal, je skutpost.

U pelesti jeho postele statjaky muz a z#l, jako by byl ze slunéniho
swtla. Swtlo, jimz byl pokoj ozéen, vychazelo z jehaike, z hrudi pod
roztrzenou koSili, z olieje a z rukou. A jedna Zah rukou drzela i,
ostry ocelovy 6iZ. To bude mij konec, pomyslel si Alvin. ifesreé jak mi to
Anna slibila. Potiz byla v tom, Ze i kdyby se sgstrazily sebevic, tak
désivého ducha by vyvolat nedokazaly. Tento jasnjctanuz giSel sdm
od sebe, to bylo jasné, ahv planu Alvina juniora zabit pro jehdibhy,
ne proto, Ze ho poslagkdo jiny.

Pak jako by s&tlo z muze proniklo Alvinovou i a vstoupilo do ¢ho,
a zarové ho opustil strach. Z&i muz mozné ¥ niZz a mozna se do
pokoje dokazal dostat bez ofewi dvéi, ale nechil Alvinovi nijak ubliZit.
Proto se Alvin trochu uvolnil a tak dlouho se natpd vrgl, aZz prakticky
sedl, opreny o stnu. Pozoroval Zdciho muze &ekal, co dalSiho wdh.

Zarici muz seiel svij leskly ocelovy iz, piloZil osti na druhou dii&-
aftizl. Alvin vidél, jak z rdny na ruce Ziciho muze zéala prystit
karminova krev. Stékala mu péeglokti a z lokte kapala na podlahu. Ale
diiv nez Alvin st&il napcitat étyii kapky, @islo na gho vickni. Videl
pokoj svych sester, poznaval ho, i kdyZz vypadalKirPostel€nély do
vySky a ze sester se staliipltakze ¥etelrg vidél jen velka stara chodidla a
nohy. Potom si wdomil, Ze se na pokoj diva pohledetjakého malého
tvora. Svabim pohledem. &l jak pobiha, sl obrovsky hlad, aledbec
niceho se nebal gdél, Ze kdyby se &ak dostal na ty chodidla a nohy,
naSel by jidlo, vSechno jidlo, které kdy&hProto pospichal, Splhal,
cupital, patral. Ale Zadné jidlo tam nebylo, aroluit, a te jeS€ se fi-
hnaly obrovské ruce a smetly ho. Potom se nad aftgil/obrovsky,
nesmirny stin a on ucitil ostrou, krutou, drtivaldst smrti.

Ne jednou, ale mnohokrat, dvacetkedyyicetkrat: @islib potravy, vira,
Ze se nic nefife stat; potom zklamani - nic késtku, vibec nic - a po
zklamani hiiza, zragni a smrt. Kazdy ten maky, daverivy Zivot byl
zrazen, utlgen, rozdrcen.

A potom se ve svém Widi stal jednim zé&ch, ktei preZili, jednim z
téch, kt&i unikli hrozivé vysokym, dupajicim botam pod postele a do
Sterbin ve sénach. Prchl z pokoje smrti, ale ne tam, kde tsix,dlo
pokoje, kde byvalo bezpeo, protoZe tam jiz bezpeo nebylo. Odtamtud
IZi vzeSly. Tam bydlel ten zradce, ih&rah, ktery je poslal sem, aby
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zenfeli. Toto vicgni samorejme bylo beze slov. Ve Svabim mozku
nemohla byt slova, Zadnéetelné mySlenky. Jenze Aldirslova a
mySlenky a lIépe nez kterykoli Svab chapaldami, jehoZ se Svaéin
dostalo. Bylo jim ®co slibeno, bylpreswdceni, Ze to dostanou, a pak se
to ukazalo jako lez. Smrt byl&eo hrozivého, ano, ptyz takového pokoje;
ale v tom druhém pokoji, tam byl@eo horSiho nez smrt - taméetracel
fad, bylo to misto, kde se mohlo stét cokoli, kdaisemu nedalo &fit,

kde nic nebylo jisté. Straslivé misto. To nejhorsi.

Pak vidni skorilo. Alvin secl na posteli s rukamariistényma k
ocim a zoufale vzlykal. Oni tihi, natikal neslyss, trpsli, a zavinil jsem to
j&, zradil jsem je. To mi Z&i muz iSel ukazat. Reswdeil jsem Svaby, Ze
mi maji \&fit, ale pak jsem je podved! a poslal je na smracBpl jsem
vrazdu.

Ne, vrazdu ne! Kdo to kdy slySel, Ze by zabiti &végla vrazda? Na
celém s¥te by se nena3élovek, ktery by to tak nazval.

JenZe to, co si 0 tom mysleli ostatni lidé, nelaliezité, a Alvin to
vedel. Zarici muz mu pisel ukazat, Ze vrazda je vrazda.

A ted’ Z&ici muz zmizel. S§tlo uz v mistnosti nebylo a kdyz Al otiel
odi, v pokoji nebyl nikdo jiny nez Kalvik, a ten twdpal. | na prosby o
odpuséni uz bylo pozd. Al junior v zachvatu zoufalstvi zésl odi a jeSt
si trochu poplakal.

Jak dlouho to trvalo? ¢kolik vtetin? Nebo Alvin usnul a nevsiml si, ze
ubehla delSi doba? To nebylo podstatn&tsvse vratilo. Znovu dodho
vstoupilo, nejenom®ma, ale proniklo mu az do srdce, Septalo mu a
uklidiiovalo ho. Alvin znovu ota'el i, podival se Z&cimu muZi do tve
acekal, az promluvi. Kdyz nic tiekl, Alvina napadlo, Ze jgada naném, a
koktaw ze sebe vypravildkolik slov, Zalosts nedostaténych vedle toho,
co citil v srdci. ,Mrzi ng to, ja uz to vickrat newthm, vaze, ja -"

Védél, Ze Zvani. Byl tak rozruSeny, Ze neslySel viaktas. Ale s¥tlo
na okamzik zesililo a on v mysli vycitil otdzku. Nas nepadlo jediné
slovo, gesto ¥dél, Ze Z&ici muz chce, abkekl, coho mrzi.

A kdyZ se nad tim t& Alvin zamysilel, zjistil, Ze vlasthnevi, co
v3echno udal Spati. Urcité neslo o zabiti jako takové&ltoveék by monhl
hlady untit, kdybyc¢as od¢asu nezabil vae, a kdyZ si lagka zakousne
mys, tak to pece také neni vrazda, ne?

Potom se do#ho sw¥tlo znovu opelo a jemu se zjevila nova vidina.
Tentokrat to nebyli Svabi. Tentokréat ¥ldndiana, jak kléi pred jelenem a
vola ho, aby sifiSel pro smrt. A jelen Sel, cely réeseny, s &ma
vytied€nyma, jak to u jeleinbyva, kdyZz maji strach.adgl, Ze jde na smrt.
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Indian vystelil Sip, ktery se zastavil lani v boku a geéhvili se tam chdl.
Lani se podlomily nohy. Padla na zem. A Alvin pogihaZze v tomto vidni
se nestal Zadnytith, protoZe oboji, umirani a zabiti, ptogéafilo k
Zivotu. Indian i jelen se chovali sprayroba jednali v souladu se svou
piirozenosti.

Ale kdyZ jeho provigni nespeoivalo ve smrti Svaly v cem tedy? V
moci, kterou mil? V tom, Ze dovedlizné \&ci posilat tam, kam c#t na
spravném mistje lamat, Ze ug pochopit, jak ma co byt, a pomoci, aby to
tak bylo? Kdyz dlal a spravoval &ci, které takovy chlapec ve tvrdé
venkovské domacnosttlh a spravuje, zjistil, Ze je to dobrécv Umel dat
dohromady dva kousky zlomené nasady k iy dat je dohromady tak
pevrg, Ze Aistaly i bez lepidla a bezdbicka spojeny jednou provzdy. Ne-
bo dva kousky roztrzen&ike, nemusel jetbec seSivat. A kdyz uvazal na
Siutre nebo na provaze uzel, nepovolil se. Bylo to étegdani, jaké pouZzil
na Svaby. Vysétlil jim, jak se w&ci maji mit, a oni uéali, co chgl. Ze by
to byl jeho fiich, toto jeho nadani?

Zarici muz jeho otazku zaslechiid nezZ pro ni sl najit slova. Bisla
vina s¥tla a s ni dalSi vighi. Tentokrat vidl sdm sebe, jakijiiskl ruce na
kamen a ten kAmen mu pod rukamakinako maslo, gijal tvar, ktery mu
chtl dat, hladky, celistvy, oddil se od Uubdi hory a odkutalel se pty
dokonala koule, ktera rostla stéle vic a vic, addioyla koule, ale cely &y
vytvarovany tak, jak jej jeho ruce stily, a na tom s#té rostly stromy a
trava, zviata tam Bhala, skékala, létala, plavala, plazila se a heabal
nad a uvnit kamenné koule, kterou sttilo Ne, ta schopnost nebyla
strasliva, byla krasna, st védét, jak ji pouzit.

Dobie, v umirani to neni a v nadani to taky neni. €@mjsedy udlal
Spatre?

Tentokrat mu Z&ci muz nic neukazal. Tentokrat Alvin negjlatadny
vytrysk s¥tla, Zadné vigni se nedostavilo. Odpé&¥ totiZz negisla od
Zé&riciho muze, ale z jeho | vlastniho nitra. V jednokamziku si pipadal
tak hloupy, Ze nechape, atiim se prokesil, a v dalSi vién¢ to spatil
nejjaswji, jak to spaitit mohl.

Neslo o to, Ze Svabi zeali, ani o to, Ze je k tomuipnél. Spatné bylo
to, Ze je k tomuigmél jen proto, aby vyhasl viastnimu rozmarukekl jim,
Ze je to pro jejich dobro, ale nebyla to pravdaspivalo to pouze
Alvinovi. UbliZil sestram, jegtvic ublizil Svalim, a vSechno jen proto, aby
Alvin mohl leZet v posteli a hsat se smichy, protoZe emstil-

Zarici muz uslySel mySlenky jeho srdce a Al juniorddVjijak mu z
blystivého oka vySlehl plamen a zasahl ho do srdbedl| to. Mgl pravdu.
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Proto Alvin pra¥ tehdy a tam slozil nef#Si slib svého Zivota. ¥
nadani, jeZz bude nadéle vyuzivat, ale tyici maji sva pravidla, pravidla,
ktera bude dodrZovat, i kdyby ho t@&lmstat Zivot. ,UZ nikdy to nevyuZiju
pro sebe," prohlasil Alvin junior. A kdyz ta slotekl, mgl pocit, jako by se
mu vaialo srdce, takovy se mu nitrem rozlil zarfi€amuz znovu zmizel.

Alvin si lehl a vklouzl pod fikryvku, vycerpany pldem, zmozeny
dlevou. Udlal Spatnou ¥c, na tom se nedalo nic nit. Ale pokud by
dodrzZel slib, jimz se zavazal, pokud by své nagaoFival jen k tomu, aby
pomahal jinym, a nikdy sam pro sebe, byl bgge dobry a nemusel by se
stydét. Fripadal si zavrathlehky - jakoclovek, kterému opadne haflea, a
pro¢ také ne, byl uzdraven ze Spatnosti, kterém oz réjakou dobu rostla.
Pomysilel si, Ze se smal, kdyZ pro vlastnipeni poslal &koho na smrt, a
stydl se, ale byl to zmirmy, utlumeny stud, nelfoédél, Ze se to vickrat
nestane.

Jak tam lezZel, najednou znovu citil, jak v pokdji svétlo. Ale tentokrat
nevychazelo z jediného zdroje. Nevychazelo zéctio muze. Kdyz
otewel adi tentokrat, zjistil, Ze sitlo vychazi z sho. Ruce mu ady, takze
mu ukité svitil i oblicej, jako gedtim Z&icimu muzi. Strhl ze sebe
piikryvku a spaiil, Ze celé jehodlo plane tak oslnivym jasem, Ze se ha
sebe té& nemohl divat, jenZe zaravee nedokazal divat nikam jinam.
Jsem to j4? ; pomyslel si.

Ne, nejsem. Zdm, protoze i ja musimé&so udlat.

Tak jako Zdici muz udlal néco pro mne, musim také j&ao uclat. Ale
pro koho?

Z&rici muz se znovu zjevil u pelesti postele, alegz&il. Al junior si
tentokrat u¥domil, Ze ho zné. Byl to LolaSika, ten jednookyifmdweng
naloZeny ve whisky, ktery sé¢qu rekolika dny nechal pakit. Jes& m¢l na
sok® béloSské Saty, které mu dali, kdyz se¢ho stal keg’an. Diky s¥tlu,
jez mel nyni v solg, Alvin vidél jasrgji nez kdy div. Vidél, Ze tohoto
Indiana neotravuje kalka a nezmrzélo ho to, Ze piSel o oko. Mohlo za
to néco mnohem temijSiho, réco, co mu jako pligerostlo v hla¥.

Indian udtlal tri kroky a klekl si vedle postele, takZeintvai jen kousek
od Alvinovych @&i. Co ode mne chce3? Co manglad?

Muz vibec poprve oteael oi a promluvil: ,Dej vSechno do padku."

V dalSim okamziku si Al junior widomil, Ze tofekl svym indianskym
jazykem - Savanstinou - a vzpo#hsi, cotikali dosgli pii jeho Ktu. JenzZe
Alvin tomu rozungl jasrg, jako by to byla angitina lorda ochrance. Dej
vSechno do padku.
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Ale k tomu ngl prece nadani, ne? Spravovatmé \¥ci, pomahat, aby
v3echno klapalo, jak klapat ma. Potiz byla v toenylasti newdél, jak to
déla, a uz vibec netusil, jak dat do pidku réco, co je Zive.

Ale treba tomu rozugt nemusel. Teba stéilo, abyjednal.Proto co
nejopatriji zvedl ruku a dotkl se ji LolaSikovy tid pod slepym okem.
Ne, tak to neslo. Jel prstem vizh, dokud se nedotkl prégeného éniho
vicka, pod nimz @ Indian mit druhé oko. Ano, pomyslel si. 8zdravy.

Vzduchem se rozlehl praskot. Zajig# se. Al zalapal po dechu a stahl
ruku zpatky.

Veskeré s#tlo v pokoji pohaslo. Jen &aic svitil oknem dovnit Po
ptedchozim jasu néstalo ani mihotani. Jako by pgprocitl ze snu, z
nejpres\wedéivéjsino snu, jaky kdy v Zivetmel.

Trvalo minutu, nez se Alvinovydptizpiasobily a on zé&al znovu vidt.
Bylo jasné, Ze to nebyl sen. Ten rudoch, kterybgtitim Z&icim muzem,
tam totiz byl. A ¥ite, Ze to neni sen, kdyZ vam u postel€ikiedoch, ze
zdravého oka mu deu slzy a z druhého, kde jste se ho prdwtkli -

Vicko bylo stale volné, nezakryvalo nic. Oko se nejithgNevySlo
to," zaSeptal Alvin. ,Proniite."

Sty se, Ze ho Zaci muz zachranilied KiSnou Spatnosti a on pro
ného na oplatku newthl nic. Ale Indian mu to jedinym slovem neetl.
Misto toho uchopil mohutnyma, pevnyma rukama Ahzaanaha ramena,
piitahl ho k sobB a prudce, razhho polibil, jako syn otce, jako biatezi
sebou, jako opravdoviftelé den fed smrti. Ten polibek a vdechno, co v
ném bylo - nadje, odpu&tni, laska - & na to nikdy nezapomentgkl si v
duchu.

LolaSika se prudce postavil. Byl hbity jako chlapeaibec se opilecky
nepotacel. Zrinil se,zrenil sea Alvina napadlo, Zé¢ba nakonecdto
uzdravil, rico napravil, 8co hlubSiho nez jehoib Mozné ho vyléil z
touhy po whisky.

Ale jestli se to opravdu stalo, Alvirgsél, Ze to neudal on, byla to
zasluha toho sila, které v sobn¢jaky ¢as ngl. Ohre, ktery ho zalél,
aniz by ho popalil.

Indian grekehl k oknu, gehoupl se fes parapet, chviliistal viset za
ruce a potom zmizel. Alvin ani nezaslechl, jak skama venku dotkl
zent, tak byl tichy. Jako kiky ve stodole.

Jak dlouho to trvalo? Hodiny a hodiny”da uz brzy svitat? Nebo
uplynulo jen gkolik vtetin od chvile, kdy mu Anna poSeptala do ucha a
rodina ztichla?
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Prilis dulezité to nebylo. Po tom vSem, co se stalo, Akemohl usnout,
ted’ ne. Pr@ za nim ten rudochiigel? Co to vdechno znamenalo, tétky
které vyplnilo LolaSiku a potom ségdilo do reho? Nemohl jen tak lezet v
posteli, plny UZasu. Proto vstal, co nejrychlepiiékl na@ni kosili a
vyklouzl ze dvéi.

Ted, kdyZ stal na chodh zaslechl z fizemi hlasy. Mama a tata byli
jese vzhiru. V prvni chvili chél sel#hnout doli a vylicit jim, co se stalo.
Ale potom si v8iml ténu, jimzZ spolu mluvili. kK, strach, ro&leni. To
nebyla nejvhodsi chvile, aby za nimiijsel a zéal jim vyprawt, ocem
se mu zdalo. festoZe Alvin ¥dél, Ze to nebyl Zadny sen, Ze to bylo
skute&né, oni by se chovali, jako by to byl sen. Pakzjiktil, Ze jestli si
nechce vymyslet, neiiie jimfict viibec nic. Co by jintekl, jak poslal
sestrdm do pokoje Svaby? O Spendlicich, Stipamacigihtizkach? To
vSechno by také vyslo najevaestoze to & Alvinovi piipadalo, jako by
to byly udéalosti staré #sice,roky.Nic z toho t&’ nebylo dilezité, ve
srovnani se slibem, ktery dal, a s budoucnostiplte®| pied sebou -
jenze pro mamu a tatu by téldzité bylo.

Proto po Spikach fgeSel chodbu a Zal schazet po schodech didzemi
- tak blizko, aby slysel, a tak daleko, alfigtal za rohem, kde ho nebylo
vidét.

Ale jiZz po rekolika minutach zaponth Ze nechce byt vith. Sestupoval
dal, az mohl nahlédnout do pokoje. Tata¢bad podlaze a vSude kolem
sebe nil dievo. Ala juniora pekvapilo, Ze se tim tata f@a zabyva,
piestoZze mezitim byl nab® a zabijel Svaby fpstoZze mezitim uinla
takova doba. Té se sklaal, obli¢ej v dlanich. Mama klela ged nim.
Nejvétsi kusy deva lezely mezi nimi.

~Je nazivu, Alvine,'fekla mama. ,Nema smysl si tim dal ldmat hlavu."

Téta zvedl hlavu a podival se na ni. ,Davitediim, nez jsme ten strom
porazili, do #ho vsékla voda, zmrzla a zase roztala. A ndhoduoa [%0
uiizli tak, Ze se ta vada nikde neukézala na povesteuuvnitt byl natikrat
rozStipnutygekal jen na tihu vaznice. Voda todiala."

Lvoda." Z mamina hlasu bylo slySet vysam.

»~Je toc¢trnacty fipad, kdy se ho voda pokusila zabit."

,Dé&tem se kazdou chviligo stane."

»vzpomei si, jak uklouzl na mokré podlaze, kdyZ jsi ho dezdak
David prevrhl kotel s velou vodou. Tikrat se ztratil a nasli jsme ho na
bfehuteky. Minulou zimu, kdyZ se prolomil led na Vratkéhoi -

.MysliS si, Ze je prvni d& které spadlo do vody?"

60



,Otrdvena voda, po niz zvracel krev. Zablaceny buktery na gho
zautail na té louce -"

.Zablaceny. Kazdy fece vi, Ze buvoli se vali v btgako vepi. To
nentlo s vodou nic spotaého.”

Tata prudce ud# rukou o podlahu. Rana se rozlehla domem jako
vystiel. Mdma se lekla a santepmeé zalétla pohledem ke schiod do
patra, kde spalydti. Alvin junior potichu vylghl nahoru a na mistkde ho
nemohla vidt, ¢ekal, aZ mu poxti, aby se vratil do postele. Ale nejspis si
ho nevSimla, protoZe nic neZalela a nikdo za nim négel.

Kdyz pak po Sgikach seSel zpéatky dalzjistil, Ze dlaji stale totéz, jen
0 reco tiseji

Tata sice Septal, ale ¥ich el ohai: ,Jestli si myslis§, Ze to s vodou
nesouvisitak jsi blazeny. "

Méma ztuhla jako led. Alvin junior ten pohled zrélyl to nejhorsi
stav, do jakého se mama mohla dostat. Zadné pohla&kiné hubovani.
Pouze chlad a rééni. Kazdé dé&, které si takové chovani vyslouZzilo, se
zatalo €Sit na smrt a muka pekelnd, protoze ta by akesyta teplejsi.

Pred tatou nendkela, ale hlas ia straslie mrazivy. | Spasitel se napil
vody ze Samaritanovy studny."

»<Ale nevzpominam si, Ze by JeZis do té studny sppdknamenal tata.

Alvinu juniorovi se vybavilo, jak visi nagdru a pada déldo tmy, aZ se
provaz na rumpalu zasekl &dvo se zastavilassné nad vodou, v niz by se
urcité utopil. Pry mu nebyly je&tani dva roky, kdyzZ se to stalo, ale dodnes
se mwas odtasu zdalo o kamenech, jimiz byl ek studny obloZergim
hloubgji, tim tmavsSich. Ve snech byla ta studna hlubodged mil a on
padal celou &nost, dokud se neprobudil.

.KdyZ si mysli§, Ze zn4S Pismo svaté, Alvine Miiintak premyslej o
tomto."

Tata z&al protestovat, Ze si nic takového nemysli -

~Samdabeliekl JeZiSovi na pousti, Ze ho &kdchyti za ruce, aby
nohou nenarazil na kAmen."

.Nevim, co to ma spotmého s vodou -"

.Ukazuje se, Ze jestli jsem & vzala kwvili rozumu, Seredhjsem se
spletla.”

Tata zrudl v oblieji. ,Nefikej o mrg, Ze jsem hlupék, Viro. Co vim, to
vim, a -"

.Ma prost andtla strdZzného, Alvine Mlyrnid Ma nékoho, kdo na &ho
dava pozor."

»TY S tim svym Pismem svatym. Ty&rti svymi andly."
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»Tak mi vyswtli, jak je mozné, Ze th téch étrnact nehod a z Zzadné si
neodnesl ani Skrabanec na ruce. Kolik chiapegtijde do Sesti let k
zadnému zrami?"

Na tatow tvéri se objevil zvlastni vyraz. Trochu sefizia, jako by mu
i pouhé mluveni &alo potize. ,A ja titikdm, Ze ho &o chce zabitvim
to."

Pak tata promluvil je8tpomaleji, ukrajoval slova, jako by mu kazdé
ptisobilo bolest,Vim to."

Mluveni muginilo takové potize, Ze mamadekala, co chcéct dal, a
ujala se slova sama. ,Jestli s&kde v pekle spikli, Ze ho zabiji - coz
netvrdim, Alvine - pak jsou v nebi je¢stic odhodlani ho ochranit."

Pak najednou tatovy vyjéalvaci potiZze jako mavnutim proutku ustaly.
Prost vzdal snahu to vyslovit. Alvin junior se citil zen. Ripadalo mu to,
jako kdyZ rekdo prosi o milost, je8tnez je poraZzen. Ale ve stejném
okamziku, kdy ho to napadlo, sigdomil, Ze tata by se nevzdal, pokud to,
co mu zabréanilo promluvit, nebyl&jaka strasliva sila. Tata byl silny
¢lovek, Zadny zbadlec. A vidét ho takto poraZzeného, to chlapci nahnalo
strach. Maly Alvin ¥dél, Ze tata s mamou se bavi &m prestoze polovié
toho, corikali, vibec nerozur. Védél, ze tata mluvil o tom, Ze¢kdo
chce Alvina juniora zabit, a kdyZ e¢hsvé tvrzeni podeiit dikazem, tim,
proc to vi, néco mu zavelo Usta a ungelo ho.

Alvinu juniorovi nemusel nikdo vys#lovat, Ze to, co tatovi zawlo
Usta, byl pravy opak jasnéhosta, které této noci Alvina a Zigiho muze
prostoupilo. Nco chtlo, aby Alvin byl silny a dobry. A&co jiného ho
chtlo zabit. To dobré u#ho prindset viéni, dovedlo mu ukézat straslivy
hiich, jehoz se dopustil, a p@itiho, jak se jej navzdy vyvarovat. Ale to
Spatné rslo silu zavit tatovi Usta, udolat nejsifgiho, nejlepSiho muze,
kterého Alvin znal nebo o kterém slySel. A to nath@ilvinovi strach.

| kdyZz tata dal vypéitaval své argumenty, jeho sedmy syad, Zze
presvdCivy dikaz nepindsi. ,Zadnid’dblové, Zadni arie," rikal tata,
./SOU to vesmirné Zivly. Ty nevidis, Ze jéginem proti girodé? M& moc,
jakou si ty ani ja itbec nedovedemegdstavit. Takovou moc, Ze jedédst
piirody se s tim nedokaze sini takovou moc, Ze se ocliige, prestoze
sam netusi, Ze ta3kh."

.KdyZ ma sedmy syn sedmého syna takovou moc, kgetmtvoje
moc, Alvine Mlyn&i? Jsi sedmy syn - to pry takgeo znamena, ale
nevsimla jsem si, Ze bys ghproutk&it nebo -"

.VZdyt vibec nevi§, cogam -"

,Vim, co ne?1as.Vim, Ze newiis -"
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»V &fim vSemu, wem je pravda -"

»A ja vim, Ze vSichni ostatni chlapi kr@ntebe jsou na obecnim a stavi
ten krasny kostel -"

.ren kazatel je blazen -"

»1ebe nikdy nenapadlo, Ze byaiB mohl tvého vzacného syna vyuZivat
k tomu, aby & zkusil probudit a fived! t& k pokani?"

»Aha, tak v takového boha ty¥%iS? V boha, ktery se snaZzi zabijet malé
chlapce, aby jejich tatinci chodili na kazani?"

»Pan tvého synaachranil,aby ti ukazal svou lasku a soucit -"

.Lasku a soucit, které nechaly z&trmého Silu -"

»Ale jednou mu dojde trgivost -"

»A potom mi zavrazdi dalSiho syna."

Uhodila ho do tvée. Alvin junior to victl na vlastni ¢i. A nebyl to
ledabyly pohlavek, jakym od¥iovala syny, kdyZ byli prosteci nebo se
jim nechtlo néco udtlat. Byla to facka, Ze tatovi div neudtd hlava. Ztratil
rovnhovahu a svalil se na podlahu, jak dlouhy tadkSi.

,Reknu ti jedno, Alvine Mlyn." Hlas nela tak mrazivy, aZ to palilo.
~Jestli bude kostel hotovy a nebudedmmnic, co by udlala tvoje ruka,
piestane$ byt mym manZelem a fégtanu byt tvou Zenou."

Jestli padla &aké dalsi slova, Alvin junior uz je neslySel. Byhde ve
své posteli arésl se, Ze takova mySlenkabec niize rtkomu ijit na
mysl, natoZ byt vyslovena nahlas.

Dnesni noci i strach jizZ mnohokrat. Bal se bolesti, bal se grikdyz
mu Anna Septala do ucha wyitiky, a nejvic ze vSeho se bal, kdyzdmu
piiSel Z&ici muz a ukazal mu jehdibh. Ale toto bylo &co jiného - zhrou-
ceni celého vesmiru, konec jediné jistoty: slySétm, jak mluvi o tom, Ze
uz s tatou nebude. LeZel v posteli a inajSi mySlenky mu vily hlavou
tak rychle, Ze Zaddnou nedokazal udrZet, az mu reakeriom zmatku
nezbylo nic jiného nez usnout.

Rano ho napadlo, Ze ttieba byl jenom sen, &ité to byl sen. JenZe na
podlaze u pelesti jeho postele bybrstvé skvrny v mistech, kam skanula
krev Z&iciho muze, takZe to nebyl sen. A ramliska hadka, to také nebyl
sen. Po snidani ho tata zastaviekl mu: ,Dnes #istanes tady se mnou,
Ale."

Vyraz maminy tvée jasi napovidal, Ze to, catera v nociekla, dnes
jesS€ mysli vaze.

»,Chci pomahat na kostele," ogtit Alvin junior. ,Ja se trdm nebojim."

.Dnes tady astane$ se mnou. Pd#es mi gco sta¥t." Tata polkl.

Chtl se podivat na mamu, ale na posledni chvili sezdarV tom kostele
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bude muset byt oltatak jsem stekl, Ze bychom mohligaky pekny uds-
lat, ktery by se mohl dat dovinitined, jak bude hotovaretha a postavené
sttny." Tata zalétl pohledem k mé&ma usmal se tak, Ze Alvina juniora
zamrazilo v zadech. ,MysliS, Ze se to tomu kazéedie libit?"

Bylo vidét, Ze mamu to zaskdo. Ale nebyla z &ch, ktei odstoupi ze
Zapasu jen proto, Ze je protivnik jednou polozuidjunior to wdél. ,K
¢emu ti chlapec bude?" zeptala se. ,Neteicg tesa"

.Ma dobré oko," odgtil tata. ,KdyZ umi scelovat a zpracovavaiizk
maze @idélat na oltdé par Kiza. Bude to vypadat hezky."

.Mira dovede vyezavat lip," namitla mama.

»Tak ho nechamifZevypalovat."Tata polozil ruku Alvinu juniorovi na
hlavu. ,| kdyby tady nil sedt cely den &ist si v Bibli, ten chlapec do
kostela nevkrdi, dokud nebude na mégposledni lavice."

Tativ hlas zgl tak oste, Ze by jeho slova vytesal do kamene. Mdma se
podivala nejéiv na Alvina mlad3iho a potom na Alvina starSihakbdhec
se k nim ot¢ila zady a z&ala do koSe chystat jidlo pro ty, kitgeli do
kostela.

Alvin junior vySel ven, kde zatim Mira zgghoval ko a Nechgj s
Neplytvejem nakladali naiiz Sindele na stchu kostela.

,Chces se znovu postavit dovnitostela?" zeptal se Neplytvej.

,MUZeme na tebe hazet Spalky a ty nam je bude$ hEijmat na
Sindele," navrhl Neplytvej.

.Nejedu," odwtil Alvin junior.

Nechtj a Neplytvej si vyndnili totoZzné vyznamné pohledy.

~Smuala," pokgil rameny Mira. ,Ale kdyZ se mama s tatou na sebe
nastvou, pijde vichiice na celé WobiSské udoli." Zamrkal na Alvina
juniora uplr stejre jako Wera, kdy ho to fivedlo do takovych potiZzi.

Diky tomu zamrkani vSak Alvina napadlo, Ze by seyMiohl zeptat na
néco, oéem by jinak tak otawerg nemluvil. Ristoupil k rEmu bliz, aby se
jeho hlas nedonesl k ostatnim. Mira pochopil, camthce, a tepl si
vedle kola, aby vyslechl, co mu chce brédt.

.Miro, kdyZ mama v Panaboh&iv a tata ne, jak mam poznat, kdo ma
pravdu? "

~Ja myslim, Ze tata v boh&i¥," odpowdél Mira.

»Ale co kdyZ ne¥ii? Na to se ptam. Jak se v tom mam vyznat, kdyz
mamatika jedno a tata&eo jiného?"

Mira se chystaitict prvni, co ho napadne, ale zarazil se - Alvin mu
poznal na tvA, Ze se rozhod| odpeudct vazre. Pravdi, ne ho odbyt
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vymluvou. ,Ale, musim tkict, Ze bych to sdm racda€l. Nekdy mam pocit,
Ze nikdo nevi nic."

LJatafika, ze vis to, co vidiStona. Mamatika, Ze vis to, co citis
srdcem.”

,Co fikasty?"

~Jak to mam wdét, Miro? Je mi teprve Sest."

,Mn¢ je dvaadvacet, Alvine. Jsem déspmuz a stej to paad nevim.
A myslim, Ze to nevi mama ani tata."

LAle pro¢ se potom kili tomu tak roZiluji, kdyZz tonewdi?"

»10 UZ pati k manZzelstvi. Stéle a¢oo bojujes, ale nikdy nebojujes o to,
o co si mysli§, Ze bojujes."

»A 0 CcO ve skuténosti bojuji?"

Tentokrat Alvin vidl pravy opak. Mira cht tict pravdu, ale rozmyslel
si to. Vstal a rozcuchal Alvinovi vlasy. Pro Alvifaniora to byla jasna
znadmka toho, Ze se méjaky dosgly chysta Ihat, jak sedtem lhalo
odjakZiva, jako by é&i nebyly dost spolehlivé, aby se jim dal&is
pravda. ,Ja myslim, Ze se hadali jen proto, abyakli poslouchat.”

KdyZz mu rgjaky dosgly lhal, Alvin si to wtSinou poslechl a riekl nic,
ale tentokrét to byl Mira. A jestli Alvingezo nendl obzvla¥ rad, pak to,
kdyZ mu Ihal Mira.

»Kolik mi bude muset byt, nez mi t@kneS po praw?" zeptal se
Alvin.

Mirovi se v @&ich na okamzik zableskl Bw - nikdo nema rad, kdyZz mu
nékdotekne, Ze je Iha ale potom se vesele usklibl & se mu chapayv
rozjasnily. ,AZ bude$ dost stary, abys odgdwhodl sdm, a zaroligese
dost mlady, aby ti kégemu byla."

»A kdy to bude?" zeptal se Alvin. ,J& chci, abysifkial pravdu td’ a
porad.”

Mira si k mu znovu depl. ,VZdycky to nejde, Alvine, protoZetkdy
by to bylo gilis kruté. Nekdy bych musel vysitlovat ci, které vyswtlit
prost neumim. Na &které \&ci musis pijit tim, Ze jsi na s¥t¢ dost
dlouho."

Alvin byl rozgileny a dél, Ze to je na &m vidét.

.No tak, nevztekej se nadnbraticku. Nekteré \&ci ti Fict nemizu,
protozZe je progtsam nevim, a to neni leZ. Ale jedno ti slibitam Kdy?Z ti
néco budumocifict, tak to udlam, a kdyZz nebudu mocifipndm to a
nebudu nic pedstirat.”

Byla to nejféro¥jSi véc, jakou kdy dosgly fekl, a Alvinovy @i se
rozz&ily spokojenosti. ,Doufam, Ze ten slib dodrzis, Mir
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.Dodrzim, i kdyby n& to mglo stat Zivot, na to seies spolehnout.”

~Ja na i totiz nezapomenu." Alvin si vzpordhna gisahu, kterou dal
minulou noc Z&cimu muzi. ,Taky umim dodrzet slib."

Mira se rozesmdl ipahl Alvina k sol& a givinul si ho na rameno. ,S
tebou je to stephtéZké jako s mamou. Ty se préostevzdas.”

-Nemazu za to," odstil Alvin. ,Kdy?Z ti jednou z&nu \fit, jak mam
pak poznat, kdy manrestat?"

.Nepiestavej nikdy."

Potom gijel Klid na své staré klish mama vysla z domu s koSem jidla
a vSichni, kt& jeli na stavbu, odjeli. Tata si vzal Alvina juréodo stodoly
a nez bysekl Svec, Alvin uz poméahal zasazovat prkénka de seto, co
spojil, drzelo pohromadstejré dokre jako to, co uglal tata. Po pravd
feceno to drzelo jedtlépe, protoZze komuAl piece své nadani vyuzivat
mohl, ne? Oltébyl pro vSechny, takze mohiel/o spojovat tak ddb, aby
se nerozpadlo nikdy, ve spojich ani nikde jindesidd dokonce napadlo,
Ze by mohl i tatovy spoje upravit, aby byly stefrevné, ale kdyZ to zkusil,
zjistil, Ze i tata ma v tomto s#ru jisté nadani. Udho se devo nespojovalo
do celistvého kusu jako u Alvina, aléegto drzelo date, tak dobe, Ze s
tim nebylo teba nic dlat.

Téata toho mnoho nenamluvil. Nepelboval. Oba &d¢li, Ze Alvin junior
ma nadani davatui k solz tak, jak maji byt, stefhjako jeho tata. Do
vecera nEli oltai sestaveny i n&ny a nechali jej zaschnout. KdyZ se pak
vraceli do domu, tata petmirZel ruku na Alvino¥ rameni. Sli spolu tak
ptirozert a ladi, jako by oba byli satésti jednohoda, jako by tatova
ruka Alvinovi vyristala gimo ze Sije. Alvin citil v tatovych prstech jeho
tep, fesr sladny s pulzovanim krve ve vlastnim hrdle.

Kdyz prisli domi, mama se tla kolem kamen. Obréatila se a podivala
se na A. ,Jak to Slo?"

»Je to ta nejhladsi truhlice, jakou jsem kdyébjtprohlasil Alvin
junior.

.V kostele se dnes nikomu nic nestaligkla mama.

~1ady se taky vSechno tiln," dodal tata.

At se Alvin junior snazil sebevic, stéjnedokazal fijit na to, pr@
mamina slova ztla jako: ,Ja nikam neodchazim," a tatov&larjako:
LZustai se mnou navzdycky." Aleddél, Ze neni blazen, kdyZ ho to
napadlo, protoZe Mira, jenz leZel pohadhataZzeny u ohi ve stejném
okamziku zvedl hlavu a mrkl tak, aby to mohl&tigeding Alvin junior.
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Kapitola 8
Navs&vnik

Péater Thrower si ddaval jen malo nectnosti, ale jednou z nich byly
pate&ni vetefe u Tkadlecovych.esrEjsi by bylofict paténi obedy,
protoZe Tkadlecovi i krdm a vyrobnu, takZe v polednéepuSovali praci
jen na svéinu. Tim, co k nim Throwera kazdy patetvadilo, nebyla ani
tolik kvantita jako spi$ kvalit&ikalo se, Ze Eleonora Tkadlecova by i ze
starého p&ezu dovedlaifpravit pochoutku, ktera by chutnala jako dusené
kralici. A také neslo jenom o jidlo, nebBozizbroj Tkadlec byl muz, ktery
pravidelré chodil do kostela a znal Bibli, takZe se s nimodakmlouvat na
vySSi Urovni. Samdejme ne na tak vysoké jako s vysoce &amymi
duchovnimi, ale na nejlepsi, jaka byla v této némswe divaéing k mani.

Obvykle jedli v mistnosti za kramem Tkadlecovycteri slouZil
casténe jako kuchyr, ¢aste&né jako dilna atasté&né jako knihovna.
Eleonora chvilemi zamichala v hrnciuNé vatené z¥finy a p&eného
chleba se misila s pachy @lky za domem, kde se vyréb mydlo, a loje,
ktery se pouzival k vyrabsvicek primo tady. ,Vite, jsme tak trochu
v3echno,'tekl mu Zbroj, kdyz k 8mu pastor Throwerifsel na navévu
poprvé. ,Délame \&ci, které si kazdy mistni farméntze udlat sam - ale
my je mame lepsi, takZe kdyzZ si je koupi u nagfuBediny prace, které
mohou ¥novat tomu, aby vymytili, zorali a oseli vidghy."

Vlastni krdm, ktery byl viedu, n&l police aZ po strop a ty byly piné
zboZi rivezeného vozy z oblasti na vycRo8avirené latky ze sfadacich
stroji a parnich tkalcovskych stav Irrokve, cinové nadobi, Zelezné hrnce
a panve ze slévaren v Pensylvanii a Saskvahencelpor skinky a
truhlice od tesd v Nové Anglii, dokonce i &kolik pytlika koreni
piivezeného do Nového Amsterodamu z Orientu. BoZjZbkadlec se mu
jednou giznal, Ze na ndkup zboZi pouzil veSkeré Uspamgstpeze nebylo
vubec jisté, jak se mu ¥¢htotidce osidlenych katinach bude dé.

Ale pater Thrower dale wdél o negetrzitém proudu vay, které
piijizdély z dolniho WobiSe a podél proudu Vratké Kanodkatee i z
oblasti kolem Huivé feky, by téch nebylo mnoho.

A tak zatimcaiekali, az Eleonora oznami, Ze dusSenina je hotov4,
pater Thrower mu poloZil otdzku, ktera ho @paky ¢as trapila.
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,V8iml jsem si, kolik toho odvazeji," 2al, ,a nejde mi do hlavyim
vam plati. V okoli neni nikdo, kdo by widval hotové penize, a zboZi na
vymeénu, které by se dalo prodat dal na vychdedké nebude mnoho."

.Plati mi sadlem, tevénym uhlim,fezivem a samdejn¥ jidlem pro
Eleonoru a pro mne - a pro kazdého, kégp," odpo¥dél Zbroj. Jen
hlupak by si mohl nevSimnout, Ze Eleonofibpla, jako by nosila ditna
puli cesty. ,Ale WtSinou jim davam na @v."

.Na awr! Farm&am, jejichZz skalpy mohou byti$ti zimu ve Fort
Detroitu na vyrminu za pusky nebo alkohol?"

,O skalpovani se mnohem vic mluvi, nez kolik h6 gawetil Zbroj.
»2dejSi Indiani nejsou hloupi. &di o Irrokvanech, o tom, Ze majidsla ve
filadelfském Kongresu spaleé s Elochy, Ze maji pusky, kanfarmy,
pole a ngsta steji jako bili v Pensylvanii, Saskvahenu nebo Novém
Oranzsku. \¥di o Cericich z Appataska, kté maji farmy a bojuji po boku
bilych vzboudtendi Torna Jeffersona, aby udrzeli nezavislost své&zagan
krali a royalistech."

-MoZzna si vSimli také neptrzitého proudu pramic, které splouvaji po
Hiu, vozi, které smituji na zapad, kdcenych strora sta¥nych sruld."

,MoZna méte Zasti pravdu, pane patere," uznal Zbr#jekl bych, Ze se
Indiani mohou rozhodnout tak nebo tak. Mohou nasitk/Sechny
pozabijet, nebo se mohou zkusit usadit a Zit tagingi. Zit s nami by pro
né nebylo pra¥ jednoduché - nejsou zvykli natstsky zfisob Zivota,
zatimco pro bilé obyvatele je to ten rejpeerejsi. Ale boj s nami proth
muze dopadnout jedénhii, protoZe kdyZ ho rozpoutaji, budou nakonec
mrtvi oni. MozZné si mysli, Ze kdyZ budogldichy zabijet, zastraSi ostatni,
aby sem nejezdili. Nemaji pé&tf, jak to vypada v Evraf Ze sen o vlastni
pudé dokéze lidi pimét, aby se vydali na cestu dlouhott fisic mil, na
jejimz konci jecekd &tSi diina, nez jakou kdy poznali, smrétd které by
ve vlasti moznaieZzily, a riziko, Ze jim mozek rozdrtéjaky tomahavk,
protoZe je lepSi byt svobodny nez slouZzit jakémiyséhu. S vyjimkou
Panaboha."

»A to plati i pro vas?" zeptal se Thrower. ,®pudé jste ochoten
riskovat vSechno?"

Zbroj zalétl pohledem ke své ZeBleonde a usmal se.

Thrower si v8iml, Ze Us&w neogtovala, ale zarovesi std&il vSimnout,
Ze ma krasné a hlubokéigako by znala tajemstvi, ktera ji nuti vypadat
vazre, prestoze se v srdci raduje.

.Kvili padé ano, ale ne tak, jak gafarm&am. Klidn¢ se vam fiznam,
Ze zadny farménejsem,” promluvil Zbroj. ,Bda se da vlastnit i jinak.
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Vite, pane patere, davam jimit@a Ur proto, Ze této zemig¥im. Kdyz
ke mrg prijedou nakupovat, museji mi vyjmenovat vSechnysuésedy a
nakreslit mi hrubou mapu farem a paiokmisg, kde Ziji, a cest gek na
cest sem. Posilam po nich dopisy, které napsali jdé,lpiSu za&jejich
dopisy a posilam je na vychod lidem,fktam Zistali. Znam kazdého a
kazdé misto na celém hornim WobiSi a v oblastiivuieky a vim, jak se
tam dostat."

Pater Thrower iimhouil o¢i a usmal se. ,Jinymi slovy, bitat Zbroji,
vy jste vlast# statni sprava.”

,Reknme, Ze jestli jednouijjde doba, kdy by se hodilasjakou spravu
mit, budu pipraven slouzit," gikyvl Zbroj. ,A za dva, zaif roky, aZz tudy
projdou dalSi lidé a najde se vic takovychikeenou réco vyrakt, a’ uz
to budou cihly, hrnceierné zbozi, gkiky, sudy, pivo, syr nebo krmeni,
kam podle vasifjdou prodavat nebo nakupovatzPe do krdmu, kde
dostali na Gvr, kdyZ jejich Zeny touZzily po latce na pestrobaregaty,
nebo kdyZ pdaebovali Zelezny hrnec nebo kamna, aldi gim zapudit
zimni chlad."

Filadelf Thrower usoudil, Ze bude lepSi nechatgigebe, Ze by na
vdécnost lidi, ktéi zachovaji BoZizbroji Tkadlecovigmnost, tolik newil.
Ale tieba se mylim, pomyslel si. ikl snad Spasitel, abychom hazeli
chléb vodam? A i kdyby Zbroj nedoséhl napihvSech svych sn vykona
dobré dilo a pofiZe otevit tuto zemi civilizaci.

Jidlo bylo hotovo. Eleonora je rodia na porce. KdyZ potomipd
ného krasnou bilou misku poloZila, pater Thrower sesehusmat. ,Ufité
jste pySna na manzela a na viechno gtn'd

Misto ostychavého pousmani, které Throwsgkaval, se Eleonora
malem rozesmala nahlas. To BoZizbroj zdaleka titkitmebyl a
rozchechtal se bez zabran. ,Kdy&im po lokty ve swikovém loji,
Eleonora ma ruce stejmluboko v mydle. KdyZ lidem piSu dopisy a
nechavam je dotiovat, Eleonora kresli mapy a zapisuje jména ddusesi
némz mame podchyceno swvétani lidu. Nedlam nic, @i ¢em by Eleonora
nestala vedle mne a ona &kdnic, @i ¢em bych vedle ni nebyl ja. Snad s
vyjimkou zahradky s bylinami, o kterou se star&lépz o ra. A ¢teni v
Bibli, jemuZz se ¥nuji vic nez ona."

.10 je jedirg dobre, Ze je svému manzelovi opravdovou pomocnici,”
ekl pater Thrower.

~Jsme pomocnici jeden druhému," opravil ho BoZieghizapamatujte
si to."
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Rekl to s Usrvem a Thrower mu Ustaem odpowdél, ale pastor byl
trochu zklaman, jak je Zbroj pod pantoflem, kdyZselutak pohoto¥
ptispéchat s vysetlenim, Ze ele své Zivnosti ani doma neni panem on
sam. Ale co jiného se datekat, kdyZ Eleonora vyrostla v té podivné
Mlynérovic rodirg. Sotva mohl dekavat, Ze se nejstarSi dcera Alvina a
Viry Mlynaiovych ged manzelem skloni tak, jak to Hospodin zamyslel.

Zvetina vSak byla nejlepsi, jakou kdy Throweglma jazyku.

.Neni to ani trochu zaielé," prohlasil. ,Ne¥iil bych, Ze by jelen mohl
chutnat tak vybor&"

.Eleonora sadlo agzava a hazi slepicim," vy&iil Zbroj.

.red, kdyz jste tarekl, to citim ve vyvaru,"iikyvl Thrower.

LA jeleni laj se dava do mydla," poktaval Zbroj. ,Nevyhazujeme nic,
pro co najdeme vyuziti."

.Presré tak to Hospodin zamyslel." Pak uz se Throwet ptinoval
jidlu. Kdyz nel v soke vétsi ¢ast druhé misky s masemiattho krajice
chleba, utrousil poznamku, kterou povazoval zanytikompliment. ,Vy
varite tak znamenit pani Tkadlecovd, Ze bych mélentaastit v
carodjnictvi."

Thrower @ekéval nanejvys tichy smich. JenZe Eleonora skdapilke
stolu, zahanbena, jako by ji pgaebvinil z cizoloZstvi. A Bozizbroj na zidli
ztuhl a narovnal se. Byl bych vam&hy, kdybyste o tétodci v mém
dome nemluvil."

Pater Thrower se pokusil zachranit situaci omluyda.jsem to pece
nemyslel vdz&," prohlasil. ,Racionélé uvazujici keg'ané si snad mohou
Z takovych ¥ci jedirg tropit Zerty, ne? P@v jsou spousty a ja -"

Eleonora vstala od stolu a odeSla z mistnosti,

.Co jsemiekl?" zeptal se Thrower.

Zbroj si povzdechl. ,Ale, nemohl jste tégqre ¥dét,
je to spor, ktery se tahne jg¢at dob, kdy jsme nebyli svoji, kdyZ jsem do
tohoto kraje piSel. Potkali jsme se, kdyZ miigla s bratry pomoci stat
muj prvni srub - dnes je taikna na vyrobu mydla. Zala mi po podlaze
rozhazovat matu ano odikavat. Zakicel jsem na ni, aby toho nechala a
ihned opustila rij dam. Fipomregl jsem citat z Bible, kteryika: Nenechas
carodjnici zit. Veéite mi, jeS¢ pal hodiny bylo ve vzduchu hodn
podrazénosti."

.VY jste ji fekl, Ze jetarodjnice, a ona si vas vzala?"

,Mezitim jsme si stéili jeSt¢ n¢kolikrat promluvit.”
,Dnes uz snad takovymsgem ne¥ii, ne?"
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Zbroj svrastilcelo. ,Nejde o viru, ale o praktikovani, pane paténees
uz to nedla. Tady ani nikde jinde. Ale kdyzZ jste ji z torakttrochu
obvinil, rozrusilo ji to. Dala mi totiz slib."

LAle kdyZ jsem se omluvil, pro-" ,To je tak. Vy méate s§ nazor, ale ji
nemizetetrikat, Ze kouzelné lektvary, byliny aifleaci formule nemaji Zad-
nou moc, protoZe vlastnimgima vidila véci, které byste nedovedl|
vyswetlit."

.Muz jako vy, sétély v Pismu a znaly s¥a, ukité vi, jak freswdcit
vlastni Zenu, aby zaporla na po¥ry z dtstvi."

Zbroj zlehka poloZil ruku pateru Throwerovi na st ,Pane patere,
musim vam &cofict, i kdyZ bych né&ekal, Ze to 8kdy budu musetikat
dosglémucloveku. Dobry keg'an odmita takovééei do svého Zivota
prijmout, protoZe jedindadné cesta, kterou mohou do Zivota vstoupit
skryté sily, je skrze modlitbu a milost JeziSe t&idNe proto, Zeéemaji
moc."

LAle ony ji nemaji,"namitl Thrower. ,Nebeské sily skdteé jsou,
stejre jako zjeveni a navdty andilu a vSechny zazraky dasiéené v
Pismu svatém. Ale nebeské sily nemaji nic spéleo s tim, kdyz se do
sebe mladi lidé zamiluji, s kaSlem,iep&déovanim slepic, aby nesly, ani
se vS8emi ostatnimi hloupostmi, které &bjyi nevzdlani lidé pomoci
takzvané skryté moudrostldji. Proutkdenim,carovanim ani iim
podobnym se nedé dokazat nic, co by se nedal@tiggprostym
védeckym badanim."

Zbroj si daval s odpadi nac¢as. MEeni patera Throwera
zneklidhovalo, ale ner porgti, co dalSiho by mokict. Do tohoto
okamziku ho nenapadlo, Ze by Zbroj mohl takovygoemverit. Byla to
piekvapiva perspektiva. Jedné&\bylacarovani odmitat proto, Ze to byl
nesmysl, a &o Gplre jiného bylo v ® véfit a odmitat je proto, Ze bylo
hiiSné. Thrower si widdomil, Ze tento druhy postoj je ve skiresti
SlechetgjSi. Pro kho bylo pohrdan¢arodjnictvim pouze otadzkou
zdravého rozumu, zatimco pro Zbroje a Eleonoruta elka olst.

NezZ se mu vSak potil najit zpisob, jak tuto mySlenku vyjdid, Zbroj
se na Zidli zaklonil afeSel k Upl# jinému tématu.

.Tak se mi zd4, Ze vas kostel bude uz brzy hotovy."

Pater Thrower ho s ulédnim nasledoval na jig§i padu. ,Stechu
dokortili vcera a dnes se jim pada piitlouct vSechny desky naéstach.
Zitra, aZ budou v oknech okenice, uz davnénaprsi, a az okna zasklime a
nasadime dve, bude kosteksny jak buben."
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»Sklo mi privezou lodi," kyvl Zbroj. Potom zamrkal. ,\fgSil jsem
problém pgepravy fes Erijské jezero."

~Jak jste to dokazal? Francouzi kazdtetitlod’ potagji, dokonce ity z
Irrokvy."

~Jednoduse. Objednal jsem sklo v Montrealu."

.Francouzskeé sklo v oknech britského kostela!"

~Amerického kostela," opravil ho Zbroj. ,A Montrep také nisto v
Americe. Francouzi se nas mozna pokouseji vypalditdokud tady jsme,
piedstavujeme odbyti&pro zboZi, které vyrdi, a proto guvernér, markyz
de la Fayette, klidhdopg‘ava svym lidem zisk z obchodovani s ndmi. Se
sklem popluji dokola a pak na jih do Mizoganskéteeya, n&lunech je
vyvezou paece svatého Josefa a potom spluji po Vratké Kanoi."

~Stihnou to, nez se pokazi ¢esi?"

.Myslim, Ze ano," pousmal se Zbroj, jinak nedostamaplaceno."

~Jste UZzasny muz," prohlasil Thrower. ,Ale divim &e citite tak malo
loajality k Britskému protektoratu.”

.Vite, to mate tak," z&al Zbroj. ,Vy jste pod protektoratem vyrostl,
takZe stale uvaZujete jako Angin."

~Jajsem Skot, pane."

.No dobre, Brit. Kazdého, o kom séeba jen rozneslo, Ze senuje
skrytym naukam, z vasi zémovnou vyhnali, aniz by se ho @fbvali
soudit, nemam pravdu?"

~Snazime se dbat na spravedlnost - ale cirkevrdysfmou rychlé a
odvolani neexistuje."

LA ted’ se nad tim zamyslete. KdyZ kazdého, kdb madani pro skryté
nauky, poslali v podpalubi do americkych kolorak pyste v dtstvi mohl
byt swdkem rgjakéhocarovani?"

,Nebyl jsem jeho stdkem, protoZe nic takového neexistuje.”

.Nic takového neexistuje Britanii. Ale v Americe je to pro vSechny
kreg’any prokleti, protoZze kam se podivame, vidimglee, proutkde,
blatoSlapy a zZdékavate, takze stZi najdete d#, které by vyrostlo dotyt
stop a pitom nikdy v Zivo€ nenarazilo na&ti odpuzovaci kouzlo nebo se
negipletlo ke kouzlu rozvazujicimu jazyk, nachystanémsjakym
ulicnikem, po 8mzieklo vSechno, co ho napadlo, a urazilo kazdého v
okruhu deseti mil."

.Kouzlo rozvazuijici jazyk! No tak, bra Zbroji, grece vite, Ze trocha
koralky ma upl® stejnou moc."

,Ne na dvanéctiletého chlapce, jenz se kapky alkohikdy v Zivog
nedotkl."
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Bylo jasné, Ze Zbroj vychazi z vlastni zkuSen@dé,to nic nerénilo.
.VZdycky se najde &aké jiné vys¥tleni."

~Spousta vysktleni se da vymyslet pro vSechno, co se stane gtibdv
Zbroj. ,Ale feknu vam jedno.i#@stoze budete kazat prodrovani, budou k
vam lidé chodit. Ale jestli budete dal tvrdit, &&ry neexistujimyslim, Ze
vétSina lidi sitekne, pré by se ndli trmacet tak daleko do kostela jen
proto, aby si vyslechli kAzani naprostého pitomce."

»Musim pravdurikat tak, jak ji vidim," branil se Thrower.

MiZete vidt, Ze kdo podvadi v tom, codth, ale to je& neznamena,
Ze jeho jméno musitékat z kazatelny. Ne, pane, dal kazte o slusnosti a
doufejte, Ze se to v mysleni Uttisem projevi.”

.Chcetetict, Ze bych i zvolit negimy pistup.”

.Méate hezky kostel, patere Throwere. Nebyl by zKalak gkny,
kdybyste nerd sen o tom, jak by # vypadat. Ale lidé z okolfikaji, Ze to
je jejich kostel. Oni n&ezali | devo a postavili jej. Stoji na obecnim
pozemku. Byla by to velka hanba, kdybyste byl taklahlavy, Ze by.se
proti vam postavili a dali vasi kazatelnu jinémuz&eeli."

Péater Thrower si dlouho prohlizel zbytkyee. Myslel na kostel, ale
ne na ten dosud nemany barvou, ze syrovelfeziva, jaky byl t@’. Vidél
ho dokoreny, s lavicemi na mistvysokou kazatelnou, se sini ro&a@ou
sluncem, které dovrtipada zasklenymi okny. Nejde jen o misto jako
takové ekl si, ale o to, co zde mohu dokazat. Nespinihisou
kieg’anskou sluzbu, kdybych to tadiepechal pocivym hlupakim, jako
je Alvin Mlynéat a Zejnx cela jeho rodina. Je-li mym poslanim bojovat se
zlem a s po¥rami, pak musim pobyvat mezi neosvicenymi aépivymi.
Postup# jim piinesu poznani pravdy. A kdyZ riegwdéim rodice, pak
¢asem pivedu k vie diti. Moje pastorani ¢innost je Ukol na cely Zivot.
Pra: bych ho ndl zmait kvili tomu, abych sré chvilku mluvit pravdu?

~Jste moudry muz, brég Zbroji."

.Vy také, patere Throwerei®stoze se vdkterych ndzorech
rozchazime, myslim, Ze cil mame oba stejny. Chcatnecela tato zetn
byla civilizovana a keg’anska. A Zzadnému z nas by nevadilo, kdyby se
Sitav Kostelec stal Silovym Bstem a Silovo Msto se stalo metropoli celé
WobiSské oblasti. Ve Filadelfii se mluvi dokoncpazvani, aby se Hio
piipojilo a stalo se dalSim statem, &it# udlaji podobnou nabidku také
Appalaisku. Pr@ by se jednoho dne nemohlo dostat také na Wob&? Pr
by nemohla vzniknout ze¥nktera se bude tdhnout od ocednu k oceénu,
zen¥, v niz si vSichni, bili i rudi, budeme moci svoh®avolit viadu, ktera
nam vytvdi zakony, které budeme radi dodrzovat? "
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Byl to dobry sen. A Thrower vém vidél své misto. Ten, kdo bude stat
na kazatel& nejwtSiho kostela v neftSim mésté zent, se stane
duchovnim widcem celého naroda.¢kblik minut svému snu natolik
propadl, Ze kdyZ Zbrojovi p&loval za jidlo a vySel ven, zajikl se, kdyZ si
uvédomil, Ze dnesni Silova Ves neni nic vic nez dlwoglky kram s
nekolika kilnami, ohrazena obecni louka, na niZ se pase ducéta hruba
direwend stavba velkého nového kostela.

Ale kostel by skutény. Byl tén€t hotov, sEny staly, pokryvala jej
strecha. Thrower byl raciona&ruvazujici muz. Aby mohldakému snu
uwetit, potreboval vidt néco hmotného, ale kostel byl jiZ hmotny dost a
zbytek snu mohl pro#mit ve skuténost spolén¢ se Zbrojem. Rvést sem
lidi, udélat z tohoto mista stdisko oblasti. Tento kostel byl dost velky
nejen pro cirkevni shromé&&d, ale také pro obecni. A coégs tyden?
Mrhal by svym vzdlanim, kdyby pro mistnidi nezidil Skolu. Naui je
¢ist, psat, péitat a hlave premysletyyhargt z hlavy po¥ry a na jejich
misto fijimat ryzi poznani a viru ve Spasitele.

Nechal sedmito Uvahami tak unést, Ze si ani nevSiml, Ze tiepad
prouduteky k farng Petra McCoye, kde n&lmo ve starém srubtekala
postel. Vracel se do kopce k modlitebmeprve kdyz zapalil#kolik
svicek, uvdomil si, Ze tady skute¢ chce penocovat. Byl to jeho domov,
tyto holé dewvené stny, domov, jaky nei nikdy driv nikde jinde na sité.
Z vané ¢erstvého tkeva se mu zatia hlava, chilo se mu zpivat
chvalozpvy, jaké ani on sam nikdy neslySel. A tak tamésgaobbrukoval
si a listoval Starym zédkonem, aniz by vnimal, Zgipge pokryty jakymi
slovy.

Zaslechl je, aZz kdyZ vstoupili n@ed€nou podlahu. Teprve potom zvedl
hlavu a uzasle spdtpani Viru s lampou v ruce a za ni osmnactileta
dvojcata, Nechtje a Neplytveje. Mladici nesli velkode&gnou truhlu.
Chvili mu trvalo, neZ pochopil, Ze ta truhla ma bljé. A Ze to skuténé je
pomerné zddily oltar. Dievo bylo pevi spojené, jak to umi jen mistr
truhl&skéhoremesla, a kragmamdené. A do desek na horni stéasitare
byly vypaleny d¥ fady Kiza.

.Kam to chcete dat?" zeptal se Neplytvej.

,Otecftikal, abychom to finesli dnes vé&er, kdyZ uz stcha a sy jsou
hotové."

,0tec?" podivil se Thrower.

,=Udélal to zvla¥ pro vas," doplnil Neplytvej. ,A maly Alvin alesgio
vypalil kiize, kdyZ uz sem na stavbu nét
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Ted, kdyZ stal vedle nich, Thrower ikl Ze olt& je skuténé nddherny.
Bylo to to posledni, co od Alvina Mlyi@ aiekaval.

A dokonale stejnosiné KizZe snad ani nevypadaly jako dilo Sestiletého
ditéte.

~Sem," dovedl je na misto, kde gsiggstavoval, Ze bude stat ¢lta
Krome s&n a podlahy to bylo jediné, co v modlitédoylo, a tim, Ze byl
namdeny, byl tmavsi neZ podlaha &rst zcerstvého &eva. Byl dokonaly
a Throwerovi vhrkly do & slzy. ,Vyiidte jim, Ze je krasny."

s v

"y

nepitelem,"rekla Vira a Throwerovi nezbyvalo nez souhlasit.

»Ani j& nejsem jeho nefitel,” ujistil ji. UZ ne'ekl, co mu proéhlo
hlavou: Ziskam ho laskou a #jvosti, aleziskamho. Tento oltaje jasnym
dikazem, Ze v hloubi srdce t&jtouzi po tom, abych ho vysvobodil z
temnoty nevdomosti.

Déle se nezdrzeli a rychle zaitiinoci k domovu. Thrower poloZil
svicen na podlahu vedle diéa zasad®inenangj, protoZe to by zavaito
papezenstvim - a poklekl kkbvné modlitls. Kostel byl z ¥tSi casti hotov
a uvnif jiz stal krdsny olt§ ktery postavil muz, jehoz se Thrower nejvice
obaval, a Kize do ®ho vypalilo zvlastni d& které bylo nejnapadjsim
symbolem nefekonatelné padréivosti chto nevzdlanych lidi.

.Kolik pychy v sol& mas," promluvil hlas za nim.

Otxil se, jiz s usrvem na tvé, neba’ byl vzdy rad, kdyZ za nim
Navsevnik prisel.

Jenze Navéunik se neusmival. ,Kolik pychy."

,0dpug’te," omlouval se Thrower. ,UZ toho lituji. Ale st&j je na tom
néco Spatného, Ze se raduji z velkého dila, ktegxtalo?"

Navsevnik se zlehka dotkl olté, prsty nahmatalike. ,To udlal on,
ze?"

LAlvin MIynai."

»A chlapec?"

»1Y kiiZe. Bal jsem se, Ze jsou ttigluhovai d'abla -"

Navsevnik se na &ho oste podival. ,A to, Ze postavili olfapodle tebe
dokazuje, Ze nejsou? "

Thrower se zach¥ hrizou a zaSeptal: ,Myslel jsem, @&bel nenize
pouzivat znameniike -"

»JSi stejrié powréivy jako ostatni,” pronesl Nawinik mrazi.
.Papezenci setikZuji porad. Myslis si, Ze je to kouzlo prefablu?"

»Ale jak to potom mam poznat?" zeptal se Throwdestlidabel niize
postavit olté a nakreslit kiz -"
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.Ne, ne. Throwere, i) milovany synu, ani jeden z nich netdbel. Az
d’abla uvidis, ufité ho poznés. Tam, kde maji jini lidé na dalasy,
d’adbel ma byi rohy. Tam, kde maji jini lidé chodidld@abel ma rozdena
kopyta jako koza. Tam, kde jini lidé maji rud&bel ma mohutné me&di
tlapy. A jednim si mzes byt jisty: aZ fijde, Zadné oltée ti sta¥t nebude."
Pak Nav&tvnik poloZil na olté okg ruce. ,Od této chvile je touij oltar,"
prohlasil. ,Je jedno, kdo jej @thl, ja jej mohu ke svym z&mim vyuzit."

Thrower se Ulevou rozplakal. ,Je v¢seny, udlal jste z &) svatost."
Zvedl ruku, aby si na olt&ahl.

~Stu!" zaSeptal Nav&vnik. | kdyz byla vycena potichu, jeho slova
méla silu rozechvit ghy. ,Nejdiiv mne vyslechni."

»VZdycky vam naslouchamiBstoZe netusim, ptgste si vybral tak
nizkéhocerva jako jsem ja."

.Dotek boZziho prstu ii¥e i¢erva udlat velkym," odwtil Navstvnik.
.Ne, neple’ se - ja nejsem Pan zastuie mré se nemodli."

Ale Thrower se tomu nedokazal ubranit a jadotimto moudrym,
mocnym andlem kleiel, oddai se rozplakal. Ano, byl to asld Thrower o
tom nepochyboval,fpstoZze Navévnik nengl kiidla a nosil oblek, jaky by
¢lovék ocekaval nejspis v parlamentu.

.Muz, ktery postavil tento olta nevi, cagini. V srdci vSak nosi vrazdu a
bude-li dostatén¢ vyprovokovan, vyjde to najevo. A djtkteré vypalilo ty
kiiZze - je skuténé tak mimgadné, jak si mysliS. Ale v jehdipack jeSe
neni rozhodnuto, jestli se v Zivotyda cestou dobra nebo cestou zlag Ob
cesty méa otaené, da se ovlivnit. Rozumis mi?"

»T10 je mij ukol?" zeptal se Thrower. ,Mam zapomenout na kisec
ostatni a ¥novat veSkeré Usili tomu, abych tosdibratil na dobrou cestu?"

,KdyZ bude tvé usili fliS napadné, jeho rotk & negijmou. Ne,
vykonavej svou pastotai ¢innost tak, jak sis to naplanoval. Ale v srdci
podid’ vSechno tomuto pozoruhodnémuitijtabys je ziskal pro moute.
Jestli mi nebude slouzit, az dosaltmacti let, zn¥éim ho."

Pouhé pomysleni na to, Ze by se Alvin junior matjk zranit nebo
dokonce Hijit o zZivot, bylo pro Throwera nesnesitelné. Patitty, ktery
pii tom citil, byl tak silny, Ze si nedokazalaulstavit, Ze by oteti dokonce
i matka mohli citit &co vic. ,Udsldm pro z&chranu toho dié vSechno, co
mize slaby muz jako j& étht," zaStkal. Muka, ktera prozival, z toho
ucklala téngt vykiik.

Navsevnik prikyvl, odmenil ho krasnym, milujicim Ustivem a podal

"oy

Throwerovi ruce.,\étim ti," ekl tiSe. Jeho hlas byl jako hojiva voda na
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rarg, kterd pali. ,Vim, Ze si povedes debA pokud jde a’abla, nesmis se
ho bat."

Thrower ch¥l nabizenou ruku vzit a zlibat, ale ve chvili, ledyji n&l
dotknout, nenaSel na jejim mistic a Navatvnik v tomtéz okamziku

zmizel.
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Kapitola 9

W W

Vyprav é¢

Vypraw¢ si jeSt dolre pamatoval doby, kdy mohl &ahto korginach
vylézt na strom a pohledem obsahnout stastikgreznich mil nedateného
hvozdu. Doby, kdy se duby doZivaly sta i vicejigtch kmeny stale silily
a nafistaly v hory deva. Doby, kdy listi nad hlavou bylo tak husténae
nekterych mistech bylatpla z nedostatku stta hola.

Tento s¥t vécného soumraku pomalu mizel. JeSé daly najit porosty
ptivodniho lesa, v nichZ se Indiani pohybovali ti$&j# vysoka a Vyprax
meél pocit, jako by se nachazel v katedrale nejmil@&ho boha. Ale tato
mista byla dnes tak vzacna, Ze za cely posledrord&k se mu jediny den
nestalo, aby vylezl na strom a nezahlé&gihky zasah do lesni klenby. Cela
oblast mezi Hio a WobiSem byla osidlena, gidee, ale rovnogrng, takze
dokonce i td’ ze své pozorovatelny v kortinrby, ktera stala na vrcholu
nizkého kopce, vid, jak ze ti tucti ohni§’ rovré stoupaji do studeného
podzimniho vzduchu sloupy dymu. A v3emiésy kam se podival, byl les
mycen, fida orana, plodiny sazeny, aévany a sklizeny, takze v
mistech, kde kdysi mohutné stromy chranily zetedgpohledem nebe,
byla dnes pod strnistitijda nah& gekala, az zima zakryje jeji hanbu.

Vyprawé si vzpomel, jak se mu jednou zjevil opily Noe. Vyryl tuto
svou vidinu do vydani Genesis pro tked Skoly Skotské cirkve. Noe je
nahy, Usta ma dokén, v zalatych prstech dosudiiné zpola rozlity pohéar.
Cham se opodal posmivé; a Jefet s Sémem jdou bkogt plasem a
kr&eji pozpatku, aby newitl, co jejich omameny otec odhalil. Vypr&ysi
s elektrizujicim vzruSenim gdomil, Ze to, co préyvidi, je pesre to, co
onen prorocky okamzikagtil. Ze on, Vypra¥, usazeny v korunstromu,
spati nahou, omamenou zem, kt&eka, aZ ji zima cudnzahali. Bylo to
naplréné proroctvi, &co, v coclovék doufa, ale nefizecekat, Ze se toho
dozije.

Ale také bylo mozné, Ze scéna s opilym Nodinec neni fedobrazem
tohoto okamZiku. Proby to nemohlo byt naopak? Rrboy vymycené zegn
nemohla byt gedobrazem opilého Noema?

KdyZ Vypraw¢ slezl na zem, byl v mrzutém rozpoloZeni. UvaZoval,
uvazoval, snaZil se ot&itysvou mysl, abyiisla vikni, aby byl dobrym
prorokem. Ale pokazdé, kdyZ uz si myslel, Ze na8eb uchopitelného a
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pevného, zrnilo se to, vyklouzlo mu to. Obiral se jednou my&ieu tak
dlouho, azZ se cela struktura rozpadla a jefiatiada stejna nejistota, jakou
mél div.

Pod stromem otéel s\ij ranec. Vytahl z gho Knihu gibehua, kterou
ptivodre sepsal pro Starého Bena, dtgosmdesatém. Opatrnozbalil
zape€etnoucast, zavel i a projel strankami. Kdyz pakiootewel,
zjistil, Ze se prsty zastavily mezi Pekelnyrrispovimi. Jak jinak, v takovou
chvili. Prst se dotykal dvouislovi, obou zapsanych vlastni rukou. Jedno
neznamenalo nic, ale druhé se zd&lbgané: ,Blazen vidi jiny strom nez
mudrc."

Ale ¢im déle se snazil vypétrat vyznam tohotisovi pro tento
okamzik, tim mé# spojitosti nachazel, az na to, Ze&mbyla zminka o
stromu. Proto se nakonec zkusil vréatit k prvnimiglpvi. ,Kdyby blazen
trval na svém bludu, stal by se moudrym.”

Vida. Frece jen k dBmu promlouvalo tohle. Byl to hlas proroctvi, ktery
zaznamenal, kdyZ je8Eil ve Filadelfii, fredtim, neZ se vydal na svou
pou’. Té noci pro Bho Kniha gislovi oZila a on spéit slova, kterd v ni
méla byt,jakoby vyvedena pismeny z plamenistal vzhiru, dokud ohi
na strance nezapudilo&lo nového dne. KdyZz Stary Ben dupgaedel se
schodl, aby si rozmrzele whl snidani, zastavil se a&ehal. ,,Citim kou.
Doufam, Ze ses nesnaZil podpalitrd Bille."

.Ne," odpowdél Vypravéc. ,Ale zjevilo se mi, co chcet vyjadit v
Knize gislovi, a tak jsem to zapsal."

»JSi posedly vidnimi," prohlésil Stary Ben. ,Jedin& prava &id
nepochazeji od Boha, ale z nejhlubSich &digiské mysli. Zapis si to jako
piislovi, jestli chceS. Je t@ipsS agnostické, abych to mohl pouZzit do
Almanachu chudaka Richarda.”

.Podivejte se," vyzval ho Vyprav.

Stary Ben se podival a zahlédl posledni odumirgjéshinky. , Tak to
je ten nejpozoruhodsi trik, jaky se s pismeny dadldt. A to jsi mitikal,
Ze nejsicarodt)."

.Nejsem. To mi seslal &h."

,Buh nebod’dbel? KdyZz mas kolem sebesto, Bille, jak poznas, jestli
je to bozska svator@&ebo plameny pekelné?"

.Nevim," ptiznal Vypraw¢, ¢im dal nejis§jsi. Byl tenkrat mlady, ani ne
tiicetilety, a v gitomnosti slavného muz@asto newdel kudy kam.

.,Nebo mozné tolik touzis po prayidze sis ji seslal sam." Stary Ben
naklonil hlavu, aby si mohl strankyiplovi prohlédnout dolnimiockami
svych bifokélnich bryli. ,Pismena byla do papiryp&iena. Neni to
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zvlastni? 0 m& ktery jim nejsemiikaji, Ze jsentarodj, a ty, ktery jim jsi,
to odmitas fiznat."

~Jsem prorok. Nebo - chci jim byt."

~Jestli se jedno tvoje proroctvi vyplni, Bille Blakpak tomu ugtim, ale
diiv ne."

V néasledujicich letech se VypravsnaZzil vypatrat vypléni alespd
jednoho svého proroctvi. Ale pokazdé, kdyz si mygke takové vyplani
nasel, zaslechl hluboko v higyak mu hlas Starého Bena nabizi jiné
vyswétleni, posmiva se mu, Ze kazdou souvislost mezopteim a realitou
povazuje za pravdivou.

.Pravdivou ne,"fikal stary Ben. ,UZiténou - to bych uznal. Tvoje mysl|
mize vytvdit souvislost, ktera je uzigea. Alepravdivyznamena &co
jiného. Pravdivostigdpoklada, Ze jsi naSel souvislost, ktera existuje
nezavisle na tvém chépani, kterd by existovaldybk sis ji nevsiml. A
musimrict, Ze jsem takovou souvislost v Zigatenasel. Jsou chvile, kdy
mam podeteni, Ze takové souvislosti neexistuibec, Ze vSechny vazby,
pouta, spojeni a podobnosti jsou vyplodem mySlerdraaji Zadny hmotny
zaklad."

,Pro¢ se nam potom zefhipod nohama nerozplyne?" zeptal se
Vyprawe.

,ProtoZe se nam ji podito preswdcit, aby naSeda nepropustila.
MozZna to udlal sir Isaac Newton. Ten dovedigswdcovat. | kdyZz o 8m
lidé pochybuji, zerine, a proto drzi." Stary Ben se zasmal. Rjdoyla
vSechno legrace. Nedokéazal gergt ani k tomu, aby ustil viastnimu
skepticismu.

Vyprawé, s @&ima zavenyma usazeny pod stromem, nasel nové
spojeni: pibéh o Noemovi a Stary Ben. Stary Ben byl Cham, kspatil
nahou pravdu, ochablou a zahanbenou, a smalzijico vSichni &ni
synoveé cirkve a univerzity ji Sli pozpatku znovikizd, aby hloupou
pravdu nebylo vidt. A tak si s¥t dal myslel, Ze pravda je hrda a pevna,
neba’ ji nezahlédl, kdyZ byla slaba.

To je pravdivé spojeni, pomyslel si VypegvTo je smysl fibéhu. To
je naplréni proroctvi. Pravda byva €8na, kdy?Z ji spafme. Pokud se ji
chceme kla&, nesmime si dovolit se na ni podivat.

V okamziku, kdy na toifiel, se Vypra& prudce postavil. Musel hned
nékoho najit, aby mu o svém velkém objeekl, dokud mu jegtveéril.
Jeho vlastnifislovi pravilo: ,Nadrz zadrzuje, fontanégpeka." Kdyz si
ptibéh nechal pro sebe, zatuchl a zpleghiscvrkl se v 8m, ale kdyZ ho
vyprawl, zastaléerstvy a silny.
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Kudy?

Lesni cesta, ani ne patnact yakddalena, vedla k velkému bilému
kostelu s ¥Zi sahajici do vySky dub- zahlédl ji ani ne mili odtud, kdyz
byl nahde na strort. Byla to nej¥étSi budova, jakou Vypra¢ od své
posledni navétry Filadelfie spail. Tak velka stavba, dena ke
shroma#@’ovani lidi, znamenala, Ze lidé &chto kortinach soudi, Zze maji
dost mista pro nové osadniky. Pro potulného vyjgeto bylo dobré
znameni, nekbbyl Ziv z divéry cizich lidi, ktéi ho grijimali pod stechu a
davali mu najist, festoZe nefinadSel nicgim by mohl zaplatit, nez svou
knihu, pangt’, dw silné paze a pevné nohy, jez ho nesly uz desetnti$ a
dalSich alespopét tisic mil mely jeS& vydrZet.

V cest byly vyjeZzdny hluboké koleje, coZz znamenalo, Ze byla
pouzivanaasto. Na niZze poloZenych mistech byla zgeardevy, ktera
tvotila pevnou povalovou konstrukci, aby vozy v destrozbahgné mde
nezapadly. TakZe z@s tady nejspiS bude stagsto, ne? Velky kostel
jeS€ viilbec nemusel znamenat atenost - mohl ssdcit spis o ctizadosti.
Takové nebezpé ciha v kazdém usudku, pomyslel si Vypt&avKazdy
nasledek rize mit sto moznychiftin a kazda ficina sto moznych
nasledk. Napadlo ho, Ze by si tu mySlenk¢lmapsat, ale pak si to
rozmyslel. Kron¥ otiski jeho duSe nenesla Zadné jiné stopy - nebeské ani
pekelné. Podle toho poznal, Ze mu nebyla seslarautV si ji sdm. Proto
nemohla byt proroctvi a nemohla byt pravdiva.

Cesta kotila na obecni pastvimedalekaeky. Vyprawé to poznal
podle ving valici se vody - /& dobry nos. Kolem pastviny bylo
roztrouseno &kolik budov, ale nej§tSi byl dvoupodlazni, prkny pobity
obileny dim s cedulkou, na niz stélo: ,U Tkadlece."

Vypraw¢ uz wdél, Ze kdyz je na&akém dond cedule, obvykle to
znamena, Ze majitelé &fit aby lidé jejich dm poznali, pestoze je k &mu
nikdo nedovedl, coZ je totéz, jako fikali, Ze jejich dm je oteweny cizim
lidem. Proto k 8mu Vypraw¢ zamtfil a zaklepal.

,Okamzik!" ozvalo se zevnit Vypraw¢ pockal na verand U jednoho
konce bylo za¥Seno ®kolik koga, z nichz visely dlouhé listyaznych
rostlin. Vyprawc¢ védél, Ze mnohé se vyuzivaji kznym ungnim, jako je
hojeni, hledani, uzavirani &pominani. Také si vSiml, Ze koSe jsou
rozmistny tak, aby i pohledu z jednoho mista u dolniho konceidve
tvorily ochranné kouzlo. Efekt byl tak vyrazny, Ze sipvaw¢ drepl a
nakonec si na veraddehl, aby doke vidil. Barvy nanesené na koSiepré
v mistech, kde &y byt, dokazovaly, Ze to neni nahoda. Bylo to duké
ochranné kouzlo, orientované &em ke dvém.
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Vypraw¢ se snazil fijit na to, pr@ by ntkdo tak silné kouzlo vytvél a
zarove se je snazil zamaskovat. Byl prépddobr jedinou osobou Siroko
daleko, od niZ se datekat, Ze zachyti zavan sily &eho tak pasivniho
jako bylo ochranné kouzlo a diky tomu si jej vSimdest stéle leZel na
podlaze a lamal si tim hlavu, kdyZ se fvetevely a réjaky muZziekl: ,To
jste tak unaveny, cizince?"

Vyprawé vyskail. ,Obdivuji, jak tu mate naaranzované byliny. dgl
visuté zahrady, pane."

»10 moje Zena," kyvl muz. ,A@ad je obskakuje. Jak nejsoteprt tak,
je zle."

Byl ten muz |h&? Ne, usoudil Vyprast. NesnaZil se skryt, Ze koSe o
ochranné znameni a veélrisici listy se proplétaji, aby je spojily.
JednoduSe to negél. Nékdo pravépodobr jeho Zena, pokud to byla jeji
zahradka domu #alil ochranu, a on o tom n&hmani tuseni.

Mn¢ se tak libi," poznamenal Vypr&y

,Rikal jsem si, jak je mozné, Ze serkdo pisel a ja neslySeltz ani
korg. Podle toho, jak se na vas divam, jste &SeppsSky."

.10 jste uhodl, pane."

»A vas ranec se nezda byt dost plny, abystém mél mnoho ¥ci,
které se daji prodat.”

~Ja neprodavarneci, pane."

»A co tedy? Co jiného neZti se da prodat?"

.1 reba prace,ifekl Vyprawé. ,Pracuji za jidlo a fistieSi."

.Na tulaka jste dost stary."

.Narodil jsem se v sedmapadesatém, takZze mi do destitky zbyva
jeS€ dobrych sedmnact let. A krantoho, mam &kolik nadani.”

Muz jako by se odtahl. Nesldl to €lem. Zato ¢i jako by se najednou
divaly z &tSi dalky, kdyZekl: ,Déti mame jeSt malé a praci se Zenou
zvladame sami. Nep@bujeme pomoc."

Nyni za nim stala Zena, divka natolik mlada, aBy jeentla tv&
ztvrdlou a oSlehanou pasim, i kdyZ se tidla vazre. V narii drzela malé
dité. Obrétila se k manZelovi: ,Mame dost, aby se sirthras jedt nekdo
naveerel, Zbroji -"

ManZelova tvapii téch slovech ztuhla a #srela. ,Moje Zena je
velkomyslIr¥jsi neZ ja, cizince. Ja4 vamiteknu na rovinuRikéate, Ze mate
nékolik nadani. Pokud mne zkuSenost neklame, choet#dt, Ze umite
zachazet se skrytymi silami. J& nic takovéhdeslanském dor
nestrpim."
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Vypraw¢ se na sho oste podival a potom se &co vlidrgji podival na
jeho Zenu. Takze tak se zdicivirgly: ona dlala jen takova kouzla &ry,
jaké mohla ped manzelem zatajit, a on hodisdmital kazdiky naznak
magie. Vypra¥ce napadlo, co by se asi stalo, kdyby se margelyn
dozwdél pravdu. Manzel - Zbroj? - nevypadal jako nasijrale kdo vi,
jaké zdivost se takovému muzi rozlije Zilami, kdyZ se pnoke hraz hévu.

,Chapu vasi opatrnost, pane," kyvl Vypigyv

.Vim, Ze na sob mate ochranna znameni," prohlasil Zbroj. ,,O8§m
muz, ktery p3ky u3el takovy kus cesty di¢ioou? Podle toho, Ze j&St
mate vlasy na hlay se pozna, Ze jste musel Indiargjak odehnat."

Vypraw¢ roztahl tvé do Sirokého Usiivu a smekEapku, kterou rél na
hlaw, aby bylo vidt lysé temeno. ,Da se povazovat za odimdyvze je
oslepuji odraZzenou Faslunce?" zeptal se. ,4aij skalp by Zadnou
odmenu nedostali.”

~Je pravda," fiznal Zbroj, ,Ze v &chto kortinach jsou Indiani
mirumilovngjSi neZ na #tSing jinych mist. Jednooky prorok si zaloZil na
druhém behu WobiSe résto, kde nabada Indiany, aby nepili alkohol.”

,10 je dobra rada pro kazdého," uznal Vygf&wA hlavou mu blesklo:
Indian, ktery skika prorok. ,NeZ odtud odejdu, musim se s nim setka
promluvit si s nim."

.S Vamise bavit nebude, ledaze bystedummenit barvu své iZe,"fekl
Zbroj. ,Co ml pred rekolika lety prvni vidgni, s Zadnym &dochem
nepromluvil."

»Zabije mg, kdyZ to zkusim?"

LSotva. Vyzyva své lidi, abydbochy nezabijeli."

»10 je dalsi dobra rada."

,Dobra pro Elochy, ale pro Indiany nemusi mit nejlepsi nasledlkgyé
jako takzvany guvernér Harrison z Kartagagtgatciit se vSemi Indiany,
at’ jsou mirumilovni nebo ne." Zbroj se stéleitvaarputile, festo vsak
mluvil a to, cofikal, mu Slo od srdce. Vypra¥ ¢l velkou divéru k lidem,
kteti kazdémuikaji, co si mysli, i ciziném a dokonce i ngateiim. ,V
kazdém pipads," pokraoval Zbroj, ,ne vSichni Indiani jsourfznivci
Prorokovych mirumilovnych slov. Ti, Ktiestoji za Takumsou, vyvolavaji
nepokoje na jihu kolem Hio, takze mnoho lidigaddchézi na sever do
oblasti horniho toku WobiSe. Diky tomu najdete dfmsti, v nichz
Zebraka ochothprijmou - i za to niZete podkovat Indiarim."

~Ja nejsem Zebrak, pane," hgjil se VygayJak jsemiekl, jsem
ochoten pracovat."

»10 VEFim, pomoci nadani a skrytych tik
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MuZova nepéatelskost byla v ostrém protikladu s laskavou pthoesti
jeho manzelky.

~Jaké je vaSe nadani, pane?" zeptala se Zena.e,Ruth, jak mluvite,
jste vzatlany ¢lovek. Nejste nahodoucitel ?"

,Mé nadani je obsaZeno v mém jméRikaji mi Vypraweé. Mam
nadani pro fibéhy."

,Pro jejich vymysleni? Tomu se ve zdejsim kigj@a Ihani."Cim vic se
manzelka snaZila projevovat Vypegvporozungni, tim bylo chovani
jejiho manzela chladysi.

»,Mam nadani k tomu, abych stip¢hy pamatoval. Ale vypravim jen ty,
0 nichZ jsem feswdcen, Ze jsou pravdivé, pane. fepwdcit mne neni
lehké. Pokud mieknete svéiflbéhy, ja vamieknu své a oba budeme timto
obchodem obohaceni, nebani jeden nefijde o to, co mil na z&atku."

~Ja Zadné fibeéhy nemam," odétil Zbroj, prestoze jiz samekl jeden
piibéh o Prorokovi a dalSi o Takumsovi.

»T10 je smutné. Jestli je to tak, pak mate pravdd zavital k
nespravnym duém." Vypraw¢ vidél, Ze to skuténé neni dim, kde by byl
vitan. | kdyby se Zbroj nechal olskEit a vpustil ho dovnit, byl by
obklopen atmosférou podeziravosti. A Vypféanedokazal Zit ¢kde, kde
ho stéle skdo ostrazit sledoval. ,Reji vam hezky den."

Jenze Zbroj ho neddittak snadno propustit. Pochopil Vypeigeva
slova jako vyzvu. ,Proby to n€lo byt smutné? Vedu klidny, obgjny
Zivot."

,Zadny ¢lovék nevidi swj Zivot jako obyejny," odpoedsl Vypravee,
»a pokud to o am iikd, je to pibéh, jaké ze zasady nevypravim."

~Chcetetict, Ze jsem |h&" zeptal se ot Zbroj.

.Ptdm se, jestli znate misto, kde by se mé nadéhiaorsetkat s
pochopenim."

Zbroj si nieho nevsiml, ale Vyprax dohre vidl, jak jeho Zena prsty
praveé ruky udlala uklidréni a levou rukou uchopila manzela za&ip
Provedla to elegantra manzel na torejme byl citlivy, neba’ kdyZ o krok
postoupila, aby Vypra¥i odpowdéla, byl viditelrs klidngjsi. ,Priteli,”
oslovila ho, ,kdyZ se date cestou za tAmhleten &@péojdete po ni az
nakonec, fes dva potoky, obaremostné, najdete @n Alvina Mlyn&e,
kde vas utité prijmou."”

WA" Tekl Zbroj.

»D&kuji," odwetil Vypravee. ,Ale jak si tim miZete byt tak jista?"

~Prijmou vas na tak dlouho, jak dlouho se budete ehititet, a dokud
budete ochoten pomahat, nevyZenou vas."
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,Ochotny jsem vzdycky, damo," kyvl Vypré&y.

»VZdyckyochotny?" podivil se Zbroj. ,Nikdo nerngdyckyochotny.
M¢l jsem za to, Ze za vSech okolnosti mluvite pravdu.

»VZdycky tikam to,cemu ¥tim. Nemam o nic &Si jistotu, jestli je to
pravda, nez kdokoli jiny."

~Tak proc mi iikate 'pane’, kdyz nejsem zZadny iry# jirikate 'damo’,
kdyZ je steji neurozena jako ja?"

.ProtoZze na gaké kralovy rytfe newiim. Kraltika rytit tomu, komu je
néjak zavazan, bez ohledu na to, jestli to je pratif nebo ne. A vdem
jeho milenkam séika 'damy’ za to, codthji v kralovskych p#inach. Tak
se mluvi mezi royalisty - polovina slov jsou IZileAvaSe Zena, pane, se
zachovala jako prava dama, velkomysina a pohostiing, pane, jako
pravy ryti, ktery chrani svou domécnosep nebezp#8mi, jichZ se nejvic
boji."

Zbroj se nahlas rozesmal. ,Mluvite tak sladce, &e mejspis musiteip
hodiny cucat &, abyste se té sladké chuti v Ustech zbavil."

~Je to moje nadani," odtil Vypravée. ,Ale kdyzZ je feba, umim mluvit
i jinak, a \ibec ne sladce i8i vam, vasi Zef) dktem a vaSemu
kieg'anskému domu hezké odpoledne. "

Vypraw¢ se vydal po travobecni pastviny pry Kravy si ho
nevsimaly, protoZe skutes m¢l ochranné znameni, tyakove, jehoz si
Zbroj nemohl vSimnout. Chvili posé&ldha slunci, aby si pral mozek a
zkusil, jestli ho gco nenapadne. Ale neslo to. Po poledni praktickgyi
nemntl mysSlenku, ktera by zagno stala. Jak praviislovi: ,Rano
piemyslej, v poledne konej, ¥er jez a v noci spi." Naipmysleni uz bylo
piiliS pozc. Na jidlo ilis brzy.

Zamiil po stezce nahoru ke kostelu, ktery stal na kagetieko od
obecni pastviny. Kdybych byl opravdovy prorok, patey si, uz bych
védel. Vedél bych, jestli tady mamistat den, tyden nebodsic. Vedél
bych, jestli se Zbroj stane myniifglem, v coz doufam, nebo rigelem,
¢ehoz se obavam.&dél bych, zda jeho Zena jednou bude moci své
schopnosti pouZivat, aniz by je musela skryv&té/bych, jestli se s tim
Rudym prorokem &kdy setkdm osolin

Ale veédél, Ze to jsou nesmysly.

Takové ¥ci by vickla swtlice - mnohokrat byl u toho a najolvalo ho
to hrizou, neb@ védél, Ze neni spravné, altjovek védél prilis mnoho o
stezkach, po nichZ se bude jeho Zivot ubirat. Nesh&l mit prorocké
nadani, aby vi#él nikoli malichernosti, jimiz se lidé zabyvaji veygh
koutcich s¥ta, ale dlezité udalosttizené Bohem. Nebo Satanem -
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Vypraw¢ v tomto sndru nebyl vybiravy, neltboba néli predstavu, co
chegji se s¥tem dlat, takZze oba nejspis o budoucnogtionmalo ¥deli.
Jist, asi by byloprijemr¥jSi naslouchat Bohu. VSechny stogigibla, s
nimiz se zatim v Zivétsetkal, byly bolestive, kazda po svém.

Na to, Ze byl podzim, bylo teplo, a tak byly koetalvere oteveny.
Vyprawé se protahl dovnitspolu s mouchami. Uvitibyl kostel steji
pekny jako zvedi; zitejme patil Skotské cirkvi, takZe byl prosty, ale o to
bylo uvnitt prijemrgji - jasny, vzdudny prostor, s obilenymirsami a
zasklenymi okny. Dokonce i lavice a kazatelna lagdys¥tiého deva.
Jedinym tmavym f@dn&tem uvnit byl olt&. Proto girozere pritahoval
oci. A jelikoz Vyprawé meél pro takoveé ¥ci nadani, vSiml si stop po
kapalirg na jeho povrchu.

Pomalu vykrgil k olta#i. K nému, protoZe se pieboval peswdcit;
pomalu, protoZe takov&e nentla v kie'anském kostele byt. Zblizka
v3ak nebylo pochyb. Byla to stejna stopa, kterduérh v DeKane na t¥é
muze, jenz svédi umwil k smrti a obvinil z toho Indiany. VSiml si, Ze
stejna stopatstala na mé, jimz byl gat Jii Washington. Vypadalo to
jako tenky povlak Spinavé vody, neviditelny, polaetloveék nepodival z
jistého uhlu, v jistém sitle. Ale Vypraw¢ ji ted vidél pokazdé - byl na ni
citlivy.

Natahl ruku a opatenpoloZil ukazovéek na nejvyraz¥si Smouhu.
Musel vynaloZit vSechny sily, aby jej tam chviliriel, jak to palilo. Cela
paZze aZ po rameno se mu &ava bolela.

.Vitejte v Bozim domd," pozdravil ré¢i hlas.

Vyprawé, cucaje si spaleny prst, se étaa hlasem. Muz, ktery tam
stél, byl obléen jako kazatel Skotské cirkve - tady v Americefjikali
presbyteriani.

.pDoufam, Ze jste si nezéel tiisku,"tekl kazatel.

Bylo by byvalo jednodussi odpédét: Ano, zadel jsem
si ttisku. Jenze Vyprax vypravl pouze pibehy, kterym
veril. ,Kazateli," promluvil, ,tohoto oltée se dotkla rukaiabla."

Kazatetiv smutny Usrv okamzit zmizel. ,Podleteho poznate
d’ablovy otisky?"

.Je to dar od boha," odtil Vypravee. ,Vidét."

Kazatel se nadho pozorg podival. Ne¥dél, jestli mu ma nebo nema
veérit. ,Pak mi jis€ maZete prozradit také to, kde se dotkli &lédne?"

.Myslim, Ze bych poznal zdsah boZskych sil. UZ jsakové stopy
videl."
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Kazatel se zarazil, jako by ¢hpolozit ngjakou velice dlezitou otazku,
ale bal se odpadi. Potom se zaclkiVa touha po poznani ho viditéln
opustila. ,Nesmysl," promluvil, tentokrat pohraayN¢jaké proséacky
moznéa oklamete, ale j& ziskal ¥khi v Anglii, takZze se nenecham o3alit
re¢mi o skrytych silach."

LA, protahl Vyprawe. | Jste vzdlany muz."

.Vy také, podle toho, jak mluvitejekl kazatel. ,Odhadl bych to na jih
Anglie."

~Akademie ungni lorda ochrance," odpédél Vypravee. ,Vyudil jsem
se rytcem. JelikoZ pite ke Skotské cirkvi, troufl bych si tvrdit, Zegs
vidél mou préci v gebnicich pro ne#ini Skoly."

»Ja si takovych &ci nevSimam," odsekl kazatel. ,Rytiny jsou plytvani
papirem, ktery mohlistat slowm pravdy. Pokud neilustrujiei, jez oko
unxlce skutén¢ spatilo, nagriklad anatomii. Ale to, co uéiec tvai podle
vlastni fantazie, nema&#&i narok na mojednez to, co si fedstavuji
sam."

Vypraw¢ tuto myslenku sledoval ke k&mim. ,A co kdyZ je undlec
zarovex prorokem?"

Kazatel giviel ogi. ,Doba proroki skortila. VSichni, ktéi se dnes
prohlaSuji za proroky, jsou Sarlatani - jako tepaxdiicky, neznabozsky,
jednooky, opily Indian z&kou. A nepochybuji o tom, Ze kdybyilB
propijcil dar proroctvi tebas jen jedinému uiiei, zanedlouho by se
roztrhl pytel s&maraly a mazaly, kt€by chgli byt povaZzovani za
proroky, obzvlag pokud by jim to vyneslo vic pén."

Vyprawé odpowdél klidng, ale obvigni naznadené kazatelem
neponechal bez povsimnuti. ,Muz, jenz kaze slovadiBa mzdu, by neéh
kritizovat jiné, ktéi se snazi vylat si na Zivobyti odhalovanim pravdy."

.BYyl jsem vys\wcen," ohradil se kazatel. ,Usite nikdo nevysgcuje.
Vysvécuji se sami."

Presr® jak Vypraw¢ cekal. Jakmile se kazateléd bét, Ze jeho
mySlenky samy o s@meobstoji, uchylil se k autoitA kdyz se
rozhodtim stala autorita, rozumna diskuse nebyla moznarafg¢ se
proto vratil k \&ci. ,Tohoto oltde se dotkd’abel," zopakoval Vypra¥.
~Spalil jsem si prst, kdyZ jsem se toho mista dbtkl

~Ja jsem si prsty nikdy nespalil," o&til kazatel.

»10 mne nepekvapuje, fekl Vyprawé. ,Vy jste byl vysécen."

Vypraw¢ se ani nesnazil skryt v hlase pa@sm Kazatele to rozlitilo a
odpowdél stejrns jedovat. Vyprawe si z toho nedal t¢Zzkou hlavu, kdyz
se na #ho lidé zlobili. Znamenalo to, Ze poslouchalifapjmensim
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casteéne mu rili. ,Tak mi nécoteknéte, kdyz mate tak bystr&ig' vyzval
ho kazatel. Rekrite mi, jestli se toho olté rekdy dotkl BoZi posel.”

Kazatel svou otazku viditedrmyslel jako test. Vypra¥ nengl porgti,
jakou odpo¥d’ kazatel povaZuje za spravnou. Staja tom nezalezelo;
odpowdél by tak jako tak po prawd ,Ne," prohlasil.

Byla to Spatna odp@d’. Kazatel se uculil. ,Opravdu? ddete na to
ptisahat?"

Vyprawée v prvni chvili napadlo, jestli si kazatel nemygé to byly
jeho vys¥cené ruce, co na ofiZanechalo stopy boZskéle. Rozhodl se
ucklat s touto pedstavou rédzny konec. giSina kazatél nezanechava
stopy s¥tla na gedn®tech, jichZ se dotknou.&€h, ktei jsou dost svati, je
malo."

Ale kazatel nemyslel sebe. ,UzZ jstkl dost," prohlasil kazatel. ,Vim,
Ze jste podvodnik. Optig mij kostel."

.Nejsem podvodnik," oditil Vypravéé. ,Mohu se mylit, ale nikdy
nelzu."

»A ja zase nikdy nettim ¢loveku, kteryiika, Ze nikdy nelze."

,Clovék vzdy fredpoklada, Ze ostatni jsou stepinostni jako on,"
op&il Vypravég.

Kazatelova tvzbrunatila hnivem. ,Odejdte, nebo vas vyhodim."

»,Rad odejdu." Vypra#¢ se rychlym krokem vydal ke dkien. ,A
doufam, Ze se uz nikdy nevratim do kostela, jelazatel neniigkvapen,
kdyZ se dozvi, Ze se jeho ¢it&dotkl Satan.”

.Nebyl jsem gekvapen, protoZze vam n&im."

L,V &fil jste mi," prohlasil Vyprage. ,A takeé jste ¥ifil, Ze se ho dotkl
anckl. Tuto verzi povazujete za pravdivou. Ale ja tyndZe kdyby se ho
néjaky andl dotkl, musel by zanechat stopy, jichZ bych smiSiA vidim
tam jen jednu stopu.”

.Lhafi! To vas poslalfabel, abyste zde v BoZzim démprovozoval své
nekromantské praktiky! P&y Ven! Zaklinam véas, odefte."

»A ja myslel, Ze duchovni jako vy nezaklinaji."

,Ven!" Posledni slovo kazatel doslova wi#. Zily na krku el
nakshlé. Vyprawe si nasadil klobouk a odeSel. SlySel, jak za nim
zabouchly dvie. Sel po kopcovité louce porostlé uschlou podzinaviou,
dokud nenarazil na stezku, jez stoupala k domgn@mluvila ta Zena.
Kde ho podle ni @ité piijmou.

Vypraw¢ si tak jist nebyl. Zdsadma jednom migtnenav&tvoval vice
nez ti domy - kdyZ ani nareti pokus nenasel obydli, ¥mz ho byli
ochotni ijmout, bylo lep§i jit dal.
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Tentokrat ndla prvni zastavka neobvykle Spatnyiipth a druha dopadla
jese hui.

Ale jeho neklid nepramenil jen z toho, Ze se muatikd | kdyby v tom
poslednim dorapadli tv&i k zemi a z&ali mu libat nohy, §i piedsta¥, Ze
by mél v tomto kraji fistat, se ho zmaovaly zvlastni pocity. Msto bylo
tak kkeg'anské, Ze igdni oltan odmital ve svém danskryté sily - pesto
nesl oltd& v kostele stopyabla. A jest horsi byl zfisob klamani. Osoba,
kterou Zbroj nejvic miloval a které nejvidwioval, mu pouzivala skryté
sily pfimo pod nosem. V kostele byl kazatébp&déen, Ze se o jeho olta
piihlasil Buh a ned’abel. Co jiného nez dalSi Silenstvi a dalSi klarhimo
Vypraw¢ otekavat v tom dogna kopci? Z vlastni zkuSenosti deh&dél,
Ze pokiveni lidé se ovijeji navzajem.

Zena ndla pravdu - potoky bylyfgmostné. Ale ani to nebylo dobré
znameni. Remostitieku byla nutnost;i@mostit Siroky potok byla
laskavost uc¢i pocestnym. Ale prostawli tak dikladné mosty fes potoky,
které byly tak Uzké, Ze i muz Vypr&dova stédi je dokazal peskait, aniz
by si namail nohu? Mosty byly pevné, daleko na obou stranzatioka
zakotvené do zetna oba nily dobrou doSkovou stchu. Lidé plati penize
za to, aby je nechali v hostincich, které nejsaledch tak pevné a suché
jako tyto mosty, pomyslel si Vypray.

Muselo to znamenat, Ze lidé na konci stezky jstmepmnensim stegh
podivinsti jako ti, s nimiz se zatim setkal¢itk by uctlal I€pe, kdyby se
otcil a odesel. Opatrnost si Zadala, aby telaid

Ale opatrnost neffla ve Vypra¥c¢ové povaze silné slovo. Jak miegl
lety rekl Stary Ben: , Ty jednou vlezeS i peklu do tlarBylle, jen abys
Zjistil, pro¢ madabel tak Spatné zuby." Mosty musely mit opodsgtata
Vypraw citil, Ze z toho vyjdeifbeh, ktery si zaslouzi misto v jeho knize.

Nakonec to byla jen mile. Kdyz uz se zdalo, Zeacesbloudi do
neproniknutelného lesa, tstse stéila k severu afivedla ho k tak
peknému statku, jaky snad jéStevicl, dokonce ani v poklidnych,
osidlenych Gdzemich Nového OranzZska a Pensylvaiia. iyl velky a
dohre sta¥ny, z opracovanych klad, aby bylo ¥idZe ma vydrZet dlouho.
Kolem stély stodoly, #ny, chlévy a kurniky, takZe to vypadalo @&mnako
mala vesnice. Prouzek dymu stoupajiciibmile dal po cestprozrazoval,
Ze jeho tuSeni neni daleko od pravdy. Opodal s&i usedlost a vy-
uZivala stejnou cestu, coz znamenalo, Ze graodbbré pati piibuznym.
Patrre déti, které zaloZily vlastni rodinu. A hospddaspolecng, aby se
vSichni neli 1épe. Vypra¥c védél, Ze je to dote, kdyZ spolu bréi
vychéazeji natolik, Ze si navzajem abal/aji pole.
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Vypraw¢ mel ve zvyku zamit vzdy k domu - bylo lepSi hned se
ohlasit, nez se plizit po statku a byt povaZzovanladije. Ale kdyz chil
tentokrat vykreit k domu, znenadani jako byghv hlaw prazdno a
nedokazal si vzpomenout, greem vlasta priSel. Bylo to tak silné
ochranné kouzlo, Ze si teprve #lipcesty ke kamenné sta¥lon potoka
uvédomil, Ze je vytldovan a schazi z kopce. Prudce se zastavil. Dostal
strach, nebsi myslel, Ze nikdo neni dost silny, aby ho dok&yaudit a
on si ani nev3iml, co se@. Bylo to tady stejazvlastni jako nagth
piedchozich dvou mistech a o to on nestal.

Jenze kdyzZ se attvratit stejnou cestou, kterodigel, stalo se to znovu.
Zjistil, Ze schéazi z kopce smem ke kamenné sta&b

Opet se zastavil a tentokrat tigekl:

.Nevim, kdo jsi a co chce$, aledytjdu svobods, nebo nefijdu
vibec."

Zni¢ehonic jako by se za nim zvedl vitr a pé&istro k budo¥. Ale
védél, Ze by se mohl vrétit, kdyby dit Sice proti ¥tru, ale mohl by. To
ho zn&n¢ uklidiovalo. Néatlakové prostdky, jeZ na &ho byly pouZzity, ho
nently zotrgit. Vyprawé védel, Ze to s¢dci pro dobré kouzlo -nikoli pro
skryté okovy gjakého mditele.

Stezka se stila podél potoka mirhdoleva a Vypra& poznal, Ze
stavba, k nizZ fichazi, je mlyn, protoZe &a nahon a vysokeé kolo
postavené v mist kde ngla téct voda. Dnes vSak nahonem Zadné voda
nefitékala a kdyz Vyprasté piiSel tak blizko, Ze mohl Sirokymi,
stodolovymi vraty nahlédnout dovhitjistil prot. Nebylo pouze z&eno
na zimu. Stavba se jako mlyn nikdy nepouZzivalak8bupyla tam, kde
méla byt, ale velky, kruhovy mlynsky kAmen citByl tam jen zaklad z
kameni zaraZzenych do zefnrovny a pipraveny.

Cekal tak jiz dlouho. Podle psiho vina a mechu bykdova stara
alespa pét let. Postavit tento mlyn jiststalo mnoho pracej@sto byl
pouZzivan jen jako spatay senik.

Tésre za vraty stal &z a kolébal se, jak spolu nakeaa polouni fire
sena zapasili dva chlapci. Byla ttafelska pranice; chlapci byli podle
v3eho brat, jeden asi dvanactilety, druhému mohlo byt kokewiti, a
mladSi z nich zatim nespadl z vozu a ne¥ylse dvéi jeding proto, Ze se
starSi chlapec gad smal. Vypra&ée si pochopitel&inevsimali.

Podobr si nevSimali muze, ktery stal s vidlemi v ruceknaji pady a
dival se na& Vyprawe si v prvni chvili myslel, Ze muz si je prohlizi s
pychou, jako otec. Kdyz pakipel bliz, spdil, jak vidle drzi. Jako o8p,
piipraveny k hodu. Vypra¥ si na okamzik fedstavil, co by se stalo -
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vidle by prolétly vzduchem, zabodly by se jednonuhiapa do €la a
urcité by ho zabily, kdyZ ne hned tak kratce nato, n& sebo Bisni
krvaceni. Pedstavil si, Ze vidi vrazdu.

.Ne!" vykiikl. Rozbshl se ke dvim, u vozu se zastavil a podival se
nahoru na muze naig.

Muz zapichl vidle do sena za sebou a shoditgs pkraj na ¥z tak, Ze
oba chlapce téat zasypal. ,Vzal jsem si vas sem na praci, vy dv
medvilata, ne abyste sildli naschvaly." Muz se usmival, dobiral si je.
Zamrkal na Vypra&ce. Jako by jestpired malou chvili negh v o¢ich smrt.

»Zdravicko, mladiku," pozdravil ho muz.

»Zase tak mlady nejsem," o& Vypraveé. Sundal si klobouk, aby hola
hlava prozradila jehogk.

Chlapci se vyhrabali ze sena. ,Piste tak vykikl, pane?" zeptal se ten
mladsi.

.Bal jsem se, Ze by s&komu mohlo &co stat."

.My se tak pereme [fad," prohlasil starsi chlapec. ,,To nidjteli. J&
jsem Alvin, po tatovi." Chlapos usnev byl nakaZlivy. Pestoze Vypra&
po tolika projevech temnych sil, jichZ byl dnegdkem, citil strach,
nezbylo mu nic jiného nez Uugmopstovat a pijmout nabidnutou ruku.
Alvin junior tiskl ruku jako dosgly muz, tak byl silny. Vypra&t to
nepeSel bez pozndmky.

.10 je tim, Ze vam podal svou rybi ruku. A g&tyby vam ji zmékl a
zkroutil, to byste se teprve divil." Mladsi chlapgc nim také paésl
rukou. ,Mr¢ je sedm a Alu juniorovi je deset." Byli mladSiZzng/padali. Z
obou byl citit nefijemny €lesny pach, jaky se z takovych mladych chiapc
i, kdyZ se zpoti. Ale to Vypravi nevadilo. Zato s jejich otcem si lamal
hlavu. Byla to jen jeho bujn&gdstavivost, kdyZ se mu zdalo, Ze muz chce
chlapce zabit? Vzdykdo by dokazal vztahnout smrtici ruku na tak railé
hezké hochy?

Muz nechal vidle nagg, slezl po Zetiku doki a s rukama
rozpazenyma vykréil k Vypraveéi, jako by ho chtl obejmout. ,Vitejte u
nas, cizince. J4 jsem Alvin Mlyha toto moji dva nejmladSi synové, Alvin
junior a Kalvin."

.Kalvik," opravil ho mladSi chlapec.

.Nelibi se mu, jak se nase jména rymuji," \WtivAlvin junior. ,,Alvin
a Kalvin. Dali mu podobné jméno jako mmprotoZe doufali, Ze z¢ho
vyroste takovy chlap jako ze mne. Ale bohuZel tiunguje."

Kalvin do reho s gedstiranym h&vem steil. ,Pokud vim, on byl prvni
pokus. Teprve ja jsem se jim paitld
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»V étSinou jimiikame Al a Kalvik," promluvil otec.

L,V étSinou nantikate 'bul zticha' a 'paf’ sem'," namitl Kalvik.

Al junior ho placl do ramen tak, Ze se natahl dacphou. Otec se mu
odmenil tim, Ze se mu ael holinkou o zadnici a vysiit ho ze vrat.
V8echno to byla legrace. Nikomu se nic zléhogteedlak mne mohlo
napadnout, Ze se tady schyluje k vigZzd

,Prinasite ®jakou zpravu? Dopis?" zeptal se Alvin Miynded’, kdyz
byli oba chlapci venku a péikovali na sebei@s louku, si dospi muzi
konené mohli promluvit.

.BohuZel. Jsem jen pocestny. Jedna mlada damass& mi poradila,
Ze bych tady u vas mohl najit nocleh. \mou za jakoukolidZzkou préci,
kterou byste pro moje paze nasli."

Alvin Mlynér se vesele usklibl. ,Tak se podivame, kolik takpage
zvladnou." Natahl k &mu ruku, ale ne proto, aby si s nimi@dst. Chytil
Vyprawée za pedlokti a zafel se pravou nohou o jeho nohu. ,Myslite, Ze
meé prehodite?" zeptal se Alvin Mlyha

»Ale prozralte mi, jeS¢ nez zéneme, jestli dostanu lepSidesi, kdyz
vas ffehodim, nebo kdyz vas nepodim,"” od¥til Vypravee.

Alvin Mlyné&f zaklonil hlavu a vyrazil palk jako Indian. ,Jak vam
tikaji, cizince?"

~Vypravee."-

»T1ak, pane Vypra#i, doufam, Ze vam chutnd prach, protoze to bude
prvni, co tady ochutnate!"

Vypraw¢ ucitil, jak stisk na jehofpdlokti zesilil. Ml silné paze, ale
seweni tohoto muZe se rovnat nemohly. Jerizeighazovani neslo jen o
silu. Chelo to také rozum, a toho Vypravtrochu nél. Mnohem div, nez
muZze donutil zabrat vSi silou, pomalteg jeho tlakem couvl. Pak
najednou ze vSech sil zatdhl@em, jimz Mlyn# tlacil. Obvykle to k
povaleni mohut¥3iho muZe stélo, protozZe jeho vaha se obratila proti
nému - jenze Alvin Mlynéto ¢ekal, zabral opmym snérem a odhodil
Vyprawce tak daleko, Zefjstal mezi kameny, které tiity zaklad pro
chykgjici mlynsky kamen.

Ale Zadnéa zlomysinost v tom nebyla, pouze radogpasu. Vyprax
jest ani nedopadl a Mlyr¥dmu jiZ poméahal vstéat a ptal se, jestli si nic
nezlomil.

~Jsem jenom rad, Ze tady zatim neméate mlynsky kdmedechl
Vypraw¢, Jinak byste mi musel nacpat mozek zpatky do hlavy

,C0ze? Tady jste ve Wobisilovéce! Tadymozky k nEemu nejsou.”
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.NuZze, zvitzil jste,"tekl Vypraw¢. ,Znamena to, Ze si budu moci
vyslouZit nocleh a stravu?"

.VyslouZit si? Ani napad, panegeo takového nedovolim.* Siroky
asnev na jeho tvé vSak tvrdost slov popiral. ,Ne, ne, pracovataste,
kdyZ budete chtit, protoZdovek je radiji, kdyZz ma pocit, Ze si svou cestu
swtem plati. Ale nechal bych vas tady, i kdybystéd abé nohy gerazené
a nemohl pomoct s &im. Postel uz na vagka, hned vedle kuchyna
klidn¢ vsadim vefe proti bofivce, Ze chlapci uz wdili Vite, aby k véefi
nachystala o talivic."

»10 je od vas laskavé, pane.”

.V ibec ne," odstil Alvin Mlynaf. ,Ur¢ité jste si nic nezlomil? Prastil
jste sebou na ty kameny hezky ttd

.Pak byste se #h rackji podivat, jestli se nerozbilsktery z tch
kameri."

Alvin se znovu zasmal, poplacal ho po zadech adidve do domu.

A Ze to byl dim. Vic wiskani a kikku nemohlo byt ani v pekle. Mlyia
se pokusil udlat mu v @gtech pagadek.Ctyti starsi divky byly jeho dcery.
Vénovaly se pltucta riznych praci aiitom se mezi sebou zplna hrdla
hadaly, kaZzda s kazdou &aw jiného. Jak je povinnosti vedly z pokoje do
pokoje, plynule gechézely z jedné hadky do druhé&iskajici novorozen
bylo vnoute, steji jako pEt batolat, ktera si na stole a pod stolem hrala na
ostihance a royalisty. Matka Vira jako by tf praci v kuchyni ibec
nevnimalaCas odcasu rjakému ditti dala pohlavek, ale jinak se od nich
nenechala vytrhovat z prace - ani zimtZitého prouduifkazi, vytek,
hrozeb a stesk ,Jak je moZné, Ze si vtom vSem uchovate rozureptal
se ji Vypra¥c.

.,R0ozum?" obratila se natho oste. ,Myslite, Ze by to &kdo s
rozumem mohl zvliadnout?"

Mlynér ho zaved! do jeho pokojeidsrE tak to nazval: ,Vas pokoj,
dokud tu budete chtitistat." Mgl velkou postel, polStavycpany p&im i
prikryvky. Pilku jedné stny tvaril komin, takZze tam bylo teplo. Za celou
dobu jeho putovani mu takovou postel nikdo nenab@tiprisahréte mi,

Ze se ve skutmosti nejmenujete Prokrustes," obratil se k hosfioda

Mlynai jeho narazku nepochopil, ale nevadilo to, pozraten vyraz
znamena. Uiite jej neslySel poprvé. ,,U nas hést nedavame nejhorsi
pokoj, Vyprawci, ale davame jim ten nejlepsi. A vigamnechci mluvit."

,V tom ptipadt mi zitra musite dovolit, abych vam &mm pomohl."

»Jestli vite, co s rukama, prace se vzdycky najde.
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A jestli se nestitite Zenské prace, manzelce lhgksergjaka ta
vypomoc hodila. Uvidime." Smito slovy Mlyn& odeSel a zael za sebou
dvere.

Hluk, ktery se domem rozléhal, tlumily Zemé dvée jencastene, ale
Vyprawéi takova hudba nevadila. Bylo teprve odpolednenalact!
divod, pra@ se gemahat. Shodil ze zad ranec, sundal si boty a Ine¢aia
matraci. ZaSustilo to jako slama, ale nighbyla je&t p&ova matrace,
takZe postel byla hlubok& atkka. Slama byl&erstva a u kaméin z nichz
byl vyzdén komin, visely ususené byliny, které pokoj plnibni
mategidousky a rozmaryny. LeZel jsenskaly ve Filadelfii v tak mkké
posteli? Nebo fedtim v Anglii? Naposledy v mé&n¢ lang, pomyslel si.

V tomto dong se za pouziti sil nestylit magicky znak byl namalovan
piimo nade dvini. Poznal, o jaky symbol jde. Nebylo to $erii, které by
melo upokoijit vzretlivost v dusi toho, kdo tu spal. Nebylo to varoivan
nebyla to ani obrana. Jeho smyslem nebylo chranitpied hostem nebo
hosta ped domem. Byl tu pro pohodtisty a jednoduchy. A byl
znameni, dokonale nakreslenigsré ve spravnych proporcich. Nebylo
snadné nakreslit znakesre, protoZe byl tvéen trojkami. Vypragc si
nevzpominal, kdy vigl dokonalejsi.

Proto ho nefekvapilo, Ze jak leZel na posteli, citil, jak salsvjeho tla
rozplétaji, jako by tato postel a tento pokoj smaéalunavu
nahromadnou za ptadvacet let toulek.i#tihl se, jak doufa, Ze az zém
bude to v hrob stejré piijemné jako na této posteli.

Kdyz jim Alvin junior zatasl, aby ho probudil, véhcely dim Salwji,
pegem a véenym ho¥zim. ,NejvysSi¢as odskeit si na zachod, umyt se a
jit k jidlu," ¥ekl chlapec.

,Nejspis jsem usnul,” poznamenal Vypéav

.Proto jsem taky to kouzlo wthl," ptikyvl chlapec. ,Funguje ddke,
ne?" Potom vyéhl z pokoje.

Témet ve stejném okamziku Vypray uslySel, jak jedna z divek
zasypala chlapcesdivou sprikou j@vych vyhnizek. Hlasita hadka
pokratovala, kdyZ Sel na zachod, a kdyZ se pak vratpakoje, j€eni se
ozyvalo stale -ale Vypra&te napadlo, Ze ttmozné jéi jina sestra.
Alvine juniore!" Alové odpowdi nebylo na tu dalku rozut) ale byla
piicinou nového kolailku. Vyprawé neslySel jéeni poprve. Nkdy za
nim byla laska adkdy nenavist. KdyZ to byla nenavist, vytratil se
nejrychleji, jak to Slo. V tomto dogmmohl Zistat.
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S umytyma rukama a ob&jem byl dostisty, aby mu panimama Vira
dovolila odnést na &t bochniky chleba - ,kdyZ se chleba nedotknete tou
svou pachnouci koSili." Kdyz se pak do kuchiyahrnula celé rodina a
odnesla si z ni rozporcovaného trmelého vete, i Vyprawé se postavil
dotady s miskou v ruce.

Tim, kdo vyzval jednu z divek, aby se pomodlildabyira, ne Mlyn&
Vypraw¢ si vSiml, Ze Mlyn& ani nezakel i, prestoZze vSechnyst
sklonily hlavy a sepjaly ruce. Vypadalo to, jakorgdlitbu toleroval, ale
nepodporoval. Vypra&¢ se ani nemusel ptat, aby pochopil, Ze Alvin
Mlynéai a kazatel z toho hezkého bilého kostela pod kopptu
nevychazeji ani trochu dida Vyprawé¢ usoudil, Ze Mlyn&by mozna ril
pochopeni pro jednaislovi z jeho knihy: ,Stejijako motyl klade vagka
na nejhedi listy, knéz dava do klatby nejhézradosti.”

K Vypraw¢owve udivu u jidla chaos nevladl. Postégazdé dit feklo,
co cely den dalo, a vSichni je poslouchali, &8s mu poradili nebo je
pochvalili. KdyZ bylo po jidle a Vypra¥ vytiral z misy posledni zbytky
kouskem chleba, Mlyrfése k gmu otcil, tak jako gedtim ke vSem
ostatnimelenam rodiny.

»A c0 VAs den, Vypraxti? Stravil jste jej pijemns?"

,Dopoledne jsem uSekkolik mil a pak jsem vylezl na strom," &al
Vyprawg. ,Ze stromu jsem uvidl véZicku, ktera mne dovedla doésta.
Tam se jedeniieg’an zalekl mych skrytych schopnostiegtoze zadné
nevickl, a totéz udlal kazatel, i kdyz tvrdil, Ze neé¥i, Ze rEjaké mam. Ale
hledal jsem misto, kde bych dostéata k jidlu, postel a moZnost pracovat,
abych si to odslouZil, a jedna Zenaiwikla, Ze na konci jedné vozové cesty
najdu lidi, ktéi budou ochotni mneipmout.”

»T10 byla ugité naSe dcera Eleonora," usoudila Vira.

»=ANno," potvrdil Vypraw¢. ,Nyni vidim, Ze ndla ofi po matce, vzdy
klidné, bez ohledu na to, co sged"

LAle ne, piteli," odwtila Vira, ,tyto ai pouze vidly tolik véci, Ze se
jen tak ré¢eho neleknu, nic vic."

.Doufam, Ze neZ odtud odejdu, budu si moci posleahrjak k tomu
doslo," opéil Vypravéé. Vira odvratila zrak a dala jednomu vigeti na
chléb platek syra.

Vyprawé pokratoval v liceni toho, co ghem dne zaZil. Nec#itdat
najevo, Ze ho uvedla do rozgakdyZ neodpotdéla. ,Ta vozova cesta
byla velice zvlastni. #@s potoky, které by i ditprebrodilo a muz snadno
piekrctil, vedly kryté mosty. Doufam, Ze nez odejdu, pokleu si také
historii vzniku €chto mosi."
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Opet se mu nikdo nepodival d@io

»A kdyZ jsem vySel z lesa, nasel jsem mlyn bez rekgho kamene, dva
chlapce, kt# se prali na voze, mlynd, ktery mi ustdiil nejvetsi porazku v
Zivotg, a rodinu, jez mneipala a dala mi nejlepSi pokoj v dégrprestoze
jsem cizi a oni naddéli, jestli jsem dobry nebo Spatjovek.”

~Samozejne jste dobry," pohlédl naghAl junior.

»,Mohu se na #co zeptat? Setkal jsem se v Zivetmnoha pohostinnymi
lidmi, pobyval jsem v mnoha’dstnych domovech, ale Zadny nebyl
StastrEjSi nez tento a nikde mne rigali laskawji."

VSichni kolem stolu seti nehnut. Nakonec Vira zvedla hlavu a
usméala se nagho. ,Jsem rada, Ze vaniipadame takt&stni. Ale vSichni
mame v dobré pakti doby, kdy to bylo jinak, a tato vzpominka na $eku
mozna dla naSe satasné Sisti jeSt sladSim."

»Ale pro¢ k sol# berete tkoho jako jsem j&?"

Tentokrat odpoddél samotny MIyn&. ,ProtoZe kdysi jsme také my byli
cizi a dolii lidé nas pijali mezi sebe."

,Zil jsem n&jakou dobu ve Filadelfii, a proto mne napadlo se z&ptat,
zda nédhodou negéte ke Spolénosti gratel?"

Vira zavrgla hlavou. ,Ja jsem presbyterian. A mnoliti dakeé."

Vypraw¢ se podival na Mlyrié.

~Ja nejsem nic," odpa@del mu.

Kfegan neni nic," namitl Vypra.

~Ja nejsem aniileg’an.”

»Ach tak," kyvl Vypraw¢. ,TakZe deista, jako Tomas Jefferson." Mezi
détmi vyvolala zminka o slavném jménu Sepot. ,Vy@ayjsem otec,
ktery miluje své &ti, manzel, ktery miluje svou Zenu, farimlatery splaci
své dluhy a mlyndbez mlynského kamene." Rehto slovech se Mlyrfa
zved| od stolu a odeSel. SlySeli, jak se zaviregiel OdeSel ven.

Vyprawé se obratil k Vife. ,Obavam se, pani, Ze jiz litujete, Ze jste mne
do domu pijala.”

,Kladete mnoho otazek."

,Rekl jsem vam, jak se jmenuji, a mé jméno vyjge, co @lam.

Jakmile ucitim gaky pribeh, dilezity a pravdivy, touzim jej vyslechnout.
A kdy? jej vyslechnu a w¥im mu, zapamatuji si jej navzdy a vypravim jej
v3ude, kam fijdu."

»Tak si vydgElavate na Zivobyti?" zeptala se jedna divka.

.Na Zivobyti si vy@lavam tim, Ze pomaham opravovat vozy, kopat
ptikopy, gist a cokoli jiného, co jeeba udlat. Ale mé.poslani jsou
piibéhy a ménim je jeden za jeden. MozZna si'teyslite, Ze mi o sabnic
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vyprawt nechcete, a je to v pidku. Nikdy jsem si nevzakibeh, ktery by
mi nékdo nevypréael dobrovolré. Nejsem Zzadny zlagl Ale jak vidite,
jeden gibéh uz mam - fib¢h o tom, co se mi dnesipodilo. Nasel jsem
nejlaska¥jsi lidi a nejnékei postel mezi Mizipy a Alfem.”

.Kde je Alf? To jefeka?" zeptal se Kalvik.

»Ale copak, chcete, abych vam vypeR/

Chceme, Kcely diti jedno ges druhé.

»Ale ne ofece Alf," ozval se Al junior. ,Takové misto doopogvneni."

Vyprawé se na sho podival s netenym fekvapenim. ,Jak jsi to
poznalXCetl jsi snad shirku Coleridgovy poezie sestavenodeim
Byronem?"

Alvin junior se nechapaiwrozhlédl.

~Sem k nam se mnoho knih nedostartekla Vira. ,Kazatel jim
prediita z Bible, aby se mohli nai ¢ist."

~Jak jsi tedy poznal, Zgeka Alf neni opravdova?"

Al junior se u3klibl, jako by cht fict: neptej se #na réco, na co sam
neumim odpogdét. ,Ja bych chil slySet o JeffersonovRkekl jste jeho
jméno tak, jako byste se s nim setkal."

.Taky Ze setkal. | s Tomem Painem a Patrikem Henne# ho
powsili, a vickl jsem me, ktery s'al hlavu Jtimu Washingtonovi. Vid
jsem dokonce krale Roberta Il., neZ mu Francoymivmim roce potopili
lod” a poslali ho na dno nigke."

.Kam patil," zaSeptala Vira.

»Jestli ne hloubji," dodala jedna ze starSich divek.

.Na to klidné feknu amen. V Appataku se povida, Zedhna rukou
tolik krve, Ze mu od ni zkdly i kosti a ani ta nejménvybirava ryba se do
nich nezakousne."

D¢ti se rozesmaly.

~JeSE vic neZz o Tomasi Jeffersonovi," ozval se znoviuhlor, ,bych
chtl slySet o nejslawjSim americkén¢arodji. Bena Franklina znate
urcite."

Chlapec ho oft prekvapil. Jak uhodl, Zeriipehy o Benu Franklinovi
vyprawl nejracji ze vSech. ,Ze ho znam? No, trochuiizmal Vyprawe.
Vedel, Ze tim, jak taekl, jim slibil pra¢ takoveé pibehy, jaké chili slySet.
»Stravil jsem s nim jenidtucta let a kazdou noc jsem s nim osm hodin
nebyl - takZze nemobhtict, Ze bych ¥dél mnoho."

Al junior se naklonil nad &t. O¢i mu z&ily, nemrkaly. ,Je to pravda, Ze
byl tvarce?"
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,Reknu vam v3echno, hezky pads," slibil Vyprawé. ,Dokud vasi
rodice budou souhlasit s tim, Ze mne tady nechaji adibkdu mit pocit,
Ze jsem uzitény, zistanu a budu vam vypré&y v noci i ve dne."

»Zacnéte Benem Franklinem," trval na svém Alvin junio@gravdu
stahl z oblohy blesk?"
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Kapitola 10
Vidéni

Alvin junior procitl z £2kého snu cely zpoceny. Bylo to Upliako
doopravdy a on lapal po dechu, jako by se snagdtufle utéct nebylo
kam a on to &d¢l. LeZel s @¢ima zavenyma a bal se je na chvili otéy
protozZe ¥dél, Ze kdyZ to udla, bude to tam staleréd lety, kdyz byl jest
maly, obvykle z#&al kiicet, kdyZ tendzky sen piSel. Jenze kdyZ to zkusil
vys\wtlit tatovi a mang, dostal vZdy stejnou odpé&¥: ,,Ale vZdyt je to jen
nic. Snad bys neth takovy strach niceho?"Proto se natil premoci se a
nekicet, kdyZ se ten sen vratil.

Otevel cti.

Uteklo to do koui pokoje, kde se na to nemusel divat. Alespiro.
Zustai tam a nech mne na pokdjgkl v duchu.

Potom si ugdomil, Ze uZ je bily den a mama mu nachystataé
kalhoty a sako z viného sukna dvojité &y acistou koSili. NedIni Saty.
To se radji vrétit do €Zkého snu, nez procitnout do takového dne.

Alvin junior nesnésel nethi rdna. Nenavidl, Ze se musel cely
obléknout, takZze nemohl sedat na zem, klekat dy &ai se shybat, aniz
by se neuSpinil a nevyslechl si od mamy kazanmaenit ke dni P&h
alespa trochu Ucty. Nenavid, Ze musel celé rano chodit domem pa&sSpi
kach, protozZe byl svatek a ve svatek se nesmshadi dtlat ramus. A
nejvic ze vSeho nenavidpiedstavu, Ze bude s#da tvrdé lavici v prvni
fack, zatimco pater Thrower se mu bude divat #iadkéazat o ohnich
pekelnych ¢ekavajicich bezboZniky, Kigpohrdaji pravym naboZenstvim
a upinaji svou viru k chabému lidskému chapanilaZsid mu, Ze kazdou
nedli je to stejné.

Pritom neslo o to, Ze by Alvin ndboZenstvim skatepohrdal. Pohrdal
pouze paterem Throwerem. Mohly za to v3echny tyrtyode Skole, te',
kdyZ bylo po Znich. Alvin junior ugh dobre ¢ist a v pétech ¥tSinou
dosgl ke spravnému vysledku. Ale starému Throwerovigstdilo.

Musel je @it také naboZenstvi. Ostatnito- Svédové a Holafiané, kte

Ziji proti proudu, Skotové a Angkné, kté Ziji po proudu - byly trestany,
kdyZ byly drzé nebo kdyZ odpekly Spatre tiikrat za sebou. AvSak na
Alvina jako by bral rAkoskuipkazdé pileZitosti, jeZ se mu naskytla, a ne
kvali u¢eni, pokazdé ldli naboZenstvi.
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Alvinovi pochopitel# nijak zvla¥ nepoméhalo, Ze mu Bibld¢ipadala
smESna na nespravnych mistech. dalld Mira, kdyZ jednou Alvin utekl ze
Skoly a schovéaval se v dém Davida, dokud ho tam téinv ¢ase véere
Mira nenaSel: ,Kdyby ses nesmal, kdyedgita z Bible, nebyl bys tak
¢asto bit."

JenZe ono to bylegrachi. Kdyz Jonatan vysilel vSechny Sipy do nebe
a netrefil. Kdyz Jarobedm neviedil dost Sifi z okna. KdyZ si faraén
vymyslel nové a nové Isti, aby Izraélib zabranil v odchodu. KdyZ byl
Samson tak hloupy, Zekl své tajemstvi Delile fpstoZe ho jiz dvakrat
zradila. ,Jak se #¥u nesmat?"

~Stagi, kdyZz pomysliS na puchks na zadku," poradil mu Mira. ,Pak by
té usnev mel prejit.”

~Jenze ja si pokazdé vzpomenu, az kdyz se &asih

.Pak asi budes ptebovat Zidli az v patnacti,” pakt rameny Mira.
»Protoze mama ti nedovoli do Skoly nechodit, Throge nepestane po
tob¢ vozit a v Davido¥ dome se nemizeS schovavaté¢ng.”

LPro¢ ne?"

.ProtoZe schovavat sé¢qu nepitelem je totéz, jako nechat ho 2vit."

Bylo jasné, Zze Mira mu bezfienezargi, musel se vratit - arjpmout
vyprask i od taty, za to, Ze vSechny ¥gitl kdyZ utekl a tak dlouho se
skryval. Resto mu Mira pomohl. Bylorfjemné ¥dét, Ze také #kdo jiny
je ochoten prohlasit Throwera za svéhoritefe. VSichni ostatni se
rozplyvali, jak je skély, zboZzny a vzélany, jak jehodny,ze dtem dava
pit ze své studnice moudrosti. Alvinovi se z toh@lo zvracet.

PrestoZe Alvin pi vyucovani obléej vtSinou ovladal a proto nebyl bit
tak ¢asto, v nedi svadl nejtézsi boj, nebtt musel se& v kostele na tvrdé
lavici a poslouchat Throwera. Polovinu takto stré&eoby se mu ctib
vyprsknout smichy, az padne na podlahu, ve druta¥ips by ze vSeho
nejradji vstal a zaki¢el: ,To je snad ta nefiSi pitomost, jakou jsem kdy
od dosplého slySel!" Dokonce & pocit, Ze by ho tataipis piisn
nepotrestal, kdyby to Throwerokekl, protozZe tata o paterovi nikdy n&m
valné mirni. Ale mama - neodpustila by mu, Ze se rouhabmul Pas.

Nakonec usoudil, Ze n&di rdna jsou k tomu, aby aby gignici mohli
vyzkousSet jeden derggnosti v pekle.

Dnes by mama Vypra&vi pravéEpodobr nedovolila vyprast ani
kraticky pribéh, pokud by nebyl z Bible. A jelikoZ Vypra¥ piibéhy z
Bible podle vSeho nevyprély Alvin junior si domyslel, Ze ode dneSka nic
dobréhatekat nenize.
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Do schod zatfmél mamin hlas: ,Alvine juniore, uz toho mam dost, Ze
ti v neckli rano trva ti hodiny, nez se obléknes. Jestli hnediijees,
klidné t¢ odvedu do kostela nahého!"

.Nejsem nahy!" zakcel doli Alvin. Ale jelikoZ mel na sols jeS€& nocni
kosili, bylo to pravdpodobr je3€ horSinez byt nahy. Sviékl si kosili,
powsil ji na kolkek a zéal se oblékat nejrychleji, jak uiin

Bylo to zvlastni. Kterykoli jiny den stdo, aby bez rozmySleni sahl pro
obleteni a nasel je na mésipresre ten kus, ktery clit. KoSile, kalhoty,
purtochy, boty. KdyZ sahl, vZzdycky je naSel. Ale v &éledano jako by Saty
pied jeho rukou utikaly. Sahl pro kosili a ruka mulgla kalhoty. Sahl pro
ponozku a nahmatal botu, znovu a znovu. Bylo t@ jay se Sd@im na jeho
télo nechtlo o nic vic, nez je tam citmit on.

TakZe kdyZ mama rozrazila deeg nebyla to tak UptAlvinova vina, Ze
na sol jeSt nentl ani kalhoty.

.Zmeskal jsi snidani! A jsi p@&d jeS¢ polonahy! Jestli si mysli§, Ze
kvuli tobé privedu celou rodinu do kostela pazdak to jsi -"

-Na omylu," daekl Alvin.

Nebyla tojehochyba, Ze vzdyckyikala totéz. Ale rodlila se na gho,
jako by n&l predstirat, Ze jprekvapenykdyZ to od ni sly3i od léta
podevété. Vypadalo to, Ze mu d& vyprask sama, nebad tatu, aby ho
ztrestal jedt prisrgji, kdyZ se jako spasa objevil Vypray

~Panimamo Viro," oslovil ji klids. ,Jestli chcete jit s ostatnimi niaggl,
slibuji vam, Ze dohlédnu na to, aby do kostélagh."

Jakmile Vypra¥¢ promluvil, mama se otila a snazila se skryt, jak je
rozéilena. Alvin toho vyuZzil a z&al na ni @lat uklidréni - pravou rukou,
aby to nevidla, protoZe kdyby si vdimla, Ze jcarovava, perazila by mu
ruce, a to byla hrozba, jiz Alvin junior skute vetil. Bez doteku nerio
uklidnéni takovy @inek, ale jelikoz se mamaegd Vypra¥cem tak
usilovre snazilavypadatklidng, pasobilo to.

.Nechci vam pidélavat starosti,*ekla mama.

~Jaképak starosti, panimamo Viro," étvVypravée. ,To malo, co
délam, nestai vynahradit, jak jste ke niéHaskavi."

.Malo!" Po roZiileni jiZ nezbyla v mamiahlase téré ani stopa.
.Manzel tvrdi, Ze udlate prace za dva dosdp. A kdyz dtem vypravite,
zazivam v tomto do&klid a ticho, jaké nepamatuji od - viastnikdy. "
Otccila se znovu k Alvinovi, ale tentokrat byl jeji énvic hrany nez
opravdovy. ,U&las, co ti pan Vyprast fekne, a fijdeS urychleg do
kostela?"

»+Ano, mami," slibil Alvin junior. ,Co nejrychleji."
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»Tak dolre. Moc vam dkuji, pane Vyprawci. Jestli se vam poditoho
chlapce pmét k poslusnosti, bude to tsgh, jaky nikdo nezaznamenal od
doby, co se natl mluvit."

.10 je pravda, je to fracek," ozvala se z chodbylzami Marie.

.1y bud’ zticha, Marie," zvedla hlas mama, ,nebo ti nacplniret do
nosu a fsiju ti ho tam, abys niklapoad.”

Alvin si tlevrg vydechl. KdyZ mama zala rozdavat neuskuteitelné
hrozby, znamenalo to, Ze se uz tolik nezlobi. Maviedla nos do vzduchu
a nasupehodplula chodbou, ale tim se Alvidilvec netrapil. Vesele se na
Vyprawce usklibl a on se usklibl nahm.

»,Copak, mladiku, oblékani do kostela ti nejde?"tabse Vypravc.

~Radgji bych se oblékl do prag#o sadla a prosel houfem hladovych
medwdu," priznal Alvin junior.

. T &ch, ktei pretrpi kostel, je vic neZc¢h, ktei preziji setkani s
medwdy."

»Ale ne o moc."

Obleteny byl za chvili. AvSak podi#o se mu Vypragce preswdcit,
aby to vzali zkratkou, coZz znamenalo nejit dokalaest, ale naniit si to
lesem pes kopec za domem. ProtoZe venku bylo uz dost ziteagjaky
¢as neprselo a v nejblizsi dojese nentlo srezit, nentlo by byt blato,
takZe ani nebylo pra¥godobné, Ze mamaieo pozna. A co mama
newdéla, nemohlo mu ublizit.

,V8iml jsem si," z&al Vypraw¢, kdyzZ stoupali do listim pokrytého
svahu, ,Ze tiij otec s matkou, Kal vikem awdaty neSel."

,Tata do kostela nechodi," prohlasil AlvirRik&, Ze pater Thrower je
osel. Jash Ze to n&ka, kdyZz by to mohla slySet mama."

L10 V&im."

Stali na vrcholku kopce a divali s&ep louky ke kostelu. Pahorek, na
némz stal kostel, jim branil zahlédnout &ilKostelec. Namraza na éuhé
podzimni tra¥ zatinala tat, takze kostel vypadal jako ta #&I$i wc v
bilém s¥té a ve slunénich paprscich 2@ jako druhé slunce. Alvin si
v3iml, Ze dalSi vozy jeStprijizdéji a kore teprve uvazuji keam na
louce. Kdyby si pospisili, s nejtdi pravédpodobnosti by doraziliidy, nez
by pater Thrower zml s chvalozpvem.

JenZe Vypra& nevyrazil z kopce dél Posadil se na pez a zaal
recitovat basge Alvin pozorrg poslouchal, protoZze Vyprasovy basg
casto nély néco do sebe.
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A v zahradu lasky jsem Sel;
véc novoujsem tam vid stat:
stred kapli byl zastaw,

kde jsem si hraval tak rad.

Vchod kaple byl uzéen

A napis '‘Nesmis§' tam stél;
pak v zahradu lasky jsenet,
kvet mnohy kde mile kdys plal.

A videl jsem jak misto ki vSech

jen rovy a ndhrobky na hrobech;

a krezi tam bdli — havcerny neli —
vzret, radost mi brali a trnim ji spjali.”

Vyprawé mél nadani, o tom nemohlo byt sporu, nélek recitoval,
swt se Alvinovi nenil pred &ima. Louky a stromy razem vypadaly jako
nejhlasitjSi vykiik jara, s¥zZe Zlutozelené, pokryté desetitisiceéky, a
bélost kaple mezi nimi ztratila lesk &g$la do zapraSend&idtove LEli
starych kosti. ,Radost mi brali a trnim ji spjazpakoval Alvin. ,Vas asi
na nabozenstvi moc neuZije."

.Dycham naboZenstvi kazdym svym nadechnutim, ¢ibMgpravec.
»Touzim po vidgnich, hledam stopy BoZi ruky. Ale v tomtei&vnachazim
castji stopy té druhé. Stopu lesklého slizu, ktery rspéli, kdyz se ho
dotknu. Bih se posledni dobou jaksi drzi v Ustrani, zatorSsganeboji
sestoupit do bahna k lidem."

~Thrower tvrdi, Ze jeho kostel je stanek bozi."

Vypraw¢ jen sedl a nekonén¢ dlouho néikal nic.

Nakonec to Alvin nevydrZel a zeptal se lono: ,VYy jste v kostele
vidél stopyd’abla?"

Za dobu, kterou u nich Vypra¥ byl, jiz Alvin st&gil poznat, Ze
Vyprawé nikdy vyslovre nelZze. Ale kdyZ se neclhitnechat pinutit k
pravdivé odpotdi, fekl néjakou basg. Udcklal to i ted’.

»JSi chora, rize mal
Tencerv, jenZ neéni tmou
se pliZi nevieh,

kdyZ hlasy bote /vou,

103



tvé loZe vypatral

v nemz ruda radost pla,
a tajnou laskou svou

ti Zivot podryva."

Alvin nenel s tak vyhybavymi odpasd’mi trpelivost. ,,KdyZ chci slySet
néco, cemu nerozumim, fZu sicist v 1zajasSovi."

-Mym usim to zni jako hudba, chlég, kdyZz mne firovnavas k
nejwtSimu prorokovi."

,KdyZ nikdo ani za mak nerozumi tomu, co naps& ttapodle nd
Zadny velky prorok nebyl."

»1reba chil, abychom se vsichni stali proroky."

»~Ja na proroky nedam," ohradil se Alvin. ,Podle métakonec stefn
umrou jako vSichni ostatni.” Bylo ta¢no, co slySel od otce.

»VS8ichni nakonec urfou," souhlasil Vyprag¢. ,Ale nékteri mrtvi Ziji
dal ve svych slovech."

~Slova nikdy neastanou stejnd," odtil Alvin. ,KdyZ nécoudelam,je
to c, kterou jsem utlal. Jako kdyZz udam kos. Je to kos. Kdyz se
protrhne, je to protrzeny koS. Ale kdigknu slova, daji se Uplrprekroutit.
Thrower miZe tataz slova vzit, otit je a dat jim pesré opany vyznam
nez ntlo to, co jsentekl."

.Podivej se na to jinak, Alvine. KdyZ &ids jeden koS, neiide to byt
nikdy vic nezZ jeden ko8. Ale kdygknes slova, daji se znovu a znovu
opakovat a mohou proniknout do srdce lidem vzdatetigice mil od
mista, kde jsi je fvodns vyslovil. Slova mohou nabirat silu, alécv
nejsou nikdy vic nez to, co jsou." Alvin se sngiddstavit si to. KdyZ to
fekl Vyprawe¢, Slo to snadno. Slova, neviditelné jako vzduclthazeji z
Vyprawcovych Ust a $i se od jednoholoveka k druhému. Stéle sili, ale
porad je neni vidt.

Pak najednou se obraz &nil. Vidé¢l slova vychazet z kazatelovych ust,
jak se ve vzduchu chliji, Siti se, pronikaji do vSeho - a najednou se to
zmenilo v jeho n@&ni maru, v ten straslivy sen, ktery ho pronasledoval ve
dne v noci a nabodaval mu srdce naip@e ch&l zenxit. S\wt, jenz se
plnil neviditelnym, ch¥jicim senic, které do vSeho pronikalo a vSechno
rozbijelo. Alvin vidil, jak se to na &ho vali jako &jaka obrovska koule,
stéle ¥t3i. Ze vSech takovych gnkteré ndl, jiz védél, Ze i kdyz zdal
pesti, Zedilo se to a proniklo mu to mezi prsty, i kdyZ idvista a &,
pritisklo se mu to na twéa prosaklio mu to do nosu, do usi a -
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Vypraw¢ jim ttasl. Prudce jimiésl. Alvin otevel ogi. Chwjici se
vzduch ustoupil zpatky k okri@n zorného pole. Tam ho Alvin Wt
neicastji, jak ceka, ténit schovany, obéetny jako lasika, gipraveny
pielétnout, kdyZ pohne hlavou.

,Co je s tebou, chlam?" zeptal se Vypra&¢. Vypadal starostli§.

.Nic," odpowdél Alvin.

.Nefikej, Ze nic," nedal se Vypr&¥. ,Vidél jsem, jak & znenadani
piepadl strach, jako kdybyséhmejaké straslivé vidni."

»Nebylo to vicgni. Jednou jsem véahi nel, takZe vim, jaké to je."

~LAN0?" zeptal se Vypra¥. ,A co jsi v nem videl?"

LZariciho muze," odpasdél Alvin. ,Nikdy jsem o tom nikomu nieekl a
myslim, Ze s tim nechci &a ani ted’."

Vypraw¢ na reho nenaléhal. ,Co jsi vid ted’, kdyZ to nebylo vidni -
Cco jsi tedy via!?"

.Nic." Byla to pravdiva odposd’, ale zarove Alvin védél, Ze to Zadna
odpovd neni. Potiz byla v tom, Ze odgmkét nechel. Kdykoli o tom
zkusil rekomutict, zaali se mu posmivat, Ze tolik ndd kvili nicemu.

Jenze Vypra& mu nedopél, aby se z jeho otazky vyvlékl. ,Ja touzim
po pravdivém viéni cely Zivot, Ale juniore, a ty jsi je sjFdttady, za
jasného sitla, s @ima otevenyma, spdi jsi néco tak straslivého, Ze jsi
piestal dychat. A @& mi fekni, co to bylo."

,UZ jsem vam taekl! Bylo to nic!" Potom tiSeji dodal: ,Je taic, ale j&
je vidim. VSude, kamifjde, jako by se tetelil vzduch."

,Je to nic, ale neni neviditelné?"

»Pronika to do vdeho. Dostava se to i schtnejmensich Skvir a
v3echno to rozbiji. fEse se to tak dlouho, az zbude jenom prach, aopak t
trasem rozréni i prach a j& se to snazim zastavit, ale rastén dél vic,
az se zda, zZe to zabere celou oblohu a celou Zdwid' se neubranil a
roztrasl se zimou, igstoze byl zachumlany jako medv

.Kolikrat jsi to uz vicl?"

,CO Si pamatuju. Rchazi to jen olias. \&tSinou stai myslet na jiné
véci a drZi se to zpatky."

.Kde?"

»Zpétky. Tam, kde to neni véd." Alvin si klekl a potom se Werparg
posadil. Sedl ve svateénich kalhotach v mokré tréa nevsimal si toho.
.KdyZ jste z&al mluvit o tom, jak se slovai$idal a dal, fislo to na ns
znovu."

.Sen, ktery se vraci znovu a znovu, se ti snaditqatavdu," ekl vazre
Vyprawe.

105



Stary muz byl celoudci tak uchvacen, Ze se Alvin neubranil
pomysleni, jestli si Vyprai vilbec u¢domuje, jak dsivy je to pro gho
zazitek. ,To neni gaky vas pibeh, Vyprawei.”

»Ale bude," odwtil Vypravéé. ,Jen co mu porozumim."

Vyprawé sedl vedle reho a dlouho ndky premyslel. Alvin také sedl
a prsty splétal travu. R@se zdal byt netrglivy. , T feba nemZete rozurt
vSemu," ozval se. ,jfeba je to jen &aké pomateni, které v sbhosim.
Mozna se ze mne chvilemi stava blazen."

LA je to," pronesl Vyprawg, jako by Alvin vibec nepromluvil.
.,Napadlo mne, jaky by to mohlo mit vyznam. Zkusintitt a uvidime,
jestli tomu u¥iime."

Alvin nenel rad, kdyZ ho skdo prehlizi. ,Nebo se chvilemi stava
blazen z vés.iemyslel jste o tomdkdy, Vyprawéi?”

Vypraw¢ se odmitl Alvinovymi pochybnostmi zabyvat. ,,Celgsmir je
pouze sen v BoZi mysli. DokudiB spi, ¥fi mu a vSechno vypada
opravdo¥. Ty vidis, jak se Bh probouzi, pomaluifthazi k sob, a jeho
bdklostfadi snem jako smifsSnici cely vesmir. Nakonec se posadi, pecti
oci atekne: 'To byl sen, Skoda jen, Ze si nepamatuigm byl." A v tu
chvili bude po nas vSech veta." Dycktse na Alvina podival. ,Co tomu
iikas?"

~Jestli tomu efite, Vyprawci, tak jste apli takovy blazen, jak o vas
BoZizbrojiika."

.TakZze on o matika, Ze jsem blazen? " Vypr&yvznenadani skubl
rukou a chytil Alvina za zagsti. Alvina tim tak pekvapil, Ze pustil, co
drZel. ,Ne! Zvedni to! Podivej se, co jsildl!"

,Co by, propanakréle, hral jsem si."

Vypraw¢ se sklonil sam a zved|, co Alvin upustil. Byl todgek
spleteny z podzimnich stébel trav, é@mp&ru ne tSim nez palec. , To jsi
ted ucklal."

LASi ano," nebranil se Alvin.

.Proc jsi to uclal?"

»Prosg jsem to udlal."

»TY jSi na to vaibec nemyslel?"

,VZdyt on to ani Zadny kosSik nenigval jsem je Kalvikovi. KdyZ byl
maly, fikal jim koSiky na brouky. Zanedlouho se zase rdmpa."

.Nejdiiv jsi vidél nic a potom jsi musel utht neco.”

Alvin se podival na koSik. ,,Asi ano."

»A to délas vzdycky?"
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Alvin zagal vzpominat, jak to bylo jindy, kdyZ wtichwjici se vzduch.
»VZdycky néco udlam. Ale to nic neznamena.”

»Ale dokud réco neudlas, nemas dobry pocit. Kdyz uvidi$ nic,
nenajdes klid, dokud&so nedas dohromady."

.1 reba mi od toho prace pomaha."

LAle ne ledajak@prace,ze?Sekani teva ti neporiZze. Posbirat vajka,
nanosit vodu, nadat fezanku, to ti tlevu némese."

Alvin za¢al chapat souvislost, kterou Vypegwypozoroval. Pokud si
dobre vzpominal, byla to pravda. KdyZ se po takovémwsnaci probudil,
nezbavil se neklidu, dokudoo neupletl, nepostavil susdk na seno nebo
nevyrobil panenku ze slupek kuktnych klas: pro rekterou neté A
stejné to bylo, kdyZ nagho vidni pxislo ve dne - domaci prace mu nesly
od ruky, dokud nepostavikno, co pedtim nebylo,iebaze to byla jen
hromadka kamennebo kus zidky.

.~Je to pravda, Ze?dlAs to pokazdé, ze?"

»V &tsinou."

»Tak ja titeknu, jak se to tvoje nic jmenuje. Je t@ibdl."

.Nikdy jsem o ©m neslySel," namitl Alvin.

~Ja také ne, do této chvile. To proto, Ze rastava v tajnosti. Je to
negitel vSeho, co existuje. Chce jediné - rozbit véeadma kusy a ty kusy
rozbit na je&t mensi kousky, aZz négtane wbec nic."

.KdyZ se réco rozbije na kusy a ty kusy se rozbiji na mensiskgy,
nevzniknenic," namitl Alvin. ,VVznikne spousta koudu."

»Zmlkni a poslouchej," vyzval ho Vyprau.

Alvin byl zvykly, Ze tofika. Alvinu juniorovi tofikal casgji nez vdem
ostatnim, dokonc&asgji nez synovéam.

.Nemluvim o dobru a o zlu," pok&aval Vypraw¢. ,Ani dabel si pece
nemize dovolit rozbit vSechno, protoZe hiesgtal existovat, stejrjako
v8echno ostatni. Ani ti negemrejSi tvorové nechfi vSechno zniit -
chtji to pouze sami exploatovat.”

Alvin slySel slovoexploatovapoprvé, ale z&o oskliwe.

~Proto by ve velké valce mezi lielem a vSim ostatnim#h Bah a
d’abel stat na stejné steagenzed’abel o tom nevi, a proto klidrslouzi
Niciteli."

.Chcetetict, Zed'abel chce porazit sdm sebe? "

.M 1j piibéh neni ad’ablovi," nedal se Vypra¥. Kdyz z&al vyprawt,
byl vytrvaly jako dés. ,Ve velké vélce proti Niiteli z tvého vigni by
vSichni muZzi a Zeny it byt spojenci. JenZe n#pel zistava neviditelny, a
proto lidé nevi, Ze mu négomky slouzi. Newsdomuiji si, Ze valka je
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Nicitelav spojenec, protozZe diivSsechnog¢eho se dotkne. Nechapou, ze
oha, vrazda, zIgin, chamtivost a chtirozbijeji Kehké pouta, ktera spojuji
nérody, nésta, rodiny, patele a duse."

»VY jste prorok utité uz tef’," prohlésil Alvin junior, ,protoZze vam
nerozumim ani slovo."

~Prorok," opakoval polohlagnvypraw, ,ale tvoje @i vidély. Uz
chapu Aronova muka: mluvit pravdu, #tpm sam nikdy nespéit vidéni."

.Délate z mych nénich mir néco, co nejsou.”

Vyprawé micel. Sedl na zemi, lokty na kolenou, bradu sidie
zabdenou v dlanich. Alvin se snazil pochopittem mluvil. Bylo jasné, Ze
to, co ve svych&Zkych snech vidl, neni opravdove, takZze mluvit o
Nigciteli, jako by to byla osoba, musela byt basnidkérice. Aleiteba to
byla pravda,ieba NE&itel nebyl jen gco, co si vymyslel ve své hlavtieba
byl opravdovy a Al junior byl jediny, kdo ho it MoZn& byl cely s#t ve
straslivém nebezgéa Alvinovym ukolem bylo postavit se tomu, zahtmat
zpétky, drZet to v odstupu. Alviregkl, Ze kdyZ ten sen & nedokazal ho
snést, clll ho zahnat. Jen nikdy négel na to jak.

.Dejme tomu, Ze vdm wim," promluvil Alvin. ,Dejme tomu, Ze je
ngjaky Nicitel. Stejré nemiZzu nic dlat."

Vyprawcova tvé se zvolna roztahla do ugwu. Naklonil se na stranu,
aby si uvolnil ruku, potom pomalu sahl na zem adkkeSik na brouky,
ktery tam lezel v trayu ,Vypada to jako nic?"

»10 je jenom rkolik stébel travy."

,BYlo to rekolik stébel travy," ufesnil Vyprawec.

»A kdybys to roztrhal, znovu by to byla jen stéhiavy. Ale pra¢ ted’
je to réco vic."

.Kosicek na brouky."

.Néco, co jsi udlal."

,T10 je snad jasné, Ze trava tak neroste."

LA tim, Ze jsi ho udlal, zahnal jsi Nditele."

.10 jsem nepaeboval moc," poznamenal Alvin.

.Ne," souhlasil Vypragé. ,Udélal jsi jeden koSiek na brouky. To
stailo, abys ho zahnal."

V Alvinov¢ hlaw do sebe vSechno zapadlo. Celipgh, ktery se mu
Vyprawé snazilfict. Alvin znal nejtiznéjSi protiklady, které ve s byly:
dobro a zlo, sitlo a tma, svoboda a otroctvi, laska a nenavis.hibsi
nez vSechny tyto protiklady byl rozpor meziitenim a nienim. Tak
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v3ech. Ale on si toho vSiml a tim se statidilovym nepitelem. Proto za
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nim Nicitel ve spanku chodil. Ne nadarmelmlvin nadani. Nadani davat
véci do pdadku, pomahat jim do stavu, v jakénglynbyt.

~Ja myslim, Ze v torpravémvidéni, které jsem @, Slo o totéz,"
usoudil Alvin.

.Nemusi§ mi o Z&cim muzi nictikat," pripomnél mu Vyprawg.
»Zasadré na nikoho nedotiram."

.Mé& to znamenat, Ze kdyZ dotirate, je to ndhodaptal se Alvin.

Doma by si za takovou poznamku vyslouZzil facku\&pravé se jen
zasmal.

,=Udélal jsem Spatnoude, a ne¥dél jsem o tom,'fekl Alvin. ,Zatici
muz @isel, stoupl si k pelesti mé postele a iigjani ukazal, co jsem
udélal, abych poznal, Ze to bylo Spatn&ié mi, Ze jsem se rozplakal,
kdyZ jsem zjistil, jak jsem zkaZeny. Ale potom rkéaal, kéemu je mé
nadani. Vy mluvite o stejné&di, ted’ uz to vim. Vidl jsem kédmen, ktery
jsem vytahl z hory, obly jako koule.

KdyZ jsem se podival bliz, zjistil jsem, Ze je tycswt, s lesy, zaty,
oceany, rybami a vSim ostatnim. To je mé nadaa¥isee davatdci do
poradku."

Vyprawéi svitily oci. ,Takoveé vidni ti Z&ici muz ukézal! Vidni, za
jaké bych dal Zivot."

~Jen proto, Zze jsem pouzil své nadani k tomu, alyatfzil jinym, pro
vlastni potSeni," iznal Alvin. ,Slavnosti jsem tenkrat slibil, Ze své
nadani nikdy nevyuZziju k vlastnimu préspu. Jedis pro ostatni."

,10 je spravny slib," potvrdil Vypras. ,Kéz by vsichni lidé na ¢
slozili takovou @isahu a dodrzovali ji."

LA diky tomu poznam, Ze ten - tenditel neni vidni. Z&ici muz nebyl
ani vidéni. Co miukazal, tabylo videéni, ale jak tam stal, bylpravdovy

»A Ni ¢itel?"

»1en je taky opravdovy. JenZe ho v hiawevidim, on tane."

Vypraw¢ prikyvl. Ani na okamZik nespustilad z Alvinovy tvére.

~Musim tvarit. Rychleji, nez on dokaze dif."

»Tak rychle nedokaze t¥i nikdo," zarazil ho Vypra&. ,| kdyby
vSichni lidé na celém gt ucklali z veSkeré hliny milion milioé miliona
miliond cihel a cely Zivot stadi zed’, rozpadala by se rychleji, nez by ji
dokéazali stagt. Nekteré Useky zdi by spadly dokondéwl nez by je do-
stavli. "

.10 je prece hloupost,tekl Alvin. ,Zed’ nemiZe spadnoutidv, nez je
postavena."
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.KdyZ u toho Zistanou dost dlouho, cihly, které zvednou, se jirdroli
na prach a vlastni ruce jim shniji a sloupnou kesti jako sliz, a nakonec
se cihly, maso i kosti rozloZi na stejny, nerozézing prach. Niitel pak
kychne a prach se nekame fidce rozptyli, takze se uz nikdy neda
dohromady. Vesmir bude studeny, nehybrymyna temny a Nitel
koneEn¢ bude mit klid."

Alvin se snazil pochopit, co Vypraytika. Bylo to totéz, codal vzdy,
kdyZ Thrower mluvil ve Skole o ndbozZenstvi, prat@dtvinovi piipadalo
nebezpéné. Ale nedokazal s tintgstat a nedokazal se nepta&ggtoze to
lidi roz¢ilovalo. ,Jestli se ¥ci rozpadaji rychleji nez vznikaji, jak je mozneé,
Ze tu vSechno jeXfe? Pra jiz Nicitel nezvitzil? Co tady dlame?"

Vyprawé nebyl pater Thrower. Alvinova otazka ho ne-rozidbntPouze
svrastiléelo a zaveil hlavou. ,Nevim. M&S pravdiNemiZzemeady byt.
NaSe existence je nemozna."

LAle jestli jste si toho nevsiml, tak tagyme.Co je to za hloupyigbeh,
kdyz st&i, abychom se na sebe podivali a vime, Ze nend R/

.Pfizndvam, Ze se vém najdou chyby."

.Myslel jsem, Ze vypravite jenontipehy, kterym tite."

L,V &fil jsem mu, kdyZ jsem ho vyprév'

Vypraw¢ vypadal tak zkormoucénze mu Alvin poloZil ruku na
rameno, pestoze jeho kabét byl tak silny a Alvinova ruka dakbn@, Ze si
nebyl jist, jestli Vypra¥c jeho dotek citi. ,,Ja jsem mu takyiil. Nékterym
mistim. Chvili."

»TakZe v rem pravda je. MoZné ne mnoho, ale trochu ji tam je."
Vypadalo to, Ze Vypraii se ulevilo.

JenZe Alvin to tak nemohl nechat. ,To, Ze jste réitil \jeSt
neznamena, Ze je ¥m pravda."

Vyprawcovy i se roz§ily. Ted jsem tomu dal, pomyslel si Alvin.
Ted’ jsem ho roilil, tak jako pokazdé radglim Throwera. [Blam to
kazdému. Proto ho n&gkvapilo, Ze k 8Bmu Vyprawé zvedl ol ruce, vzal
jeho tv& mezi dlar a promluvil s takovymitazem, jako by ckt
Alvinovi slova zarazit hluboko deela. ,VSechnogemu Ize u¥iit, je
obrazem pravdy."

A slova do gho skutén¢ pronikla a on je pochopil fpstoze by sam
nedokazal slovy vyjé&tt, co vlasti pochopil. VSechnaiemu Ize u¥iit, je
obrazem pravdy. KdyZ mi tafjpada pravdivé, pak v tom je kus pravdy,
ttebaZe neni pravda vSechno. A kdyZ o tom buduhpigimyslet, teba
zjistim, co je pravda a co ne a -
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A Alvin si uvédomil jeSt néco jiného. Ze tim katily vSechny jeho
hadky s Throwerem: kdyZ muieco jednoznéné nedavalo smysl, néiil
tomu a ani sebevic citaci z Bible ho nemohesgdcit. Ted’ mu Vyprawé
fikal, Ze @la dobe,kdyZz odmita ustit vécem, které nedavaji smysl.
.Zhamena to, Vypraxti, Ze to,cemu ne¥iim, nemizebyt pravda?"

Vyprawé povytahl obéi a odpo¥dél jinym piislovim. ,Pravda se neda
fict tak, aby jicloveék pochopil a gitom ji neuwil."

Alvin mél prislovi uz dost. ,Alespjednou mi odposzte gimo!"

~Piislovije pitim& pravda, chlag. Odmitam ji po-kroutit, aby
vyhovovala zmatené mysli."

»Jestli mam v hlay zmatek, je to jen vasSe vina. VSechny ty \isgeo
cihlach, které se rozpadaijiid, nez je zé postavena -"

LAty jsi tomu newril? ™

,Mozna fil. Myslim, Ze kdybych z&al z veSkeré travy na téhle louce
splétat kogky na brouky, nez bych doSel na druhy konec lotiéya by
zetlela a rozpadla se na prach. Kdybyatakatawt ze vSech strothodtud
po Huwivou feku chlévy, stromy by odufly a spadly tlv, neZ bych se
dostal k poslednimu. A z trouchnivych klad sendpostavit neda.”

»Chystal jsem sgict: 'Lidé nemohou st&vtrvalé \&ci z nestalych dil.'
To je zakon. Ale tak, jak jsi tiekl ty, to je pislovi k zakonu: ,Z
trouchnivych klad setdn postavit neda."

Ja ze jsentekl prislovi?"

»A az se vratime doiy zapiSu si je do knihy."

,DO0 té zapé&etenécasti?" zeptal se Alvin. V dalSim okamZziku si
uvédomil, Ze o knize &d&l jen diky tomu, Ze pozdv noci, kdyZz Vyprawc
v pokoji pod nim Bco psal pi svétle svicky, nahlédl Skvirou v podlaze.

Vypraw¢ se na 8ho oste podival.

,pDouféam, Ze ses nepokusil tugee néjakym kouzlem zlomit."

Alvina to urazilo. NahliZzel gtbinou, to ano, ale nikdgeslidil.

.KdyZ vim, Ze nechcete, abych si visticetl, je to lepSi nez&aka
stara péet. A jestli to nevite, nejste ipptitel. J& do vaSich tajemstvi nos
nestrkam."

.Mych tajemstvi?" Vyprai¢ se rozesmal. ,Tu zaddést jsem zapetil
proto, Ze do ni piSu jen j& sdm a jednoduse neghgimi do t&asti knihy
psal rékdo jiny."

,DO té prednic¢dsti jini piSou?"

.Pisou."

»A €O piSou? MiZu tam gco napsat i ja?"
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»,Napisou jednu &tu o nejdilezitejSi veci, kterou kdy udlali nebo
kterou victli na vlastni ¢i. Ta jedna ¥ta mi sta&i, aby mi kdykoli pozdji
ptipomrela jejich gibeh. TakZe kdyZ fijdu do dalSiho résta nebo do
dalSiho domu, mohu ot&vknihu, Fecist wtu a z&it vyprawt.”

Vtom Alvina napadla zajimava moznost. Vypfayiece Zil s Benem
Franklinem, ne? ,Ben Franklin do vasi knihy takgm napsal?"

LPrvni vtu."

»A napsal tu nejdlezitgjsi véc, kterou kdy udal?"

.Napsal."

A kterato byla?"

Vypraw¢ vstal. ,Pofl’ se mnou zpéatky do domu, ukézu ti to. A cestou ti
povim gibéh, ktery vys¥tli, co napsal.”

Alvin ¢iperns vyskail, chytil starého muze z&zky rukav a z&al ho
doslova tdhnout kgsing, jeZ sestupovala zpatky k domu. , Tak ¢ig!"
Alvin nevédél, jestli se Vypra¥c rozhodl do kostela nejit, nebo jestli
dista zapomad, kam néli jit - at’ uz byl divod jakykoli, Alvin byl s
vysledkem spokojeny. Nék bez kostela byla néi, kdy stélo za to Zit. S
Vyprawcovymi pribehy a vlastnorénim zapisem tirce Bena do jeho
knihy nechyilo témet nic, aby to byl dokonaly den.

.Neni kam sgchat, chlape. Poledne se doZiju, ty taky, dhghy
néjaky ¢as zaberou."

,BYylo to néco, co udlal?" zeptal se Alvin. ,Ta nefdeZit¢jSi vec?"

»Vlastné ano."

,V &édél jsem to! Dvouskkkové bryle? Kamna?"

.Lidé mu neustéléikali: Bene, ty jsi opravdovy firce. Ale on to
odmital. Steja jako odmital, Ze jéarodj. Nemam z2adné nadani pro skryté
sily, fikal, pouze beru #pky a Iépe je k sabskladam. Kamna byla uz
predtim, neZ jsem zkonstruoval svoje. Bryle byly igdbim, neZ jsem
postavil svoje bryle. Vlastnisem v Zivot nic nevytvdil tak, jak by to
ucklal skut&ny tvarce. J& vam davam dvousiové bryle, alevirce by
vam dal nové &."

,0n si myslel, Ze nevytud nic?"

~Jednou jsem se ho na to zeptal. Toho dne, kdy &mal se svou
knihou. Zeptal jsem se ho: Bene, co je nkg#itejSi vec, kterou jsi kdy
udélal? A on gFisel s tim, co jsem ti teiekl, Ze vlasta nikdy nic
nevytvdil, a ja murekl: Bene, tomu ne&¥is a ja tomu taky neé¥im. A on
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véc, kterou jsem kdy udl, a je to nejdlezitejSi veéc, jakou jsem kdy
videl."
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Vypraw¢ zmlkl, pouze Souravschazel listim, jez mu pod nohama
hlasig Sustilo.

»1ak co to bylo?"

.Nechces pdkat, az budeS doma &tes si to sdm?"

Alvin se rozilil, dokonce vic nez chit ,Nesnasim, kdyZz ¢do réco vi
a nechce taict!"

.Nemusi$ se hned cilit, chl&@. Napsal toto: Jediné, co jsem skate
ucklal, jsou Amer¢ané."

»10 nedava smysl. Amefané se rodi."

.,Nemas pravdu, Alvine. Rodi sigti. Stejré v Anglii jako v Americe.
Takze to, Ze se rodi, z nich Ame&y nedla."

Alvin o tom chvilku gemyslel. ,To, Ze se rodiAmerice."

»10 je vcelku pravda. JenZéqu réjakymi padeséti lety by o aii
narozeném ve Filadelfii nikdo fekl, Ze je to americkeé ditBylo to
pensylvanské dit A déti narozené v Novém Amsterodamu byly spailka
déti narozené v Bostonu byly Jankoveédi tharozené v Charlestonu byly
jakobiéni nebo royalisté."

»T0 jsou pdad," poznamenal Alvin.

»ANo, jsou, chlape, ale krom toho jsou Kco jiného. Stary Ben si
uvedomil, Ze vSechna tato jména nas &aj na Virgihany, Oranzany a
RuZovoostrovany, nadochy, rudochy &ernochy, na kvakery, papezence,
puritany a presbyteriany, na Hottemy, Svédy, Francouze a Anglhy.
Stary Ben vidl, Ze obyvatel Virginie nikdy beze zbytku néiilovéku z
Nettikatu, Ze Bloch nikdy Uplré neuwii Indianovi, protoZe jsou jini. Aekl
si: KdyZz mame tolik jmen, kterd nas reégi, pro¢ bychom nemohli mit
jméno, které nas spoji? Pohraval si s mnoha jnidaya se jiZz pouZivala.
Nap‘iklad Kolonisté. Ale nelibilo se mitikat nam vSem Kolonisté, protoze
by to neustéle obracelo naSe zraky zpatky k Eveopavic, Indiani fece
Kolonisté nejsou! Anternosi, protoze tiifisli jako otroci. Chapes ten
problém?"

,Chtél jméno, které bychom mohli pouZzivat vSichni," shirAlvin.

~Piesre tak. Jednu & jsme ndli spoleénou vSichni.

Zili jsme na jednom kontinentu. V Severni AmeriBeoto ho napadlo
fikat nam Severoameené. Ale bylo to fili§ dlouhé. Proto -"

~LAmericané."

~Je to jméno, které patryb&i Zijicimu na skalnatém poézi Nove
Anglie stejr& jako baronovi, jenz vladne svym otfok v jihozapadnéasti
Drydenu. Pdf stejré n&elnikovi Mohavki v Irrokvé jako spodkéskému
kupci z Nového Amsterodamu. Stary Befdl, Ze kdyby o soblidé
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doké&zali z&it uvazovat jako o Ametanech, stal by se z nas néarod.
Nejenom kus &aké staré, unavené evropské Zeale jediny novy narod,
tady v nové zemi. Proto to slovo¢zh pouzivat ve vSem, co psal. V
Almanachu chudéka Richarda se to Arteny jenom hemZilo. Stary Ben
psal na vSechny strany dopisy, v ni¢ial: Spor o naroky nadglu je
problém, ktery by i Americanéiesit spolu. Evropané nemohou chapat,
co Amertané patebuji, aby pezili. Prac by meli Ameri¢ané umirat v
evropskych valkach? Redoy se ndli Ameri¢ané u nasich soud/azat
evropskymi precedenty?Bem &ti let ténei nebylo¢lovéka od Nové
Anglie po Jakobii, ktery by se alesptasté&né necitil jako Amertan."

»Je to jenom jméno."

LAle je to jméno, jimz stikdme. A zahrnuje v3echny ostatni na tomto
kontinentu, kté& jsou ochotni je iimout. Stary Ben &al vSechno proto,
aby to jméno obsahlo co nejvic lidi. Krdnoho, Ze byl poStmistr,
nezastaval Zadny ¥gjny Gtad, a pesto sdm udlal ze jména narod. V
situaci, kdy royalistm na jihu vladl kral a v Nové Anglii viadli lidé tda
protektora, vidl budoucnost jako valku a chaos, s Pensylvaniisifao
toho vSeho. Clit té valce zabranit a pouZzil k tomu jméno 'Andari’. Diky
nému dostali Novoangtané strach, Ze by mohli urazit Pensylvanii, a
royalisté se div naptrhli, aby si na Pensylvanii vyprosili podporu. ©@n
byl, kdo se zasazoval o vznik

Amerického kongresu, ktery by vypracoval obchoditiiu a sjednotil
pozemkové zakony.

A nakonec," pokréoval Vyprawg, ,tésre predtim, nez mne pozval,
abych fijel z Anglie, napsal Americkou dohodu &mél k jejimu podpisu
sedm fivodnich kolonii. Nemysli si, nebylo to snadné - cloge i péet
stati byl vysledkem velkého boje. Holdiané si ugdomovali, Ze ¥tSinu
pristéthovaldi v Americe tvdi Anglicané, Irové a Skotové, a neéhse
nechat pohltit - proto jim Stary Ben umozZznil rélitdNové Nizozemsko do
téi kolonii, aby ndli v Kongresu vic hlas A tim, Ze Uzemi, naga si cElalo
narok Nové Svédsko a Pensylvanie, seslijdjako Saskvahen, byl
zazehnan dalSi svar."

.10 je teprve Sest stat’ upozornil Alvin.

~Stary Ben nikomu nedovolil Dohodu podepsat, dojakd sedmy stéat
nebyla pizvana Irrokva, s pevnymi hranicemi, spravovanaatagmi
Indiany. Mnozi chili béloSsky narod, ale Stary Ben to odmital. VSichni
Americané mohou mit mir pouze tehdy, kdyZ se spoji jak® sovni,tekl.
Proto jeho Dohoda né&pousti otroctvi a dokonce ani poddanstvi. Proto
jeho Dohoda nefpousti, aby jedno naboZenstvélmnavrch nad druhym.
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Proto jeho Dohoda vi&hedovoluje zakazatjaké noviny nebo uniet
néci projev. Bili,cerni a rudi, papeZenci, puritani a presbyteriaohali,
chudi, Zebréci a zlg§l - pro nds vSechny plati stejné zdkony. Jedeadar
vytvoieny z jediného slova."

~LAmeri¢an."

,UZ chapes, protika, Ze je to neptsi wce, kterou kdy udal?"

.Dohoda byla jen slova. JIméno 'Am&n’ byla myslenka, z niZ ta slova
vznikla."

.Presto nezahrnuje janky a royalisty a nezabranilo/alte, protoze
Apalatané stale bojuji proti krali."

»Ale zahrnuje Alvine. Vzpominas, jak to bylo siin Washingtonem v
Shenandoahu? Byl tenkréat lordem z Potomaku a \&@#tSi vojsko krale
Roberta proti tlup zbida&ené chatry, jez byla vSim, co Benu Arnoldovi
zbylo. Bylo jasné, Ze rano royalisté lorda Potomaéamistku obsadi a tim
zpeseti osud Jeffersonova povstani hivbze svobodnych hor. JenZe lord
Potomak dive bojoval po bokuéthto mu# z hor proti Francouan. A
Tom Jefferson byl kdysi jehdipel. Nedokazal snést pomysleni na ranni
bitvu. Kdo byl kral Robert, aby Kdi nému bylo prolito tolik krve? Tito
povstalci necldi nic vic nez mit vlastnijdu, bez krdlem dosazenych
baroni, kteti by z nich Zdimali daha uclali by z nich otroky jako z
¢ernochii v Korunnich koloniich. Celou noc nespal.”

.Modlil se," rekl Alvin.

»Tak to vypravi Thrower," odstil ostre Vyprawé. ,Ale nikdo to nevi.

A kdyZz dalSi den rano promluvil ke svym voidk, o modlitke se ani

slovem nezminil. Zato mluvil o slovu, které vytitlden Franklin. Napsal
krali dopis, v 8mz rezignoval jako velitel vojsk a vzdal se svycz@mia

a tituld. Nepodepsal jej 'lord Potomak' aléi'Washington'. Rano pak vstal,
postavil se ped kralovy modrokabatnikyekl jim, co udlal, aiekl jim, Ze

se mohou vsichni svobodinozhodnout, zda poslechnou svéibjniky a
pujdou do boje, nebo se postavi na obranu Jeffersosiavné Deklarace
svobodyRekl: 'Rozhodnuti je na vas, ale pokud jde o mne -"

Alvin ta slova znal, tak jako je znali vSichni muzéeny a dti na
kontinentu.

Nyni mu ta slovdikala jeS¢ vic nez pedtim, a proto je zaicel: ,M1j
americky mé& neprolije ani kapku americké krve!"

»A pak, kdyz ¥tSina mu# z jeho armady odeSla &gala se k
apal@&skym povstalém, s puskami, g&lnym prachem, vozy a zdsobami,
porwil nejvyssimu dstojnikovi z mu# vérnych krali, aby ho zatkl.
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'Porusil jsem fisahu danou kraliiekl. 'Udlal jsem to v zajmu vySSiho
dobra, ale to nic negni na tom, Ze jsem porusitipahu a za svou zradu
musim zaplatit." A zaplatil za ni, zaplatépeli, kterd mu projela hrdlem.
Ale kolik lidi mimo kralovsky dwr si mysli, Ze to skute¢ byla zrada?"

,Zadny."

»A podatilo se krali od toho dne vybojovat jedinou bitviofir
Apalatamim?"

,Zadnou."

,Zadny muZ na bojisti u Shenandoahu nebyiastem Spojenych stat
Zadny nezil v zemich, které podepsaly Americkouatioh Resto kdyz i
Washington promluvil o americkych &ieh a americké krvi, pochopili, Ze
to jméno se vztahuje n&.nA ted mi odpowz, Alvine juniore, mylil se
Stary Ben, kdyZekl, Ze nejetSi &c, kterou kdy udal, bylo jediné slovo?"

Alvin se chystal odpasdét, ale préa¢ v tom okamziku vstoupili na
verandu domu a nez gitadojit ke dveaim, dvde se rozlefly a stala v nich
mama a ze své vysky se ngha divala. Alvin z jejiho vyrazu poznal, Zze
tentokrat je v piSvihu, a ¥dél proc.

»~Ja jsem chtl jit do kostela, mami!"

»,Mnoho lidi chce do nebe," odtila mama, ,a také se tam nedostanou.”

,Byla to moje vina, panimamo Viro," promluvil Vypr&s.

.Neveéiim, pane Vypragi."

»Zapovidali jsme se, panimamo Viro, a ja jsem hepié rozptylil."

»1en kluk se rozptyleny uz narodil." Mama ani naaokik nespustila
oci z Alvinova oblieje. ,Je po otci. KdyZ malovek neda uzdu a sedlo a
nedojede nadm do kostela sam, n&jge tam, a kdyZ mu népluc¢e nohy k
podlaze kebiky, je venku, nez bkl Svec. Chlapec, ktery v deseti letech
nenavidi Hospodina, nuti matkiap si, aby setbec nenarodil.”

Ta slova Alvina juniora zasahla do srdce.

JAle to je straslivé pani," zdsil se Vypravé. Rekl to velice tide a
mama konén¢ zvedla pohled k jeho tyia

»Ja si tonepeju, "promluvila po chuvili.

»Promiii mi to, mami," poprosil Alvin junior.

.Pojd’ dom," prikazala. ,OdeSla jsem z kostela, abyemasla, ale &
uz bychom se stejmest&ili vratit diiv, nez kazani skan"

~Mluvili jsme o spoust zajimavych ¥ci, mami," horoval Alvin. ,O
mych snech, o Benu Franklinovi a taky o -"

»~Ja od tebe chci slySet jediné fepusila ho mama, ,a to jsou
chvalozgvy. KdyZ nejdes do kostela, bude$ se mnodtseduchyni a
bude$ mi zpivat chvalo#py, dokud nebudu mit & hotovy."
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A tak si Alvin na spaeni Wty, kterou Stary Ben zapsal do
Vyprawéovy knihy, musel gkolik hodin pa&kat. Dopoledne musel zpivat
a pomahat méa#a po olsd¢ se tata se starSimi bratry a s Vygam
domlouvali na zitjSi vypravu, jejimz cilem bylorwézt ze Zulové hory
mlynsky kamen.

.Délam to kvali vam," ekl tata Vyprawci, ,takZze byste rél jet s nami."

.Nikdy jsem po vas nectt abyste pivezl mlynsky kamen."

,Co jste tady, neminul jediny den, kdy byste nezimjaka je to ostuda,
Ze se takovy krasny mlyn pouziva jen jako stodadgZz mistni lidé
potrebuji dobrou mouku."

,Rekl jsem to jenom jednou, pokud si vzpominam."

.MoZna ano," uznal tata, ,ale pokazdé, kdyz vasniidmusim si na ten
mlynsky kdmen vzpomenout."

,10 je tim, Ze poéd litujete, Ze tam mlynsky kamen nebyl, kdyZ jate
piehodil."

»10 neni pravda, nelituje!" vyikl Kalvik. ,ProtozZe to byste byl
mrtvy!"

Vypraw¢ se jen usklibl a tata mu ugwmoplatil. A dal se bavili o
raznych ¥cech. Potom manzelky odvedly synovce aisegte k nedni
veceri a Vyprawe jim musel tolikrat zazpivat tu veselou pidai, Ze se
Alvin bal, Ze z&ne pistt, jestli jeSt jednou uslysi refrén: ,Ha ha hi."

Teprve po veeri, kdyZ byli vSichni synovci a sdshice pr¢, Vyprawé
vytahl svou knihu.

,BYl jsem zwdavy, jestli tu knihu &kdy otevete,” fiznal tata.

»Cekal jsem na ten pravy okamzik." Vypegvpotom vys¥tlil, jak do ni
lidé zapisuji to nejilezitéjsi, co v Zivo¥ udglali.

~Snhad ngekéte, Ze do nigeo napisya,” rekl tata.

,Vas bych do ni zatim nic napsat nenechal &Jef mi nevyprasl o
tom nejdileZitéjSim, co jste kdy ugal." Vypraw¢ ztiSil hlas. , Treba jste tu
nejdileZitejsi véc neudilal. "

Tétiv vyraz prozrazoval mirny Ba, nebo mozna obavu.tAo bylo
cokoli, tata pak vstal afstoupil k Vyprawci. ,UkaZte mi, co v té knize
mate, & vidim, co jini lidé povaZzuji za tak obrovskyldzité."

.NO ne," podivil se Vypra#c. ,Vy umite ¢ist?"

.M &l byste &dét, Ze neZ jsem se oZenil a&ahmlyndit v Novém
HempSirumnohendiiv, nez jsem fiSel sem, dostalo se mi v Mé&sisec
jankovského vzélani. Vedlelondynskéhazdlani, jaké mate vy, to asi
mnoho neznamend, Vypr&y, ale ugité neumite napsat slovo, které bych
nedoved| pecist, pokud nebude latinsky."

117



Vypraw¢ neodpoedél. Pouze otekel knihu a tata fecetl prvni Wtu:
~Jeding, co jsem skutee vytvoril, jsou Amertané." Tata k VypraXi
zved! ai. ,Kdo to napsal? "

~Stary Ben Franklin."

»Podle toho, co jsem sly3el j4, byl jediny Andem, kterého kdy uial,
z nemanzelského loze."

LAl junior vam to pozdji muze vys¥tlit," pousmal se Vyprast.

Zatimco se takto bavili, Alvin se protahiead &, aby si mohl
prohlédnout Frankliiv rukopis. Na prvni pohled se nijak nelisil od
rukopisu jinych lidi. Alvin byl trochu zklamanyj@stoZe by nedokéazket,
co vlasti ¢ekal. Ze pismena budou ze zlata? To s&ejo¥ ne. Nebyl
davod, pra@ by slova slavného muzeéta na strance vypadat jinak nez
slova hlupéka.

Presto nedokézalipmoci zklamani, Ze slova jsou tak 6bya. Zvedl
ruku a otgil na dalSi stranku. Zal knihou listovat. Slova vypadala vSude
stejrg. Sedy inkoust na Zloutnoucim papiru.

Nahle se z knihy zablesklo. 8o ho na okamzik oslepilo.

.Nehraj si tak sdmi strankami,” napomenul ho téta. ,Vytrhnes
néjakou."

Alvin se ot@il a pohléd| na Vypraste. ,Co je to za stranku, ktera
sviti?" zeptal se. ,Co je napsaiaén?"

LSVIti?" zeptal se Vyprax.

Alvin pochopil, Ze je jediny, kdo si toho vSiml.

,Najdi tu stranku sam," vyzval ho Vypr&y.

,0On vam ji vytrhne," varoval tata.

.Da pozor," hjil Alvina Vypra¢.

Ale tata mluvil, jako by il zlost. ,Rekl jsem, abys od té knihy Sel dal,
Alvine juniore."

Alvin chtél poslechnout, ale ucitil na rameni Vypéaovu ruku.
Vypraw¢ promluvil potichu a Alvin si vSiml, Ze prsty stai@muze dlaji
ochranné znameni. ,Chlapec v knizeo zahlédl," Vypras¢ hlecl na
tatu, ,a ja chci, aby mi to nasel znovu."

A tata k Alvinovu GZasu ustoupil. ,Jestli vam neiyagk vam ten
nedbaly lenoch knihu potrha,"” zabelia pak zmlkl.

Alvin se otil ke knize a z&al opatri obracet stranky, jednu po druhé.
Nakonec otéil jednu, z niz vySlehlo s¥lo, které ho nejiiv osinilo, ale
postups slablo, az vychazelo z jedinéty, jejiz pismena hela.

LVidite je, jak hai?"

.Ne. Ale citim kod. Dotkni se slov, ktera ti "
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Alvin se s pehnanou opatrnosti dotkl&gku \&ty. Prekvapes zjistil,
Ze plamen neni horky, i kdyZ hedh Zattival ho aZz na kost. Ve chvili, kdy
z rgj vyprchal posledni zbytek podzimniho chladu, sehgd. Usmal se,
tolik mél v solke swtla. Ale prakticky ve stejném okamZziku, kdy se
plamene dotkl, se ohezamihotal, ochladi a zmizel.

,CO je tam napsané?" zeptala se mama. Stéla né dirdw stolu.
Neuntla tak dobe ¢ist a pismena &a vzhiru nohama.

-Rodi se tdéirce," grecetl Vyprawe.

~Posledni tarce byl ten, ktery progmil vodu ve vino,fekla mama.

,M0Zné& ano, ale ona to tak napsala.”

,Kdo to napsal?" zeptala se mama.

~Jedno dvce jako proutek. kkdy pred gti lety."

~Jaky piibeh k té \&te patil?” zeptal se Alvin junior.

Vypraw¢ zavrgl hlavou.

,Rikal jste, Ze lidem nedovolujete nic napsat, kaggh\neeknou svj
pribeh."

.Napsala to, kdyZ jsem se nedival," vy Vypravee. ,VSiml jsem si
toho az na dalSim mistkam jsem fisel.”

»Tak jak jste poznal, Ze to byla ona?" zeptal sérdl

.Byla to ona," odpowdél. ,Byla tam jedind, kdo mohl zlomit kouzlo,
kterym jsem tenkrat knihu zaviral."

»TakZe vy nevite, co to znamena? Ngete mitict ani to, proé jsem ta
pismena vid horet?"

Vypraw¢ zavrel hlavou. ,Jestli si doke vzpominam, byla to dcera
hostinského. Moc toho nenamluvila, ale kdyzarekla, vZzdycky to byla
vérna pravda. Nelhala, ani z milosrdensRikali o ni, Ze je velice bystra.
Ale jak pravi gislovi, kdyZ bude$ vzdycky mluvit od plic, zZifovek se ti
vyhne. Nebo tak&ak to je."

~Jak se jmenovala?" zeptala se mama. Alfiekgapes zvedl hlavu.
Mama hdici pismena nevida, tak pré na ni bylo vidt, jak moc chce
veédet, kdo je napsal?

.Nezlobte se, ale neliu si tel’ vzpomenout," oditil Vypravée. ,A i
kdybych si vzpomél, neprozradil bych to, a stejiak né¢eknu, jestli vim,
kde Zila. Nechci, aby ji lidé vyhledavali a manzlni odpo¥di, které teba
nechce dét. Ale jedni@knu. Byla s¥tlice a vicla pravdivyma éima.
TakZe kdyZ napsala, Ze se rodirbe, ja tomu ¥im, a proto jsem jeji slova
v knize nechal."

.N&kdy bych si jeji pibéh poslechnout chit," fekl Alvin. ,Chci védét,
proc ta pismena tak jasrz&ila.”
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ZvedI hlavu a v8iml si, Ze mama a Vypéase upere divaji jeden
druhému do &i.

V dalSim okamziku ucitil i okrajich zorného pole, tam, kam by skoro,
kdyby maltko nechykslo, dohlédl, Néitele - #asl se, neviditelnytekal, az
chvénim roznglni cely sw¥t. Alvin si bezmySlenkovit vy kasal z kalhot
piedni stranu koSile a svazal cipy do uzlwitdl se zamihotal a zmizel.
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Kapitola 11
Mlynsky kamen

Vyprawée probudilo, jak jim &kdo tasl. Venku jestvladla naprosta
tma, ale bykas vstat. Posadil se a trochu se protahl, vychsingk malo
potizi a bolesti o séldava posledni dobowdgt, kdyZ spi na rkké
posteli. Dokazal bych si na to zvyknout, pomysieMohlo by se mi
zalibit tady Zit.

Slanina byla tak &tna, Ze aZz z kuchyrslySel, jak pi smazeni prska.
Praw se chystal nazout si holinky, kdyZ na tiveaklepala Marie. ,Jsem v
podstat obleteny," zavolal.

Vesla k #mu do pokoje s dlouhymi, silnymi péochami. ,Sama jsem
je upletla.”

»Ve Filadelfii bych tak silné putochy ani nesehnal.”

»Tady ve WobiSi byvaji zimy kruté a -"&u uz nedokotila. Zastydla
se, sklonila hlavu a odcupitala z pokoje.

Vypraw¢ si natéhl putochy a na & boty. Potom se vesele usklibl.
Nebylo mu proti mysli fijmout par takovych &ci. Pracoval stefhtvrdé
jako ostatni a proffpravu farmy na zimu toho @kl hodre. Byl dobry
pokryva - rad Splhal do vySky a netflzavratmi. Proto se vlastnima
rukama postaral o to, abyimh, stodoly, kurniky ainy byly usrgné a
suché.

A aniz by rekdo rozhodl, Ze se¢no takového ma wht, ipravil mlyn
na osazeni mlynského kamene. Sdm nalozil vSecmuouskladiné na
podlaze, pinych & far. Dvojcata, ktera zatim na vlastnich farmach
hospodét nezaala, protoZe se oZenila teprve \&|&lamu vyloZila v
hlavni stodole. Mlyn&ani nemusel vzit do ruky vidle.

Vyprawé z toho nic neélal a Mlyn& nenaléhal, aby to bylo jinak.

Ale jiné wci se tak dote nevyvijely. Tekumsa a jeho Savansti Indiani
zahasli z kartagské cesty tolik lidi, Ze z toho vSiclhgii nervozni. Bylo
hezké, Ze Prorok ma na druhé strgeky mesto s tisici Indiaf, ktei se
dusuji, Ze uz nikdy nepozvednou ruce v Zadné valleemnozi Indiani
smysSleli podobéjako Tekumsa, Ze by bilidh byt vytlaceni na pobezi
Atlantiku a donuceni vrétit se do Evropy - na lddieebo bez nich. Mluvilo
se o valce a lidékali, Ze Bili Harrison tento plamen v Kartagu sutih
rozdmychava, neml@o Francouzich v Detroitu, Kidndidny neustale
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podrecovali k atokim proti americkym kolonigin na tzemich, jez
Francouzi prohlaSovali za stAst Kanady.

Lidé v Silow Kostelci o nkem jiném nemluvili, ale Vypras vedél, Ze
Mlynét si z toho hlavu nedia. Dival se na Indiany jako naupany, ktei
nestoji o nic jiného nez prolit hrdlem tolik whislkplik ji najdou.
Vyprawé se s takovym nazorem jiz setkal, ale pouze v Maowii.
Jankové jako by jeStnepochopili, Ze vSichni novoandii Indiani, ktei
meéli alespai trochu filipa, se uz davnagsthovali do statu Irrokva.
JankKim by nejspis otaéelo aii, kdyby vicli, jak Irrokvané vyuZivaji parni
stroje dovazenéipmo z Anglie a na severu v oblasti Prstovych jé¢iper
jisty b&loch jménem Eli Whitney poméha vybudovat tovarrter& by
mohla vyralst pusky asi tak dvacetkrat rychleji, nez sedtald kdy div.
Jednou tito Jankové procitnou a s UZasem zjistiSiotni Indiani nejsou
ochlastové. ktefi bili pak sebou budou muset hodit, aby je dostihli

Zatim v8ak Mlynéanebralieci o valce ilis vazre. ,.Ze jsou v lesich
rudosi, to vi kazdy. Neda se jim zabranit, abylg8likolem, ale zatim
Zadnou slepici nepostradam, takZe v tom nevidimyadoblém."

.Nechcete je&tslaninu?" zeptal se MlyhaFxistreil prkynko se
slaninou pes siil pred Vypraéce.

.Nejsem zvykly rano tolik jist," branil se Vypr&¥. ,Co jsem tady,
spaadam pi kazdém jidle vic, nez jsem mival za cely den."

LAlespaoi se vam kosti trochu obali masem," ozvala se Wieskla mu
na talf dva horké kol&ky potrené na horni str&medem.

LAle ja uz nentizu ani sousto," branil se Vypray

Kolacky z Vyprawéova talfe sklouzly. ,Mam je," hlasil Al junior.

.Nenatahuj se takips siil, to se neda," napomenul ho Mlyria
.Stejné oba nesnis."

Al junior otci prekvapiw rychle dokazal, Ze se myli. Potom si vSichni
umyli z rukou med, natéhli si rukavice a §li k vo¥ie chvili, kdy na
vychodt zatalo svitat, pijeli David a Klid, ktei bydleli blize k ngstu. Al
junior si vlezl dozadu naitz, mezi néadi, lana, stany a zasoby - navrat se
piedpokladal az zagkolik dna.

»Tak co - budemeekat na Miru a na dvégta?" zeptal se Vypraw.

Mlynét se vySvihl na kozlik. ,Mira jel n&pd, porazit stromy na sé&n
Nechtj s Neplytvejem @istanou tady a budou jezdit od domu k domu."
Usklibl se. ,NeniZeme nechat Zenské bez ochrany, kdyZ vSichni roluvi
tom, jak kolem slidi divoci rudosi, ne?"

Vyprawe¢ mu Usklebek oplatil. Bylo dobré&akt, Ze Mlyn& neni tak
sebejisty, jak se zda.
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Do lomu bylo daleko. Cestou projeli kolem trosekwa puklym
mlynskym kamenem uprdsd. ,To byl nas prvni pokus," ukazal Miyma
»Ale kdyZ jsme sjizdli z toho prudkého kopce, vyschla naprava praskla a
cely viz se pod tihou kamene zbortil."

Kdyz pak gijeli k ricce, Mlyn& mu z&al vyprawt, jak dvakrat zkusili
mlynské kameny odvézt na voru, ale v obéipgdech se vor rozlomil a
potopil. ,M¢li jsme smillu,” uzawel Mlyna, ale vyraz jeho tu@
prozrazoval, Ze to bere osa@hiako by se o nezdargdchozich pokus
nekdo @iginil.

.Proto tentokrat chceme pouzit gamkulatiny," naklonil se Al junior
pies ogradlo sedatka ddpdu. ,Nic neniZze spadnout, nic se néae
zlomit, a i kdyby, budou to jenontela, za ktera snadno najdeme
nahradu.”

~Pokud neza&ne prset," dodal Mlyri4,Nebo srZzit."

»Obloha vypada docelésté," poznamenal Vyprak.

»Obloha rada IZze," povzdechl Mlyha,Pokazdé, kdyZ se d@&teho
pustim, voda mi zkzi plany."

Do lomu dorazili, kdyZ uZ slunce stalo nad obzorala,do poledne
bylo jeS¢ daleko. Samaejne se gedpokladalo, Ze zpatei cesta potrva
mnohem déle. Mira iz std porazit Sest statnych mladych strbm zhruba
dvacet malych. David a Klid 2ali odstraovat Wtve a opracovavat
kmeny, aby byly co nejhladsi. K Vypr&ovu GZasu byl Al junior tim, kdo
se chopil pytle s kamenickymi nastroji a z&imizharu do skal.

.Kam jdes?" zeptal se Vypraw.

»Musim najit vhodné misto pro vysekani kamene,"cagigél mu Al
junior.

.Kluk kameni rozumi," upesnil Mlyn&. Ale neekl vSechno, coddgl.

»A CO UKIAS, aZ ten kAmen najdes?" zeptal se Vyfirav

,Co0 by, odseknu ho." Alvin si vySlapoval stezkountmu s aroganci
chlapce, ktery vi, Ze jdeslht chlapskou préaci.

,On to s kamenem taky umi," doplnil Mlyh&

.VZdyt je mu teprve deset."

~Prvni kamen odsekl v Sesti," ot Mlynar.

,Chcetefict, Ze ma nadani?"

.Nic nechcifict."

»A toto mi maZeterict, Alvine Mlyn&i? Nejste ndhodou sedmy syn?"

.Proc¢ se ptate?"
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.11, ktefi takovym ¥cem rozunyji, fikaji, Ze sedmy syn sedmého syna
dovede nahlédnoutgem pod povrch. Proto jsou z nich tak gHob
proutkai."

LVazné se torika?"

Mira k nim giSel, postavil s€elem k otci a dal si ruce v bok. Bylo
vidét, Ze je rozileny. ,Co by se stalo, tati, kdybys muitekl? Steji to v
okoli kazdy vi."

.1 reba mam pocit, Ze tady Vypravuz tef’ vi vic, nez chci, abyadgl."

»10 se nedla, tati,fict nico takovéhaloveku, ktery vic nez dale
dokazal, Ze jefiftel."

.KdyZ nechce, abych&eo wdél, nemusi mi taikat," ozval se
Vyprawe.

»Tak vam toreknuja, " prohlésil Mira. ,Je to pravda, tata je sedmy
syn."

»A Alvin junior taky," kyvl Vypravéé. ,Nemam pravdu? Nikdy jste o
tom nemluvili, aleekl bych, Ze kdyZ muz da své jméno jinému syno¥i ne
prvorozenému, musi to byt ten sedmy."

,Na3 nejstarsi bratr Sila zéehve vodactreky Vidlice jen rkolik
minut poté, co se Al junior narodil,” vy&il Mira.

~1ak Vidlice," zamyslel se Vyprax.

~Znate to misto?" zeptal se Mira.

~Ja znanvSechnanista. Ale to jméno mi z&eakého divoduiika, ze
jsem si na & m¢l vzpomenout #v, jen netusim pro Sedmy syn sedmého
syna. Znamena to, Ze ten kamen ze skatanyje?"

.My o tom tak nemluvime,tekl Mira.

,0dseka," uved! na pravou miru MiyihaJako kazdy jiny kamenik."
~Je to sicevelkychlapec, ale p@d jeS¢ chlapec,” namitl Vypras.
.Rekrgme, Ze kdyz- sekan, je skala o malinko ®kéi, nez kdyz sekam
" ptiznal Mira.

,BYl bych vam vdc¢ny, kdybyste tadyistal a pomohl opracovavat
kmeny a vysekavat vruby," pozadal MlynZBudeme patebovat pevné
sar¢ a rekolik poradnych hladkych kulatin." Nekl: zistaite a na Alvina
juniora se moc neptejte, ale Vyp#&auo slySel, jako by se stalo.

A tak Vypraw¢ celé dopoledne a velkaist odpoledne pracoval spolu
s Davidem, Mirou a Klidem. Po celou dobugmu doléhalo vytrvalé
zvoreni Zeleza o kAmen. Nikdo nicffleal, ale sekani Alvina juniora
udavalo rytmus celé jejich praci.

Vypraw¢ vSak nepat k lidem, kte'i dovedou pracovat v tichu.

ja
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JelikoZ ostatni zpg@tku @ilis hovorni nebyli, vyprésl porad on. A
jelikoz to byli dospli muzi a ne dti, vyprawl piibéhy, v nichZ nebylo jen
dobrodruzstvi, hrdinsk&ny a tragicka smrt.

Velkou ¢ast odpolednednoval Zivotu Jana Adamse: jak mu bostonsky
dav vypalil dim, kdyZ dosahl osvobozeni deseti Zen obwich z
carodjnictvi. Jak ho Alex Hamilton pozval na Manhattapnsistrov, kde si
spolu zidili advokatni kancefa Jak se jim za deset let paidi@ holandskou
vladu dohnat k tomu, aby dovolila neomezefisgtghovalectvi neholandsky
mluvicich obyvatel, takZze Z@s néli Anglicané, Skotové, Welsané a Irové
vétSinu v Novém Amsterdamu a v Novém OranZsku&pmu mensinu v
Novém Holandsku. Jak v roce 1780 vyhlasili aftgiu druhym dednim
jazykem, praw v¢as, aby se holandské kolonie mohly staéni z
pavodnich sedmi stéf které podepsaly Americkou dohodu.

»vsadim se, Ze kdyZ bylo po vS8em, nemohli jim Hdlané gijit na
jméno," poznamenal David.

.Ba ne, oni bylingjaci politici," ekl Vypraw¢. ,Oba se natili mluvit
holandsky I1épe neztsina Hola’ani a cti nechali chodit do
holandskych Skol a mluvit holandsky. Byli tak skashrz holandsti, Ze
kdyz Alex Hamilton kandidoval na guvernéra Novéhasierdamu a Jan
Adams na prezidenta Spojenych st&ta dopadli v holandskyai@stech
Nového Nizozemska lépe neZz mezi Skoty a Iry."

,TakZe kdybych kandidoval na starostu, mohl bysgsgdcit Svédy a
Holand’any, ktei Ziji po proudu, aby mi dali hlas?"

»T0b¢ bych nedal hlas afa," prohlasil Klid.

~Ja jo," ekl Mira. ,A doufam, Ze jednou na toho starostudidavat
vazre budes.”

»~Jak by mohl kandidovat na starostu?" pochybové K/Tohle ani neni
poradné nisto.”

LAle bude," odwtil Vypravée. ,,J4 to znam. Jak date mlyn do provozu,
nebude to dlouho trvat a mezi vasSim mlynem a Sitokpstelcem bude Zit
na i sta lidi."

~Myslite?"

.Dnes lidé jezdi ke Zbrojovi do obchodu mozna takrat, ctyiikrat za
rok," pokraoval Vypraw¢. ,Ale kdyZz budou moci dostat mouku,czeou
jezdit mnohentastji. Budou radji jezdit k vdm nez do jinych mlyinv
okoli, protoZze mate rovné cesty a dobré mosty."

»Jestli mlyn réco vyctla, tata si uité necha z Francie poslat kamen z
kiemiitého vapence," soudil Mira. .,V Zapadnim Hempsémé¢ jednou
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takovy neli, nez mlyn vzala voda. Takovy kamen umi hladkdawbmou-
ku."

»A bild mouka znamena dobré obchodytippmnrel David. ,My starSi
si to pamatujeme." Nostalgicky se usmal. ,Jednwdsine byli malem
bohati."

~Tak vidite," ekl Vyprawé. ,A kdyZz sem zane jezdit tolik lidi,
nezistane u obchodu, kostela a mlyna. Doteky je dobra bila hlina.
Néjaky hrreit z ni ugité zaine dlat cervenou keramiku a kameninové
zboZi pro cely kraj."

,UZ aby to bylo," ozval se Klid. ,Moje Zen#&d, Ze uz toho mé& po krk,
podévat jidlo na cinovych t&ih."

WA tak vznika nésto," usmal se Vypra¥. ,Dobry obchod, kostel,
potom mlyn a hréitské zbozi. A jestcihly. A kdyZ bude résto -"

.David v ném mize byt starostou," skd mu doteci Mira.

~Ja ne," branil se David. ,Na #&takova politika neni. Zbroj chce byt
starostou, ne ja."

»Zbroj chce byt kralem," prohlasil Klid.

,10 od tebe neni hezké," napomenul ho David.

LAleje to pravda," namitl Klid. ,Klid& by zkusil ¢lat i Panaboha,
kdyby si myslel, Ze to misto je volné."

,Klid a Zbroj se nemaji radi," vystlil Vypravéci Mira.

,CO je to za manZzela, ktery své Zaika carodjnice?"rekl rozhdgéens
Klid.

,Proc by ji taktikal?" zeptal se Vypra«.

.Dnes uz ji tak utité ngika," ozval se Mira. ,Slibila mu, Ze je pouzivat
nebude. V3echna sva nadani pro kuiskg prace. Je to hanba, chtit po
Zerg, aby vedla domacnost jen svymaiha rukama.”

,UZ dost," zarazil ho David. Vypr&k jen tak tak zahlédl jeho vystrazny
pohled.

Bylo zjevné, Ze Vypraxti nedivéiuji tolik, aby mu s¥iili pravdu.
Proto jim dal najevo, Ze tajemstvi jiZ prého tajemstvim neni. ,J& bych
fekl, Ze pouZziva vic, nez Zbroj tusi," prohlasil Vawc. ,Kose na pedni
verand tvori damysiné ochranné kouzlo. A v den, kdy jsefis@ do
mesta, pouZzila nadhno uklidreni piimo pred myma ¢ima.”

Prace se na okamzik zastavila. Nikdo se dmmepodival, ale vimu
nedlali nic. Brali na ¥domi, Ze Vypra#¢ Eleondino tajemstvi zna a
neekl je nikomu cizimu. Nebo BozZizbrojoviiésto - jednasc byla, Ze to
veédél, a reco jiného by bylo mu to potvrdit. Protoie&li nic a vratili se k
vysekavani vrub a sta¥ni sani.
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Vypraw¢ preruSil mEeni tim, Ze se vratil kiwodnimu tématu. ,Je to
jen otazkatasu, kdy budou tato zapadni Gzemi mit dost obyvaitgl se
mohla prohlasit za staty a pozadatiipgeni k Americké dohad AZ se to
stanegestni lidé do fadi budou feba."

.1ady v divating Zadného Hamiltona, Adamse ani Jeffersona
nenajdete,fekl David.

.Mo0Zné ne," uznal Vyprast. ,Ale kdyZ si vlastni vladu nesestavite vy
mistni, &ite, Ze se najde dost niuz mesta, ktéi to radi vezmou za vas.
Tak se stal guvernérem Saskvahenu Aron Burr, néZamiel Boone v
dewtadevadesatéem zaslil."

,VYy to tikate, jako by to byla vrazda," podivil se Mira.y|Bo ¢estny
souboj."

.Podle mého nazoru je souboj jen to, Ze se dvaouglkdohodnou, Ze se
budou v pokusech zabit jeden druhélimat,” Vypraw¢ mel vlastni nazor.
.KdyZ je jeden stary zalesak v jelenici a druhylpbamy podvodnik z

mésta, tak ne," nedal se Mira.

,Ja nechci, aby guvernéra Wobig#al nékdo jako Aron Burr,"
promluvil David. ,,A Bili Harrison z Kartaga jerpsre takovy typ. To bych
radsji volil Zbroje nez jeho."

»A J& bych radji volil tebe nez Zbroje," uzael Vyprawe.

David réco zabrdel. Potom dal omotaval vruby klad na &@movazem
a svazoval klady k sébVypraw¢ délal totéZ na druhé stranKdyz se
dostal k mistu, kde &hbyt uzel, zéal oba konce provazu svazovat k &ob

.S tim pakejte," ozval se Mira. ,Dojdu pro Ala juniora.” Nir
poklusem vyrazil do svahu stoupajiciho k lomu.

Vyprawé konce provazu pustil. ,Uzlyah Alvin junior? Cekal bych, Ze
dosgli chlapi jako vy je uvazou pewji."

David se vesele usklibl. ,Alvin m& nadani."

»A Z vas nikdo nadani nema?" zeptal se Vyptav

.Sem tam gco."

.David to umi se Zenami," prozradil Klid.

,Klid je vyhlaSeny tanénik mistnich tancov&k. A nikdo neumi hrat na
housle tak jako on," oplatil mu David. ,Neni to yz#ly ¢isté, ale prohani
smycec pdgadre."

.Mira je vyborny stelec," pokré&oval Klid. ,Pozna ¥ci, které jsou tak
daleko, Ze je &Sina lidi vabec nevidi."

.Kazdy ma rjaké nadani," shrnul David. ,Dvigta poznaji, kdyz se
déje néco zlého, a dovedou se taeg dostat.”
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»A tata dava ¥ci dohromady. Kdyz #ame rgjaky nabytek, nechavame
vSechny dewvéné spoje jemu.”

LA Zeny umi zase Zenskéai."

»Ale jako Al junior neni nikdo," piznal Klid.

David vazrit pokyval hlavou. ,Zvlastni je, Vyprai, Ze on o tom snad
ani nevi. Jako by byl vZzdyckyekvapeny, kdyZ se mwoo podéi. Je na to
pysny, kdyZz mu damesjaky ukol. Jedtjsem nevidl, Ze by se nad&koho
povySoval, protoZze m&tsi nadani nez on."

»Je to hodny Kluk,'tekl Klid.

,Jen trochu nemehlo," dodal David.

»T0 neni pravda, nemiemehlo,'hamitl Klid. ,Vé&tSinou to neni jeho
vina. "

.Rekrgme, Ze v jeho okoli dochazi k nehodéastji, nez je obvyklé."

.Nemyslim, Ze by nosil siiu nebo r&co takového," soudil Klid.

.Ne, nemyslim, Ze by nosil situ."

Vyprawé si vSiml, Ze vlasttirekli oba totéz, aleipSel jejich protesek
bez poznamek. Ostatrteprve teti hlas by fivodil neSgsti. Mi¢eni bylo
nejlepSim Iékem na jejich neuvazenost. VSak takérpthle pochopili, co
se stalo. | onitstali potichu.

Po chvili gisli Mira s Alvinem juniorem. Vyprai se neodvazoval
promluvit jako teti, nebd se gredchoziho rozhovoru takéastnil. Ale
jeSe€ horsi by bylo, kdyby jako dalsi promluvil samotilyin, protoZe on
to byl, koho se siia tykala. Proto se Vypr&v uperg podival na Miru a
povytahl ob@i, aby mu dal najevo, Ze méaofict.

Mira si myslel, Ze se Vyprav pta, a proto mu na tuSenou otazku
odpowdél: , Tata zistal nahee u skaly. Aby hlidal."

Vypraw¢ zaslechl, jak David a Klid ulevou vydechlii€li hlas
nemyslel na pinaseni snily, takZe byl Alvin junior v bezpd.

Ted uz se Vypraw¢ mohl klidré podivit, pro¢ ma Mlyn& pocit, Ze musi
lom hlidat. ,Co by se skale mohlo stat? Nikdy jseeslySel, Ze by Indiani
kradli kameny."

Mira primhouril o¢i. ,Obc¢as se &i mocné, podivuhodnései, zejména
s mlynskymi kameny."

Alvin vazal uzly a Zertovalitom s Davidem a Klidem. Snazil se, aby
byly co nejpeviysi, ale Vypra¥¢ si vSiml, Ze jeho nadani se neprojevuje
pouze ve vazani uzl Kdyz Al junior provazy stahl, jako by se &y,
zakously se doidva ve vSech vrubech, a tim celé&spevreji stahly. Bylo
to neznatelné, a kdyby Vypr&vnedaval pozor, nevsiml by si toho. Ale
bylo to tak. To, co Alvin junior svazal, bylo svagapevs.
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,Drzi to tak, Ze by to mohl byt vor," prohlésil Alnior a poodstoupil,
aby se mohl dilu obdivovat.

»Ale tentokrat bude plout po pevné zentekl Mira. ,Tata tvrdi, Ze se
do vody uZ ani newyira."

JelikoZ slunce se jiZz naklonilo k zapadnimu obzooagtlali ohei. Pres
den je zafivala prace, ale na noc pebovali ohé, aby zaha#l zvirata a
vykazoval do paténych mezi podzimni chlad.

Mlynér doli neseSel dokonce ani natest. KdyZ se pak Klid vztyil a
chystal se otci jidlo nahoru donést, Vypfége nabidl, Ze ho doprovodi.

,Ja nevim," odutil Klid. ,Nemusite."

,Ja ale chci."

.rata - vite, on nema rad, kdyZ se v takovi&se u skaly schazeji davy
lidi." Klid se tvé&il rozpaiite. ,Je mlynd a ten odsekavany kamen je jeho."

~Ja nejsem dav lidi," namitl Vypra#. Klid uz neekl nic. Vypra¥c se
vydal mezi skalami za nim.

Cestou prosli kolem dvou mist, kde se jiivchékdo snaZzil skalu
odtesat. Ulomky kamene byly pouzity k nasypani plgrklesajici rampy
od skalni stny na givodni terén. Odsekané kameny byly &mhokonale
kulaté. Vypra¥¢ vidél jiz mnoho opracovanych kamérale kAmen
opracovany timto Zpsobem nevid jeS& nikdy - dokonale kulatyifimo ve
stené. VétSinou se odsekla celd deska, ktera se pak zdkutatizemi. Pro
tento postup howilo nékolik dobrych divodi, z nichz nejdlezitéjsi byl
ten, Ze kdyZ se deska neodtesala cela, neexispisob, jak potom
odseknout zadni&tu kamene. Klid ki nému nezpomalil, takZe se
Vyprawé nemohl podivat zblizka, ale na zakladho, co vidl, usoudil, Ze
nezna zpsob, jak by womtolomu mohl kamenik odtesat zadni stranu
kamene.

Na novém mistto vypadalo stejh Mlynar shraboval odsekané tlomky
skaly ged mlynskym kamenem do rovné rampy. Vygrawdstoupil a v
poslednich zbytcich dennihogtha si skalni sthu pozorg prohléd|. Za
jediny den prace samotny Al junior zarovnigni stranu kamene a
odtesal cely obvod. TéthvyleSgny kdmen byl dosud spojen se skalni
sténou. A nejenom to, byl vytesan takéestovy otvor pro hlavni oj
mlynského soustroji. Kamen byl hotovy. AZ na tongexistoval zpsob,
jak dostat dlato do takoveé polohy, aby se dalasadteadni strana.

»Za tim bude utité néjaké nadani, které ten kluk ma," usoudil
Vyprawe.

Mlynét souhlasa zabruel.

»SlySel jsem, Ze tady dnes chcetemocovat,” nadhodil Vypra.
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.10 jste slySel dote."

»A spolegnost by vam nevadila?"

Klid zakoulel @&ima.

Ale Mlynéat po chvili pokeil rameny. ,KdyZ chcete.”

Klid se na Vyprawce podival s vyestnyma @ima a povytahl obd,
jako by chl tict: Cloveék nikdy nevi, kdy se stane zazrak.

Klid poloZil veceti, kterou otci ginesl, a odeSel. MlyrtédloZil hrals.
.VY jste uz jedl?"

.Nasbirdm devo na oh&," navrhl Vypra¥¢. ,Dokud je s¥étlo. Vy se
zatim najezte."

,Davejte pozor na hady," upozornil MlyhgV étSinou jsou uz zalezli
na zimu, ale jeden nikdy nevi."

Vypraw¢ daval pozor na hady, ale Zddného nezahléd|. Adtankeo
jim plapolal pgadny ohé ze silnych polen, jez vydrzi ket celou noc.

Potom leZeli v z& ohre, zachumlani doijkryvek. Vyprawée napadlo,
Ze rekolik yarda dal od lomu by Mlyn&naSel nikéi padu. Ale Zejme bylo

Vypraw¢ zatal povidat. TiSe ale négruSovan mluvil o tom, Ze to pro
otce musi byt&Zké, divat se, jak jejich synové wgtaji, vkladat do nich
velké nadje, a gitom newdét, kdy mize gijit smrt a o dit je pipravit.
Udeélal doke, Ze o tom z&l mluvit, protoZze zanedlouho se slova ujal Alvin
Mlynét. Vyprawl o tom, jak ve Vidlici iSel o Zivot jeho nejstarsi syn Sila,
pouhych rkolik minut poté, co se Alvin junior narodil. A ddho se dostal
K tuctu situaci, kdy malem zahynul Al junior. ,Adscky je to voda,"
zakortil své vypraéni Mlynat. ,Nikdo mi newii, ale je to tak. VZdycky je
to voda."

,Otézka stoji tak," prohlasil Vypraw, Jestli se Spatna voda snazi
zahubit hodného chlapce. Nebo jestli je dobréa disezniit zlou silu.”

Neékteré muze by takova otazka mohla rozzlobit, alprdyec se jiz
prestal snazit uhodnout, kdy Mlyhayleti zlosti a kdy ne. Tentokrat se to
nestalo. ,Taky jsem o tontemyslel,"tekl Mlynat. ,Daval jsem na ¢ho
dobry pozor, Vypra&i. Ano, ma nadani pro to, aby ho lidéliradi.
Dokonce i sestry. Co byl dost stary, aby jim mdhirput do jidla, krug je
trapil. Fresto se prodho kazda snazi état néco zvlastniho, a nejenom o
Vanacich. ZaSivaji mu ponoZzky, aby se do nich némostat, ha zached
mu mazou na sedéatko saze, ale z&tdoyeza kho dychaly."

.M &l jsem moZnost sefesvdCit, Ze jsou lidé, kit si dovedou ziskat

YT

lasku, gestoze si ji nezaslouzi," namitl Vypegy
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»T0ho jsem se taky bal. JenZe cibec nevi, Ze takové nadani ma.
Neklame lidi, aby dali, co chce. KdyZ u&ga néco Spatného, necha se od
mne potrestat. A kdyby aiif mohl by mi v tom zabrénit."

~Jak?"

.Vi totiz, Ze rekdy se na #ho podivam a vidim vém Silu, svého
prvorozeného. A v takové chvili mu nedokazu ubliZdy?Z je to pro jeho
dobro."

Castené to mize byt pravda, pomyslel si Vypré Ale neni to celéa
pravda.

KdyZ pak o gco pozdji Vypraveée rozhrabl ohg, aby se polena déb
rozhdela, Mlyn& zatal vyprawt pribeéh, kvili némuz Vyprawe prisel.

».Mam néco, co do té vasi knihy mozna patprohlasil.

~Zkuste to," pobidl ho Vyprait.

»Ale nestalo se toimo mre."

»Musi to byt réco, co jste sdm vidl. Nejneutitelngjsi historky, které
slycham, jsou ty, které se pry staly znamému jedrastdmeého."”

.Ne, vidél jsem to na vlastnid. Tahlo se to &olik let a j& jsem s tim
anglicky mluvi stejs dolie jako ja&. Pomahali jsme mu stagrub a staj,
kdyZ priSel, rok po nas. A uz tenkrat jsem si ho vic v3iée, on ma
syna, blod’atého Svédského kluka, v3ak vite, jak vypadaji.”

.Viasy témer bilé?"

~Jako ndmraza v prvnich rannich paprscich, &tejlé a lesklé. Je to
krasny chlapec."

~Jako bych ho vidl," piitakal Vypraw¢.

»A tata toho kluka miloval. Vic neZ vlastni Zivatnate ten biblicky
ptibeéh o otci, ktery dal synovi pestrobarevny &S

»SlySel jsem ho vyprait."

»Tak tolik mel svého chlapce rad. Ale vitlisem je, jak Sli spolu kolem
feky a otec sebou znenadéni Skubtjlstio chlapce a srazil ho do WobiSe.
Chlapec se zachytil n&jaké klad a jeho otec a ja jsme mu pak pomohli
dostat se naibh, ale stejato byl dEsivy pohled, vidt, jak otec mélem
zabil své nejmilovagjsi ditt. Nebyla by to vyloZzehumysina vrazda, ale to
by tomu chlapci Zivot nevrétilo a otce by to nezlwapocitu viny."

.Nedivil bych se, kdyby se otec s takovotcivnikdy nedokézal
vyrovnat."

.~SamozZejme Ze ne. Resto jsem ho zanedlouhskolikrat videl udélat
néco podobného. Sekakba devo a divoce se rozmachl sekerou, takze
kdyby chlapec ve stejném okamziku neuklouzl a ndljsakera by se mu
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zasekla do hlavy. A jeSisem nevidl nikoho, kdo by Bco takového
prezil."

»Ani ja ne."

.ZkouSel jsem si fedstavit, co se aseépt. Co se tomu otci honi hlavou.
Proto jsem za nim jednotiigel arekl jsem: 'Nelsi, rél bys byt opatrjsi,
kdyZ je ten kluk nablizku. Jestli tou sekerou budédmavat, jednou mu
urazis hlavu.'

A Nels mi na to povida: 'Vite, pane Miyindona to nebyla ndhoda.' V tu
chvili by mne porazilo i &tiskéiihnuti. Jak to myslel, Ze to nebyla nahoda?
A on mitika: 'Nedovedete sitfpdstavit, jakéa je to iza. Nevim, mozna
mne zaklela &akacarodjnice nebo se mne zmigje d’abel, ale tco
délam jako vzdyckyfikam si, jak mam toho kluka rad, a najednou dostanu
chw’ ho zabit. Poprvé to nagmprislo, jeSt kdyZ byl nemluvi a ja jsem s
nim stél nahte na schodech. Bylo to, jako by ndjaky hlas uvnit hlavy
piikdzal: ,Shal ho dofi," a ja to ch¥l vazre uclat, i kdyz jsem zarove
védél, Ze by to byla nejstragjsi véc na. s¥té. Citil jsem stejné nutkani ho
shodit, jako kdyz kluk chce rozdrtit kamenem braughatel jsem vidt, jak
si rozbije hlavu o podlahu.

Ale potl&il jsem ten pocit, zahnal jsem ho #tigkl chlapce k sobtak
pevre, Ze jsem ho malem udusil. KdyZ jsem ho pak polgiiltky do
kolébky, &dél jsem, Ze uz s nim pé&dh schodech nikdy neiiu vyjit.

Ale nechavat ho samotného jsem taky nemohl, Ze?dByiij syn a jak
rostl, byl tak chytry, hodny a krasny, Ze jsem hesei mit rad. Kdyz jsem
se mu vyhybal, plakal, Ze si s nim tata nehraje.lk@llyZ jsem byl s nim,
pak se ty pocity znovu a znovu vracely. Ne kaZdy, déecasto a #kdy tak
rychle, Zze jsem to wthl diiv, nez jsem si st@ uvédomit, Ze gco Elam.
Jako tenkrat, kdyZ jsem ho shodil iy, Spats jsem Slapl a klopytl jsem,
ale jeSt nez jsem doslaplgdél jsem, Ze ten krok bude Spatny, Ze klopytnu
a vrazim do &ho, vedél jsem to, ale neshjsemcas se zastavit. A vim, Ze
jednou se taky nedok&zu zastavit, nebudu to ctitiay ale jednou, az toho
chlapce budu mit pod rukama, tak ho zabiju.™

Vyprawé si vSiml, Ze Mlyn& udilal rukou pohyb, jako by si z tié
utiral slzy.

,Neni to zvlastni?" zeptal se MlyhgZe mizeélovek k viastnimu
synovi réco takoveho citit."

»A Ma ten muz sy vic?"

.Nékolik. Prag?"

~Jen by n¢ zajimalo, jestli skdy zatouzil zabit je."
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.Ne, nikdy. Taky jsem se ho na to zeptal. Zeptahjse ho a on niekl,
Ze nikdy."

»A CO jste mu na to odp@dél vy, pane Mlyné."

Mlynai se rekolikrat nadechl a vydechl. ,N&dél jsem, co mu na to
mamrict. Nékteré ¥ci jsou prost moc slozité na to, aby jdovek jako ja
pochopil. Veznite si vodu, jak da vSechno pro to, aby mi zabila malého
Alvina. A toho Svéda se synemieba rkteré dti nemaji vyfist. Co si 0
tom myslite, Vypraici?"

.Myslim, Ze rékteré dti jsou tak dilezité, Ze skdo - rejaka sila ve
SWté - miZze mit zadjem na tom, aby byly mrtvé. Ale zanpjsou jiné sily,
mozna silkjsi, které chyji, aby zily."

»Pro¢ potom se ty sily neukazou, Vypegi? Pra@ néjaka nebeska sila
neijde a néekne - teba tomu nefstnému Svédovi: 'UZ se nemusis bat,
tvtj syn je v bezp#, dokonce i ped tebou!™

.1 reba ty sily nemluvi nahlas a pomoci slokefia nam jen ukazuiji, co
delaji.”

.~Jedina sila, kterd se v tomtoésy projevuje, je ta, ktera zabiji," namitl
Mlynéi.

.Nevim, jak je to v pipact toho Svédského chlapce, ale zda se mi, Zze
vasSehosyna rco mocr chrani. Podle toho, co jstikal, je zazrak, Ze uz
neni desetkrat po smrti."

.10 je pravda."

.Myslim, Ze nad nim &do bdi."

LASi ne dost dote."

»Zatim ho voda nikdy nezabila, ne?"

.Mnoho nechyBlo, Vyprawéi."

»A pokud jde o toho Svédského chlapce, nad uidité nékdo bdi."

.Kdo?" zeptal se Mlyn&

.Piece jeho otec."

,otec je jeho nefitel.”

.Nemyslim," odwtil Vypravée. ,Vite, kolik otai svého syna néastnou
nahodou zabije? Jdou spolu na lov a kulka si nagdpravny cil. Chlapce
rozdrti viz nebo spadne. Takoveéoi se @&ji porad. Tito otcové si mozna
nestaili vdimnoutco se dje. Ale ten Svéd je bystry, vidi, co s§el dava
si na sebe pozor a pokazdé se zaréas.V

V Mlynéaiové hlase jako by se ozvalo vic #gd ,Vy to rikate, jako by
ten otec nebyl tak Spatny.”

.Kdyby byl tak Spatny, pane Mlyiiéten chlapec by byl uz davno
mrtvy a polibeny v zemi."
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AN

,Mozna. Mozna.

Mlynat se znovu na chvili zamyslel. Na tak dlouho, Ze rdys zatal
diimat. Procitl, az kdyz Mlyridmluvil.

. - a je to¢im dal horiCim dal £Z3i s tim bojovat. Neni to tak davno,
co stal na fide ve - ve své stodole -a vidlemi shazoval seno.hi jgyn stal
pod nim. Stéilo ty vidle pustit, byla by to ta nejjednodusgtwna s¥té.
Mohl by fict, Ze mu vyklouzly, a nikdo by nic nepoznal. Nachidle
spadnout, aby chlapce probodly. A on se chystab etla. Rozumite mi?
Bylo hrozre téZkeé ty pocity potléit, t&Zsi nez kdy #v, a on tovzdal.

Prost se rozhodl, Ze podlehne, aby uz t& ma sebou. A co se nestalo,
praw v tu chvili se ve vratech objevil cizinec a #igkl: ‘Ne," a ja jsem
vidle odlozil - tak mi tarekl: 'OdloZil jsem vidle, ale cely jsem se té&d,
Ze jsem skoro nemohl chodité®l jsem, Ze ten cizinec vrazdu v mych
ocich vickl a ugité si pomyslel, Ze jsem nejisi ziida na s¥te, kdyz
myslim na to, jak zabit vlastniho syna, nemohittyek kruty boj jsem
v3echny ty roky pedtim musel svad -"

.1 feba ten cizinecadél néco o silach, které v lidském srdaigobi,"
prohlasil Vypraec¢.

~Myslite?"

JiSte to samorejmé nemohurict, ale teba ten cizinec vid i to, jak
moc ten otec chlapce miluje. MoZna dlouhodu&l; co si ma myslet, ale
nakonec si zsml uvdomovat, Ze to ditie mimaadné a ma mocné
negatele. A pak mozna pochopil také to, Ze bez ohtedto, kolik
nepéatel ten chlapec &h jeho otec k nim nepék Nebyl negfitel. A on
tomu otci chél nécoftict.”

,Co chgl fict?" Mlyn& si znovu atel aéi rukdvem. ,,Co podle vas mohl
ten cizinec chtitict?"

.Mo0Zné chel fict: 'Ucklal jste vSechno, co jste &éldt mohl, a td’ uz je
to na vas {ilis silné. Tel’ byste chlapce shposlat pr¢. Treba k
ptibuznym na vychod, nebo jakéadnika gkam do mdsta.' Asi to pro
toho otce budesfké, kdyZz mé chlapce tolik rad, ale¢lato, protoze vi, Ze
prava laska znamena dostat chlapce prnista, kde neni v bezpe

~Ano."

~Tak mé napada,” pokemval Vyprawg, ,Ze byste mozna ghudélat
néco podobného i s vasim synem, s Alvinem."

.Mozna," @ipustil Mlynat.

.Nefikal jste, Ze ho mistni voda ohrozZujedkilo nebanéco ho chrani.
Ale mozna kdyby Alvin nezil tady -"

.Nékterd nebezp# by pominula," zadoufal Mlyria
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.Premyslejte o tom."

~Je to hrozna &c," Mlynar se zach#l. ,Poslat syna &kam k cizim
lidem."

»Ale horsi je uloZit ho do ze&'

»ANo," uznal Mlyn&. ,To je ta nejhorsi & na s¥té. UloZit do zer
vlastni di¢."

Nikdo nic dalSiho nekl a za chvili uz oba spali.

Réno bylo chladné a na vSem byla silna vrstva fitkoy ale Mlyné
Ala juniora ke skéle ani nepustil, dokud ji slumezozetdlo. VSichni
stravili rAno tim, Ze upravovali terén mezi skaltthou a sé&mi, aby
mohli kAmen ze svahu skutalet.

Nyni si jiz byl Vypra¢ jist, Ze Al junior pouZil jakou skrytou silu,
aby mlynsky kamen ze skalnésy vytesal, pestoZe si to mozna ani
neuvdomoval. Vyprag¢ byl zwdavy. Chél vidét, jak mocné tato sila je,
aby si o jeji povaze mohl diht lepsi pedstavu. JelikoZ Al junior si
neuvdomoval, co da, musel byt nenapadny také Vypt&iw experiment.
~Jak kamen upravujete?" zeptal se Vygav

Mlynét pokeil rameny. ,Redtim jsem vzdycky pouzZivatémicité
kameny. A ty vZzdycky chodily se srpkovou Upravou."

,MUZete mi ukazat, jak to vypada?" pozadal Vypéav

Mlynai nakreslil jednim koncem hrébi do jinovatky krubtdm
nakreslil rekolik oblouki rozbihajicich se zersdu kruhu k okradim. Mezi
kazdymi d¥ma oblouky pak nakreslil jeSteden kratsi, jenz Zinal na
okraji, ale pokazdé skeih diive nez ve dvouetinach vzdalenosti od
stredu. ,Tak gjak," podival se Mlynéna Vypra¥ce.

.V Pensylvanii a Saskvahenu mé&sina mlynskych kamenstvrcenou
Upravu," podotkl Vyprag. ,Znate ji?"

,Ukazte mi to."

A tak Vypraw¢ nakreslil dalSi kruh. Nebyl tak dibvidst, neb@’
jinovatka téla, ale stdo to. Misto oblouk nakreslil mezi sedem a okraji
ptimky. KratSicary vybihaly pimo z dlouhych a tahly se ro¥k okraji.
»N&kteri mlyn&i to maji radji, protoZe hrany vydrzi déle ostré. Jelikoz
vSechnyéary jsou rovné, i opracovavani kamene gtaovnongrné tahy."

LVidim," rekl Mlynét. ,Ale stejre nevim. Jsem zvykly na tyriké cary."

.Délejte, jak myslite," oditil Vypravéé. ,,Ja jsem mlyngem nikdy
nebyl, takZe nevim. Pouze vypravim o tom, co js&tél.v

»LAle mn¢ nevadi, Ze mi to ukazujetggkl Mlynat. ,Vibec mi to
nevadi."

Al junior stal vedle nich a prohliZzel si oba kruhy.
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.Myslim, Ze aZ pijedeme dom, vyzkouSim tuwtvrcenou Gpravu,”
usoudil Mlyn&. ,Zda se mi, Ze by mohlo byt jednodussi dosahtolad,
aby se mlelo hladce."

Konesn¢ pada oschla a Al juniorifsel ke skale. Ostatni chlapci byli
dole a rozebirali tabor, nebéiyadéli k lomu korg. Jen Mlynd a Vyprawé
byli pti tom, kdyzZ Al junior koneéng piinesl ke skalni ghé svou palici. Ce-
kalo ho je&t hodre prace, aby kruh kolem dokola odsekal do celé tgub

K Vypravééovu Uzasu vSak stdo, aby Al junior giloZil dlato a jednou
do reho prastil palici. Cely kus kamenejakych Sest patcdlouhy, se
odlomil od skaly a vypadl na zem.

,VZdyt ten kdmen je &kky jako uhli,” divil se Vypra¥c. ,Jaky z i
mize byt mlynsky kdmen, kdyz je takghky?"

Mlynét se zeSiroka usmal a zailrhlavou.

Al junior od kamene odstoupil. ,Je terdy kdmen, Vyprawci, pokud
neznate to spravné misto, kam iij@by se rozstipl. Zkuste to a uvidite.

Podal mu dlato a palici. Vypr&¥ si je od gho vzal a pistoupil ke
skale. Opatr&priloZil dlato na kamen, v mirném néklonu od kolmého
smeru. Pak, po &kolika zkusmych klepnutich, dal ranu palici.

Dlato mu z levé ruky doslova vyséito a ofes byl tak prudky, Zze
upustil i palici. ,Omlouvam sejfekl. ,UzZ jsem to kdysi &al, ale nejspis
jsem vSechno zaporéin"

,10 je tim kamenem," chlacholil ho Al junior. ,Jeothu naladovy. Je
ochotny se poddat jen ¥kterych smrech."

Vypraw¢ si prohlédl misto, kam se snazil seknout. NeddKézaajit.
Jeho prudky uder nezanechal ani stopu.

Al junior zvedl své nastroje &ifzil dlato ke kameni. Vypraii to
ptipadalo, Ze je dalfpsre na stejné misto. JenzZe Al se choval, jako kdyby
je dal upl# jinak. ,Vidite? Musite najit ten spravny uhel. Tigk"

Udeil palici. Zelezo zazvonilo, kdAmen zapraskal a & se znovu
vysypala rozdrcend hornina.

,UZ chapu, pré nechavate vesSkeré tesani genii prohlasil Vypragc.

.Zda se, Ze je to tak nejlepsi filpyvl MIynéf.

Za rekolik minut byl kAmen obsekany po celém obvodu. Ny
nerikal nic, pouze se dival, co Al &ld.

Chlapec odlozil nastrojefigtoupil €sné k mlynskému kameni a objal
ho. Pravou rukou zaSmétral za okrajem. Levou rudapel do vytesaného
otvoru na druhé str&nPak Alvin gitiskl oblicej na kamen. @ mgl
zawené. Vypadalo to, jako by poslouchal skalu.
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Zacal si tiSe pobrukovat. Bezmyslenkovitou, tichou oaél Pohnul
rukama. Postavil se jinakii®Zil ke skale druhé ucho.

.No ne,"tekl Alvin najednou. ,Ani se mi tomu nechcé&fi."

,Cemu?" zeptal se ho otec.

»T éch rékolik poslednich ran muselo skalourgdre zatast. Zadni
strana je uz ustipnuta.”

»T0 chce&ict, Ze ten mlynsky kAmen je volny?" nechapal Vypta

-Myslim, Ze uz bychom ho mohli rozkyvat a odvalpdtvrdil Alvin.
.Bude to chtit chopit se provazale bez gakych velkych potizi ho
odtamtud dostaneme.”

Bratti dorazili s provazy a kiomi. Alvin piehodil provaz za kdmen.
PrestoZe do zadni strany kamene jako takové nedabdanu dliatem,
provaz snadno zapadl na misto. Pak dalSi prove&tggden. Zanedlouho
jiz vSichni zabirali, nejilv doleva, potom doprava, a pomalu, kolébav
odtahli €Zky kamen od jeho skalniho podkladu.

.Kdybych to nevidl na vlastni ¢i," zaSeptal Vypra&.

LAle vidél jste," potvrdil Mlyn&.

Mezi kamenem a skalou bylo jeskolik palai volného mista, kdyz
provazy vynénili. Protahli¢tyti provazy stedovym otvorem a z&ghli k
nim korg postavené nad kamenem. ,Dale skutéli date," vys\gtlil
Vyprawci Mlynéi. ,Koné pisobi jako brzda, potdahnou @pgm snérem.”

.Vypada, Ze jedzky."

LHlavné si g‘ed r&j nelehejte," varoval Mlyna

Velice opatrg zatali kamen kutélet. Mlyniachytil Alvina za rameno a
daval pozor, aby chlapeéstaval v uctivé vzdalenosti pozadu - a také vys,
nez byl pra¥ kamen. Vypra& pomahal s kiami, takZe si zadni stranu
kamene mohl ddle prohlédnout, teprve kdyZ byl kAmen dole, na rovné
zemi u sani.

Byla hladké jako &skéa prdelka. Rovna jako led v umyvadle. Jediné, co
jeji hladkost naruSovalo, byly hragivrcené Gpravy - rovnéary se
rozbihaly od sedového otvoru k okraji kamene.

Alvin k nému do3el a postavil se vedlgho. ,Udlal jsem to spraw"
zeptal se.

»ANno," konstatoval Vypragc.

.Bylo to obrovské &tsti. Citil jsem, Ze kamen je vyloZepiipraveny
rozstipnout se podléah car. Sdm to chit, jako na zavolanou."

Vypraw¢ natahl ruku a jeminpiejel prstem po hrarrezu. Zabolelo to.
KdyZ pak dal prst do Ust a zkusil sat, ucitil thove.
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,Hrany jsou hezky ostré, co?" zeptal se MRakl to, jako by se &to
takového stavalo kazdy den. Ale Vypéasi v jeho @ich vSiml baza.

.Dobry fez," prohlasil Klid.

.Nejlepsi, jaky jsme kdy #i," zhodnotil David.

Pak s pomoci koni, kitebranili @ilis rychlému kutalenti, igvratili
kamen na sé&nh upravenou stranou nahoru.

»Mohl byste pro mne &co udlat, Vyprawéi?" zeptal se Mlynéa

.Jestli je to v mych silach."

,0dvedte Alvina donti. Svou praci uz utlal."

.10 ne, tdto!" vykikl Alvin a rozkehl se k otci,,Ted’mé nemizes
poslat dond."

~Je zbyt€né, aby se desetileti kluci pletli pod nohama, kekyz
piepravuje kamen takové velikosti," otec seitw&azns.

»Ale ja musim dévat pozor, aby kamen nepraskl resboeustipl, tato!"

Starsi synoveé se divali na otcéekali. Vypraw¢ uvaZzoval, jaké
rozhodnuti si asiigji. Urcité byli dost stéi na to, aby nesii otci
Uzkostlivou lasku k sedmému synovi za zlé. TaKistsi prali, aby se
chlapci nic zlého nestalo. Ale zardvpro re pro vSechny bylo@ezité
dovézt kamen v gadku, neporuseny, aby mohl ve miyaetit slouZit.
Nebylo pochyb o tom, Ze maly Alvin je schopen utiké&men vcelku.

.Muze$ s namiistat do soumraku," rozhodl nakonec Mlznd ou
dobou uz budeme tak blizko, Ze s&Zete s Vypra&em rozjet dom a
piespat v postelich."

»~Ja proti tomu nic nemam," svolil Vypr&¥.

Alvin junior viditelné nebyl spokojen, ale neodpiiél.

Pred polednem se sé&daly do pohybu. Dva ka@wvpiedu a dva vzadu,
kvali brzdeéni, byli zapraZenifimo do kamene. Kamen leZel n@dné
ploSirg sani a sahjely vzdy po sedmi nebo osmi malych kulatinachmeSa
pii pohybu vgged najizdly na nové kulatiny, poloZzenéed ré. Kdyz
kulatina vzadu vyjela,dktery z chlapé ji okamzig vytahl zpod provak
ptiptazenych k zadnimu gg¥eni, pebehl dopedu a poloZil ji hned za
piedni speZeni. Znamenalo to, Ze aby kAmen urazil jedny milsel
kazdy nabhat gt mil.

Vypraw¢ se chtl také stidat, ale David, Klid a Mira o tom ne¢htani
slySet. Nakonec si vzal na starost zadié&pni a Alvina nechal sétcha
jednom z koni. Redni speZzeni vedl Mlyn# ale neustale se vracel, aby
zjistil, jestli nejde tak rychle, Ze chlapci nestdrzet krok.

Takto postupovali hodinu za hodinou. Mlyni#n navrhl, Ze mohou
udélat zastavku a odgmout si, ale vypadalo to, jako by byli netinavni.
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Vyprawce také udivilo, kolik vydrzely kulatiny. Ani jedree nerozstipla o
balvan nebo samotnou vahou mlynského kamentelpse a uélaly se v
nich dilky, ale to bylo vSechno.

A kdyZ se slunce nachylilo asi dva prsty nad obaargrové narudlych
mrakii na zapadnim nebi, Vypr&ypoznal louku, jeZ sered nimi
otevirala. Urazili celou vzdalenost za jediné oddok.

»Asi mam nejsilijSi bratry na celém &t¢," zamumlal Alvin.

O tom nepochybuijicekl si v duchu Vypras€. Kdyz ty doveded
vysekavat kAmen z hory bez rukou, protoZze najdesk&ke ty pravé zlomy,
neni se&éemu divit, Ze v sobtvoji brati nachazeji pravtolik sily, kolik
podle tebe maji. Vypr&¢ se znovu, tak jako mnohokrétegtim, pokousel
prijit skrytym silam na kloub. Musely g&it néjakym pirodnim zédkonem
- alespad to vZzdycky tvrdil Stary Ben. Afesto tento chlapec dokazal
pouhou virou ai@nim krajet kamen, jako by to bylo méaslo, a doda&itat
svym bratéim. Podle jedné teorie pramenily skryté sily ze speftvi s
nekterym Zivlem, jenze ktery by dokézal vSechno tod#al Alvin? Zeng?
Vzduch? Oh&? Voda uéité ne, nebo Vyprawé védél, Ze historky, které
mu MIyné& tekl, byly pravdivé. Jak bylo mozné, Zedm aby si Alvin
néco pal, a zems se podvolila jehoii, zatimco jini mohli touZit sebevic a
nedokézali givolat ani vitr?

Ve mlyrg potrebovali lucerny, kdyZ dokutaleli kAmen vraty do¥nit
»Mohli bychom ho usadit na misto uz dnegeg" navrhl Mlyné.

Vyprawé si predstavoval, jaké obavy se mu asi honi hlavou. Kaydxhal
kdmen postaveny, &ité by se rano sam od sebe dal do pohybu a rozdrtil by
jisté dit, které by pra¥ neslo do domu vodu, nic zlého netuse. Kdyz uz se
jim n&jakym zé&zrakem podito kAmen pivézt z hory za jediny den, byla

by hloupost nechat hatkde jinde nez tam, kam @it do mlyna na zéklad

z udusané hliny a kamén

Privedli dovnitt jedno kdiské spezeni a fipiahli je ke kameni stejnym
zpasobem, jako kdyZ jej u lomu spoéi§na sai. Spgezeni ndlo tahnout
proti tize kamene, az jej budou spét$ia zaklad.

Zatim v8ak kamen leZel na himém nasypu mimo kruh zékladovych
kameri. Mira a Klid zasouvali pod #si okraj kamene sochory,
pripravovali se jej nadzvednout, aby zapadl na misémen se f tom
trochu kolébal. David drZel kénprotoZe by byla katastrofa, kdyby zatahli
piilis brzy a pevratili kAmen Spatf) upravenou stranou do hliny.

Vypraw¢ stél opodal a dival se, jak Mlyihgyny usndriiuje zbyt&nymi
vykiiky jako: ,Opatrré!" a ,Zatim dost!" Co pivezli mlynsky kdmen
dovnitt, Alvin se od Vypragce nehnul. Jeden z koniczd byt neklidny.
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Mlynai zareagoval okam#t ,Klide, pomoz bratrovi s kiami!" S&dm udlal
krok ke spezeni.

tom okamziku si Vyprat uvedomil, Ze Alvin vedle sho prece jen
neni.Nesl smetak a hbitymi kroky se bliZil k mlynskémameni. Asi
zahlédl na zakladugaké volné kaminky, a tak jeégre musel odmést, ne?
Koné couvli; provazy se prassily. Pra¢ ve chvili, kdy se Alvin ocitl za
kamenem, si Vypra¥ uvédomil, Ze kdyZ provazy nejsou napnuté, neni
nic, co by kameni zabranilo a@lise gevrhnout, kdyby si usmyslel, zZe
praw ted’ spadne.

racionalnim s#té by ukité nespadl. Jenze Vypr&vjiz védél, Ze tento
swt racionalnineniani ndhodou. Alvin junior 8 mocného, neviditelIného
negitele, jenz si takovouifleZitost nemohl nechat uijit.

Vypraw¢ se vrhl ke kameni. V okamZziku, kdy se dostal egmstu
arovai s kamenem, ucitil v zemi pod nohama zhoupnutisgagevna
zemina propadla. Ne o mnoho, jenaxalik palai, ale stéilo to, aby se
stejré hluboko zabfil vnitini okraj mlynského kamene, coz vychylilo horni
konec Sirokého kola o vice neZédstopy, navic tak rychle, Ze hybnost
kamene jizZ nemohlo nic zastavit. Bylo jasné, Ze éduspadne,ipsré na to
misto v zakladu, kam pgatale pod nimstane Alvin, rozdrceny jako
zrnko.

Vypraw¢ s vykikem popadl Alvina za pazi a strhl ho zpatky, od
kamene. Alvin si teprve v tom okamziku vSiml, Zergho obrovsky
kamen pada. Vypra&¥ viozil do pohybu dost sily, aby chlapce strhl o
nékolik stop zpétky, ale nestido to. Chlapcovy nohy stale lezely ve stinu
kamene. Padal derychle, tak rychle, Ze Vypra&¥ nemohl zareagovat a
nezbyvalo mu, nez se divat, jak Alvinovi rozdrthgoVeédél, Ze takové
zrareni je totéZ co smrt, pouze to trva déle. Selhal.

Ale jak pozoroval vrazedny pad kamene, najednotiispeasklinu, jez
se v kameni objevila a v mziku se rozrostla nagasitelnou puklinu, jez
probihala celym kamenem. ©poloviny od sebe odskiy, kazda s tako-
vou silou, Ze by padly vedle Alvinovy nohy, aniZ ¢ ho dotkly.

AvSak dive, nez Vyprad¢ uvidél, jak stedem kamene protifp svétlo
lucerny, samotny Alvin vyiikl: ,Ne!"

Komukoli jinému by to fipadalo, Ze chlapeadiki proto, Ze naho
pada kamen, proto, Ze mu hrozi smrt. Ale Vyptaktery leZel na zemi
vedle chlapce a dival se, jakéde lampy osIni¥ proz&uje puklinou v
mlynském kameni, ten vyik slySel Gplr jinak. Lhostejny k vlastnimu
nebezpéi, jak diti obvykle byvaji, Alvin Kicel proto, Ze nechit, aby se
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kdmen rozbil. Po té praci &ide, kterou stalo fivézt kamen dorin
nedokazal snést pohled na to, jak se lame.

A protoZe to nedokazal snést, nestalo se to. Agidilamene fiskocily
zpatky k sob, jako kdyZ jehla skii na magnet, a kAmen dopadl jako jeden
kus.

Stin zveltoval stopu, kterou se kAmen nakonec otiskl doézem
Nerozdrtil Alvinovi ok& nohy. Leva noha, kteroudinskrcenou pod sebou,
zastala dokonce Upéhmimo kdmen. Ale prava noha leZela tak, Ze kAmen v
hoval, naraz kamene ji po&trdal ve snéru, kterym se jiz pohybovala.
Sloupl veskerou®i a svalstvo az na kost, ale kdyZ dopadl, nezéchyt
nohu gimo. Kdyby pod ni nafi¢ nelezel smetak, mozné by se ani
nezlomila. Kamenfiitiskl Alvinovu nohu na nasadu smetéku tak prudee,
se ol¢ kosti v dolni¢asti nohy zlomily pesre v puli. Ostré okraje kosti
protrhly kiZi a téely ven jako d¥ celisti sweraku, drZici mezi sebou nasadu
smetéku. Ale noha neleZela pod kamenem a kostizigipen&isteé, nikoli
rozdrcené tihou kamene na prach.

Vzduchem se rozléhal rachot kamene o kamen, hlk$itynuzi
zask@enych Zalem aipdevsim usi drasajici fek chlapce, jenZ nebyl
nikdy tak mlady a tak slaby jakode

NezZ se k Alvinovi stél dostat rgkdo jiny, Vypraw¢ zjistil, Ze olg nohy
jsou mimo kamen. Alvin se snazil posadit se, algraiEni mohl
prohlédnout. Vzagti neunesl bdl pohled nebosobenou bolest a omdlel.
Pak dorazil Alviriv otec. Nestal nejblize, ale byl rychlejSi nez Atwi
brati. Vyprawé se ho snaZzil ukligbvat, nebé diky tomu, jak kosti sviraly
nasadu smetédku, noha ani nevypadala jako zlomelyadaivbyna zvedl, ale
noha nesla. #@stoze chlapec byl v beslomi, zasténal bolesti. Nakonec to
byl Mira, kdo se obrnil, zatahl za nohu a zbawirjietdkové nasady.

David jiz drzel lampu a jak Mlyrt&chlapce nesl, Davideéiel vedle
ného a svitil mu na cestu. Mira a Klid €hfit za nimi, ale Vypra¥c je
zavolal zpatky. ,Jsou tam Zeny, David a vas otpmhlasil. ,Nekdo to
tady musi uklidit."

.Mate pravdu," uznal Klid. ,Tata se sem nejspi&kipepohrne."

Mladici se chopili sochdra s jejich pomoci nadzvedli kdmen, aby
Vyprawé mohl vytahnout ndsadu smetaku a provazy, dotipdytané ke
konim. Potom odnesli z mlyna veSkerou vystroj, jiliskibn ¢ a uklidili
n&adi a zasoby. Teprve potom se Vymavratil do domu. Tam se
dozwdél, Ze Alvin junior spi v jeho posteli.

,pDoufam, Ze vam to nevadii&kla s obavami Anna.
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.~SamozZejme Ze ne," odwtil Vypravéc.

Ostatni dvcéata a Kalvik uklizeli nddobi od &&fe. V pokoiji, ktery byl
vyhrazen Vypra&¢i, u postele, na niz leZel Alvin s réi&tnou, obvazanou
nohou, sedi Vira a Mlyn&. Oba byli sinali, rty @i pevre stazené.

U dvei stal David. ,Zlomenina bylaista," poSeptal Vypraii. ,Ale ty
rany v KiZi - bojime se infekce.riBel o veSkerouwi na edni stras
holerg. Nevim, jestli se takova hol& kostbec niize zahojit."

LVratili jste kazi zpatky?" zeptal se Vypray.

»Tak, jak zistala, jsme ji fitlacili na misto a matka ji tami@ila.”

,10 jste udtlali dohre," kyvl Vyprawe.

Vira zvedla hlavu. ,Vy #co vite o fetaring, Vyprawéi?"

»Tolik, kolik se ¢loveék dozvi, kdyZ se léta snaZldt, co se da, mezi
takovymi, ktei védi stejré malo jako on."

~Jak se to mohlo stat?" nechapal Mlyn@ro¢ prav ted, kdyz se mu
tolikrat nic nepihodilo?" Zved! @i k Vyprawi. ,Malem jsem zaal \&fit,
Ze ma ®jakého ochrance."

,On ho ma."

»V tom piipadt ho nedokazal ochranit.”

»10 neni pravda," zawt hlavou Vypra¥¢. ,Jak kAmen padal, v jednom
okamziku jsem vid, Ze pukl, vznikl v 8m tak Siroky otvor, Ze by se ho
ani nedotkl."

~Stejné jako ten liebenovy tram," zaSeptala Vira.

»Taky se mi zdalo, Ze to vidim, &," piiznal David. ,Ale kdyZ pak
kdmen dopadl a byl cely, usoudil jsem, Ze jsenvidsi to, co jsem vidt
chel, a ne to, co opravdu bylo."

.1ed v ném Zadna puklina nenifekl Mlyn&:.

.Neni," potvrdil Vyprawé. ,Protoze Alvin junior neclt, aby pukl."

~Chcetefict, Ze ho znovu spojil? Aby n&hmo padl a roz{stil mu
nohu?"

,Rikam jen to, Ze na nohu nemyslel," stiWypravéé. ,Pouze na
kamen."

.M 1j chlap&ek, mij zlaty chlapéek," Septala matka a hladila syna po
ruce, ktera bezvladrieZela nataZzena k ni. Jak mu hybala prstycddlaa
né, ochable se ohybaly a vasipse vracely z§t, jako by v nich byla
pruzina.

~Je to mozné?" zeptal se David. ,Aby kAmen pukbtom se tak rychle
znovu spojil?"

LUrcité," potvrdil Vyprawg, ,protoze se to stalo."
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Vira znovu pohnula chlapcovymi prsty, avSak terdbke nenarovnaly.
Natéhly se jegtdal, zaaly se v gst a potom se znovu rozely.

.Prisel k sols," Mlynéi s obavami hle#l na syna.

,D0jdu mu pro rum," navrhl David. ,Pro zmini bolesti. Zbroj v
obchod bude gjaky mit."

.Ne," zaSeptal Alvin.

,0n nechce,fekl Vypraw¢.

,CO0 0 tom ntize &dét, s takovymi bolestmi?"

»Musi si zachovatistou hlavu, pokud todgde," vyswtlil Vypravée.
Klekl si k posteli hned vedle Viry, napravo odtakZe byl jest bliz
chlapco¥ tvai. ,Alvine, slySis mne?"

Alvin zasténal. Wtité to melo znamenat ano.

»Tak m¢ poslouchej. Nohu més velice v&zrarénou. Kosti jsou
zlomené, ale jsou na svém ndistzahoji se dostate¢. Ale kize se odtrhla.
Matka ti ji sice piSila zpatky, ale je pravghodobné, Zele odunie a
dostane se do ni &h ktera € zabije. \EtSina fe€ari by ti nohu dizla, aby
ti zachréanila Zivot."

Alvin Skubal hlavou sem a tam, snazil $g&t. Vychazelo z & upeni:
.Ne, ne, ne!"

~JeSt mu fitéZujete!" obdila se na #ho zlostr Vira.

Vypraw¢ se obratil k otci, jestli mu da svoleni, aby paknal.

.Netryzréte ho," Zadal Mlyn&a

~Jedno gislovi pravi: Jabl se nikdy nepta buku, jak mast, a lev se
nepta ko, jak ma lovit,” odpowdél Vyprawee.

,C0 to znamena?" zeptala se Vira.

»Zhamena to, Ze d&o nemam co snaZitit, jak nakladat se silami, o
nichz viibec nic nevim. Ale vzhledem k tomu, Ze ani on séwi,njak to
udélat, budu to asi muset zkusit, ne?"

Mlynér se na chvili zamyslel. ,Pokfajte, Vyprawci. At uz se dokaze
nebo nedokaze uzdravit sam, dadt vi, jak vazné to s nim je."

Vypraw¢ vzal chlapce zlehka za ruku. ,Chces, aby ti natsiata,
Alvine, Ze ano? Pak na ni bude$ muset mysleté&tigko jsi myslel na ten
kamen. Bude$ muset myslet n&kna noze, aby dorostla a spojila se s
kosti tak, jak mé&, aby noha byla znovu cela a zAlfav

Alvin leZel a giviral oci, aby gemohl bolest.

,Délas to, Alvine? MiZzeS se o to pokusit?"

.Ne."

,Musis$ se vzefit bolesti, abys mohl pouzit své nadani a dat viecdo
poradku."
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»10 nikdy neudlam," prohlasil Alvin.

~Pro¢ ne!" vykiikla Vira.

LZarici muz," hlesl Alvin. ,Slibil jsem mu to."

Vypraw¢ si vzpomidl na slib, ktery Alvin dal Z&cimu muzi, a propadl
beznadji.

,CO0 to ma byt, Z&ci muz?" zeptal se Mlyiia

»Takové - zjeveni, které #h kdyZ byl maly," vys¥tlil Vypravéc.

~Jak je mozné, Ze ndm o tom dditeikdo nic néekl?" zeptal se Mlyna

»Stalo se to v noci poté, co se rozlomil ten trafeKl Vyprawé. ,Alvin
slibil Z&icimu muzi, Ze svou moc nikdy nepouzije k vlastnpmmosggchu."”

.No tak, Alvine," promluvila Vira. ,Tady nejde o tabys zbohatl nebo
néco takoveého, tady jde o zachranu tvéhmta."

Chlapec v8ak pouzdimhouil o¢i bolesti a zavid hlavou.

.MuzZete mne s nim nechat o sa®®tpozadal Vyprask. ,Jen rékolik
minut, abych si s nim mohl promluvit?"

Mlynér vystrkoval Viru ze dvig pokoje div, nez Vypra¥é stail vétu
dokortit.

LAlvine," zacal Vypraw¢. ,MusiS mne poslouchat, poslouchej #mb
Vi§, Ze bych ti nelhal.isaha je strasn&w a ja bych nikdy nikomu
neradil, aby porusil dané slovo, i kdyby mu t8dlorzachranit Zivot. Proto ti
nereknu, abys svou moc pouzil pro svoje dobro. Sly&3’

Alvin piikyvl.

»Ale zkus premyslet. Mysli na to, jak Nitel chodi s¥tem. Nikdo
nevidi, co dla, jak bourd, rozbiji a &i. Nikdo jiny nez jeden jediray
chlapec. Kdo je ten chlapec, Alvine?"

Alvinovy rty zformovaly slovo, ale Zadny zvuk z hioevysel. Ja.

»A ten chlapec dostal moc, kterébec nerozumi. Moc staéwtam, kde
negitel bourd. A je&tnéco vic, Alvine, také touhu stétv Chlapec, ktery
na kazdé letmé zahlédnutidNele odpovida tim, Ze&ao vytvai. A ted’ mi
fekni, Alvine. Ti, ktéi Niciteli pomahaji, jsou f@telé nebo neégatelé
lidstva?"

Nepratelé, odpogdely Alvinovy rty.

~TakZze kdyZ Néiteli pomazes zntit jeho nejvazejsiho protivnika, jsi
negitel lidstva, ne?"

Muka vyloudila z chlapce zvuk. ,Vy tarekrucujete."

»~Ja to narovnavam," namitl Vypra&y ,Prisahal jsi, Ze tu moc nikdy
nepouZzijes k vlastnimu prosghu. Jenze kdyZ zews, bude z toho mit
prosgch jediré Nicitel, zatimco kdyZ budes Zit, kdyZ se ti noha z&ahoj

144



bude to ku prosfchu celého lidstva. Ne, Alvine, je to pro dobrétava
v3eho, covém je."

Alvin zakioural. Mohla za to spiS bolest v dusi nezZ boldster

»T1Voje ptisaha pece byla jasna, ne? Nikdy k vlastnimu pasp. Tak
pro¢ neusmiit jednu gisahu druhou, Alvine?iBBahej, Ze zastis cely
Zivottomu, Ze budes budovanim bojovat gitdlem. Jestli tu fisahu
dodrzis -a ty ji dodrzi$, Alvine, protoZe jsi chéap ktery umi drzet slovo -
jestli tu piisahu dodrzi§, pak se sk&ne zachraujes proto, abys progp
ostatnim, a ne pro vlastni dobro."

Vypraw¢ ¢ekal, dlouhatekal, dokud Alvin konén¢ malicko negikyvl.

.Prisahas, Alvine juniore, Ze zasis Zivot tomu, abys porazil kliele,
abys napomahal padku a dobru?"

»Ano," zaSeptal chlapec.

.Pak tifikdm, Ze abys dodrZel §wslib, musis se uzdravit."

Alvin stiskl Vypraw¢ovu ruku. ,Jak," zaSeptal.

»T10 Ja nevim, chlape," odwtil Vypravee. ,Sam v sob musis zjistit, jak
SVou moc pouzit. Ja ti moltict jen to, Ze to musiS zkusit, nebo &xit
negitel a ja budu musetdy pribeh zakorit spusénim tvého ¢la do
hrobu."

K Vyprawé¢ovu udivu se Alvin usmal. AZ potom Vypr&ypochopil, v
¢em je vtip. Jehoijibeéh skorgi hrobem bez ohledu na to, co dneglad
»Mas pravdu, chlage," uznal Vyprawg. ,Ale radji bych o tol jes&
nekolik stranek napsal, neZz za Knihou o Alvinovilém tetku."

»Zkusim to," zaSeptal Alvin.

Kdyby to zkusil, uéité by usgl. Alviniv ochrance ho nedovedl tak
daleko jen proto, aby ho nechal zéimVyprawé nepochyboval, Ze Alvin
ma silu, aby se uzdravil, pokudijde na to, jak to ugat. Vlastni ¢lo bylo
mnohem sloziSi nez kdmen. Ale jestli ghzit, musel se nait znat
cesttky ve svych tkanich, spojovat praskliny kosti.

Vyprawcovi ustlali v hlavni sini. Nabidl se, Ze bude spépodlaze u
Alvinovy postele, ale Mlyniézavrgl hlavou: , To je moje misto.”

Ale Vypraw zjistil, Ze neniZze usnout. Byla uzinoc, kdyZ to
nevydrZel a vstal, sirkou, kterou si zapalil v krbazsvitil lampu,
zachumlal se do kabétu a vysel ven.

Vitr byl ostry. BliZila se bote a viné ve vzduchu §Stila, Ze pinese
snih. Zvtata ve velké staji byla neklidna.

Vyprawce napadlo, Ze by v noci néhthodit ven sam. Ve stinech se
mohli skryvat Indiani, mohli se dokonce potulovatznbudovami a
pozorovat ho. Zacl¥ se, ale vzagti strach sétsl. Noc byla fli$ chladna.
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| ti nejkrveziznijSi Coktavové nebo Krikové, Kiebélochy nenavidi
nejnesniiitelngji a prichazeji na vyz&dy z jihu, byli dost chyi na to, aby
nezistavali venku, kdyZ se hnala takovéa véanice.

Brzy za&ne padat snih, prvni v letoSni zina nebude to jen popraSek.
Vypraw citil, Ze zitra bude it cely den, nebltovzduch za sthovou
boui bude jest chladrgjsi, bude tak studeny, Ze snih budéetarany a
suchy, takovy, kteréharipyva z hodiny na hodinu. Kdyby je Alvin
nepopohnal, aby mlynsky kamefiyezli domi za jediny den, dopravovali
by jej ve vanici. Klouzalo by to. Mohlo by se s@§& néco horsiho.

Vypraw¢ si udomil, Ze doSel do mlyna a prohlizi si kameisdbil
tak mohutg, Ze bylo &€Zké si gedstavit, Ze by s nimibec kdo mohl
pohnout. Znovu sahl na horni stranu, ale tentardal pozor, aby se
ne'izl. Prejel prsty po rilkych z&ezech, v nichz se bude hromadit mouka,
az bude velké vodni kolo roz#t oj a koulet po povrchu mlynského
kamene Zernov, stejmpravidelr¥ jako Zeng rok za rokem obiha kolem
Slunce a rozmil&as na prach, tak jako mlyn drti zrni na mouku.

Zalétl pohledem k zemi, na misto, kdelp pod mlynskym kamenem
trochu povolila, pevrétila jej a tim chlapce malem zabila. Dno prohtu
se ve svtle lampy lesklo. Vypra&t si klekl a pondéil prst do il palce
vody. Z'ejme se tam nahromadila, odplavila hlinu a zeslabilasadou
padu. Ne tolik, aby bylo mokro vid. Ale dost, aby fida povolila, kdyZ na
ni dolehlo &zké Femeno.

UkaZ se mi, Niiteli, pomyslel si Vyprag¢, a ja postavimim, do
néhoz budes uvrzen a nikdy nevyjdes ven. Als@asnazil sebevic, nikde
nevidil tetelici se vzduch, ktery se zjevoval sedmémwgyAlvina
Mlynéie. Nakonec zvedl lampu a vySel ze mlyna. Vzduchesnasely
prvni viogky. Vitr témei utichl. Snih padal vic a vic, t&hve swtle jeho
lampy. NeZ doSel k domu, zem byla Sed&em a vzdaleny les nebylo
vidét. ZaSel do domu, lehl si na podlahu a usnul. Artylsi nestahl.
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Kapitola 12
Kniha

Ve dne v noci hiela v krbu fi velk& polena, takze se zdélo, jako by ze
stén sélalo horko. Vzduch v Alvinéwpokoji byl suchy. Chlapec leZel na
posteli a nehybal se. Prava noha, zatizena dlahamvazy, se tda do
postele jako kotva, zatimco zbytek jeBlatse vznasel, plaval, padal,
pievaloval se a uhybal. €ita se mu hlava a citil slabou nevolnost.

Ale tihy nohy ani zavrati si ténnevSimal. Jeho népelem byla bolest.
Jeji pulsovani a bodani mu od¢émmyslenky od Ukolu, ktery mu vyt
Vypraw¢: uzdravit se.

AvSak bolest byla zaroviepritelem. Stawla kolem rgho zel’, takze si
témei ani neu¥domoval, Ze je véakém domnd, v néjakém pokoiji, na
néjaké posteli. Kdyby okolni €t vzplal a proninil se v popel, #bec by si
toho nevSiml. Momentatnobjevoval s¥t uvnitt.

Vyprawé nengl porgti, o éem mluvi. Nestélo si v duchu &co
piedstavit. Jeho noze by nijak nepomohlo, kdyby jeldSe pedstiral, Ze je
uzdravend. festo byl Vypragcuv Usudek spravny. Kdyz mohl Alvin
prozkoumat kamen, najit jeho slaba a silna misgsetlit mu, kde ma
prasknout a kde pewrdrzet, pré by se mu totéZ nefto poddit s kizi a
kostmi?

Potiz byla v tom, ZetkZe a kosti byly stragmnohotvarné. Skala byla
skrz naskrz prakticky stéle stejna, jeniéekse s kazdou vrstvowgnila a
vubec nebylo jednoduchéijit na to, kam co pé#t LeZel na posteli,@
zavené, a ubec poprvé se dival do vlastniliat Zpaiatku se snazil
sledovat bolest, ale nikam to nevedlo, dostal se@atkam, kde bylo
vSechno tak zni&kané, potrhané a sghazené, Ze nepoznal, kde je rielep
kde dole. Po chvili zkusil jinyfstup. Zaposlouchal se do viastniho tepu.
Zpocatku bolest dal strhavala jeho pozornost, ale pdicte na ten zvuk
upnul. Jestli sedaky jiny hluk ozyval také v okolnim $t&, newdél o
tom, nebd bolest vS8echno ostatni ¥ghila. A rytmus srdmiho tepu zase
vytésnil bolest, téré¥ celou, ne-li vSechnu.

Sledoval cesty své krve, mohutné silné proudy iinpn&y. Oltas se
ztratil. Chvilemi se nemilosrémirihlasila bodava bolest v noze a vyzadala
si pozornost. Ale kousek po kousku se propracovadiave kze a kosti
druhé nohy. Krev tam netia zdaleka takovou silu, ale dovedla ho vSude,
kam chtl jit. NaSel tam vSechny vrstvy, jako slupky nautibZapamatoval
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si, jak jdou po soy vSiml si, jak jsou propojeny svaly, jak se spbfapké
cévky, jak se &Ze napina a pe¥rspojuje.

Teprve potom se vypravil do zrare nohy. Kus #Ze, ktery mama
piiSila, byl prakticky bez Zivota, prdwzainal podléhat hnilok Alvin
junior v3ak ¥dégl, co potebuje, pokud méadeo z reého Zit. NaSel rozdrcené
konce tepen kolem rany aczdje pobizet, aby rostly, sté&jjako nechaval
skalou rozbihat trhliny. Ve srovnani s timto byirien hréka - aby vznikla
trhlina, st&ilo ji k tomu pobidnout, nic vic. Ziva hmota neviiplala jeho
piani tak rychle, proto zanedlouho v3echno kfomjsilrgjSi tepny vzdal.

Pomalu zainal chapat, jak coby stavebni kameny pouZiva kptatho
¢i onoho. Znané mnoZstvi toho, co séld, bylo tak malé, rychlé a slozité,
Ze to Alvin v duchu nestd sledovat. Ale mohldlo preswdéit, aby
uvolnilo to, co tepna kiistu potebovala. Poslal to tam, kde toho bylo
tieba, a tepna se zanedlouho spojila s rozkladaiidsi. Dalo to praci,
ale nakonec se mu pdta najit druhy konec scvrklé tepny, oba konce
spojit a poslat dofjiité casti krev.

Ptilis brzy a ilis prudce. Citil na noze horko, jak na tuctu rae&sala z
mrtvé tkar prystit krev, tk& nedokazala udrzet vSechnu krev, kterou do ni
posilal. Pomalu, pomalu, pomalu. Sledoval krewddde!’ misto pumpo-
vani nechal spi$ prosakovat,igppjoval dalSi cévy, tepny a Zily. Snazil se,
aby se vysledek co nejvice podobal druhé noze.

Kone:né byl hotov, alespidtak, jak to v danou chvili Slo. Bylo mozno
udrzovat normalni krevni ¢h. Navracena krev probudila v mnatéstech
poskozeného kusuike novy Zivot. Jinéasti Zistavaly mrtvé. Alvin
nechaval krev obihat znovu a znovu, odtrhaval mkouésky a rozbijel je
na tak mal&aste&ky, Ze je nedokazal rozeznat. Ale Zisésti je poznavaly
dolxe, vstebavaly je a vyuzivaly je. VSude, kam Alvin zavifaiobouzel
rast.

Nakonec ho tak zmohlo, jak maléemysli a jakdZce (¥ tom pracuje,
Ze proti své wli usnul.

.Nechci ho probudit.”

.1 €Zko mu vynenis obvazy, kdyZ se ho nedotknes, Viro."

»Tak dolre - ale davej pozor, Alvine! Ne, puk tomu ng!"

,UZ jsem to dlal -"

.Kravam, ale ne malymatem!"

Alvin junior ucitil na noze tlak. Bco mu tahalo zati. Nebolelo to
tolik jako Wera. Ale byl stale tak unaveny, Ze nemohl a@nioteit.
Nedokézal ani vydat hlasku, aby jim dal najevojezezhiru a slysi je.

.Pani, musel v noci hrozrkrvacet, Viro."
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,Mami, Marietik4, Zze musim -"

»Zmlkni a zmiz odtud, Kalviku! Ty nevidi$, Ze markanma starost -"

,Rvat na gho nemusi$, Alvine. Je mu teprve sedm."

~Sedm je dost, aby uhbyt zticha a dal dosgym pokoj, kdyZz maji
praci - podivej se na to."

~,Nemizu tomu u¥fit."

,Cekal jsem, Ze uvidim hnis, ktery se vali z ranyjaketana z
kravského struku."

~Sotva by mohla bytistsi."

»A kuze doiistd, vidis? Vypada to, Ze to, casspa, se ujalo.”

.NeodvaZzovala jsem se doufat, Ze by td&kmohla zit."

»Ani kost uz pod tim neni vid."

.Pan nam peje. Modlila jsem se celou noc, Alvine, a podig,
Pantih udlal."

»Tak to ses rla modlit jes& vic, aby byl zdravy Upkh Potebuju, aby
pracoval."

.Nerouhej se pede mnou, Alvine Mlyna."

~Jen mizu vylett z kize, kdyz vidim, jak se Paab vzdycky dovede
vloudit a shrdbnout zasluhy. NenapadioZe je toiteba jen tim, Ze ma
Alvin tuhy kofinek?"

.Podivej, ty tvoje nestoudnosti ho probouzeji."

»ZKus, jestli se nechce napit vody."

.Napije se, & chce nebo nechce."

Alvin velice chgl. Nemel sucho jenom v Ustech, vyprahlé bylo celé;t
pottebovalo si vynahradit to, co ztratilo s krvi. Pratoinového hrnku,
ktery mu maminka drZela u Ust, polykal, jak mohbdr se mu rozlilo po
obli¢eji a na krk, ale skoro si toho nevSimalil€Zita byla voda, kterd mu
tekla do icha. Znovu si lehl a snazil se zevrgjistit, co dla rana. Ale
soustedit se a vratit se tam bylo nad jeho sily. Usitiv deZ v fili cesty.

Znovu se probudil a pomyslel si, Ze uz jéitdrznovu noc, nebo jsou
zatazené zasy. Nedokazal zjistit, co je pravda, protoZe é&texti bylo
piilis t&Zké, a navic se vratila bolest, giah jako ohd. A jeS€ néco, co
bylo mozna je&t horsi: rdna ho fdila, takZe nil co cElat, aby se udrzel a
nez&al se Skrabat. Ale po chvili se mu ptittaranu najit a ot pomoci
vrstvam fist. Zatimco spal, celou ranigfiryla tenka vrstwika kize. Pod
ni €lo dal pracovalo na obnéwzniceného svalstva a pevném spojeni
zlomenych kosti. AvSakidezité bylo, Ze neztrati dalSi krev a rana neni
otewend, aby do ni mohla proniknout infekce.

.Podivejte se na to, Vyprawi. Vidél jste rekdy néco takového?"
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.KiZe jako u novorozeie."

.MoZna jsem se zblaznil, ale kr@&noho, Ze ma byt v dlaze, nevidim
duvod, pr@ by ta noha rfla byt zavazana."

,P0 rare neni ani stopy. Ne, méate pravdu, obvazy jsou ykzbe."

.MoZna ma manZzelka pravdu, Vypga¥. MoZna se Bh slitoval a
vykonal na mém synovi zazrak."

.Dokazat se to nedaré&ba se oddho réco dozvime, az se probudi."

»10 sotva. Za celou dobu ani neotelcci.”

~Jedno je jisté, pane Mlytid Ten chlapec nezam. A to je vic, nez
bych se vera odvaZzoval hadat."

.Prizndvam, Ze jsem se chystaklat mu rakev, abych hodhv cem
dat do zem. Nevictl jsem nadji, Ze by mohl pezit. Podivate se, jak na
tom je? Chci ¥dét, co nebo kdo ho chrani.”

.Nevim, co ho chrani, pane Mlyfiaale on je silijSi. A to je divod k
zamysleni. Jeho ochrance kamen rozlomil, ale Abjuino znovu spojil a
ani ochrance s tim nic netidl."

.Myslite, Ze &dél, co &la?"

»,Musi mit o svych schopnostech alespwgjakou gredstavu. ¥dél, co s
tim kamenem riive udlat.”

,Rikam na svouest, Ze o takovém nadani jsem nikdy neslysel.
Vyprawl jsem Vie, co udlal s kamenem, jak jej na zadni stan
opracoval, aniz se ho dotkl dlatem, a ona malmpeditat z Knihy
Danielovy a vykikovat, Ze ¥Stba se vyplnila. Hned sem élat béZet a
varovat ho ped hlirtnyma nohama. Neni to k neiifeni? NabozZenstvi jim
zateniuje rozum. Jestjsem nevidl Zenu, kterd by nebyla pomatena
nabozenstvim."

Dvefte se otekely.

LAt Uz € tady nevidim! Jsi vazntak hloupy, Ze ti to musim opakovat
dvacetkrat, Kalviku? Kde je mama, to nedokaze jadrsedmiletého
caparta uhlidat, aby -"

.,Nebud’te na toho chlapce tak zly, MlyfidStejre uz je prg."

.Nevim, co s nim je. Jakmile se Alu junioroMao stane, vidim
Kalvinovu tv& vSude, kam se podivam. Jako hrobnik, ktery daefdmu z
toho réco kapne."

,MoZna je to pro Bho rtco nového. Ze je Alvin zrany."

»Tolikrat Alvin o palec unikl ped smrti -"

»Ale nikdy nebyl zragn."

Zavladlo dlouhé ndeni.

~oxn

L~Vypraveci.
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»ANno, pane Mlyn&?"

LStal jste se ndm tady dobrymiitglem, i kdyZ jsme se tomu &ds
branili. Ale predpokladam, Ze jstaigtal pocestnym."

»Ano, pane Mlynéi."

»Tim, co ted’ feknu, vas nechci vyhén ale kdybyste snad citv blizké
budoucnosti odejit a nAhodoglmamieno iblizné na vychod, myslite,
Ze byste mi mohl vzit dopis?"

.Bude mi potSenim. A nic za to nevezmu, od odesilatele ani od
piijemce."

,To je od vas opravdu laskavé&emyslel jsem o tom, co jstekl. Ze by
bylo dobré chlapce poslat gred jistych nebezpg A premyslel jsem, kde
bych nasel lidi, jimZ bych chlapce mohl s klidnyrdeem s¥fit. V Nové
Anglii, odkud jsme fSli, nemame fibuzné, kté by stali zarec - a steji
nechci, aby mi z#ho ntkdo vychoval puritana na okraji pekla."

»10 mi spadl kdmen ze srdce, pane Ml§inAni ja nijak netouzim vigt
znovu Novou Anglii."

,KdyZ pujdete cestou, kterou jsméi postupu na zapad prosliid
nebo pozdji narazite na misto nace Vidlici, asiticet mil severt od Hia,
ne [ilis daleko po proudu od FortéRane. Najdete tam hostinec, alepo
diiv tam staval, a za nim jeliitov s nahrobkem, naémz je napséno: ,Sila
zentel, aby zachranitlena rodiny."

»Chcete, abych vzal chlapce s sebou?"

.Ne, ne, neposlu ho péted, kdyz napadl snih. Voda-"

,Chapu."

~Je tam kovéaa ja myslim, Ze by mohl stat ¢adnika. Alvin je mlady,
ale na stij vék je velky. Myslim, Ze ten ko¥&ebude litovat."

LU cednik?"

,Otroka z rgj piece neudlam, ne? A na to, abych ho poslal do skoly,
nemam penize."

,Doru¢im ten dopis. Ale doufdm, Ze budu motstat, dokud se chlapec
neprobudi, abych se s nim mohl rozibd

»VSak jsem nékal, Ze méate odejit jeStines v noci. Ani zitra. Nového
snehu bude tolik, Ze by se ¥m zajici schovali."

.Neveédél jsem, Ze jste si vSiml gasi."

,KdyZ je pod nohama voda, vim o tom vzdycky." Kysek usmal a pak
oba odesli.

Alvin junior tam leZel a snaZzil sijit na to, pr@ ho tata chce poslat
pry¢. Nechoval se snad cely Zivot debnejlépe jak doved|? Nesnazil se
pomahat, kdyZ &d¢l jak?
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Nechodil snad k pateru Throwerovi do SkoliggioZe se z&pkazatel
snazil uélat bldzna nebo hlupaka? Agulevsim, nepodio se mu koné&ng
z hory ziskat dokonaly kdmen, celou dobu jej udpbéromad, nawit jej
cestu? Neriskoval nakonec svou nohu, aby se kde@zlomil? A oni ho
ted’ chgli poslat pry.

Délat wednika! Ke kové! Vzdyt jeSt kovae v Zivog nevidil. Cesta
do nejblizSi kovarny trvald&itdny a tata ho s sebou nikdy nevzal. Nikdy
nebyl Zadnym sirem vic nez deset mil od domova.

Cim déle o tom femyslel, tim vic ho to r@dovalo. Kdyz rodie prosil,
aby ho pustili samotného na prochazku do lesa,vuditido. Pokazdé
musel kdo jit s nim, jako by byl&aky zajatec nebo otrok, ktery chce
utéct. Na dlouhou cestu ho nikdy nepustili - nejgdinékolikrat v lomu.
Cely Zivot ho zavirali jako varai husu a t& ho najednou chili poslat na
druhy konec sita.

Byla to takova do nebe volajici nespravedinostmiedo @i vhrkly
slzy, nasly si cestu ven, stekly mu do ugip&dalo mu to tak hloupé, Zze se
musel rozesmat.

,Cemu se sijes?" zeptal se Kalvik.

Alvin ho nesly3el vejit.

,UZ je ti lip? Nikde ti net&e krev, Alvine."

Kalvik mu sahl na twa

.Brecis proto, Ze to tolik boli?"

Alvin by mu pravépodobré dokézal odpoddét, ale zdalo se mu, Ze je
to moc préce, otéit Usta a vypravit z nich slova, proto pomalu, kkeh
zavrel hlavou.

.umies, Alvine?" zeptal se Kalvik.

Znovu zavrél hlavou.

L.HmM," udélal Kalvik.

Znglo to tak zklama#, Ze se Alvin trochu railil. Dost, aby pece jen
ptimél usta k pohybu. ,Promij" zachropl.

~Stejné to neni spravedlive," &oval si Kalvik. ,Nechtl jsem, abys
umiel, ale vSichntikali, Ze uniieS. A tak jsem si zkusilipdstavit, jaké by
to bylo, kdyby se vSichni staraliree. VSichni se div nefetrhnou, jakd
porad obletuji, a kdyZdtofeknu ja, slySim jenom: Zmiz odtud, Kalviku.
Bud’ zticha, Kalviku. Nikdo seitna nic neptal, Kalviku. Nemas byt
nahodou v posteli, Kalviku? Je jim Gpljedno, co dlam. Leda kdyZ zmu
bit tebe,od vSech uslySim: Neper se, Kalviku."

.Na to, Ze jsi mys, se peres deb’' Alespadi to Alvin tict chgl, ale nebyl
si jist, jestli se jeho rtytbec pohnuly.
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,ViS, co jsem jednou udhal, kdyZ mi bylo Sest? OdeSel jsem a ztratil
jsem se v lesich. Sel jsemiad dal. Obas jsem zael osi a nekolikrat
jsem se otdil, abych utité newdél, kde jsem. Musel jsem byt pryul
dne. Myslis, Ze mnegkdo Sel hledat? Nakonec jsem se musel obrétit a sam
najit cestu dorin Nikdo se nezeptal: Kde jsi byl cely den, Kalvikdama
jenomiekla: 'B2Z se umyt, mas ruce Spinavé jako zadek nemocnétio'ko

Alvin se znovu zasmaél, t&hneslysiteld, jen hrul’ se mu zvedala.

.Protebeje to legrace. @ebese kazdy stara."

Tentokrat si Alvin dal tu praci, aby 2jmejaky zvuk vySel. ,Chces,
abych ode3el?"

Kalvik s odpo¥di dlouho otalel. ,Ne. Kdo by si pak se mnou hral?
Jenom ti pitomi bratranci. A z nich se Zadny nepasadrg prat."

~Ja odchazim," zaSeptal Alvin.

,Neodchazis. Jsi sedmy syn, nikéynepusti."

,Odchazim."

»Podle mého peéitani jsem stefrsedmyja. David, Klid, Mira,
Neplytvej, Nechtj, Alvin junior, to jsi ty, a potom ja, sedmy."

.Sila.”

~ren je mrtvy. Je uz dlouho mrtvy. Tatovi a maby to uz ngl nékdo
fict."

Alvin jen leZel. ®ch rekolik vét, které vyslovil, ho Gplévycerpalo.
Ani Kalvik uz toho pak mnoho nenamluvil. Std téngi se nehybal.
Sviral Alvinovi ruku. Alvina se brzy zal zmodiovat spanek, a proto si
nebyl jist, jestli Kalvik opravdu promluvil, nebestli se mu to zdalo. Kaz-
dopadst sly3el, jak Kalvilekl: ,J& nechci, abys ufel, Alvine." A potom
mozna je&t dodal: ,Ja chci byt ty." Ale Alvin tak jako tak misl a kdyZ se
pozdtji probudil, nebyl u 8ho nikdo a v dorvladlo ticho, ruSené pouze
zvuky noci, lomozem okenic, jimiz lomcoval vitr zanim trand, které se
scvrkavaly zimou, a praskanim polen v krbu.

Alvin znovu vstoupil do sebe a naSel si cestu k.rate tentokrat uz s
kiaZi a se svaly nemusel téimic ctlat. Zato se pustil do kostitékvapilo
ho, Ze jsou uvnitjako krajka, prostoupené malymi dutinkamipec ne
hutné v celém objemu jako mlynsky kamen. Ale zamdlb pochopil, jak
ma co byt, a pak uz bylo snadné kosti gesojit.

Presto s jednou kostiéno nebylo v ptadku. Ve zraéné noze éco
nechtlo byt aplrg stejné jako v té zdravé. Ale bylo to tak maléide
poradre nevicl. Newedél, co to je, avSakadél, Ze kost je kili tomu uvnit
nemocna, ne celd, jen na malém kokis, ale stejd nemohl ijit na to, co
udélat, aby se to zlepsilo. Bylo to, jako by se snaéikzens sbhirat sahové
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vlocky: pokazdé, kdyz si myslel, Z&ao drzi, se ukdzalo, Ze to nic neni,
nebo je to tak malé, Ze to neni&tid

Treba to zmizi, pomyslel sii@ba se to nemocné misto na kosti spravi
samo od sebe, az se zahoji vSechno ostatni.

Eleonora se od matky vratila pa&zdbroj zastaval nazor, Ze manzelka
ma mit se svou rodinou silna pouta, ale choditideensoumraku bylo
piilis nebezpeéné.

»Pry se tu potuluji divoci Indiani z jihu," Baal se BoZizbroj. ,A ty se
couras venku po setmi."

.Pospichala jsem," branila se. ,Zndm cestu i pm&et."

.Nejde o to, jestli znas cestu," adil piisne. ,Francouzi za bilé skalpy
rozdavaji pusky. Prorokovy lidi to lakat nebude aajde se dost Coktayv
kteti si do Fort Detroitu radiifjdou a cestou si skalpy nasbiraji."

LAlvin nezente," tekla Eleonora.

Zbroj nesnasel, kdyz takto Znila téma. Ale byla to takova novina, Ze
se sotva mohl nezeptat: ,TakZe se rozhodli, Zeumohu tiznou? "

,Vid ¢la jsem ji. Hoji se. A Alvin junior se poZadpoledne probudil.
Chvili jsem s nim mluvila."

.V & mi, Elo, jsem rad, Ze se probudil, ale snad séld8dchadije, Ze se
ta noha zahoji. Tak velka ranaibe réjaky cas vypadat, Ze se hoji, ale brzy
se do ni d4 sw."

»A ja myslim, Ze tentokrat se to nestane," uetav. ,Chces fipravit
veceri?"

L,Ur¢ité jsem rozkousal dva bochniky, jak jsem chodil setanaa
piemyslel, jestli wbec fFijdeS dond."

.Neni dobré, kdyZ ma mu#icho."

~Jajedno mam a domaha se jidla @ptejre jako kazdé jiné."

.Mama mi dala dor syr," Eleonora poloZila syr nait

Zbroj byl na pochybach. Tusil, Zze jednimidda, pras byly syry Viry
Mlynarové tak znamenité, byl ten, Ze s mléketoadélala. Ale zarove: se
nedalo poft, Ze na bezich WobiSe ani sevaijnkolem Vratké Kanoe by
lepsi syr nenasel.

Byl mrzuty, kdyZ se fistihl, Ze je ochoten ke kompromisu s
carodjnictvim. A kdyz byl mrzuty, nedokazal nechat na pokoji, i kdyz
dobre wWdél, Ze Eleonora o tom nechce mluvit. R myslis, Ze do té
nohy nedostane &tf?"

.ProtoZe se tak rychle hoji."

~Jak se hoji? "
.NoO, je uz skoro zdrava."
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,Jak skoro?"

Otcila se, zakouleladma a znovu se odkho odvratila. Zdala k syru
krajet jablko.

.Ptal jsem sgak skoro, Elo? Jak skoro zdravd?"

.Zdrava."

.Pied dema dny mu mlynsky kAmen utrhiq@ini polovinu nohy a dnes
je zdrava?"

»T10 jsou to jenom dva dny? " podivila se. ,Mto pipada jako tyden.

.Podle kalend#e jsou to dva dny," usekl Zbroj. ,CoZz znameni,&e s
tam cly n¢jakécary."

~Jak znam evangelia j4, tak ten, kdo uzdravoval Zddnycarock]
nebyl."

»Tak kdo to udlal? Neikej mi, Ze twj thta a mamadistajasna objevili
néco tak misobivého. To vyvolalidbla?"

Otcila se. V rukou stéle drzelaih, ripraveny ke krajeni. Vdch se ji
zablesklo. ,Tata mozna nechodi do kostelad@eel do naSeho domu
nikdy nevkrail."

Péater Throwetikal néco jiného, ale Zbroj # dost rozumu, abjeho
jméno do rozhovoru nezatahoval. ,Tak t@&latiten Zebrak."

.Pracuje za jidlo a nocleh. Stéjtvrde jako vSichni ostatni.”

,Pry znal toho staréhéarodtje Bena Franklina. A toho ateistu z
Appalaiska, Toméase Jeffersona.”

LVvypravi zajimavé pibéhy. Ale ani on chlapce neuzdravil. "

.N ékdoto uclat musel."”

.Pro¢? Treba se uzdravil sdm? Ailvec, noha je g@dzlomenaTakze
to Zadny zazrak nebyl. Prése rychle uzdravuje."

.Mo0Zné se rychle uzdravuje proto, &abel si hlid4, co mu pat'

KdyZ se k 8mu Eleonora otiila, divala se tak, Ze by Zbroj byl byval
radsji, kdyby to ndekl. Ale co, pater Thrower dokonéekl, Ze maly Alvin
je stejrg Spatny jako Selma z Apokalypsy.

Jenze Selma nebo chlapec, byl to Elin bratteatpZe ¥tSinou byla
ticha jako gna, kdyz dostala vztek, nebyla s ni Zadna legrace.

.vezmito zpatky,"fekla.

»,N¢&co tak hloupého jsem jeSneslySel. Jak fZu vzit zpéatky Bco, co
jsemiekl?"

.KdyZ feknes, Ze vi§, Ze to tak neni."

,Nevim, Ze to tak je, a nevim, Ze to tak n@&wkl jsem mozna, a jestli
muZz nendZeftict své Zett mozna, pak iiize byt rovnou mrtvy."
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»Tak to mas asi pravdu,” potvrdila. ,A jestli tovezmes zpéatky, budes
si prat, abys byl mrtvy, to mi&f!" A rozbéhla se k Bmu se d¥¢ma kusy
jablka, kazdym v jedné ruce.

VétSinou, kdyZ se nagptak rozizhla - a to i tehdy, kdyZ byla opravdu
rozéilena - nechal se ji chvili honit po dérma kortilo to tim, Ze se z&la
smat. Tentokrat vSak ne. Jeden kus jablka mu réizamg rozetela do
vlasi a druhy po 8m hodila. Potom si sedla do loZnice vipat bréela,
jako by si chéla adi vyplakat.

Nenela ve zvyku plakat, a tak Zbroj pochopil, Ze temédkzaSel filis
daleko.

.Beru to zpatky, Elo,tekl. ,Vim, Ze je to hodny chlapec."

.Mn¢ je jedno, co si mysliS," odsekla. ,Stéjfomu vibec nerozumis."

Nebylo mnoho manzg&| jimz by Zena mohlagto takovéhdict, aniz by
ji zpohlavkovali. Zbroj si pal, aby Ela jednou ocenila, jakou m& vyhodu v
tom, Ze Zbroj je keg’an.

.No, myslim, Ze 8¢emu rozumim."

,Chté&ji ho poslat pry," vzlykala. ,Hned jak fjde jaro, poSlou ho do
uceni. Vidim na am, Ze z toho nemé Zadnou radost, ale nehada sep jen
tam leZi v posteli, tiSe mluvi, ale na mne a na&k&g ostatni se diva, jako
by se p#ad lowil."

»A pro¢ ho chgji poslat prg?"

,UZ jsem toiikala, do geni."

.KdyZ vidim, jak ho rozmazluji, nechce se nikiv, Ze by ho pustili
nékam, kde na &ho neuvidi."

»V8ak taky nemluvi o tom, Ze by ho ¢&hitposlat rtkam blizko. Az na
vychodni konec teritoria Hio, kousek od Foiikiane. VZdy to je polovina
cesty k oceanu."

.KdyZ se nad tim zamysli§, tak to dava smysl."

~Skutecne?"

.Problémi s Indiany jesim dal vic, a tak ho clf dobre uklidit. Ostatni
tady klidre maZou Zistat a koupit Sip do obkje, ale Alvin junior ne."

Zprazila ho pohrdavym pohledem. ,&as jsi tak podeziravy, Zze se mi z
tebe @la zle, BoZizbroji."

.Rict, co se skuta¢ dgje, prece neni podéeni.”

.1y tak poznds, co se skudt& déje."

».Umyjes mi to jablko z vla nebo & budu muset donutit, abys mi ho
slizala?"

.,Né&co s tim asi budu musetdidt, abys mi to nerozmazal po celém
prostradle."
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Vypraw¢ si gripadal skoro jako zlag, kdyZ si toho pi odchodu tolik
odnasel. Dvoje silné pdachy. Novou pikryvku. Pla¥ z losi Kize. SuSené
maso a Syr.

A véci, které mu dali, aniz o toneggli. Odpcasinuté tlo, zbavené
bolesti a motin. Bezstarostny spanek.

Cerstvé vzpominky na laskavé feaA pribehy. Ribéhy poznamenané
do zapéetenécasti knihy, ty, které zapsal sam. A pravdivéoghy,
bolestiv napsané jejich rukama. Ale on jim to poétgplatil, nebo se o to
alespa pokusil. Stechami vyspravenymi na zimu a jinymi pracemi.
Franklina, s ¥tami Torna Jeffersona, Bena Arnolda, Pata HenrJaoa
Adamse, Alexe Hamiltona - dokonce i Arona Burrdpby ed soubojem,
a Daniela Boona, z doby pém. Nez k nim Vypra#¢ priSel, kazdy z nich
byl ¢asti své rodiny &asti WobiSe, nic vic. Nyni & své misto v mnohem
vétSich ibézich. Valka za nezavislost Appatka. Americka dohoda.
Vidéli svou pou divacinou jako jednu nitku z mnoha a citili silu celého
goblénu, jenz byl zthto nitek utkan. Ne, goblénu ne. Koberce. Poctiyéh
silného, pevného koberce, pgmmz budou dalSi generace And@n moci
Slapat.

Mélo to v sold basa; jednou ji utité napise.

Ale nechal jim je&t nékolik jinych véci. Milovaného syna, jehoz vytahl
zpod padajiciho mlynského kamene. Otce, ktefywteokE mél silu radji
poslat syna pry, nez by ho zabil. Jistému mladému muZzi pojmenovani
nocni miry, aby pochopil, Ze jeho nitel je skutény. Septana slova, jimiz
dodal &Zce zrasnému ditti silu, aby se uzdravilo.

A jednu kresbu, vypalenou ggbu horkého noze do tenké desky z
dubového teva. Radji by byl pracoval s voskem a kyselinou, jenze v
téchto korgindch se nedalo sehnat jedno ani druhé. Obrazekémamuze
strzeného prudkotekou, u¢znéného v kéenech plovouciho stromu, jak
lapé po dechu, al&Eémna nebojacé hledi do tvée smrti. Na Akademii
unmeni lorda ochrance by si za ni vyslouZil jetlposnéch, jak byla
jednoducha. Ale kdy?Z ji spédia panimama Vira, vyiikla, pritiskla ji k
dobs a zkropila ji slzami, jako kdyZ po lijaku padajokapi posledni
kapky. A kdyZ ji uviél otec Alvin, pokyval hlavou: ,To je ta vaSe
piedstavivost, Vypratti. Jeho obkej jste vystihl dokonale, &ipom jste
ho nikdy nevidl. To je Sila. Mij syn." Potom se i on rozplakal.

Postavili si ji natimsu nad krbem. Zadné velké &mto nejspis neni,
pomyslel si Vyprawg, ale je to pravda a pro tyto lidi to znamena gz
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jakou cenu rize mit portrét prodakého tlustého starého aristokrata nebo
parlamentée v Londyré, Kamelotu, P&Zi nebo Vidni.

.Rano uz pokréilo," divala se na & panimama Vira. ,Do set#ni vas
¢eka daleka cesta."

.Nesmite se divit, Ze se mi od vas takko odchazi. Ale jsem rad, Ze
jste mi tento Ukol ssili, a nezklamu vas." Poplacal si rukou po kapse, v
niz mél dopis pro kovée z Vidlice.

.NemizZete odejit bez rozl@eni s chlapcemjekl MIlyné&:.

Odkladal to tak dlouho, jak jen to odkladat Sltiky/I, vstal z pohodiné
Zidle u krbu a odeSel do pokoje, &mz se mu spalo jako nikdy jindy v
Zivoté. Bylo prijemné vidt Alvinovy oci otevfené a tvAZivou, jiz ne pro-
padlou, jak gjaky ¢as byla, nebo zkvenou bolesti. Ale bolest v ni byla
stale a Vypragt to wdél.

,0dchazite?" zeptal se chlapec.

,UZ jsem prg, zbyva mi jen rozlotit se s tebou."

Na Alvinovi bylo vidt, Ze se trochu zlobi. ,To mne ani henech#ton
napsat do té vasi knihy?"

.Kazdy do ni pece nepise."

LAle tata psal. A mama taky."

»A taky Kalvik."

»T0 musi vypadat,” utrousil Alvin. ,VZdypiSe jako, jako-"

~Jako sedmilety." Bylo tde¢eno jako vytka, ale Alvin se nehodlal
zastydt.

»1ak prat ne j4? ProKalvik ano a ja ne?"

~Protoze lidem dovoluji, aby tam zapsali jen todigZitéjSi, co kdy
udklali, nebo co vidli vlastnima @ima. Co bys naps&y?"

.Nevim. MoZn& o mlynském kameni."

Vypraw¢ se zatvél kysele.

»Tak tteba moje vidni. To je dilezité, sdm jste ttikal."

»A je uz zapsanodkde jinde, Alvine."

»~Ja do té knihy chci#co napsat,” prohlasil. ,Chci, aby tam mojgay
byla spolu s #tou tvirce Bena."

LZatim ne," zavril hlavou Vyprag.

WA kdy!"

»AZ to nandas tomu starémuditeli, chlagte. Potom ti dovolim, abys
do té knihy gco napsal."

»A co kdyZ mu to nikdy nenandam?"

.Pak tato kniha stefnnebude dlezita."

Alvinovi vhrkly do i slzy. ,,Co kdyz urmu?"
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Vypraw¢em projela vina strachu. ,Ca&ld noha?"

Chlapec pokiil rameny. Mrknutim zahnal slzy. Nebyla po nich ani
pamatka.

»10 neni odpo¥d’, chlage."

.Nechce pestat bolet."

»Dokud kost nesroste, nebude to lepsi."

Alvin junior se unavetiusmal. ,Kost uz je srostla."

»Tak pro¢ nechodis?"

.Boli mé to. Negestane to ani na chvili. Mam v té kostca Spatného a
jest jsem nezjistil, jak to dat do pédku."

.Na néco pijdes."

~JesE jsem nepisel." \

.~Jeden stary lovec mi kdysekl: ‘Neni dilezité, jestli z&neS uprosed
nebo na prsni kosti, kazdyigob, kterym pantera stdhnesizé, je
dobry.™

»10 ma byt fislovi?"

~Temét. Na réco prijdes, i kdyz toteba bude jiné, nexekavas."

.Nic neni takové, jak gekdvam," odstil Alvin. ,Nikdy nic nedopadne
tak, jak jsem si toiedstavoval.”

~Je ti teprve deset, chlgp. To uz jsi unaveny Zivotem?"

Alvin po celou dobu mnul mezi palcem a prstikp/vku.

~Ja umiram, Vypragei."

Vyprawé zkoumal jeho tvig snaZzil se v ni najit smrt. ,Nekl bych."

»T10 Spatné misto v noze. Roste. MoZna pomalu,cdter Neni vidt,
ale uzird tvrdé€asti kosti a po &akémcase zéne st rychleji a rychleji a -

n

~ o1

LA Znici e,

Alvin se tentokrat rozbeel doopravdy, ruce se mu réasly. ,Bojim se
umiit, Vyprawci, ale mam to v saba nenfizu se toho zbavit."

Vypraw¢ ho vzal za ruku, aby seégstal tast. , Ty na &co gijdeS. Na
tomto s\t t¢ ceka jest priliS mnoho prace, nez abysiteentel.”

Alvin obrétil i v sloup. ,VEtSi hloupost jsem letos j€dteslySel. To,
Ze rekdo ma moc prace, j@Sheznamena, ze nezger!

LJAle znamena to, Ze nezéarad. "

~Janejsem rad."

»A proto zjisti§, jak zit."

Alvin nékolik vtefin micel. ,Premyslel jsem. O tom, co budéldt, jestli
skute&né budu zit. Teba s tim, co jsem @ldl, abych si nohu skoro
uzdravil. Ugité bych tak mohl pomahat i jinym lidem.®du na & priloZit
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ruce, vycitit, jak to vypada uviijta dat to do p@dku. To by bylo dobré,
ne?"

.Zboznovali by € za to, vSichni, které bys uzdravil."

.Myslim, Ze poprvé to bylo ngjESi, a navic jsem nebyl nijak zvfas
silny, kdyZ jsem to &al. Vsadim se, Ze s jinymi lidmi bych to dokazal
rychleji."

»,MoZna ano. Ale i kdybys uzdravil sto nemocnycH kd den a odjel
jinam, kde bys uzdravil stovku dalSich, deset figsiiczente za tebou a
deset tisic fed tebou, a az bys ded, byli by mrtvi také tégt vSichni ti,
které jsi uzdravil."

Alvin odvrétil tvé. ,Kdyz vim, jak je dat do p@dku, tak to musim
udélat, Vyprawei."

,Musis dat do ptadku ty, které rizes," vys¥tlil Vypravée. ,Ale neni
to tvij udkl. Oni vzdycky budou jen cihly ve zdi, Alvine. Néies stihnout
opravit vSechny cihly, které se droli. Uzdrav tiefkti nahodou fjdou
pod ruku, ale t&j Ukol je wtSi."

.Vim, jak uzdravovat lidi. Ale nevim, jak poraziti NNicitele. Ani
nevim, kdo nebo co to je."

»Ale dokud jsi jediny, kdo ho vidi, jsi také jedingdo ma nagji ho
porazit."

,Mozna."

Dal3i dlouhé ndleni. Vypra¥¢ poznal, Ze jéas jit.

~Pockejte."

~-Musim uz jit."

Alvin ho chytil za rukav. ,Jestne."

»Ale uz brzy."

LAlespon - alespd mi dovolte, abych sifgcetl, co napsali ostatni."

Vypraw¢ sahl do rance a wgl pouzdro s knihou. ,Nemohu slibit, Ze
vyswtlim, co to znamend," dodal, kdyZ knihu vytahovabdotsného
obalu.

Alvin rychle nalistoval posledni, nggrst\jSi zapisy.

Matcinou rukou: ,Sila otléil gladu a neurrel dokud hlapec nag."

Davidovou rukou: ,Mlinski kAmen na dva kusi a pag eeli."

Kalvikovou rukou: ,Sedmi sin."

Alvin zved! hlavu. ,Vite to, Ze nemysli mne."

LVim," odvétil Vypravee.

Alvin znovu sklopil @i ke knize. Otcovou rukou tam stélo: ,Nezabil
chlabce Ze cizynedigel véas."

,O ¢éem to tata mluvi?" zeptal se Alvin.

160



Vypraw¢ mu knihu vzal a z&el ji. ,Ptijd’ na to, jak uzdravit nohu.
Dusi, které pdebuji, aby byla silna, je mnohem vic nez jen tgetvo
Ned:l4s to pro sebe, myslis nato?"

Sklonil se a polibil chlapce ri#lo. Alvin zvedI ruce, olima rukama se
ho chytil a Zistal na m viset, takZze kdyby se Vypr&ynarovnal, vytahl
by chlapce z postele. Po chvili Vyp&gwmusel chlapcovy paZze odtahnout.
Tvére mel mokré od Alvinovych slz. Neél si je. Nechal si je osusit
vétrem, kdyZ pak kréel studenou, suchou stezkou a napravo i halevo se
tahla pole pokryta poloroztalym&rem.

Na druhém krytém moste na chvili zastavil. Jen na tak dlouho, aby se
zamyslel, jestli se sem jeédtckdy vréti, jestli je znovu spit A ziska do
své knihy Alvinovu ¥tu. Kdyby byl prorok, ¥dél by to. Ale nerl
nejmensi podti.

Sel dal, s nohama obracenymatiestanu.
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Kapitola 13

Operace

Navsevnik pohodir sedl na olt&i, nedbale ofeny o levou paZi, takze
jeho €lo se dostalo do troufalého naklonu. Pater Thrasvezpomel, Zze
stejré nespoléensky vidl sedt jednoho frajirka z Kamelotu, zhyralce,
jenz a@ividné pohrdal vS§im, co bylo anglické a skotské puriténsikkvi
svaté. Thrower z toho ¢hvelice neijemny pocit, Ze vidi Nav&vnika v
tak neuctivé poloze.

.Pro¢?" zeptal se Navdtnik. ,To, Ze ty dok&zes$ ovladnout swesné
vasrE, jen kdyz sedi$ na Zidli roens koleny u sebe, s rukama sloZzenyma v
kliné a prsty pevé propletenymi, je$tneznamena, Ze to musiréat take."

Thrower se zastydl ,, To od vas neni hezké, karat mne za to, co si
myslim."

Je, kdyZ mne tvoje mySlenky karaji za to, éadh. Stez se
piehnaného sebégomi, fiteli. Nemysli si, Ze jsi tak dokonaly, abys mohl
souditéiny ancelu.”

Bylo to viibec poprvé, kdy se Na¥dhik prohlasil za anda.

»Za nic jsem se neprohlasil," ohradil se Nawstik. ,Musi$ se natit
ovladat své mysSlenky, Throwere¢lBs [ilis neuvazené zévwy."

»Proc¢ jste za mnouifsel?"

~Kvili tomu, kdo zhotovil tento oltd' Navsgvnik zaklepal na jeden
kiiz, ktery Alvin junior do deva vypalil.

,D¢lal jsem, co jsem mohl, ale ten chlapec je néjelmy. O vSem
pochybuje a kazdy bod teologie napada tak, jakmdyspliovat stejné
naroky na logiku aislednost, jaké plati ve &¢ védy."

~Jinymi slovy @ekava, Ze tvoje dogmata budou davat smysl."

.Neni ochoten sniiit se s pedstavou, Zedkteré \&ci zastavaji zahadné,
nepochopitelné viem s vyjimkou Boha. Kazdy dvojdijgypro rg
zaminkou k drzosti a kazdy paradox vyzvou ke v¥pdu

»Zavrzenihodny spratek."

.Nejhorsi, jakého jsem kdy vid" ptitakal Thrower.

Navsevnikovi se zablesklo vabch. Thrower nil pocit, jako by ho &co
bodlo do srdce.

~Snazil jsem se,tekl Thrower. ,SnaZil jsem se ho napravit, aby sibuz
nasemu Panu. Ale vliv jeho otce -"

~Jen slaboch vini ze svych selhani silu druhychohfasil Nav&vnik.
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,Jest jsem neselhal!" vyhrkl ThrowerRjkal jste, Ze mansas, dokud
chlapci nebudetrnact -"

,Ne. Rekl jsem ti,Ze jamamcas, dokud chlapci nebudenéact. Ty ho
mas jen do doby, dokud Zije tady."

.Nesly3el jsem, Ze by se Mlytfavi mgli stéhovat. Pray usadili
mlynsky kamen, na fa za&nou milit, gfece by neodjeli -"

Navsevnik se z oltée zvedl. ,Dam ti piklad, patere Thrower€ists
hypoteticky. Pedpokladejme, Ze bys byl v jedné mistnosti sdgjmn
negitelem vSeho, co zastavanteBpokladejme, Ze by byl nemocny a
bezmock leZel na posteli. Pokud by se uzdravil, byl by exhn z tvého
dosahu, takZe by daldili vSechno, co ty a j& na tomto&¥ milujeme. Ale
kdyby zeniiel, nas velky cil by nic neohrozovalo. Alteredpokladejme, Ze
by ti nekdo do ruky vlozZil iz a poZzadakt abys na chlapci proved|
choulostivou operaci. Aipdpokladejme, Ze kdybys uklouzl, jen nikd,
tvaj naZz by mohl @etnout gjakou hlavni tepnu. Afiedpokladejme, Ze
kdyby sis dal trochu ®as, vykrvacel by tak rychle, Ze by ¥kolika
okamzicich bylo po#m. Co by v takovémifpact byla tvoje povinnost,
patere Throwere?"

Thrower byl zdSen. Cely Zivot sefjpravoval na to, Ze budeit,
preswdcovat, podicovat, vys¥tlovat. Negedpokladal, Ze ¢kdy bude
muset spachat krvawyn jako byl ten, k 8Bmuz ho nabadal Nav&mnik.
.,Nehodim se nagto takového," namitl.

»A hodi$ se do kralovstvi Boziho?" zeptal se Néwsik.

»Ale Pan gecerekl: Nezabijes."

,Ano? Rekl to Jozuovi, kdyZ ho poslal do zaslibené #2Rekl to
Saulovi, kdyZ ho poslal proti Amalanim?"

Thrower si vybavil tyto temné pasaze ze StaréhorzakRi pomyslent,
Ze by se ré takovych ¥ci osobg G¢astnit, se rozeckVstrachem.

Ale Navsgvnik mu nedofal klid. ,Veleknéz Samuel krali Saulovi
porwil, aby vSechny Amatkeany pobil, muze, Zeny, dokoncddti. Jenze
Saul na to netth Zaludek. USétl krale Amaleani a grived| ho Zivého. A
jak s nim Hospodin za tuto neposlusnost naloZil?"

»Povolal Davida, aby byl krdlem mist&hmo," fekl polohlass Thrower.

Navsevnik stél blizko gho a jeho ¢ Throwena zraovaly ohrgm. ,A
co uctlal velekrez Samuel, temirnysluha boZzi, co udlal potom?"

.Nechal si givést Agaga, krale Amaani."

Navsevnik nengl slitovani. ,A co Samuelidelal?"

»Zabil ho," zaSeptal Thrower.
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»Jak li¢i Pismo svaté, co dial!" zahkimal Navseévnik. Seny
modlitebny se zack¥ly, skla v oknech zinc¢ela.

Thrower se rozplakal strachem, ale vyslovil, ca&lcRavsgvnik slySet:
~samuel rozsekal Agaga na kusyreg Hospodinem."

Thrower se snazil pottét hysterické vzlyky. Jedinym zvukem v kostele
byl ted’ jeho geryvany dech. Nav&tnik se na &ho usmal, s laskou a
odpustnim v atich. Pak zmizel.

Thrower padl ped olt&em na kolena a #al se modlit. Zerrel bych pro
tebe, Ote, ale neZzadej po ranabych zabijel. Odeber tento pohar od mych
rta, jsem pilis slaby, nejsem ho hoden. Nenakladej mi na bexica
bfemeno.

Slzy dopadly na oltd Zaslechl s§ivy zvuk a ffekvapes od olt&e
uskail. Slzy poskakovaly po povrchu oitajako kapky vody na rozpalené
panvi, dokud se nevypdy.

Hospodin mne zavrhl, pomyslel si. Slibil jsem, 2@ Iondu slouZit, &
Zada cokoli, a @&, kdyZ po m# chce ®&co obtizného, kdyz miifkazuje,
abych byl silny jako slavni prorokové za davnyeli, zjist'uji, Ze jsem
rozbita nddoba v jeho rukou. NedokézZu vésobirZzet osud, ktery do mne
chel nalit.

Dvere kostela se otésly a vpustily dovnitvinu mrazivého vzduchu,
jenz se rozlétl po podlaze aigpbil, Ze se kazatel r@as| chladem. Zvedl
hlavu v obavach, Ze je to athdktery ho giSel potrestat.

Andgl to vSak nebyl. Pouze Bozizbroj Tkadlec.

.Nechtl jsem vés rusit i modlitbé," omluvil se Zbroj.

~Jen poite dal," vyzval ho Thrower. ,Z&ete dvée. Co pro vas mohu
uctlat?"

»,0 mne nejde."

.Pojd’te sem. Poskte se Reknste mi, co mate na srdci."

V Throwerovi se probudila napk, Ze feba je to znameni od Boha, Ze
Zbroj priSel praw ted’. To, Ze k 8mu farnik gisel s prosbou o pomoc
vzapeti poté, co se pomodlil - Hospodin mu tingits chl dat najevo, Ze
mu prece jenom odpousti.

~Piichazim kwili bratrovi mé Zeny," z&l Zbroj. ,Kvali tomu chlapci,
Alvinu juniorovi."

Thrower citil, jak jim probhl dés a zmrazil ho do morku kosti. ,Znam
ho. Co je s nim?"

LASi vite, Zze n&l rozdrcenou nohu."

»SlySel jsem o tom."

.Nebyl jste za nim nahodougdtim, neZ se mu zahojila?"
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»Pochopil jsem, Ze v tom dafmejsem vitanym hostem."

»Tak ja vdm toreknu. Bylo to vazné. Odtrhl se mu cely velky kiZek
Kosti se zlomily. Ale o dva dny pogjl se to zahojilo. Ani jizvu nebylo
vidét. O i dny pozdji uz chodil.”

~Patrré to nebylo tak vazné, jak jste se domnival."

~Javamriikam, Ze ta noha byldomenaa rdna vypadala o3kbyCela
rodina si myslela, Ze chlapeciiié zente. Ptali se, jestli jim prodam
hiebiky na rakev. A vypadali tak zdrceni Zalem, Zeemapadalo, jestli
zarover nepochovame i matku s otcem.”

,V tom ptipadt nemize byt Uplg uzdravena, jakikate."

,UpIn ¢ uzdravena neni, a préproto jsem za vamiigel. Vim, Ze na
takové ¥ci newrite, ale jaikam, Ze chlapci tu nohuwarovali, aby se
zahojila. Elatika, Ze¢aroval sam ten kluk. Dokonce na té nogkatik dni
chodil, bez dlah. Ale bolet ho to negtalo a té& fik4, Ze v té kosti matoo
Spatného. Dostal také hoka."

»v8echno se da vystlit piirozenym zfisobem,'fekl Thrower.

,KéZ by to tak bylo, ale ja si myslim, Ze chlapsua svym¢arovanim
pozvaldabla a ter’abel ho td uvnitt uzird zaziva. A tak mne napadlo, Ze
kdyz jste vys¥ceny sluha BoZiféba by se vam potlk toho d’abla ve
jménu JeziSe Krista vyhnat."

Powry acary byly samotejme smiSka hlouposti, ale jakmile Zbroj
zminil moznost, Ze by v chlapci mohl hiébel, zé&alo to davat smysl,
zapadlo to do toho, co se deéd¥l od NavsEvnika. MoZzna Hospodinibec
nechtl, aby chlapce zabil, ale aby Zjivyhnald’abla, @istil ho od zlé
moci. Byla to Sance, aby napravil selhafievated rékolika minutami.

»Zajdu tam," rozhodl se. Vzal si silny ptad zabalil se doédj

»Asi bych vas ndl upozornit, Ze mne nikdo z toho domu nezédal, abyc
vas frived!."

~Jsem pipravencelit hrévu newticich,” prohlasil Thrower. ,Zalezi mi
na olgti dabelskych spad nikoli na jeji blaznivé, pasréivé rodire."

Alvin leZel na posteli, spalovany Zarem hike Ted’, kdyZ byl venku
den, nechéavali okenice z@né, aby ho $¥lo nebodalo do&. Zato v noci
museli vSechno otevirat, aby downipustili studeny vzduch. Lépe se mu
tak dychalo. Bhem tch rekolika dni, kdy mohl chodit, se dival, jak louka
mizi pod sghem. Te’ si zkou3el pedstavit, Ze pod tou &hovou pé&inou
leZi on. Ulevovalo to Zaru, jimz muisdo celé &lo.

Potiz byla v tom, Ze uvrtinevidél podrobnosti. To, co provébs
kostmi, s pletenci svala s vrstvami &Ze, bylo €Z8i, nez najit praskliny
uvnité skaly v lomu. Ale dokazal najit cestu bludisttéla, vyhledat velké
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rany a pomoci jim, aby se zaly. Ale wtSinou byly dje, jichZ byl
swdkem, tak malé a rychlé, Ze je nedtpochopit. Vil vysledek, ale
nevidil jednotlivé kousky a nedovedtipit na to, jak se to stalo.

A praw tak to bylo s tim Spatnym mistem v kosti. Maly &Bak kosti
slabl a kazil se. Citil rozdil mezi Spatnym mistemhobrou, zdravou kosti,
dovedl najit ohrareni nemoci. Ale nevifl poradrg, co se die. Nedokazal
to napravit. A to znamenalo, Ze z@m

Védél, Ze neni v pokoji sam. U postele vZzdyckikdo sedl. Pokazdé,
kdyZ otevel ai, spatil mamu, tatu nebodkterou z divek. Otas dokonce
i nekterého bratra, i kdyZ ki tomu musel odejit od Zeny a od svych
povinnosti. Alvina to posilovalo, ale zarave bylo Fime. Musel stale
myslet na to, Ze by ghumiit co nejrychleji, aby se vSichni mohli vratit k
béZnému Zivotu.

Dnes odpoledne who sedl Mira. Alvin se s nim pozdravil, kdyz
piiSel, ale jinak vlasthnebylo ocem mluvit. Jak se mas? Diky za optani, ja
umirdm, a co ty? &ko vést takto zivy rozhovor. Mira mluvil o tomkjae
spolu s dvajaty snaZzili vytesat Zernov. Vybrali skkti kAmen nez byl ten,
s nimZ pracoval Alvin, aipsto bylo tesani otrock&ida. ,Nakonec jsme to
vzdali," giznal Mira. ,Bude to muset giat, dokud nebudes moci vyjit
nahoru ty a uglat ndm kdmen sam."

Alvin na to nic néekl a od té chvile mieli oba. Alvin pouze leZel, potil
se a citil, jak se kaz v jeho kosti pomalu, vytevati. Mira u rEho sedl a
zlehka ho drzel za ruku.

Potom si Mira z&al hvizdat.

Alvina ten zvuk pekvapil. Byl tak zabrany do svého nitra, Ze mu to
piipadalo, jako by ta hudbdiphazela z velké dalky. Aby zjistil, odkud se
ozyv4, musel chvili putovat.

.Miro," zvolal, ale zaz#lo to jako Sepot.

Hvizdani zmlklo. ,Promi,” omluvil se Mira. ,Vadi ti to?"

.Ne," odpowdel Alvin.

Mira si z&al znovu hvizdat. Byla to zvlaStni melodie. Alvin s
nepamatoval, Ze by jigkdy slySel. Vlasti to ani jako melodie nezfo.
Nikdy se neopakovala, staléighazela s novymi motivy, jako by si ji Mira
jen tak vymysilel. Alvinovi, ktery leZel a poslout¢hta melodie fipadala
jako mapa cesty, klikatici se ditinou, a tak se podle ni vydal. Ne Ze by
néco videl, jako kdyby 3el podle opravdové mapy. Pouzé pocit, jako by
mu stale ukazovala centrunird, takZe kdyZ nagto pomyslel, zdélo se
mu, jako by tam stal. Skoro jako by ¥id'Sechno, @dem div premyslel,
kdyz se snaZilifijit na to, jak dat Spatné misto na kosti déquiku, jenze
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ted’ se dival z odstupu, jako by stél vyS na svahu meb@jaké mytire,
prost nekde, odkud bylo viét vic.

Zacal premyslet o ticem, co ho do té doby nikdy nenapadlo. KdyZ se
mu noha fvodre zlomila a odtrhla se z niike, vSichni vidli, jak je to s
nim Spatné, ale nikdo mu neéinpomoci, pouze on sam. Nyni vSak ranu,
kterd ho zabijela, nevdtinikdo. Aonji sice vicil, ale nedokézal ught nic,
co by napomohlo jejimu uzdraveni.

Treba by mu tentokrat mohl pomodikao jiny. Nekdo, kdo by vibec
nevladl skrytymi silami, ale ol¥gjnou starou, krvavou fédtrinou.

.Miro," zaSeptal.

~Jsem tady," odétil Mira.

~Ja uz vim, jak tu nohu dat doigalku."

Mira se k #mu naklonil. Alvin neotekel oci, ale citil bratfiv dech na
tvari.

»10 Spatné misto na kosti. Roste, aleges& nerozgilo do celé kosti,"
pokratoval Alvin. ,Neumim to spravit, ale napadlo mne kilyby tucast
nékdo wyrizl a vyndal ji z nohy, zbytek bych si uz zahojil."

SVyftizl?"

.Myslim, Ze tatovou pilkou na kosti, kterou rezadva maso, by to 3lo."

~Jenze v okruhuit set mil Zzadny doktor neni."

.Pak by se to asi #hrychle rekdo nauit, nebo bude po n&'

Mirav dech se zrychlil. , Ty mysli§, Ze kdyby ti tu kagkdo vyizl,
zachrénilo by ti to Zivot?"

.Nic lepSiho mne nenapada.”

»Tim by sis tu nohu mohl osklérozvrtat.”

»Jestli bude po m# tak mi to bude jedno. A kdyZ budu Zit, bude to za
tu rozvrtanou nohu stat."

,D0jdu pro tatu." Mira odstil Zidli¢cku a s dupanim vyl z pokoje.
Thrower pustil Zbroje, aby vstoupil k Mlyifdvym na verandu jako
prvni. ManZela jejich dcery nemohli jen tak vyhodiho obavy vSak byly

zbyteiné. Otevela jim panimama Vira a ne jeji pohansky manzel.

.NO ne, patere Throwere, to je od vas velice niitéjste se u nas
zastavil," fivitala ho. Avsak jestli jeji k smrti unaveny atdj mluvil
pravdu, byla veselost jejiho hlasu pouze hran@rva dond se v posledni
dobs moc dolse nespalo.

,Vzal jsem ho s sebou, matko Viro," vmisil se Zbr§el jen proto, Ze
jsem ho pozadal."

.Pasty z naSeho kostela je v mém dowitan, & prijde kdykoli,"
odwtila Vira.
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Odvedla je do velké stnNekolik divek sedlo na Zidlich u krbu a
proSivaloétvercové dily pokryvky. Zvedly hlavy. Nejmladsi aplec,
Kalvik, si uhlem z krbu psal na prkno pismena.

.Rad vidim, Ze si proc¥ujes pismena," prohlasil Thrower.

Kalvik se na 8ho podival. V ¢ich se mu mihl ndznak nigtelstvi.
Chlapci zejme vadilo, Ze ditel hodnoti jeho Usili doma, kdeshmit
soukromi.

,D€las je dobe," pochvalil ho Thrower, aby ho uchlacholil. K&dvi
neodpo¥dél, pouze znovu sklopil @ ke své provizorni tabulce a dal
¢méral slova.

Zbroj neclal kolem toho, co jeffvedlo, Zadné okolky. ,Matko Viro,
piisli jsme kvali Alvinovi. Vite, jak se na&arodjnictvi divam, ale dosud
jsem proti tomu, co v tomto dantklate, néekl ani slovo. VZdy jsem &h
za to, Ze je to vaSetw a mr¢ do toho nic neni. JenZe za zlo, které jste tady
nechali bujet, té pyka ten chlapec. &@roval si nohu a ttma v sob
d’abla, ktery ho zabiji.i®edl jsem péatera Throwera, aby & toho d'abla
vyhnal."

Panimama Vira se tiita nechapa¥. ,V tomto don¢ Zadnyd’abel
neni."

Ne&astna Zeno, pomyslel si Thrower. Kdybys jéddla, jak dlouho tu
d'abel gebyva. ,| na pitomnostdabla je mozné zvyknout si tak, Ze ji
¢lovek vibec nevnima.”

Dvere u schodigtse otetely a pozpéatku jimi proSel pan MlyhgJa
ne,"fikal nskomu, kdo byl ve vedlejSim pokoji. ,J&4 dého niz
nezakrojim."

Kalvik vyskaiil, kdyZ zaslechl otiv hlas, a rozéhl se k gmu. , Tati,
Zbroj k ndm pived| starého Throwera, aby zatibla."

Pan Mlyn# se otail a tva® mu zKivil nezaraditelny vyraz. ProhliZel si
navsevniky, jako by je shad ani nepoznaval.

»rento dim chrani dobra a silnéd kouzla," prohlasila panim&iina.

.Ta kouzla jen pivolavaji d’abla," nedal se Zbroj. ,Myslite si, Ze vas
dam chrani, ale ve skuteosti odhagji PaAnaboha."

~Sem Zzadnyd’abel nikdy nevkraéil," trvala na svém Vira.

,0sobre ne," gikyvl Zbroj. ,Privolali jste ho vSemidmi kejkli, které tu
provozujete. Svyndarocjnictvim a modléstvim jste donutili Svatého
ducha, aby vastan opustil, a tim, Ze jste si z domova vypudili dnkjste
ptirozere oteweli dva'e démoidm. Ti pijdou vzdy, kdyZ vyciti, Ze mohou
napachat &akou Skodu."
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Throwera z#&alo znepokojovat, Ze Zbrofilis§ mluvi o &cech, jimz ve
skute&nosti nerozumi. Bylo by lepsi, kdyby se jednodigjgtal, jestli by se
Thrower mohl za Alvina u chlapcovy postele pomodiibmental® Zbroj
rysoval bitevni linie, které nikdy nefhy vzniknout.

TéZkotict, co se v tu chviliglo Mlynaiovi v hlaw, ale bylo jas# vidét,
Ze to neni nejlepsi okamzik, aby htkdo provokoval. Pomalu do3el ke
Zbrojovi. ,TakZe ty mi chces tvrdit! Ze ten, kd&igh&zi do lidskych
piibytka pachat Skody, j¢abel?"

~Podavam sydectvi jakatlovek, ktery miluje JeZiSe Krista," Zal
Zbroj, ale nez stal své s¥dectvi rozvinout, Mlyn&ho popadl za kabat na
rameni a za kalhoty v pase a&tto ke dveim.

.Radim, aby skdo otevel dvee!" zaburacel Mlynéa ,Nebo bude
uprosted velka dira!"

.Vi§, co &Blas, Alvine Mlyn&i?" zakicela jeho Zena.

»Vyhazuju démony!" z&val Mlyn&. To jiz Kalvik otewel dvee a
Mlynér zet vynesl na verandu a vyhodil ho do vzduchu. Zbroj
rozhd¢eny kik udusil snih, ktery pokryval zem, a ani jeho dal&sité
stiznosti pilis slySet nebylo, nedMlynér zavel dvere a zajistil je petlici.

»Tak se pozné chlap," ozvala se Vira, ,Ze vyhodilzei manZela
vlastni dcery."

,=Udélal jsem jen to, co si podlegho Paniih pral," odwtil Mlynét.
Potom se obratil k pastorovi.

»Zbroj nemluvil za mne,fekl smflivé Thrower.

~Jestli se kiize jen dotknes," pohrozila panimama Vira, ,budes do
konce Zivota spat ve studené posteli."

»Ani by mne nenapadlo se ho dotknout," sthMlynar. ,Ale ¢ekal
bych, Ze kdyZ nechodim ja kmu, nebude chodit on ke #h

»Asi newetite v silu modlitby," obratil se kému Thrower.

,Rekl bych, Ze zaleZi na tom, kdo se modli a kdoquusia,"
poznamenal Mlynia

LPresto," namitl Thrower, ,vasSe zen&iv nabozenstvi JeziSe Krista,
jehoz sluzebnikem jsem byl vy&en. Ona i j4 &ime, Ze kdyZ se
pomodlim u chlapcovy postele, mohlo by to mit bi#dray &inek na jeho
lécbu."

Jestli volite takova slova, kdyZz se modlite, jalte, Ze Panbh vibec
chape, adem mluvite, fekl Mlynét.

.Prestoze ne¥fite, Ze takova modlitba parke," pokr&oval Thrower,
,shad uznate, Ze ndrpe ani uskodit, ne?"
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Mlynai prelétl pohledem z Throwera na manzelku a zase zpatky
Thrower nendl nejmensi pochybnosti o tom, Ze kdyby tam Viraytheoyl
by polykal snih vedle BoZizbroje. Ale Vira tdhylaa pouzila Lysistratinu
hrozbu. Muz sotva ize mitétrnact d¢ti, pokud ho to do manzghy
postele nelaka. Mlyrfaustoupil. ,,BéZte dal," svolil. ,Ale netrapte chlapce
piilis dlouho."

Thrower blahosklonhprikyvl. ,Nanejvys rekolik hodin," slibil.

-Minut!" prohlasil Mlynét, ale Thrower jiZz zaniil ke dvaim u schod a
Mlynér se ho nepokusil zastavit. Klidmohl byt s chlapcem hodiny, jestli
chtl. Zawel za sebou dve. Nestal o to, aby hatktery z €ch neznabain
rusil.

LAlvine," promluvil.

Chlapec leZel nataZzeny potlhpyvkou, ¢elo pokryté kéipéjemi potu.
Oc¢i m¢l zawené. Po chvili vSak poot#al Gsta. ,,Pater Thrower," zaSeptal.

~Jsemto ja," fitakal Thrower. ,RiSel jsem se za tebe pomodlit, Alvine,
aby Hospodin zbavil tveéélo dabla, jenz ti zpsobuje nemoc."

Znovu zavladlo mideni, jako by chvili trvalo, neZ Throwerova slova
dolétnou k Alvinovi, a pak stefrdlouho trvalo, neZ dorazi jeho odgdv
»10 nenid’abel.”

. T €ZKko Ize @dekavat, Ze by ditmohlo byt zihlé v otazkach
ndbozenstvi," oditil Thrower. ,Ale musim tifcict, Ze uzdraveni byvaji
pouze ti, kté&i maji viru, Ze se uzdravi." DalSichkolik minut vnoval
liceni gibéhu o setniko¥ dcdi a piibéhu o Zew, ktera trigla krvacenim a
pouze se dotkla Spasitelovaded. ,Vzpome si, co jitekl. Vira tva &
uzdravilafekl ji. A tak to je, Alvine Mlyné. Nejdiiv musis pevé véit,
aby €& Hospodin mohl uzdravit."

Chlapec neodpadgl. Vzhledem k tomu, Ze Thrower vloZil do
vyprawni obou pibéht veSkerou svou vymluvnost, citil se trochuceot
moznosti, Ze chlapec usnul. Zkusil ukaztkem rypnout Alvina do
ramene.

Alvin sebou Skubl. ,Ja jsem vas poslouch&tKl neilis zretelrs.

Nebylo dobré znameni, Ze chlapec byl i po vysletilpavzbudivé
zpravy od Pana zasmusily. ,A co?" zeptal se Throyxegis?"

,Cemu?" zaSeptal chlapec.

.Evangeliu! V Boha, jenZ bytuzdravil, kdybys femohl zatvrzelost
svého srdce!"

~Jawiim," zaSeptal. ,V boha."

Mohlo to st&it. JenZe Thrower znakjiny ndboZenstvi {iliS dolre na
to, aby se nepidil po podrobnostectizRat se k e v rEjakou boZskou
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bytost nebylo dost. Bahbylo mnoho a vSichni kro&jednoho falesni. Ve
kteréhoboha ¥iiS, Alvine Juniore?"

.V boha," odtil chlapec.

.| pohansky Maur se modli €ernému kameni v Mekcei&a mu tih!
V&S v pravého Boha akis v reho spravi? Ne, vim, Ze jsiifilis slaby a
ztrapeny horé&ou, nez abys vystloval svou viru. Pomohu ti, mlady
Alvine. Budu sed ptat a ty mi bude$ odpovidat ano nebo ne, potiie, to
zda \&iiS."

Alvin leZel bez hnuti &ekal.

LAlvine Mlynéfi, vétis v Boha bezita, bez¢ésti a bez vasni? Ve
velkého nestvieného Tvrce, jehoz sed je vSude, afffom jeho obvod
nemize byt nikdy nalezen?"

Vypadalo to, Ze chlapec séepl odpo¥di na chvili zamyslel. ,To mi
nedava zadny smysl."

,On neni povinen davat smysl pozemské mysli," @shiThrower. ,J&
se & pouze ptam, jestli&tis v Toho, jenZz sedi na vrcholu nekéme
vysokého thnu, v nezavisle existujici Bytost, jeZ je tak velké vyphuje
cely vesmir, a zarowetak vSeprostupna, Ze Zije v tvém srdci."

~Jak mize sedt na vrcholu 8¢eho, co Zadny vrchol nema?" zeptal se
chlapec. ,Jak se&oo tak velkého rie vejit do mého srdce?"

Chlapec byl evidenthtak nevzdlany a hloupy, Ze sloZity teologicky
paradox nemohl pochopit. JenZe tady bylo v sdzceei jeden Zivot nebo
jedna dusSe - 8lo o vSechny duse, které podle tmhidavstvnik iikal,
chlapec uvrhne do zkazy, pokud nebude obracenavapwiru. ,Prav to
je na tom krasnéjekl Thrower dojat. ,Bih je mimo naSe chipaniigsto
ve své nekonmé lasce sestupuje k nam, aby nas zachranil, ngvrdSi
newdomosti a poSetilosti.”

»A laska neni vage?" zeptal se chlapec.

Jestli ti predstava Bohaini potiZe, polozZim ti jinou otazku, ktera
moZzna budeiphodrejsi," zamyslel se Thrower. &S v bezednou jamu
pekla, kde se ti Spatni svijeji v plamenechiimm nikdy neshti? V&S v
Satana, ndifitele Boha, ktery ti chce ukrast dusi a dret zajeti ve svém
kralovstvi, abyd mohl celou ¥¢nost muit?"

Zdalo se, Ze chlapec trochu ozil. Gtdlavu k Throwerovi, ale & ani
ted’ neotevel. ,V néco takoveého bych it mohl," usoudil.

No ov3em, pomyslel si Thrower. Ten chlapetablovi reco vi. ,Vidél
jsi ho, dig?"

~Jak tenvadSd'dbel vypada?" zaSeptal chlapec.
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»T0 nenimij d'dbel," namitl Thrower. ,A kdybysipbohosluzbach
daval pozor, ¥dél bys to, protoZe jsem ho popisoval mnohokrat. Tieahe,
maclovek na hla¥ viasy, mél’abel byi rohy. Tam, kde mélovek ruce s
prsty, m&dabel medudi tlapy. Na nohou ma kozi kopyta a jeho hlas
buréci, jako kdyZve hladovy lev."

K Throwerovu piekvapeni se chlapec usmal adise mu atasla tichym
smichem. ,A tonamiikate, Ze jsme pa&vcivi."

Thrower by ne¥fil, jak pevre miZzedabel svirat &tskou dusi, kdyby na
vlastni @i nevickl, jak se chlapec spokojesmeje pri popisu ohavného
Lucifera. Ten smich musetgstat! Byla to urazka Boha!

Thrower udél Bibli do Alvinovy hrudi. Chlapec zasipal. Kdyak
Thrower gitlacil na knihu rukou, citil, jak dostava inspiraci @ikl s
takovym pohnutim, jaké nikdy v Zivohepoznal: ,Satane, jménem
Hospodinad vymitam! Rikazuji ti, abys navzdy opustil totélo, tento
pokoj a tento dm! JiZ nikdy se zde nepokousej uchvadjiakou dusi, nebo
Hospodin zasahne svyméniym hnévem i ty nejzazsi hranice pekla!"

Pak zavladlo ticho. Rusil je pouze chlapdech, ktery se zdal
naméhavy. V mistnosti se rozhostil takovy klid @hrowerow srdci tak
vycerpana spravedlnost, Ze se nechiesgdcit, Zed’abel dal na jeho
proslov a odtéhl.

.Patere Throwere," promluvil chlapec.

»ANo, maj synu?"

»Mohl byste mi uz sundat tu Bibli z prsou? Myslige jestli tady gjaci
d’ablové byli, jsou uz vsichni pgy'

Potom se chlapec znovu rozesmal, aZ Bible pod Témovou rukou
z&’ala poskakovat.

V tu chvili se Throwaekv triumf zmenil v trpké zklaméni. To, Ze se
chlapec mohl talabelsky smat, kdyZz mu néle¢ leZela Bible, bylo
dikazem, Ze ho Zadna sila niete c@istit od zla. Nav&tvnik mél pravdu.
Thrower nendl odmitat velky ukol, o §Z ho Navs¢vnik pozadal. Bylo v
jeho moci stat se tim, kdo zneSkodni Selmu z Apqisa), ale byl flis
slaby, ili§ Gtlocitny, nez aby tento boZsky Ukdijal. Mohl jsem byt
Samuelem a rozsekat riéple Boha. Misto toho jsem Saul, slaboch, jenz
nedokaze zabit toho, kdo z Boziho rozkazu mustitefmd’ budu
swédkem toho, jak chlapec zasluhou Satana ¥ s@lde silu, a budu Zit s
védomim, Ze jsem jehdist umoznil ja, protoZe jsem byl slaby.

V mistnosti najednou bylo dusivé horko. Do tétoilehsi neu¢domil,
Ze mé Saty prondené potem. Dychalo se mizte. Ale co jiného &
¢ekat? Lapaje po dechu, popadl Bibli, podrzel ji nsebou a satanskym
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ditétem, které leZelo podiiryvkou a horénat se hitialo, a prchl z
pokoje.

V sini se zastavil &kce oddechoval. Svyntighodem petrhl rozhovor,
ale ne¥noval tomu pozornost. Co byl rozhoveéclito tm&skych Udi ve
srovnani s tim, co préwzazil? Stal jsem vedle Satanovésfuhovae, jenz
se maskuje za mladého chlapce; ale jeho drzostdmogulila. Ml jsem jiz
pied léty poznat, co je ten chlape€,ZedyZ jsem mu osahal hlavu a zjistil
jsem, jak je dokonale vyvazena. To nikdy nelypoavdové&ite. KéZ bych
meél silu davnych velkych prordgk abych dokazal porazit nigele a vratit
svému Panu trofej wzstvi!

N¢kdo ho zatahal za rukév. ,Neni varco, pane patere?" Byla to
panimama Vira, ale pater Thrower fepyslel, jak ji odposdét. Ale tim,
jak ho zatahala, se @if takZe tel’ stal¢elem ke krbu a uvid vyrezavany
obréazek na krbovimse. Byl tak rozruSeny, Ze v prvni chvili nedokaza
poznat, co to je. Vypadalo to jako ztema lidska tv obklopena &akymi
zkroucenymi Gponky. To jsou plamenygdomil si, a tertlovék se topi v
site, hdi v ohni pekelném. Obrazek magwbil muka, ale zaroviepiinasel
pocit uspokojeni, nelfgeho gitomnost v tomto dabukazovala, jakssn
je tato rodina svazana s peklem. Stal meziatef. Vybavil si ¥tu ze
Zalma: Basansti tti mne obstoupili, vdechny kosti se mi ukoji. Boze,
muj BoZe, pr@ jsi mne opustil?

.Posal'te se, prosim," vyzvala ho Vira.

»Chlapec je v ptadku?" obratil se naého Mlyn&.

,Chlapec?" zeptal se Thrower. Stow se necldo do Ust. Ten chlapec
je démon z pekla a vy se mne ptéate, jak mu je?IgRagkavani," dostal ze
sebe Thrower.

Nato se otdili a vrétili se k gredchozimu rozhovoru. Thrower postépn
pochopil, ocem mluvi. Zdalo se, Ze Alvin chce, aby mikaio nemocnou
¢ast kosti vyizl. Mira dokonce finesl z kilny, kde se porcovalo maso,
pilku s jemnymi zuby, jak& se pouzivala na kogtiofrobihal mezi Virou
a Mirou, protoZe Vira neatit, aby jejiho synadkdoiezal, a mezi
Mlynafem a ostatnimi dima, protoZze Mlynéto uctlat odmital a Vira byla
ochotna svolit pouze ffpack, Ze se operace ujme ANin otec.

»Jestli si mysli§, Ze by se todto udklat,” rekla Vira, ,pak nechapu, jak
bys mohl dovolit, aby héezal rEkdo jiny nez ty."

»~Ja to neudlam," trval na svém Mlyna

Thrower pochopil, Ze Mlyiana strach. Boji se zakrojifih do synova
téla.
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,Chtgl, abys to udlal ty, tato.Rekl, Ze ti gfimo na nohu nakresli zéky,
kde ma&ezat. N#iznes$ kZzi, odtahnes ji, jako by to byla chlapea hned
pod ni je kost, ze které kignes kus, s nimz se odstrani celé Spatné misto."

.Nemam ve zvyku omdlivat,"fiznala Vira, ,ale gjak se mi tai
hlava."

Jestli Alvin juniortikd, Ze se to musi dldt, tak to udlejte!" prohlasil
Mlynét. ,Ale j& to nebudu!”

V tom okamziku pater Thrower spiiinoznost svého spaseni, jako
kdyZ do tmavé mistnosti vpadnesg. Hospodin mu jaghnabizel pesrg
takovou moznost, jakou Na¥snik predpowdel. PrileZitost vzit do ruky
naz, fiznout chlapci do nohy megastnou nahodopretnout tepnu a nechat
krev vytékat, dokud z chlapce nevyprcha Zivot. gred¢im v kostele
couvl, protoZe siikal, Ze Alvin je obyejny chlapec, by t& kdyZ vicl, jak
se zlo umi maskovat wtské podob, uctlal rad.

~Jsem tady ja," ozval se.

VSichni se na &ho podivali.

.Nejsem sice faar, ale o anatomiigco vim. Jsenvédec. "

.Boule na hla¥," usklibl se Mlyn&

.Porcoval jste gkdy dobytek nebo prasata?" zeptal se Mira.

.Miro!" napomenula ho vy&seré matka. ,Tvij bratr gece neni zwe!"

~Jenom n¢ zajimalo, jestli se nepozvraci, az uvidi krev."

,UZ jsem krev vidl," odwvétil Thrower. ,A nebojim se, kdyz to ma
zachranit zivot."

.Ne, patere Throwere oo takového po vas néireme chtit,” odmitla
panimama Vira.

,Rikam si, Ze nakonec to moZhglo n&jaké boZské vnuknuti, co mne
sem dnesifivedlo, po tak dlouhé débco jsem do tohoto domu nevkiio'

~Jestli vas semgkdo pivedl, tak niij zabedgny ze’," ptipomrel
MIynér.

.Nevadi," pokeil rameny Thrower, ,byl to jen takovy napad. Vidizg
nechcete, abych to #dl, a nemohutict, Ze bych vam to shza zlé.
PrestoZe by to vaSemu synovi mohlo zachranit Zieoto jnebezpmeé,
nechat gkoho ciziho, aby vaSemu d#ittezal €lo."

.Vy prece nejste cizi," ozvala se Vira.

»Ale co kdyby se #co stalo? Mohl bychi¢ba uklouznout. iP
piedchozim zragni mohly rekteré cévy zmanit prib&éh. Mohlo by se stét,
Ze bych petizl tepnu a chlapec by v mziku vykrvacel k smrakm®ych ngl
na rukou krev vaseho die."
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.Patere Throwere, neiileme Vas iece vinit z ne@astné nahody fekla
Vira. ,Zkusit to je naSe jedina moznost."

,Je jasné, ze kdyziso neudlame, zente," prohlasil Mira. Rika, Ze se
to musi vyiznout hned, nez se to Spatné misto rop#iis daleko."

»1 reba by mohl &ktery z vasich starSich sy navrhl Thrower.

.Nemamecas na to, abychom je shditi' vyk rikla Vira. ,No tak,
Alvine, vZdyt je to chlapec, kterému ses rozhodl dat vlastnhpné
Opravdu ho chce$ nechat zéinjen proto, Ze tady pana kazatele 62e$
vystat?"

Mlynét zoufale zavill hlavou.

.1ak to uctlejte.”

,On by byl radiji, kdybys to udlal ty, tato," podival se nagpMira.

,Nel" ohradil se raz& Mlynét. ,Radkji kdokoli jiny nez ja. Radi i on
nezja."

Thrower zahlédl na Miravtvai zklamani, mozné dokonce pohrdani.
Vstal a doSel k sedicimu Mirovi, ktery drzéra pilku na kosti. ,Mlady
muZzi," poloZil mu ruku na rameno, ,néguzujte kazdému, Ze je zhidc.
NemiZete ¥dét, jaké divody skryva v srdci.”

Thrower se otél k Mlynaiovi a zahlédl na jeho tii&vyraz peekvapeni
a vatku. ,Dej mu ty nastroje," fiikazal Mlyn&.

Mira mu podal 6z i pilku. Thrower vytahl kapesnik a Mira mu d& n
nastroje opatrauloZil.

Slo to tak snadno. Stifo nékolik okamZiki a v3ichni ho z&ali prosit,
aby se chopil noze, @xem ho zbavovat viny, kdyby se snéith@dila
néjaka nehoda. Dokonce vybojoval na Alvinu Mlyod prvni ndznak
piatelstvi. VSechny jsem vas oklamal, pomyslel snifélrg. Jsem rovnym
soupd&em pro toho vaSeho pekelného pana. Oklamal jsekeével
podvodnika a do hodiny poslu jeho zkaZzeného potarpkiky do pekla.

.Kdo bude chlapce drZzet?" zeptal se Thrower. ,|kdg napije vina,
bude sebou hazet bolesti, pokud ho nikdo nebud.trz

»~Ja ho podrzim," nabidl se Mira.

»Ale on vino pit nebude," ozvala se Vira. ,Tvrdé ffotebujecistou
hlavu."

»Je to desetilety chlapec,” namitl Thrower. ,Kdyha meidite, aby to
vypil, musi vas poslechnout.”

Vira zavrgla hlavou. ,On sam vi, co je nejlepSi. Snasi bolest
pozoruhodn doke. Druhého takového jste nikdy nesiid

To wéiim, pomyslel si Throweiabel uvnit chlapce si v bolesti
nepochyb# libuje a nechce, aby mu vino zakalilo poZitek. k Tlkre,"
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prohlasil. ,Neni dvodu to déle odkladat." Jako prvni se vrétil dogjela
stat&né z Alvinova tla stahl gikryvku. Chlapec se v nahlém chladu ihned
zatal tast, estoze horéka zpisobovala, Ze se dal potiRikate, Ze

ozna&il misto, kde se méezat?"

LAlvine," promluvil Mira. ,Operaci udla pater Thrower. "

.rata," hlesl Alvin.

~Je marné to podm chtit,"rekl Mira. ,Prost to neudla."

,Ur ¢ité se nechces trochu napit vina?" zeptala se Vira.

Alvin se rozplakal. ,Ne. Vydrzim to, kdyZ éata bude drzet."

JA je to," kyvla Vira. ,Rezat nemusi, ale Bibude tady s chlapcem,
nebo nacpany do kominaj#e si vybrat." Vykhla z pokoje.

,Rikali jste, Ze chlapec to vyz#id' piipomnsl Thrower.

.Pockej, Alvine, ja € posadim. Bnesl jsem uhel, abys mohl nakreslit
rovnou na nohu, kdefgsré chces odchlipnout ten kugie."

Alvin zasténal, kdyZz ho Mira zvedal, aby se posadd kdyZ pak na
kazi kreslil velky obdélnik, ruku # pevnou. ,,Odiznéte ji dole a nahie ji
nechte spojenou.” Mluvil zasn® a pomalu, kazdé slovo znamenalo
namahu. ,Miro, ty bude$ drzet odchlipnutdizik aby nepekazela, az bude
rezat."

»T0 bude muset udat mama," namitl Mira. ,J& tmusim drzet, abys
sebou nehazel."

.Nebudu sebou hazet," slibil Alvin, ,kdyZébude drZet tata."

Do mistnosti pomalu veSel Mlyh&gsrg nasledovany manzelkou.
~Podrzim &," slibil. Vystiidal Miru, sedl si za chlapce a ovinul ho rukama.
,Drzim te."

»Tak to bychom nili," prohlasil Thrower. Stal dekal na dalSi krok.

Pakal jeSE chvili.

.,Nezapomgil jste si réco, pane patere?" zeptal se Mira.

,C0?" otazal se Thrower.

.,Nuz a pilku."

Thrower se podival do kapesniku, kter§l amuchlany v levé ruce. Byl
prazdny. Nastroje tam nebyly.

»PoloZil jste je na i, jak jste Sel sem,"ifpomrgl Mira.

,D0jdu pro rg," nabidla Vira a sf§né opustila mistnost.

Cekali dlouho, ale nikdo se nevracel. Nakonec tcaMivydrzel a vstal.
.Nechapu, kde je tak dlouho.”

Thrower vySel z pokoje za nim. Viru nasli v siak g dvcaty seSiva
¢tvercove dily.

-Mami," podivil se Mira. ,Co je s tou pilkou a nab@"
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.Propana," vysksila Vira. ,Nechapu, co se to se mnou stalo. dpin
jsem zapomila, pra: jsem sem fiSla." Vzala pilku a iZ a odeSla s nimi
do pokoje. Mira pokiil rameny snirem k Throwerovi a Sel za ni. ¥e
Zivoté ocekava. Nav&vnik pozna, Ze jsem skudteym pitelem svého
Spasitele, a misto v nebi budu mit jisté. Ne jadd ubohy, na®stny
hrisnik, lapeny v plamenech pekelnych.

.Pane patere," promluvil na¢ho Mira. ,Co to dlate?"

»ren obrazek," hlesl Thrower.

,CO je s nim?"

Thrower se podival na obrazek nad krbengtivblizkosti. Nebyl to
¢lovék v pekle. Byla to kresba nejstarSiho chlapce mgqBily, jak se
topi. SlySel tu historku alespalesetkrat. Ale protady vlasts stal a
prohliZel si ji, kdyZ ho v sousednim pokagikal dilezity a hfizny ukol?

~Jste v pdadku?"

.V naprostém," oddtil Thrower. ,Poteboval jsem se jen v duchu
pomodlit a chvili meditovat, nez se do toho pustim.

Snele odesel do pokoje a sedl si na zidli u postedenii leZelo
Satanovo dé a taslo se, jakekalo na Az. Thrower se rozhlédl, kde jsou
nastroje svaté vrazdy. Nikde je neilidKde je ten mz?" zeptal se.

Vira se podivala na Miru. , Ty jsi je nigpes|?" podivila se.

»TY jSi je sem pece nesla,"ijppomnel ji Mira.

~Jenze kdyZ jsi znovu vySel ven, abys pana pagtidvadl, odnesl jsi
je."

LVazné?" Mira se tvéil zmaterg. ,Nejspis jsem je tamekde poloZil."
Vstal a odeSel z pokoje.

Thrower iz z&inal chpat, Ze to, co se t&& neni normalni, ale
nemohl tomu fijit na kloub. Sel ke duém acekal, az se Mira vrati.

Stal tam Kalvik se svou tabulkou na psani a dig&azateli do obtieje.
,Vy mi chcete bratra zabit?" zeptal se.

.Né&co takového& nesmi ani napadnout,” napomenul ho Thrower.

Mira se zarazenym vyrazem podal nastroje Throwegbchapu, jak
jsem je mohl tak polozit na krbovdimsu." Potom se mladik protia
kolem Throwera do pokoje.

Thrower ho vza§ti ndsledoval a posadil se k obnazené noze s
namalovanym obdélnikem.

.Kam jste je dal?" zeptala se Vira.
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Thrower si u¢domil, Ze iz ani pilku nemé. Byl z toho naprosto
zmateny. Mira muigce nastrojefiede dvémi podal. Jak je mohlgkde
ztratit?

Ve dveich stal Kalvik.

»Proc jste mi to dal?" zeptal se. Obgraci nastroje drzel on.

.10 je spravna otazka," Mira se zaga na pastora podival. ,Pfo
jste je dal Kalvikovi?"

~Jajsem mu je nedal," branil se Throwgdry jsi mu je musel dat."

~Jajsem vam je dalfpmo do rukou."

.Dal mi je pan pater," prohlasil Kalvik.

.1ak je piines sem," vyzvala ho matka.

Kalvik poslusi vstoupil do pokoje. Jak Sel, maval nastroiji, jalao
byly n¢jaké valéné trofeje. Jako kdyZ itbobrovska armada. Ano,
obrovska armada, jako armada Izraelkterou doved| Jozue do zaslibené
zent. Presre tak, vysoko nad hlavami drZeli zbearkdyZ znovu a znovu
pochodovali kolem Jericha. Chodili a chodili. CHodichodili. A sedmého
dne se zastavili, zatroubili na polnice a strhlevay pokik. Hradby nésta
se zhroutily a oni zvedli nde a noZe vysoko nad hlavy, zatiiona mgsto
a rozsekali vSechny muze, Zenyéi,chepatele Hospodina, aby zaslibena
zent byla @isténa od jejich zkaZzenosti a mohl&jmout Hospodirv lid.
NeZz den skotil, leZeli v krvi a mezi nimi stal Jozue, Hosporslavny
prorok, nad hlavou drZel zkrvaveny & Kicel. Co to vykikl?

Nemohu si vzpomenout, co \jki. Kdybych si dokézal vzpomenout,
co kicel, pochopil bych, protady stojim na cest kolem mne jsou
zasrézené stromy.

Pater Thrower se podival na své ruce a pak zvadlute stromam.
Newdél, jak se to stalo, ale uSellpmile od domu Mlyn#ovych. Dokonce
na sok nentl ani svj silny pla¥.

Pak pochopil pravdu. Wbecd’abla neoklamal. NeZ by ho Satan nechal
zabit Selmu, ragi ho v mziku grenesl sem. Ve chvili, kdy se mohl stat
slavnym, Thrower selhal. @@l se o studengerny kmen a hicge se
rozplakal.

Kalvik veSel do pokoje s nastroji nad hlavou. Mieachystal nohu
pevre chytit, kdyZ vtom Thrower nenadale vstal a opystikoj takovou
rychlosti, jako by utikal za zachod.

.Patere Throwere," wiikla mama. ,Kam jdete?"

Ale Mira jiz pochopil. ,Nech hojit, mami."

SlySeli otevirani fednich dvée do domu a dupani &movych tZzkych
kroka na verand.
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.B¢&Z zawit dvere, Kalviku," pozédal bratra Mira.

Kalvik vyjime¢né poslechl bez odmlouvani. Mdma se podivala na Miru,
potom na tatu a pak zase zpéatky na Miru. ,Nechpmd,tak odeSel."

Mira se na ni pousmal a pohlédl na tgfty. tomu rozumis, tato, ze?"

.Mozna."

»TYy 0stré \Eci a kazatel progtnemohly byt v téhle mistnosti stasré s
Alvinem juniorem,” vys¥tlil Mira matce.

»Ale pro¢ ne!" zvolala. ,\VZdy m¢l operovat!”

~Jak se zda, operovat nebude," ushMira.

NuZ a pilka na kosti leZely n&ifryvce.

,Tato," oslovil ho Mira.

»~Ja ne," od¥til otec.

Mamo," zkusil Mira.

,Ja nentzu," fekla Vira.

.Tak dolxre," prohlasil Mira. ,Asi se ze &mpra stal fetar." Podival se
na Alvina.

Chlapcova tvAbyla mrtvolrg bleda. Bylo to dokonce jeShorsi nez
brunatnost horky. Ale nakonec se pousmal a zaSeptal: ,Asi jo."

-Mami, bude$ mi musetifarzet tu odchlipnutoudZi.”

Prikyvla.

Mira vzal miz a giloZil ostti na spodnéaru.

.Miro," zaSeptal Al junior.

,Co je, Alvine?" zeptal se Mira.

.KdyZ si bude§ hvizdat, snesu bolest a vydrzimedg/bat."

LAle ja neudrzim melodii, kdyZ se zaravenazintezat rovi."

.Melodie byt nemusi," odstil Alvin.

Mira se Alvinovi podival do & a zjistil, Ze nema jinou moznost, nez
ucklat, co chlapec chce. Byla to koneckdmdvinova noha. Jestli chk
felcara, ktery si hvizda, ghho mit. Mira se zhluboka nadechl| &alssi
hvizdat, bez melodie, jen tony. @mriloZil nuz nacernoucéru a zaal
fezat. Nejdiiv mélce, nebd zaslechl, jak se Al prudce nadechl.

.Hvizdej," zaSeptal Alvin. ,AZ na kost."

Mira znovu z&al hvizdat. Tentokrétezal rychleji a hlougi. Sttedem
¢ary az na kost. Hluboky #éz po obou stranach. Potom zajel noZzem pod
oba rohy a odtahlii a svaly. Zpoatku to dost krvacelo, ale krvaceni
témei ihned ustalo. Mira pochopil, Ze v godlvin musel réco udlat, aby
krvaceni takto zastavil.

,Viro," vyzval Zenu tata.
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Mama se natéhla a chytila zakrvaceny kigek Alvin zvedl tesouci se
ruku a naznél na ruct umazané kosti vlastni nohy klin. Mira odloZifra
vzal si pilku. KdyZtezal, vydavalo toifSerny, skipavy zvuk. Ale Mira si
toho nevSimal a piskal sitezal,iezal a piskal si. A zanedlouho drzel kus
kosti v ruce. Nevypadal jinak nez zbytek kosti.

,ViS§ jisté, Ze to bylo to pravé misto? " zeptal se.

Al pomalu grikyvl.

.VYyiizl jsem to vSechno?" zeptal se Mira.

Al chvili sedl, potom znovu fikyvl.

,Chces§, aby ti to mama zaSila?" zeptal se Mira.

Al neodpowdél.

,Omdlel," fekl tata.

Krev zaala znovu proudit, i kdyZ jen ma&ko, pomalu prosakovat do
rany. Mama rdla jehlu a nit na jeheltdku, ktery nosila kolem krku. NeZ by
ekl Svec, vratila odchlipnutouiki na misto a zaSivala ji, aby vznikl
jemny, pevny Sev.

.Nepiestavej hvizdat," vyzvala Miru.

A tak Mira hvizdal dal a mama dal zaSivala, dolkarthrmebyla
obvéazana. Alvin uz zase leZel a spal jako nemduRotom vSichniif vstali
a chtli odejit. Tata co nejopatéji polozil ruku chlapci n&elo.

,Rekl bych, Ze horka je prg," prohlasil.

Jen co vysli ze dwe Mira spustil tu nejveselejsi melodii, co znal.

Kapitola 14

Trest

Jakmile ho Ela uvidla, byla sama pozornost. OpréSilacho snih,
pomohla mu z kabéatu a ani Septem se nezeptalagjakstalo.

Ale i kdyby byla sebevic mild, nic by se tim r@iho. Byl zostuzen
pied viastni Zenou, nebalriv nebo pozdi se od rkkterého dikte dozvi,
jak to bylo. A zanedlouho si o tom bude povidaéd&lobiSské udoli. Jak
BoZizbroje Tkadlece, zasobovatele zapadnich Uzmndiguciho guvernéra,
vyhaodil jeho stary tchan z verandy d&kun. Budou se vybognbavit na
jeho &et. Samoiejme se mu nebudou smét do @elie, protoZze mezi
Kanadskym jezerem a Kiwvou fekou se sotva naSetkdo, kdo by mu
nedluZzil penize nebo negeboval jeho mapy, aby mohl dokazatdjsv
narok. AZ jednou bude wobidské Uzemi statem, bsdodom vypraet
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vSude, kde se bude volit.(Me se stat, Ze budou toho, komu sé&jgmit
radi, ale nebudou kému mit Uctu a nedaji mu &vhlas.

Mél pied sebou hrozbu zhrouceni vSech svychip&jako naschval,
manzelka si z rodiny Mlyrfavych odnesla aZ{s mnoho podoby. Na
hrantérku byla hezka, ale na tom muiteezaleZelo. Nestal o krasné noci
a reZzna rana. Nestal o to, aby jehvedle sebe v obchédJediné, co pro
ného bylo dilezité, byla ostuda a kn.

LPrestal”

»Musis§ si tu mokrou kosili sviéknout. Jak se titsdbstal aZz pod
kosili?"

.Rekl jsem, abys dala ty ruce pty

Udivers couvla. ,Chéla jsem jen -"

~Javim, co jsi 'jen cita'. Chudéku Zbrojicku, pohladis ho jako
malého chlapga a jemu hned bude lip."

»Mohl bys nastydnout k smrti -"

» 10 fekni svému tatinkovi! Jestli si vykaslu wfmibsti,fekni mu, co to
obnasi, hodit &koho do sghu."”

»10 snad ne!" vykikla. ,Nevéiim, Ze by tata -"

,Vidi§? Ani vlastnimu manzelovi néiis."

~Jati prece ¥iim, jen si nedovedurpdstavit, Ze by tata -"

.Ne, vzacnd pani, aldabel ano, ten ano. A to sidli tam n#he tom
vaSem dor& Zlo! A kdyZ v tom dom nékdo zkusi citovat slovo BoZi,
vyhodi ho do sghu!”

»A CO jsi vtom dong délal?”

.Pokousel jsem se zachranit Zivot tvému bratroet’ TZ je utite
mrtvy."

~Jak bys hay mohl zachranit?"

MoZzna nechtila, aby to zalo tak pohrdaw. Ale to nebylo podstatné.
Védél, co to znamena. Ze kdyZz nema Zadnou skrytou memize nikomu
pomoci. Po létech manZelstvi statgila v cary, jako jeji pibuzni. Ani
trochu ji nezminil. ,A ty jsi Gpln¢ stejnd," obdl se na ni. ,Zlo je v tob
zakaergné tak hluboko, Ze je z tebe nedostanu, kdyZ setmabudu
modlit, kdyZ ti budukazat,kdyz & budumilovat,ani kdyZ na tebe budu
Avat!" Kdyz fekl ,modlit," lehce do ni sil, aby zdiraznil, cofika. Kdyz
ekl ,kazat," stéil do ni silrgji, takZze vravora¥ couvla. Kdyzekl
.milovat," popadl ji za ramena a #asl s ni tak prudce, Ze se vlasy
vyvlékly z uzlu, do Bhoz si je svazala, a rozlétly se ji kolem celé ylav
Kdyz ekl ,ivat," uhodil ji tak, Ze se svezla na podlahu.

181



Zbroj se dival, jak se hrouti, a j¢$teZ dopadla na podlahu, projela jim
takova vina studu, Ze to bylo dokonce ¢g®br3i, nez kdyz ho jeji otec
vyhodil do sihu. Vedle silného siffpadam slaby, tak jdu daira biju
svou manzelku, to jsem opravdu chlape&an, ktery nikdy neudé muze
ani Zzenu, nikomu neubliZil, adesrazim na podlahu vlastni Zentiptmého
téla.

Takové myslenky se mu honily hlavou. Chystal senpatina kolena,
rozbre&et se jako déa prosit ji za odpuéhi. Byl by to udlal, nebyt toho,
Ze Ela fii spateni vyrazu manZzelovy t¥@, zKivené hanbou a vztekem,
nemohla ¥dét, Ze se zlobi na sebeéla, Ze ji ublizuje, a proto éthla
to, co Zew, ktera vyfistala jako ona,ifpadalo pirozené. Udlala z prst
obranné znameni a zaSeptala slovo, které o pabranit, aby se k ni
priblizil.

Nemohl ged ni padnout na kolena. Nemohl se kiiblfZit ani o krok.
Nedokazal dokonce apbmyslena to, aby k ni Sel bliz. Jeji obranné
znameni bylo tak silné, Ze potatisouvl, zamiil ke dveim, otevel je a
vybéhl ven pouze v koSili. VSechndeho se obaval, se dnes stalo. Nejspis
ztratil budoucnost v politice, ale to nebylo nicsrevnani s timto: jeho
vlastni Zen&arovala v jeho dog pouZila sv&ary protinémua on se jim
nedokazal branit. Byldarodjnice. Bylacarodjnice. A jeho dm byl
necisty.

Bylo chladno. Ner#l pla¥’, dokonce ani vestu. Kosili¢hjiz mokrou,
takZze se mu lepila nald a mrazila ho az na kost. Museékam dovnit, ale
nedokazal sifedstavit, Ze by # u nékoho zaklepat. Bylo jediné misto,
kam mohl jit. Na kopec do kostela. Thrower tag kamna, takze se mohl
zahat. Navic se v kostele mohl modlit a snazit se ppithprac mu Bih
nepomohl. Copak jsem ti neslouzil, Pane?

Péater Thrower oteérel dvere kostela a pomalu, baztiveSel dovnit
Kdyz pomyslel na to, jak selhal, nedovedligqgstavit, Ze by
piedstoupit ped Navstvnika. Jiz ¥dél, Ze to byla jeho chyba. Satan nad
nim nendl mit Zadnou moc, kterou by ho z domu mohl taktbnat.
Vysvéceny kréz v Uloze Hospodinova posla, kteryisdi andlovymi
pokyny - Satan neghmit moc k tomu, aby ho vysit z domu tak, Ze ani
nen¥l ¢as si u¢domit, co se ge.

Svlékl si plasg i previeinik. V kostele bylo horko. Olier kamnech
ziejmeé vydrZel hdet déle, neZekal. Nebo ho mozna takdla hanba.

Nebylo mozné, Ze by Satan byl si§i neZ Hospodin. Jediné mozné
vyswtleni bylo to, Ze Thrower bylifi$ slaby. To, co zakolisalo, byla jeho
vlastni vira.
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Thrower poklekl k olté a zvolal Hospodinovo jméno. ,Odplmi, Ze
jsem zapochyboval!" vyikl. ,M él jsem v ruce 0z, ale proti ma stél
Satan a ja ne#hsilu!" Odrikaval litanii, v niz sdm sebe podroboval
znicujici kritice, vyp@itaval vSechny nezdary, které ho ten den postihly,
dokud se newerpal.

Teprve potom, kdyZ hocobolely od pl&e a hlas rél slaby a chraptivy,
si uwdomil, ve kterém okamziku k podkopani jeho viryldoBylo to
tehdy, kdyz stal v Alvino¥ pokoji, Zadal chlapce, abyipnal svou viru, a
on se vysmival bozskym mystériim. ,JakZa sedt na vrcholu &ceho, co
Zadny vrchol nema?" Thrower sice otédzku zavrhl jdksledek
newdomosti a zkazenostifgsto ho vSak bodla do srdce a pronikla k jadru
jeho viry. Jistoty, o & se cely Zivot opiral, znenadanitaky otazky ne-
vzdélaného chlapce. ,,Ukradl mi viru," prohlasil Throwgvstoupil jsem
do jeho pokoje jako zbozny muz a vySel jsem jakchgbova."

.No ov8em," gitakal hlas za nim. Hlas, jejZ znal.

Hlas, jehoZ se nyni, kdyZ zklamal, obaval a z&tqe rem touZil.
Odpug’ mi a poskytni mi tichu, Nav&vniku, giteli maj! Ale zarovei
mne potrestej straslivym Bwem horlivého Boha.

.Chces potrestat?” zeptal se N&wstik. ,Jak bych mohl potrestat tebe,
tak sk¥ly exempld cloveka? "

.Nejsem sk¥ly," piiznal skltent Thrower.

.KdyZ na to grijde, nejsi skoro anilovék," posmival se Nav&enik. K
¢imu obrazu jsi byl stu@nty? Poslal jsemé, abys do toho domu donesl
moje slovo, a oni zatim malem obréatébe.Jak ti tel’ mamrikat? Kacf?
Nebo jen skeptik?"

Kregan!" vykiikl Thrower. ,Odpus mi a nazvi mne znovu
kievanem."

.Drzel jsi ten iz v ruce, ale odloZil jsi ho."

.Nechtl jsem!"

»Slabochu, slabochu, slabochu, slabochu, slabatiokazdé, kdyz
Navsevnik slovo zopakoval, o&eo je protéahl, az se nakonec z kazdého
opakovani stala samostatna pisk jak zpival, z&al obchazet kostel.
Nebszel, ale Sel rychle, mnohem rychleji, nez by dok#r&lovek. ,Slabo-
chu, slabochu..." Pohyboval se tak rychle, Ze sewér musel neustéle
ot&let, aby ho udrzelipd @&ima. Nav&vnik ted jiz nechodil po podlaze.
Béhal po sénach, plava a rychle jako Svab, a pak zrychlil jgstic, aZz se z
ného stala Smouha a Thrower mu s¢etéim fFestal stait. Thrower se
zt¢Zka ogfel o olt&, celem k prazdnym lavicim, a dival se, jak N&vatk
Znovu a znovu probih& kolem.
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Thrower si postuphvsiml, Ze Nava&vnik znmenil podobu, protéhl se,
takZe vypadal jakodjaké dlouhé, tenké zid, lesklé, se Z&vymi Supinami,
jeStrka nebo aligator. Nakonec bylo Naustikovo €lo tak dlouhé, Ze se
tahlo kolem celé mistnosti jak&jaky obrovskycerv, ktery si drzi ocas
mezi zuby.

A Thrower si v duchu wdomil, jak je nicotny a bezcenny ve srovnani s
touto nadhernou bytosti, kterd jiskisicem fiznych odstifi, Zhne vnitnim
ohném, vdechuje tmu a vydechujeétio. Obdivuiji &, kiicel v duchu. Jsi
v8echno, p@&em touzim. Polib mne svou laskou, abych mohl odiutrou
slavu!

Navsevnik se najednou zastavil a k Throwerovi #bl¥ila obrovska
tlama. Ne aby ho sezZralatdél, Ze neni hoden ani toho, aby byl perz
Najednou spéil, v jak straslivé situaci sloveék nachazi: vidl se, jak se
houpé& nad pekelnou jamou jako pavouk na tenké,rateslel, Zze Bih ho
nenechal spadnout jediproto, Ze si nezaslouZil ani zatraceni. Nebyla
pravda, Ze hoith nenavidl. Byl tak mrzky, Ze jim Bh pohrdal.

Thrower pohlédl Navstnikovi do @&i a zmocnilo se ho zoufalstvi.
Nenasel v nich totiZ lasku, odpé&st, hrév ani pohrdani. Ty & byly uplne
prazdné. Supiny se osliileskly, rozptylovaly sétlo vnitiniho ohi. Ale
ten oh& nezdil o¢ima. Nebyly dokonce arterné. JednodusSe tambec
nebyly, byla tam jen strasliva prazdnota, kteréanee astat na mist
Thrower \&dél, Ze je to pouze jeho odraz a Ze on je nic, Ze {iSi
existence by byla krutym plytvanim vzacnym misteakze jedina
moznost, kterd mu zbyva, je nechat se€izaivymazat, aby ¥ rozkvetl
do witSi slavy, jakou by poznal, kdyby se Filadelf Theswikdy nenarodil.

Zbroje probudila Throwerova modlitba. LeZel schoyle kamen.
Mozna je roztopil trochuiflis, ale co jiného ®& délat, kdyz ch&l vypudit
chlad. Vzdy nez doSel do kostela, koSiliéehemrzlou na led. VSakimese
drewvéné uhli, aby to kéei vynahradil.

Zbroj chgl promluvit hned, aby Throweredél, Ze tam je, ale kdyz
zaslechl vyrazy, jez Throwetipnodlitbe ¥k, nedokéazal ze sebe vypravit
ani slovo. Thrower mluvil o noZich a tepnach, o tgak gl znig¢it
Hospodinovy nefatele. Po chvili pochopil: Thrower tam riggel chlapce
zachrénit, fiSel ho zabit! Co se to tadyjd, pomyslel si Zbroj, Zeikg'an
bije svou Zenu,leg’anka @arovava manzela aés’ansky k&z osnuje
vrazdu a modli se za odpést, protoZe nedokézal spachatcitd

Znenadani se vSak Thrower moditegtal. Mluvil tak chrapti¥ a v
obliceji byl tak brunéatny, Ze Zbroje napadlo, jestli odbu nedostal
zachvat mrtvice. Ale ne. Thrower zved! hlavu, jékongkoho poslouchal.
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Zbroj zkusil také poslouchat a skéteé néco zaslechl, zvuk, jako kdyz se
lidé bavi ve vickici, takZze se neda poznat, idkaji.

Ja vim, co to je, pomyslel si Zbroj. Pater Thrower vidsni.

A opravdu, Thrower gcofikal a jakysi tichy hlas mu odpovidal. Potom
se Thrower z&al ot&et, stale rychleji, jako by pozorovaieo na stnach.
Zbroj se snazil zahlédnout, co sleduje, ale neddkézozeznat. Bylo to,
jako kdyz ges slunce fejde stin - nebylo to vid predtim ani potom, ale na
vtetfinu ubylo s¥étla a ochladilo se. Vic Zbroj newid

Pak to pestalo. Zbroj si vSiml, Ze vzduch se teteli, tara se v 8Bm
zafpyti, jako kdyZ se od tabulky skla odrazi skmiegpaprsky. Ze by
Thrower vidl Hospodinovu svatoZgako kdysi MojziS? B pohledu na
kazatelovu tvAse to nezdalo praggdodobné. Zbroj takovy vyraz jest
nikdy nevidl. Tak by asi vypadala t¥dmuze, ktery se musi divat, jak mu
vrazdi jeho dit.

Mihotani a tpyt ustaly. V kostele bylo ticho. Zbroj se éhtozbéhnout
k Throwerovi a zeptat se ho: Co jsteditiBylo to vicgni? Bylo to
proroctvi?

Ale Thrower nevypadal na to, Ze bylmaladu odpovidat najaké
otazky. Ve tvéi mél stale vyraz, jako by chlitzentit. Knéz velice pomalu
odesSel od olté. Bloudil mezi lavicemi, chvilemi do nich narazstdival
se nebo mu bylo jedno, kam jefitotjde. Nakonec se zastavil u okna,
¢elem ke sklu. Zbroj v3akedél, Ze nic nevidi, Ze 1 tam pouze stajgsti
oc¢i a vypada jako smrt.

Péater Thrower zvedl pravou ruku, roztahl prstyitigkl dlan na okenni
tabuli. Zatl&il. Tlacil tak silng, Ze Zbroj vidl, jak se sklo prohyba sirem
ven. ,Hestaite!" vykiikl Zbroj. ,PoreZete se!" Thrower nedal nijak
najevo, Ze by ho slySel. Pouze détitlazbroj vykrocil k nému. Musel ho
preswdcit, aby toho nechal, nez rozbije sklo agite si ruku.

Sklo se siteskem rozbilo.

Throwerova paze jim projela az po rameno. Kazateissnal. Vtahl
pazi o kousek zpéatky do kostela. Potom fiatgohybovat kolem rdmu,
zarazet ji do $epi, které Astaly viset ve tmelu.

Zbroj zkusil Throwera od okna odtdhnout, al€knel silu, s jakou se
Zbroj jeSt nesetkal. Nakonec n&hm Zbroj musel nathnout a srazit ho na
podlahu. VSude byla krev. Zbroj chytil Throwerazkavavenou paZi.
Thrower se pokusil odkutalet se ogho. Zbroj nendl na vybranou. Poprvé
od chvile, kdy se stalfks’anem, zéal ruku v @st a udél Throwera do
brady. Rana kazateli narazila hlavu na podlahu i@dla ho.
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Musim zastavit krvaceni, blesklo Zbrojovi hlavoue Aejdiv musel
vytahat sklo. Nkteré velké sepy byly zarazené jendiee, takZe je monhl
snadno odstranit. Ale jiné kusyskieré maléké, w&zely hluboko. Byla z
nich vidét jen horni hrana a jeSbyla kluzkéa krvi, takZe ji nemohl pédre
chytit. Nakonec vSak vytahal vSechny kousky skiaré&naSel. Na&sti z
Zadné rany neprystila krev; z toho Zbroj poznalhizni Zily nebyly
zasazeny. Strhl ze sebe koSili, takéstal v mrazivém givanu z rozbitého
okna témdt nahy, ale nevsimal si toho. Jen trhal koSiléldobvazy.
Ovézal rany a zastavil krvaceni. Potom&edtekal, az Throwerifjde k
soks.

Throwera pekvapilo, Ze neni mrtvy. LeZel na zadech | na tyroélaze,
prikryty néjakou €Zkou latkou. Bolela ho hlava. Ruka ho bolelagest.
Vzpomr¥l si, Ze sesnaZzil rozezat si ji, a wdél, Ze by to ndl zkusit znovu,
ale r¢jak v sofé nedokazal probudit stejnou touhu zérrjakou citil
piedtim. Vzpomal si dokonce na Nawdtnika , v podob obrovské
jeSerky, vzpomel si i na ty prazdné®, ale nedokdazal si vybavit, jak se
pii tom citil. V&d¢l jen, Ze to byl nejhorSi pocit nagy.

Ruku n#l pevre staZzenou obvazem. Kdo ho obvéazal?

Zaslechl Splouchani vody. Potom pleskani mokryatriha dievo. V
zimnim Seru, které pronikalo dovihiknem, rozeznal postavu umyvajici
sttnu. Jedna okenni tabule byla zakrytawinou deskou.

.Kdo je to?" zeptal se Thrower. ,Kdo jste?"

.10 jsem jenja."

.B0Zizbroj."

~Uumyvam sgny. Jsme v kostele a ngeznika."

No ov3em, vSude musela byt krev. ,Omlouvam sekl' Thrower.

-Mn¢é uklizeni nevadi," oditil Zbroj. ,Myslim, Ze se mi pod#@o
vytahat vdm z ruky vSechno sklo."

.VZdyt jste nahy."

,Mou kosili mate na ruce."

»Musi vam byt zima."

»Asi mi byla, ale okno jsem zabednil a roztopilijs&amna. To vy jste
tak bledy ve tvé, jako byste byl tyden po smrti."

Thrower si zkusil sednout, ale neptittase mu to. Byl filis slaby a
ruka ho hoda bolela.

Zbroj mu polozil ruku na hrudnik & mél ho, aby si znovu lehl.
.Lehnéte si, pane péatere. Lefte si. Mate toho za sebou hadn

,Ano."
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.,Doufam, Ze vdm to nevadi, ale byl jsem tady v &lestkdy?Z jste fiSel.
Spal jsem u kamen - Zena mne vyhodila z domu. &yhjdnes dvakréat
vyhozen." Rozesmal se, ale radost v tom nebylakZ@gem vas vid."

,Vid él?"

.M él jste vicéni, ze?"

»VY jste ho vid?"

»,Mnoho jsem toho nevid. VétSinou jsem vidl vas,ale reékolikrat jsem
néco letmo zahlédl, jestli vite, jak to myslimétalo to po stnach."

.TakZe jste to vidl. Ach, Zbroji, bylo to strasné, bylo to nadherné."

.Vid ¢l jste Boha?"

»Jestli jsem vidl Boha?Bih nemédlo, které by bylo vidt, Zbroji. Ne,
vidél jsem andla, trestajiciho andla. Totéz ukité videl faradn, andla
smrti, jenZ proSel egyptskymidsty a odnesl| prvorozené."

»10jsem vas il nechat zerfit?" tazal se nechapabroj.

.Kdybych mgl zentit, nezachranil byste mne," ogtit Thrower. ,To, Ze
jste mne zachranil, to, Ze jste tu byl, kdyZ jseoppdl zoufalstvi, je jasné
znameni, Ze mam Zit. Byl jsem potrestan, ale nigbyh zabit, BoZizbroji,
dostal jsem dalSi Sanci."

Zbroj piikyvl, ale Thrower poznal, Ze h@&co trapi. ,O co jde?" zeptal
se Thrower. ,Na co se vas mam zeptat?"

Zbroj vytrestil aii. ,Vy slySite, co si myslim?"

.Kdybych to unél, nemusel bych se véas ptat."

Zbroj se usmal. ,To asi ne."

,Reknu vam, co chceteaiét, pokud to bude v mé moci."

,SlySel jsem, jak jste se modlilifekl Zbroj.Cekal, jako by to byla
otazka.

Thrower ne¥dél, na co se pta, a proto si nebyl jist, co ma odgét
.BYl jsem zoufaly, protoZe jsem zklamal HospodiBastal jsem ukol,
ktery jsem ndl spinit, ale v rozhodujicim okamZiku se mé srdaplnilo
pochybnostmi." Rukou, kteroudhv poradku, chtapl po Zbrojovi. Jediné,
co nahmatal, byla latka Zbrojovych kalhot, jakdna kletel. ,BoZizbroji,"
dostal ze sebe, ,nikdy svému srdci nedovolte poctigth Nikdy
nezpochyhuijte to, o¢em vite, Ze je pravdivé. Jsou to thvekteré otevirate
Satanovi, aby vas ovladl."

Ale to nebyla odpasd’ na Zbrojovu otazku.

.Zeptejte se mne, na co se mne chcete zeptat,'alymvThrower.
,Reknu vam pravdu, jestli budu moci."

»Mluvil jste pti modlitb¢ o zabijeni."
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Thrower nendl v imyslu s¥fit se rekomu s tim, jaké femeno na &ho
Hospodin naloZil. Ale kdyby Hospodin ¢htaby to pro Zbroje istalo
tajemstvim, nedopustil by, aby byl v kostele a ngidet, caika. ,Veérim,
Ze vas za mnoured| Hospodin,fekl Thrower. ,Jsem slaby, Zbroji, a
nedokazal jsem wthl to, o co mne Hospodin Zadal. Ale'tehapu, Ze vas,
oddaného &ticiho, jsem dostal jakoripele a pomocnika.”

,C0 od vas Hospodin zadal?" zeptal se Zbro;.

Lvrazdu ne, brae. Hospodin mne nikdy nezadal o to, abych zabil
¢lovéka. Byl tod’abel, koho jsem ih zabit.Dabel v lidské podab Déabel,
ktery Zije v tom dor&."

Zbroj v zamysleni seSpulil rty. ,Chcetiet, Ze ten chlapec neni jen
posedly? Ze to nengno, co byste z&ho mohl vyhnat?"

~Snazil jsem se, ale Pismu svatému se vysmivalstoze kterymi jsem
z rgj chtel vyhnatd’abla, nél legraci. On neni posedly, BoZizbroji. On je
piimo d'abliv bratr."

Zbroj zavrtl hlavou. ,Moje Zena nenfébel a je jeho sestra.”

»Vzdala secarodjnickych praktik, a tak byla@stena.”

Zbroj se trpce zasmal. ,To jsem si také myslel."

Thrower teprve & pochopil, pré se Zbroj uchylil do kostela, do
piibytku Pag: jeho dim byl znes¥cen.

,B0Zizbroji, pomiZete mi @istit tuto zemi, toto résto, ten dm a
rodinu, ktera v #m Zije, od kiiSného vlivu, ktery je zkazil?"

»Zachrani to mou Zenu?" zeptal se Zbroj. ,Zbatbjlasky k
carodjnictvi?"

.MoZna ano," odpogdél Thrower. ,Treba nas Bh svedl dohromady
proto, abychom @stili oba domy."

»At to stoji, co to stoji," prohlasil Zbroj. ,Jdu pratablu s vami."
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Kapitola 15
Sliby

Kovar vyslechl dopis, ktery mu Vypr&v ¢etl, od z&atku do konce.

,Pamatujete si na tu rodinu? " zeptal se Vyptav

,T10 Se Vi, Ze pamatuju,fixyvl Smitil Kovéat. ,Jejich nejstarsi syn byl
na hbitové skoro prvni. Emahle rukama jsem vytahl jeh#ld z feky."

»Tak co, vezmete ho datani?"

Do kovarny vstoupil mladik,iblizn¢ Sestnactilety, sédrem plnym
snehu. Relétl nav&tvnika pohledem, sklonil hlavu &gsel k chladici kadi,
ktera stala u vyhh

~Sam vidite, Ze uz jednoh@mg mam."

.vypada, Ze uz je velky," podotkl Vypra.

.Moc mu nechybi," fisvéd¢il kovar. ,Coiikas, Boseyi? Cht bys z&it
délat sdm pro sebe?"

Bosey se matko usmal, pak uséw potliil a prikyvl. ,Ano, pane."

~Jajsem pisny mistr," obratil se kowéna Vypraece.

LAlvin je dobry chlapec. Bude pro vas térgracovat.”

»<Ale bude n¢ poslouchat? Nemam rad, kdyZ ntkdo odporuje.”

Vyprawé znovu zalétl eima k Boseymu. Horli& vysypaval snih do
kads.

~Jak jsemiekl, je to dobry chlapec," zopakoval Vypégdy,Kdyz s nim
budete zachéazet poctivbude vas poslouchat.”

Kovar se mu podival dodd. ,Ja neiim kazdému poctiz Nebiju
chlapce, které vezmu d@eni. Vztahl jsem na tebekdy ruku, Boseyi?"

.Nikdy, pane."

.10 je tak, Vypra¥ci, uéednik vas mize poslouchat, protoZze ma strach,
a miZe vas poslouchat, protozZe je chtivy. Ale kdyZ jskary mistr, bude
mne poslouchat, protoZe vi, Ze se tégmnauwi."

Vyprawé se na kovide zeSiroka usmal. ,Neplati se nic," dodal.
»Chlapec si to odpracuje. A bude chodit do Skoly."

~Pokud miZzu mluvit za sebe, kov&zdlani k ncemu nepdtebuje.”

.Nebude to dlouho trvat a Hio se staned&mii Spojenych stit' fekl
Vyprawé. ,Chlapec bude volit a bude si musetaiprecist noviny. Ten,
kdo neumgist, vi jenom to, co mieknou jini."
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Smitil Kovar se na Vypra&te podival. Nedal si mnoho prace, aby skryl
své pobaveni. ,Opravdu? A neni to tak, Zékate vy? Nevim to nahodou
jenom proto, Ze mi téikaji jini, jmenovit vy?"

Vypraw¢ se rozesmal ariyvl. Kovai uhodil irebik na hlaviku.
Lypravéni pribéha je moje Zivobyti," prohlasil Vypra¥. ,Proto vim, Ze
jen hlasem se dé hogldokazat. Na to, kolik je chlapci let, tte dolre,
takze mu neuskodi, kdyZ trochu Skoly zameska. étle mama by chia,
aby ungl ¢ist, psat a poitat jako vzdlanec. Stéi, kdyZ mi slibite, Ze mu
nebudete ve vatvani branit, kdyZz oébude stat, a budeme domluveni.”

.Méte moje slovo," kyvl Snfil Kovét. ,,A nemusite to ani sepisovat.
Ten, kdo dodrZuje slovo, nepebujecist ani psat. Ale toho, kdo si musi
sliby psat, si musite hlidat od rana déam. To mi niZzete ¥fit. Dnes
mame pravniky i ve Vidlici."

.Prokleti civilizace," souhlasil s nim Vypra&¥. ,Kdyz uz rekdo neumi
lidi preswedcit, aby \&fili jeho 1Z2im, najme si profesionala, aby Ihal za
ného."

Oba se tomu zasmali. Sdicha dvou tlustych Spalcich hned za tine
do kovarny. V topenisti s cihlovym kominem za jejgady doutnal ohie
do ¢aste&né roztalého seéhu venku se opiralo slunce. Nad travnatym,
udusanym, trusem prohnojenym plackemdokovarnou felel kardindl.
Oproti bilym, Sedym a tsalym barvam zimy to byl takovy kontrast, Ze
Vyprawéovy o na okamzik osinil.

A v tom krattkém UzZasu zisobeném feletem kardinala si Vyprav
uvedomil, Ze i kdyZ nedovede vy&lit, jak na to gisel, vi jis€, Ze rgjaky
¢as potrva, nez Nitel mladému Alvinovi dovoli semijjit. A az kon€né
piijde, bude jako kardindl, ktery si spletkrd doby: osIni vSechny mistni
obyvatele, kt# si budou myslet, Ze je sté&jobyejny jako letici pték, a na
mysl jim vibec nepijde, jaky zazrak fedstavuje kazda minuta, kterou se
ptak udrzi ve vzduchu.

Vypraw¢ sebou Skubl a chvilkova vidina se rozplynula. ,Zak
dojednano. NapiSu jim, aby chlapce poslali."

»Budu na rgho ¢ekat do prvniho dubna. Déle ne!"

~Pokud né&ekéte, Ze ten chlapec umi potetpaasi, nernsl byste na
tom datu tak fisrs trvat."

Kovar néco zabrdel a mavnutim ruky se s nim roztiluJednani
dopadlo vcelku uspokojév Vyprawe odchazel s dobrym pocitem -i§v
ukol splnil. Nebude zZadny problém poslat dopis gakém voze, ktery
jede na zapad -Vidlici projizth takovych kolon kazdy tyderskolik.
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Bylo to sice jiz davno, co tudy prochazel, ale gest kovarny k
hostinci si je&t pamatoval doie. Byla¢asto pouzivana a nebyla dlouha.
Hostinec byl dnes mnohendtgi nez div a kousek dél po cesstalo
nékolik krdmi. Obchodnik s atlry, sedl& a Svec. Sluzby, které mohou
pocestnhym fijit vhod.

Témet ani nestaéil vkrodit na verandu, kdyZ se dieotevely a ven
vySla stara Peg Hostinska, s rukama fazpnyma, aby ho mohla
obejmout. ,Paf’te dal, Vypra¥di, jen pogd'te dal, dlouho jste u nas nebyl!"

»Rad vas zase vidim, Peg."

Zpoza vy¥epniho pultu v lokale, kde obsluhovakolik Ziznivych
hosti, ho brwive privital Hordc Hostinsky. ,Jestli tadyno nepatebuju,
tak dalSiho takového, ktery pije jencag!"

,V tom ptipadt mam pro véas dobré zpravy, Horaci," siWypravee
zvesela. ,Pestal jsem pit éaj."

»Tak co vlastg pijete,vodu?"

Lvodu a krev starych mizér" odpowdél Vypraved.

Horéac pokynul Ze# ,Toho chlapa ode &ndrZ co nejdal, Peg,
rozumis?"

Stard Peg mu pomohla zbavit s&alika vrstev oSaceni. ,\VZdyse na
sebe podivejte,” z#tila si ho od hlavy k p&t ,Nemate na sabani tolik
masa, aby to vydalo na gulés."

.Medvédi a panté mé v noci mijeji a hledaji si timgjsi sousto,"” smal
se Vypraec.

.Pojdte a povidejte mi, nez ukuchtim hiost veseri."

Bylo o ¢em povidat, obzvl&%dyZ piSel na pomoc sti&ek. Byl uz
slaby, ale v kuchyni je§tvypomahal, cozZ bylo zdejSim stravinik jeding
ku prosgchu. Stara Peg se sice snaZila a pracovala ze sBeale rekteti
lidé holt nadani maji ackteti ne. Ale Vypra¥¢ negiSel kvili jidlu, ani si
ne@isel popovidat. Po chvili si gdomil, Ze na to bude muset zavést hovor
sam. ,Kde mate dceru?" zeptal se.

K jeho adivu Stara Peg ztuhla a hlas ji ochladivedk ,To uz neni
Zadna mala holka. Ma vlastni hlavu, jak se séespdcite."

A vam se to moc nelibi, pomyslel si VypédvAle to, co dc#

LSVvétlice? Ale jisg, lidem slouZzi ptad, ale neni to nicifjfemného za ni
piijit. Je popudliva, studena jak psimak.Rik& se o ni, Ze ma jazyk jako
britva." Tv& Staré Peg na okamzik zjihla. ,Aifwm to bylo tak
dobrosrdéné dit."
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~JeSt jsem nevidl dobré srdce, které by se zatvrdilo," pronesl
Vyprawé. ,Alespai ne bez dobréhoigodu."

.Nevim, jaké n¢la divody, ale jeji srdce je zamrzlé jakédvo s vodou
po zimni noci."

Vyprawé udrzel jazyk za zuby a odpustil si kdzani o toenkdyZ se do
ledu seka, hned zase zmrzne, ale kdyZeegse dovnif krasi se
rozelteje. Nenglo smysl vstupovat do vleklé rodinné hadky. Vygiav
védel dost o tom, jak lidé Ziji, aby tento spor bratggxirozenou ¥c, réco
jako studenédtry a kratké dny na podzim nebo to, Ze po bleslalemtiije
hrom. \&tSirg rodicu nebyly dospivajici &i k nicemu.

~Potiebuji s ni gco probrat. Risknu, Ze mi ukousne hlavu."

NasSel ji v kanceld doktora Whitley Fealara, jak mu dava do péadku
acty. ,Nevedél jsem, Ze se z tebe stal&etni.”

LA J& jsem ne¥déla, Ze byste zml spoléhat na doktory,"” odtia.
.Nebo jste se fiSel podivat na zazéaé dvce, které umi ptitat?"

Opravdu, byla ostra jakaibva. Vypraw¢ si doved! pedstavit, jak asi
takova vyecnost dovede vyvést z miry lidi, kfeod mladé Zenyekaji, Ze
sklopi @i, bude mluvit tiSe a jen éls se odvazi vzhlédnout zp@&dkych
vicek. Peggy rfla do takové mladé damy daleko. Divala se Vygtav
piimo do tvde.

.NepiiSel jsem se nechatdié" vrtél hlavou Vyprac. ,Ani si nechat
fict budoucnost. Dokonce ani nechat sicfad (Gty."

A pak se to stalo. Jakmile jékdo odpo¥dél pfimo, misto aby se
nechal ovladnout vztekem, vykouzlila tsmjaky by zbavil bradavic i
ropuchu. Rekla bych, Ze ve vaSentipad: toho ke gitani a oditani steji
moc nebude," prohlasila. ,Nula plus nula rovna skanpokud vim."

»T1Y tomu vibec nerozumis§, Peggy," namitl jesrtvypraweé. ,Mné pati
cely tento s#t, jenze lidi gjak zapominaji platit.”

Znovu se usmala a od&ta doktorovu @etni knihu stranou. ,Chodim
mu dévat do p@dku @ty jednou za tyden a on mi vozi Zlkane knizky."
Mluvila o knizkéach pro sebe a Vypravzaiinal chapat, Ze jeji srdce touzi
po jinych mistech, nez jaka ji mohla nabidnout il Chapal také jiné
véci - Ze jako swtlice zna mistni lidi aziflis dokre a mysli si, Ze wth
dalekych mistech najde lidi, kfemaji dusi jako drahokam, dusi, ktera
nikdy nezklame divku, jeZ jim @ize nahlédnout rovnou do srdce.

Je mlada, to je vdechno. KdyZ bude #ai, nadi se océovat takovou
dobrotu, jakou najde, a zbytek odpa@ust
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Za chvili giSel doktor. Trochu si spolu popovidali, takZze Ngprawe
s Peggy znovu osaitra mohl se ji zeptat na to, i cemu Fisel,
odpoledne jiZz fechazelo v podver.

~Jak daleko dohlédnes, Peggy?"

Témer vidél, jak ji na tvd padla Unava, jako by to byl&aka €Zka
sametova opona. ,Asi se mne neptate, jestli nAhadpotebuju bryle."

~Jen tak pemyslim o dvceti, které mi kdysi napsalo do knihy: Rodi se
tviirce. Rikam si, jestli toho tiirce ¢as odéasu sleduje, aby zjistila, jak se
mu d&i."

Odvrétila od gho ai a zahledla se k vysokému oknu nad mistem, kde
zastna poskytovala soukromi. Slunce stalo nizko a vemkabloha byla
Sed4, ale ditina tv& byla plna s¥tla, Vyprawé to dolie vickl. Obcas
¢loveék ani nemusi byt silice, aby snadno poznal, co ma jiglgvek v
srdci.

»Zajimalo by n&, jestli ta s¥tlice vidéla, jak na 8ho jednou padala
hiebenova vaznice," pokiaval Vypraw¥g.

~Kdovi."

.Nebo mlynsky kamen."

,Mozna ano."

LA fikdm si, jestliteba nemla néjakou moznost, jak tu vaznici
rozetnout na dva kusy a rozstipnout mlynsky karteze jisty stary
Vyprawé mohl zahlédnout, jakipmo stedem toho kamene pra#déa
swtlo lampy."

V ogich se ji zaleskly slzy, ne takové, jako bystdplakat, ale takové,
jako by se podivalaipmo do slunce adiji zataly slzet. ,KdyZ se kousek
jeho plodové blany rozemne na praclizemrékdo chlapcovu silu vyuZit k
tomu, aby se sam nemoteérpokusil tvdit," rekla tiSe.

~Jenze on t& jiz o svém nadéani&eo vi, a proto tvou pomodgkazil."

Prikyvla.

»ASi je ti smutno, kdyZ na#ho davas pozor na takovou dalku."

Zavrtéla hlavou. ,Mré neni smutno. Rdd mam kolem sebejaké
lidi." Podivala se na Vyprate a nepatrhse usmala. ,Je to skoro Uleva,
byt s tim chlapcem, ktery po gnic nechce, protozZe ani netusi, Zze jsem."

»~Ja o tokk ale vim. A taky po tobnic nechci."

Usmala se. ,Jste stary iha

»T1ak dolre, neco po tok¥ chci, ale neni to pro mne. Setkal jsem se s tim
chlapcem, ai@stoZze mu nevidim do srdce tak jako ty, myslirdesiho
znam. Myslim, Ze vimiim by mohl byt, co by mohl dok&zat, a chci, abys
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védéla, Ze pokud bysdkdy v ni¢éem potebovala moji pomoc, dej miuét,
fekni mi, co mam udlat, a jestli to bude v mé moci, &lédm to."

Neodpovdéla, ani se nadho nepodivala.

»Zatim jsi pomoc nepéebovala,” pokréoval Vyprawe, ,jenze on ma
ted’ uz vlastni hlavu a pokazdé prého nebudes moci @tht, co bude
pottebovat. Nebude ho ohroZovat jen to, co &zorspadne nebo co ho
zrani nadle. Stejné nebezpemu hrozi z toho, co se rozhodnelatl on
sam.Rikam ti jen, Ze kdyZ takové nebezpavidis a budes pi#bovat mou
pomoc, fijdu, & se dje cokoli."

.10 je Utcha." Vypra¥c védél, Ze je upimnd; ale zarovevedél, Ze citi
vic, neziekla.

»A chtél jsem titict, Ze pijde sem, prvniho dubna, aby se diyw
kovae."

~Javim, Ze pjde," kyvla, ,ale prvniho dubna to nebude."

.coze?"

»Ani do konce roku."

Vyprawce bodlo u srdce, jak dostal o chlapce strach. jgen si
nakonec pece jen fiSel poslechnout budoucnost. Codeka? Co mu
budoucnost finese? "

,MUZe se stat vSechno mozné. Byla bych blazen, kdyblygla hadat
co. Stéle vidim, jako by segd nim oteviralo staiznych cest. Ale cest,
které ho semijivedou do dubna, je stra&malo, mnohem vic j&th, na
jejichz konci lezi mrtvy s indianskou sekyrou vvdd

Vypraw¢ se nahnul nad doktir psaci sil a poloZil ruce na jeji. ,Bude
Zit?"

»Dokud bude v mémete ngjaky dech," odposdéla.

,Nebo v mém."

Chvili sectli mi¢ky, dotykali se rukama a divali se jeden druhému do
oci, aZz se rozesmala a uhnula pohledem.

,Obvykle, kdyZ se lidi sri, pochopim, &em je vtip,"tekl Vyprawc.

,Praw mne napadlo, jaka jsme my dva chabé nahrazkaildarsge - ve
srovnani s napteli, ktéi ho cekaji."

.10 je pravda,” uznal Vypra¥. ,Ale jde nam o dobrouéc, takze ndm
cel4 giroda bude poméhat, ne?"

. Buh," dodala rozhodhn

.K tomu se nemohu vyj&d. Zda se mi, Ze ho kazatelé a&khmaji tak
obklopeného dogmaty, Ze starému Otci jiz&€mezbyva prostor pro to,
aby mohl gco uctlat. Ted", kdyZz maji vyklad Bible, ktery jim vyhovuje, uz
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vubec nebudou stéat o to, aby festkdy promluvil nebo v tomto ¥
ukazal svou mocnou pazi."

,Vid ¢la jsem jeho mocnou pazi, kdy#epl rekolika lety grisel na sut
sedmy syn sedmého syna," prohlasikikejte tomu piroda, jestli chcete;
vam se dostalo vzthani od filozofi a¢arodju. Ja vim jen to, Ze je s mym
Zivotem svazany tak pe¥njako by se narodil ze stejnéhimé."

Vypraw¢ si dalSi otazku néfpravoval, vySla mu zeitbezdcene: A
jsi rada?"

Podivala se natho se straslivym smutkem ¥ich. ,Malokdy."
Vypadala tak unavenze to Vypra¥c nevydrzZel, obeSel &t postavil se
vedle Zidle, na niz sél&, pevig ji chytil, jako kdyZ otec podpira dceru, a
dlouho ji tak drzel. Nexdél, jestli pl&e nebo jen tak nehybrsedi. Nikdo
nerekl ani slovo. Nakonec se ho pustila a obratilk 8&tni knize. OdeSel,
aniz grerusil mEeni.

Vyprawé se vratil na véeti do hostinceCekalo ho vypréasni a prace,
aby si na jidlo a nocleh vytal. Presto nél pocit, jako by vSechnyifbéhy
bledly vedle toho, ktery vypré&vnemohltoho, jehoz konec zatim neznal.

Na louce kolem mlyna stélaiptuctu vozi, hlidanych farma, ktefi
vaZili dlouhou cestu, aby &t dobie pomletou mouku. Jejich Zeny se jiz
nebudou musetit s mozdfem a tloukem, aby ziskaly hrubou mouku na
tvrdy, Zmolkovity chléb. Mlyn byl v provozu, a taichni z okruhu mnoha
mil svazeli svou mouku do Silova Kostelce.

Nahonem proudila voda a rozé&da velké kolo. Uvnitmlyna se sila
vodniho kola penéSela ozubenymi koly na Zernov a nutila ho kusie
stale dokola po plose mlynského kamenétggkovou Upravou.

Mlynéi nasypal na kamen p3enici. Zerndezrna fejel a rozemlel je
na mouku. Mlynéji rozhrnul, nez ges ni Zernov fejel podruhé, a potom ji
smetl do koSe, ktery mu drzel jeho syn, desetitbt@pec. Syn pak mouku
vysypal na sito aipsil dobrou mouku do pk&tého pytle. To, cotstalo na
situ, vysypal do sildZovaciho sudu. Potom se \katikci pro dalSi kos
pSenice.

Pracovali mtky a jejich my3lenky byly pozoruhodmpodobné. Chet
bych to @lat navzdyckyfikal si kazdy z nich. Rano vstatijjfi do mlyna a
pracovat vedle ¢ho cely den. Co na tom, Ze jejickapi bylo nesplnitelné.
Co na tom, Ze se mozna jiz nikdy neuvidi, az cldaqukejde do &eni na
misto, kde se narodil. Pouze to dodavalo dalSilkoaakamziku, ktery se
zanedlouho stane vzpominkou, ktery se zanedloulaiansen.
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